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ROZDZIAL. PIERWSZY

- No, no, lordzie Markham. Czy widzial pan kiedys takie tadne dziecko?

Jasper Coale, wicehrabia Markham, patrzyt na dziecko w kotysce
i zastanawial sie, co odpowiedzie¢c. Na szczescie na pomoc przyszia
szwagierka.

- Alez, lady Andrews, od kiedy to mezczyzni interesuja sie niemowletami?
Wicehrabia zapewne cieszy sie tylko, ze jego chrzesniak nie krzyczy co sit
w plucach, tak jak podczas uroczystosci. Cale szczescie, ze usnat, gdy
wracaliSmy z kosciola.

Chrzciny drugiego dziecka Dominica i Zeli byly waznym wydarzeniem
i kosciolek w Lesserton pekal w szwach. Po uroczystosci Dominic wydat
przyjecie dla dzierzawcow i mieszkancow wioski w Bialym Jeleniu,
a rodzina 1 przyjaciele zostali zaproszeni do Rooks Tower. Zela
z zadowoleniem patrzyla na gosci, ktérzy zjechali z catej Anglii, chociaz
zbierato sie na Snieg, jak zwykle na poczatku roku. Podejrzewata, ze to
obecnos¢ samego wicehrabiego Markham przekonata wielu z nich, aby
odejs¢ od ciepta domowych kominkéw. Jasper nie mogt przyby¢ na chrzciny
swojej bratanicy Arabelli przed poéttora rokiem, ale Zela i Dominic prosili
go, by zostal ojcem chrzestnym ich drugiego dziecka i tym razem tylko
zupelie nieprzejezdne drogi moglyby go zatrzymac¢ w domu.

W kominkach w Rooks Tower plonal ogien, stot uginat sie pod ciezarem
zastawy i potraw, a wino lato sie strumieniami. Jasper byl pewien, ze cata
okolica przez najblizsze miesigce bedzie rozprawia¢é o goscinnosci
Coale’é6w. Wiekszos¢ gosci zgromadzita sie w zoltym salonie, Jasper jednak
poszedl w gtab domu i dotgczyt do Zeli w gabinecie, gdzie dziecko spalo
pod opieka nianki. Sir Arthur i lady Andrews, obydwoje w doskonatych
humorach, podazyli za nim.

- Musze przyznaé, ze méj chrzesniak bardzo mi sie podoba, szczegdlnie
gdy spi - uSmiechnat sie Jasper, zagladajac do kotyski.

- We mnie wzbudza instynkt kwoki - oswiadczyla lady Andrews, na co jej
maz parsknat Smiechem.

- Bogu dzieki, moja droga, ze dni twojego macierzynstwa juz minety.

- Doskonale zdaje sobie z tego sprawe, sir. - Lady Andrews podniosta
blyszczace oczy na Jaspera. - A co z panem, lordzie Markham? Jestem
pewna, ze zazdrosci pan bratu, widzac, jak bardzo jest szczesliwy.

W ciemnych oczach Zeli blysnal niepokoj. Usmiech Jaspera zgast. Musiat
szybko co$ powiedzieé, zeby nikt nie zwrdcil uwagi na jej bladosé. Ale
zanim znalazl odpowiednie stowa, jego szwagierka doszia do siebie
i zasSmiala sie ze wszystkimi.

- Po spedzeniu dwdch tygodni w towarzystwie chrzesniaka i bratanicy



lord Markham zapewne jeszcze bardziej ceni sobie wolnosé. - Wzieta go
za reke i wsunela sobie pod ramie. - Prosze nam wybaczy¢, lady Andrews
i sir Arthurze, musze zabrac¢ wicehrabiego, by pozegnat sie z moja siostra.

- Podziwiam twéj refleks - wymamrotat Jasper, gdy wychodzili z pokoju.

- Musialam cos$ zrobi¢ - odpowiedziata cicho. - Nie chciatam, zebys ich
urazit jakims ostrym stowem. To dobrzy ludzie i nie mieli ztych intencji.

- Nie mieli ztych intencji? - prychnat Jasper. - Wybacz, ale zdaje sie, ze
ostatnio caly swiat chce mnie wyswatac¢. Wystarczy, ze spojrze na jakas
kobiete, a jej rodzina juz styszy weselne dzwony.

- Z pewnoscia zawsze tak bylo, tylko teraz bardziej to zauwazasz -
zasSmiala sie Zela.

- Moze masz racje. Sadzitem, ze gdy wyjade z Londynu, uda mi sie
wreszcie odpoczaé od nieustannych plotek i spekulacji.

- Milordzie, masz prawie trzydziesci lat. Cate towarzystwo uwaza, ze
czas juz, bys sie ustatkowat i sptodzit dziedzica.

- Towarzystwo niech sie laskawie powiesi. Nie ozenie sie bez mitosci,
a wiesz, ze jestes jedyna kobieta...

Zela zatrzymala sie.

- Cicho, Jasperze. Ktos moze to ustyszed.

- I co z tego? - uSmiechnat sie. - Dominic wie, ze datas mi kosza, a inni
nic mnie nie obchodza.

Potrzasneta gtowa, prébujac obrocic¢ sytuacje w zart.

- WstydZ sie, milordzie. Twoja reputacja flirciarza, ktéremu zadna
kobieta nie potrafi sie oprzeé, zostalaby powaznie nadwerezona, gdyby
Swiat sie dowiedzial, ze dostates kosza.

Popatrzyl na nig, zastanawiajac sie, jak to mozliwe, by ze wszystkich
znanych mu kobiet jedyna, z ktéra chciat sie ozeni¢, wybrata jego brata
blizniaka. Nigdy nie ulegta jego urokowi i by¢ moze po czesci dlatego tak
go pociggata.

- Masz racje - mruknat i ucalowat jej palce. - W takim razie niech
pozostanie nasza tajemnica, ze jestes kobietg, ktora ztamata mi serce.

Zela zarumienita sie i potrzasneta glowa.

- Alez, Jasperze, moze je troszeczke pokiereszowatam, ale z pewnoscia
nie zltamatam. Nie jestem odpowiednia kobieta dla ciebie. Z pewnoscia
gdzies na swiecie jest inna, ktéra znacznie bardziej do ciebie pasuje.

- Jeszcze jej nie znalaziem, chociaz szukam wytrwale.

- Mitos$¢ odnajduje nas wtedy, gdy najmniej sie tego spodziewamy. Tak
byto ze mna i z Dominikiem.

Na wzmianke o mezu w jej oczach rozbtysta iskierka. Serce Jaspera
scisnelo sie na ten widok.

- Co tu sie dzieje? Znéw romansujesz z moja zong, Sir?

Zela odwrdcita sie i z szerokim usmiechem wyciggnela reke do meza.
Matzenstwo stuzyto Dominicowi. Powaznie ranny zolhierz, ktéry wrdécit



z Pétwyspu Iberyjskiego ledwo zywy, teraz byt zadowolonym ojcem rodziny
i szanowanym wtascicielem ziemskim. Okropne blizny na jego twarzy
i ciele powoli znikaly od masci i balsaméw, ktére przygotowywata mu Zela.

- Lady Andrews moéwita wlasnie Jasperowi, ze czas juz, by sie ozenit -
powiedziatla Zela ze Smiechem.

- To prawda - mruknat Dominic. - Méglbys wreszcie ulzy¢ tym
nieszczesnym kobietom. Moi znajomi w miescie mdéwia, ze gdy po sezonie
wyjechates z Londynu, co najmniej trzy gtupie gaski wpadty w rozpacz.

Jasper szeroko roztozyt ramiona.

- Skoro maja ochote ze mng flirtowac, jak mégtbym im tego odmawiaé?
A co do malzenstwa, nie planuje sie jeszcze ustatkowad.

- Ale powinienes - odrzekl smiato blizniak. - Potrzebujesz syna. Ja nie
chce tytulu. Doskonale sie czuje tutaj, w Rooks Tower. - Objal Zele
i przyciagnat do siebie. - Chodz, moja droga. Twoja siostra zaraz wyjezdza
do West Barton. Chce sie z toba pozegnad.

- Wiasnie idziemy pozegnaé sie z Marig, Reginaldem i malym Nickym.
Pewnie juz nie zobaczymy mojego siostrzenca przed wyjazdem do szkoty
w Exeter - westchnela Zela. - Bedziemy za nim bardzo teskni¢, prawda,
Dom?

- Maly Nicky ma juz jedenascie lat i stat sie takim lobuzem, Ze mdj
lowczy gotéw go udusié - odpart ciepto jej maz.

Jasper usmiechnat sie, wspominajac wtasne dziecinstwo.

- W takim razie koniecznie trzeba go wystac¢ do szkoty.

Zela znow ujeta go pod ramie i poprowadzita w strone zéttego salonu.

- Zatem zamierzasz opusci¢ nas jutro? Wracasz do Londynu?

- Nie, jade do Bristolu. A doktadniej do Hotwells.

- Hotwells? - Dominic wybuchnat smiechem. - Tylko mi nie méw, ze
zamierzasz odwiedzi¢ Gloriane Barnabus!

- W rzeczy samej. Przed swietami dostatem od niej list. Prosita, bym do
niej zajrzat.

- Céz za wspaniate nazwisko - zachwycila sie Zela. - Czy osoba, ktdra je
nosi, jest réwnie barwna?

- Nie - westchngl Dominic. - To nasza daleka kuzynka, wiecznie
stabujaca wdowa. Nie wyjasnita, dlaczego tak nagle zapragneta sie z toba
zobaczy¢ po tylu latach?

- Ani stowem, chociaz przypuszczam, ze ma to co$ wspdlnego z jej synem
Geraldem. Pewnie chce, zebym pomdégt mu realizowaé¢ ambicje polityczne
albo cos w tym rodzaju.

Dominic wzruszyt ramionami i odsunat sie od drzwi.

- No céz, zajmiesz sie Gloriana i przynajmniej przez jakiS czas nie
bedziesz rozrabial.

Zela popatrzyla na szwagra z namystem.

- Nie bylabym tego taka pewna, mdj drogi. Ze swoim urokiem i z tag



przystojna twarza lord Markham wszedzie narozrabia.

Jasper wyruszyl z Rooks Tower nastepnego ranka. Sam powozit
karyklem. Towarzyszyt mu tylko chtopak stajenny i kuferek przywiazany
rzemieniem z tylu powozu. Zegnajacy go Dominic i Zela wygladali jak
uosobienie szczescia malzenskiego. Nie zazdroscit im, bowiem nie wierzyt,
by kiedykolwiek cos podobnego stalo sie jego udzialem. Znal mnoéstwo
kobiet, z wieloma flirtowat, ale zadna oprécz Zeli nie trafita do jego serca.
Z westchnieniem usiadl wygodniej i skupit sie na powozeniu. Zapewne
kiedys bedzie sie musiat ozenic i sptodzi¢ dziedzica, ale jeszcze nie teraz.

Panna Suzanne Prentess weszta do porannego pokoju swojej rezydencji
w Bath. Przy ztoconym stoliku zarzuconym papierami siedziata jej ciotka,
zajeta dodawaniem kolumny cyfr. Nawet nie podniosta gtowy, gdy jej
siostrzenica zapytata:

- Ile zarobitysmy ostatniego wieczoru?

Pani Wilby skonczyta obliczenia i schludnym charakterem pisma
zanotowata sume na dole kartki.

- Prawie dwiescie funtow. Po odjeciu kosztéw kolacji, sSwiec i temu
podobnych powinno nam zosta¢ co najmniej sto pieédziesigt. Calkiem
niezle, wzigwszy pod uwage, Ze jeszcze nie zaczal sie marzec.

Suzanne popatrzyta na nig z podziwem.

- Niezmiernie sie ciesze, ze odkrylas w sobie talent do interesow, ciociu
Maude.

Przywiedte policzki pani Wilby zabarwity sie rumiencem.

- Nonsens. To tylko zdrowy rozsadek i umiejetnos¢ rachowania, moja
droga. Ty réwniez to potrafisz.

- Bogu dzieki. To bardzo pomaga skuba¢ naszych gosci.

- Suzanne, nikogo nie skubiemy! Po prostu lepiej od nich potrafimy
ocenia¢ swoje szanse. - Rumieniec na jej policzkach pogtebit sie. - Mowisz
tak, jakbysmy prowadzily przybytek hazardu, cho¢ dobrze wiesz, ze nigdy
bym sie na cos takiego nie powazyta.

- Nie, nie, oczywiscie, ze nie, ciociu - powiedziata szybko Suzanne. -
Tylko sie z toba drocze. Po prostu zapraszamy przyjaciél na wieczor przy
kartach, a jesli straca przy tym kilka szylingéw...

- Albo gwinei.

- Albo gwinei - zgodzita sie Suzanne z blyskiem w oczach. - Tym lepie]
dla nas.

Ciotka Maude popatrzyta na nig niepewnie, po czym splotta dtonie
1 wybuchneta:

- Ale wcale mi sie to nie podoba, ze zarabiamy pienigdze w taki sposdb!

- Nie zarabiamy tak wiele, ciociu. A poza tym niektérzy z naszych gosci
wychodza stad wygrani.



- No tak, ale ogdlnie rzecz biorac... Ach, moja droga! Wcigz mysle, ze to
nie jest w porzadku. Nasi sasiedzi z Royal Crescent nie sg z tego powodu
zachwyceni.

Suzanne opadta na sofe.

- Tez mi cos! To tylko kilku starych, marudnych hipochondrykéw.
Przeciez bardzo starannie dobieramy gosci. Ja sama nie zamieszkatabym
tu z wlasnej woli, ale testament wuja jednoznacznie stanowil, ze nie moge
tkng¢ mojego majatku ani sprzeda¢ tego domu, dopoki nie skoncze
dwudziestu pieciu lat. Zostaty jeszcze dwa lata.

- Mogtabys wynajac¢ dom i poszukac¢ dla nas czegos mniejszego.

Suzanne stanowczo potrzasneta gtowa.

- Nie. Ten dom bardzo mi odpowiada. Ma dobre potozenie, przez co
nasze wieczory nabieraja prestizu. A poza tym jestem przeciez dziedziczka
fortuny i adres przy Royal Crescent doskonale pasuje do mojego statusu -
dodata z odrobing przekory.

Ciotka Maude opuscita spojrzenie na swoje paznokcie.

- Kiedy prositas, zebym z toba zamieszkata, sadzitam, ze chodzi ci o to,
bys$ mogta wychodzi¢ i pokazywa¢ sie w towarzystwie.

- Przeciez pokazuje sie w towarzystwie, ciociu. Bywamy w tazZniach
i w teatrze, na balach i na zgromadzeniach.

- Ale myslatam, Ze chcesz sobie znaleZé meza.

Suzanne wybuchneta Smiechem.

- Nie, nie, nigdy nie mialam takiego zamiaru. Doskonale sie czuje
w stanie wolnym.

- Masz juz dwadziescia trzy lata i grozi ci, ze zostaniesz stara panna.

- No to zostane - odrzekita Suzanne z rozbawieniem. - A moze przyjme
oswiadczyny ktoregos z tych czarujacych mtodych ludzi, ktérzy ozdabiaja
nasze wieczory?

- Gdybys tylko zechciala to zrobic... - westchneta pani Wilby.

- Pan Barnabus oswiadczyt mi sie wczoraj. - Dostrzegta btysk nadziei na
twarzy ciotki i szybko potrzasneta gtowa. - Oczywiscie odméwitam. Bardzo
sie staralam nie dopusci¢ do tych oswiadczyn, ale nie dat sie zniechecic.

- Och, mgj Boze! Czy byl bardzo rozczarowany?

- Tak, ale szybko mu to minie.

- Mam nadzieje, ze nie sprobuje ze sobga skonczy¢ tak jak ten biedny pan
Edmonds.

Suzanne rozesmiala sie.

- Nie sadzisz chyba, ze odrzucenie przeze mnie oswiadczyn Jamiego
Edmondsa miato cokolwiek wspélnego z tym, ze wpadt do rzeki?

- Styszatam, ze skoczyt z mostu Bath Bridge.

- Droga ciociu, pan Edmonds zwyczajem mtodych ludzi pit w jakiejs
podrzednej tawernie na nabrzezu, a potem prébowal przejsé po poreczy
mostu. Stracit réwnowage i spadt na barke z weglem. - Na widok



rozczarowania na twarzy ciotki jej usta zadrgaly. - Wiem, ze tak byto, bo
sam mi o tym opowiadal, gdy spotkatam go péZniej na Milsom Street.

- Ale wszyscy mowili...

- Wiem, co wszyscy mowili. Te plotke rozpuscit jeden z przyjaciot pana
Edmondsa, pan Warwick. Byl na mnie zly, bo w zeszlym tygodniu nie
chcialam przyja¢ od niego weksla i odestatam go do domu jeszcze przed
kolacja.

Pani Wilby skineta glowa.

- Ach, tak, pamietam. Byto zupeilie oczywiste, ze wypit za duzo i nie
nadawat sie do dobrego towarzystwa.

- Ani do kart - dodata Suzanne. - Ale wybaczylam mu, bo pdzniej bardzo
grzecznie mnie przeprosit. Dos¢ juz o tym. Wychodze do term, a w drodze
powrotnej wstapie do Duffielda i poszukam czegos do czytania. Wybierzesz
sie ze mna?

- Z checia. Mam nadzieje, ze w termach spotkamy jakichs znajomych.

W oczach Suzanne pojawit sie przewrotny btysk.

- A ja mam nadzieje, ze spotkamy takich, ktérych bedzie mozna zaprosic
na nastepny wieczoér przy kartach.



ROZDZIAL. DRUGI

Wilgotna lutowa pogoda nie sprzyjala podrézy na pdlmoc, ale Jasper
spedzit tylko jedna noc w gospodzie i po poludniu nastepnego dnia pojawit
sie w domu pani Barnabus w Hotwells. Skwaszony wyraz twarzy
kamerdynera, ktéry wpuscit go do Srodka, nasuwal podejrzenia, ze
Gloriana Barnabus stoi juz nad grobem, ale gdy Jasper wszedl do
eleganckiego salonu, ujrzat ja w zwyklym stanie zdrowia. Wyszlta mu na
powitanie, wyciagajac chude ramiona, z ktorych splywaly na ziemie konce
dhugiego szala.

- Markham, mdj drogi kuzynie! Jakze sie ciesze, ze nas odwiedzites! -
Glos wydawat sie rownie kruchy jak cala osoba, ale Jasper wiedzial, ze to
drobne cialo skrywa zelazna wole. Ujat wyciagnieta do niego dton
i ucatowat ja pokornie. Palce Gloriany zacisnety sie na jego dioni jak
szpony. - Jakze to milto, ze zechciates nadlozy¢ drogi, chociaz dobrze wiesz,
Ze nie mam miejsca, zeby cie przenocowad.

- Prawda, ze tak? - odrzekt pogodnie.

Pani Barnabus opadla na sofe, probujac pociagnaé go za soba, Jasper
jednak uwolnit sie i przysunat sobie krzesto.

- Wracasz do Londynu, Markham?

- Tak. Mam nadzieje dotrze¢ dzi$ wieczor do Corsham. I c6z, Gloriano,
co moge dla ciebie zrobi¢?

- Jestes taki podobny do twojego drogiego ojca - westchneta.

- Méj ojciec nie fatygowalby sie osobiscie, tylko przystalby stuzacego,
zeby sie dowiedziec¢, czego chcesz.

Gloriana wydawata sie nieco zbita z tropu, ale zaraz doszta do siebie
i uSmiechnela sie blado.

- Mialam na mysli wyglad, drogi chlopcze. A jak sie miewa twdj
nieszczesny oszpecony brat?

Jasper w duchu zazgrzytat zebami, ale odpowiedziat gtadko:

- Dominic miewa sie doskonale i jest bardzo szczesliwy z powodu
powiekszenia rodziny. Powiedz, Gloriano, po co mnie wezwalas?

- Chodzi o Geralda - wyznala dramatycznie, wytamujac palce.

- Tak przypuszczalem. Céz takiego zrobit?

Na te chtodna odpowiedZ wdowa spojrzala na niego z nagana.

- Taki uroczy, a taki niegrzeczny - westchneta. - Nic dziwnego, ze
tamiesz tyle serc.

- Zapewniam cie, pani, ze nie robie tego specjalnie. - Jasper wyjat
zegarek z kieszonki. - Przykro mi, Zze musze cie popedzac, Gloriano, ale
moéj powoOz czeka, a nie chcialbym trzymac¢ koni zbyt dlugo na takim
zimnie. Opowiedz mi o Geraldzie.



- Twoje maniery, Markham, pozostawiaja wiele do zyczenia.

- Przeciez przed chwila mowitas, ze jestem uroczy.

Pani Barnabus walczyla ze soba. Miata wielka ochote ostro osadzic
wicehrabiego na miejscu, ale potrzebowata jego pomocy i obawiata sie, ze
jesli przedstawi mu ultimatum i kaze przeprosi¢ albo wynosié sie stad, on
bez wahania wybierze to drugie. Jeszcze bardziej denerwowato ja to, ze
on niewatpliwie doskonale sobie zdawat sprawe z jej dylematu. Porzucita
tagodny ton i wyjasnita krotko:

- Wpakowat sie w katastrofalny zwigzek.

Jasper unidst ciemne brwi.

- Doprawdy? To niepodobne do Geralda. Kiedy go spotykalem w miescie,
zawsze sprawial wrazenie mlodzienca, ktéry ma wszystkie klepki na swoim
miejscu.

Na twarzy pani Barnabus odbit sie lekki niesmak, ale zignorowata ten
opis ukochanego syna.

- Wiasnie dlatego tak sie martwie. Odwiedzit mnie przed Bozym
Narodzeniem, wychwalajgc pod niebiosa zalety tej kobiety. Przedstawiat jg
jako chodzacy ideal, ale nie zwracalam na to szczegdlnej uwagi. Zawsze
byl rozsadnym chtopcem i sadzitam, ze to zauroczenie szybko minie. Ale
potem jedna ze znajomych napisata do mnie, ze ta... ta kobieta urzadza
regularnie wieczory przy kartach i podobno wygrata od Geralda sporo
pieniedzy. Dwiescie gwinei!

- To zupemly drobiazg. Podczas jednego wieczoru u White’a modgitby
straci¢ znacznie wiecej.

- Mozliwe, ale wedlug mojej znajomej cale Bath o tym moéwito.

- Bath? - Jasper wybuchnat sSmiechem. - Zakochat sie w damie z Bath?
Czy ona jest inwalidka? A moze ma tyle lat, Zze mogtaby byc¢ jego babcig?

- Bath moze nie jest juz takie modne jak kiedys, ale wielu ludzi wciaz lubi
tam jezdzi¢ - odrzekta pani Barnabus z uraza. - Sama chetnie bym sie tam
wybrata, gdyby nie to, ze tutejsze wody sa znacznie lepsze dla os6b takich
jak ja, podatnych na gruzlice.

- No c¢6z, moze powinnas tam pojechaé, zeby sprawdzié, co porabia
Gerald.

- On mnie nie bedzie stuchat. Ma juz dwadziescia jeden lat i sam moze
o sobie decydowac. Poza tym nie jestem w stanie wybrac sie w tak daleka
droge.

- To zaledwie pietnascie mil, kuzynko.

- Dotartabym tam tak wyczerpana, Ze nie bylabym w stanie pomodc
mojemu biednemu synowi. - Ostabiona na samg mysl o takiej podrézy
opadla na sofe i pomachata przed nosem flakonikiem 2z solami
trzezwigcymi. - Nie, Markham, to ty, jako gtowa rodziny, musisz wyrwac
Geralda ze szponow tej harpii.

- Droga pani, nie mamy zadnego dowodu, ze owa dama nie jest uczciwa



kobieta poza tym, ze wygrata z Geraldem w karty. A w tym nie ma nic
niezwyktego. O ile pamietam, nigdy nie byt szczegdlnie bystry.

W oczach Gloriany btysneta zlos¢.

- Jeste$s okrutny, Markham! Ten chlopiec jest niemal o dziesieé lat
mtodszy od ciebie i brakuje mu twojego obycia w swiecie, a gdy ja prosze
cie... blagam, by$s mu pomégt, ty tylko sobie z tego zartujesz!

Przytknela do kacikéw oczu wyciagniety z kieszeni skrawek koronki.
Jasper patrzyt na to z rezygnacja. Perspektywa kolacji w gospodzie Pod
Zajacem 1 Chartami stawata sie coraz odleglejsza, ale lubit Geralda
i w koncu sie poddat, wzruszajac ramionami.

- Niech bedzie. Réwnie dobrze moge sie zatrzymac dzisiaj w Bath
zamiast w Corsham. Znajde Geralda i sprawdze, co sie dzieje.

Zbyl machnieciem reki wylewne podziekowania oraz spdznionag oferte
szklaneczki ratafii i wyruszyt w kierunku York House.

Dotart do popularnego hotelu w Bath jeszcze przed pigta. Zmienit stroj
podrézny na wcigz modny w miescie zakiet i bryczesy siegajace kolan
i ruszyl na poszukiwanie Geralda Barnabusa.

Suzanne z zadowoleniem rozejrzata sie po prawie pelnym salonie.
Wiekszos¢ stolikéw do kart byla zajeta.

- Kolejny udany wieczor. - Kate Logan staneta przy jej boku. Byla wdowa
i przekroczyta juz trzydziesty rok zycia, cho¢ w stylowej sukni
z rudobrazowego atlasu 1 takimze turbanie wygladala milodziej
i przyciagata wiele meskich spojrzen. Suzanne wiedziata, ze Kate zdaje
sobie sprawe z wlasnej atrakcyjnosci i wykorzystuje ja przy stoliku, cho¢
nigdy nie przekraczala granicy przyzwoitosci. Teraz moéwila,
w charakterystyczny sposob przeciagajac stowa:

- Dzis wieczorem w Lower Rooms odbywa sie bal. Zapewne wielu panoéw
wyjdzie stad o dziesiatej i wtedy bedzie mozna zacza¢ powazne rozgrywki.

Suzanne uciszyla ja spojrzeniem i odrzekla z udawana powaga:

- Tu nie ma zadnych powaznych rozgrywek, pani Logan. Po prostu
zapraszamy przyjaciot na partyjke kart.

- To wlasnie chcialam powiedzie¢, Suzanne - uSmiechnela sie Kate.

- Naturalnie - odparta niewinnym tonem - zdarza sie, Zze niektorzy
z naszych gosci straca przy stoliku kilka gwinei, ale w koncu trudno sie
temu dziwi¢. - Zerknela na przyjaciotke, bezskutecznie prébujac zachowac
powage. Kilka gléw odwrdcito sie na dzwiek perlistego Smiechu. - Och,
Sciggnetam na nas uwage. OdejdZz stad, Kate, zanim znéw sie zapomne.
Patrz, moja ciotka do ciebie macha. Chce, zebys byla czwarta do wista.

- Siedzi z panstwem Anstruther, ktérzy przez caly czas marudza, ze
w koncu i tak przegraja. Dobrze, pojde. Widze, ze idzie tu stary major
Crommelly. Z pewnoscia zechce zagrac¢ z toba w pikiete i bedzie ci prawit
soczyste komplementy.



- Moze je prawic, ile tylko zechce, byle zgodzit sie na stawki liczone
w funtach - zad$miala sie Suzanne i zwrdcila sie w strone starszego
dzentelmena, ktéry zmierzat w jej strone.

Godzine poOzniej podniosta sie od stolika, cho¢ major upieral sie, by
zagrali jeszcze jedno rozdanie.

- Alez, droga panno Prentess, jest jeszcze wczesnie!

- To prawda, majorze, ale musze sie zaja¢ innymi goscmi. Nie moge
pozwoli¢, zeby mnie pan zmonopolizowal. - Zlagodzila swoje stowa
usmiechem i podeszta do ciotki kipigcej podnieceniem.

- Suzanne, tak sie ciesze, ze tu podesztas! Bytam juz gotowa przerwac ci
gre.

- Coz cie tak podniecito, droga ciociu?

- Pan Barnabus sie pojawit.

- To wszystko? 1 jak wyglada? Mam nadzieje, ze nie jest zbyt

przygnebiony?

- Nie. To znaczy, nie zwrécitam uwagi. - Ciotka Maude z ozywieniem
zamachata rekami. - Widziatas tego obcego, ktérego ze soba
przyprowadzit?

- Nie. Gratam w pikiete z majorem i siedziatam plecami do drzwi. -
Suzanne rozejrzata sie po sali. - To znaczy, ze pan Barnabus przyprowadzit
jeszcze jednego dzentelmena? To ladnie z jego strony. A zatem nie czuje
sie urazony tym, ze datam mu kosza.

- Nie, Suzanne, nie przyprowadzit zwyklego dzentelmena, ale
wicehrabiego! Widzisz? Wiedziatam, ze cie to zaskoczy.

- Rzeczywiscie. Dotychczas mialySmy tu tylko barona, cho¢ sadze, ze
general Sanstead...

Pani Wilby postukata ztozonym wachlarzem w ramie siostrzenicy, nie
pozwalajac dokonczy¢.

- Prosze cie, Suzanne, nie Zartuj. Jego obecnos¢ dodaje nam prestizu.
Musze cie natychmiast przedstawic.

- Alez oczywiscie, ciociu. Prowadz.

- Nie ma potrzeby, on juz tu idzie - szepnela pani Wilby.

Suzanne obejrzala sie i zobaczyta dwdch dzentelmenéw. Pierwszy z nich,
krepy mtody czilowiek o otwartej, chtopiecej twarzy pod strzecha jasnych
wlosow to Gerald Barnabus. Rzucila mu przelotny usmiech i skupita uwage
na jego towarzyszu. Kontrast z panem Barnabusem byt uderzajacy.
Wieczorowy strdj lezal na Geraldzie catkiem nieZle, ale czarny zakiet
wicehrabiego z pewnoscia wyszedt spod reki londynskiego krawca.
Doskonale uktadat sie na ramionach i podkreslat silny tors. Attasowe
bryczesy do kolan opinalty muskularne uda, a Snieznobiala pikowana
kamizelka oraz nieskazitelne plétno koszuli i krawata wyznaczaly
standardy elegancji nieczesto widywane w Bath. Sam wicehrabia byt



wysoki i szczuptly, wlosy miatl czarne jak noc, a zlociste sSwiatlo sSwiec
podkreslato wyrazne rysy przystojnej twarzy. Suzanne poczula dreszcz,
gdy napotkala jego spojrzenie. Przywykta do podziwu w meskich oczach,
ale wzrok wicehrabiego byt chtodny i taksujacy.

- Ach, tu pani jest, panno Prentess - powitat ja pogodnie Gerald. - Nie ma
pani chyba nic przeciwko temu, ze przyprowadzilem ze soba przyjaciela.
Nazywam go przyjacielem, ale to wlasciwie moj daleki kuzyn...

- Mysle, Geraldzie, ze nie potrzebujemy tych wszystkich wstepow.

W glosie wicehrabiego, niskim i przyjemnym, czailo sie rozbawienie.
Spojrzat na Suzanne, jego chtodne spojrzenie nieco sie ocieplito.

- Jestem Markham - skionit sie. - Jak sie pani miewa?

- Doskonale, milordzie, dziekuje. Oczywiscie nie mam absolutnie nic
przeciwko temu, ze przyszedt pan tu z panem Barnabusem.

- Wiedziatem, ze bedziesz zadowolona - usmiechnat sie Gerald.

Suzanne prawie go nie uslyszala, bo w tej samej chwili wicehrabia
podniost do ust jej dion.

- Czy zamierza pan pozosta¢ w Bath dluzej, milordzie? - zapytala.

Kciuk wicehrabiego przesunat sie lekko po kostkach jej palcéw.

- Jade do Londynu. Zatrzymatem sie tylko po drodze, zeby odwiedzic¢
kuzyna.

- No tak, i dlatego udato mi sie go przekonac¢, zeby sprobowat tu dzisiaj
szczescia - dodat Gerald.

- Jestesmy zachwyceni panska obecnoscia. - Pani Wilby rozpostarta
wachlarz i rozejrzata sie po sali. Suzanne stata obok niej w milczeniu,
zdumiona wtasng reakcja na tego obcego. - W co ma pan ochote zagraé,
milordzie? Jest makao, juker, a jesli zechce pan chwile zaczekaé, to
mozemy zorganizowac partyjke wista.

- To bardzo mito z pani strony, ale jesli nie ma pani nic przeciwko temu,
to rozejrze sie po sali. - Rzucit ciotce Maude tak czarujacy usmiech, ze
starsza dama rozpromienita sie jak nastolatka. - Zanim sam przystapie do
gry, chciatbym najpierw zobaczy¢, z kim mam do czynienia.

- Nie gramy o duze stawki, milordzie - rzekila Suzanne. - Nie ma tu
twardych graczy.

- Nie? - Brwi wicehrabiego uniosty sie wysoko. - Nawet pani, panno
Prentess?

Znéw poczula dreszczyk na plecach. Stat tak blisko, ze widziata jego
oczy, szaroniebieskie i twarde jak kamien. Potrzasneta glowa.

- Nie jestem hazardzistka, milordzie.

- Ale gra dobrze - wtracit Gerald. - Moge sie zalozy¢, kuzynie, ze bylaby
dla ciebie godna przeciwniczka.

- Doprawdy? Moze powinniSmy sprobowac?

Glos miat jedwabisty, ale ustyszata w nim nute lekcewazenia i poczula
rumieniec wypelzajacy na policzki. Nie potrafita go ukry¢, totez uniosta



wyzej glowe i uSmiechneta sie do Geralda.

- Pochlebia mi pan, panie Barnabus. Nie mam ochoty siada¢ do stolika
z kims, kto niewatpliwie jest mistrzem w grze.

Przeprosita ich i odeszta. Gdy przechodzita obok hatasliwego stolika, przy
ktérym grano w winiete, Kate pochwycita ja za reke.

- Zdaje sie, Suzanne, ze zlapatas w sieC gruba rybe - szepneta. - Kto to
taki?

- Wicehrabia Markham, kuzyn Geralda.

- Naprawde? A zatem bardzo gruba ryba. - Wzrok Kate przesliznat sie
po wicehrabim i wrdcit do przyjaciéiki. - Nie podoba ci sie?

Suzanne wzruszyta ramionami.

- Chyba patrzy na nas nieco z géry. Niech ciotka sie nim zajmie. Pewnie
nie zostanie diugo.

Okrzyk znad stolika przywotal Kate do gry. Suzanne poszita dalej.
Przysiadla przy grupie, ktora grala w makao i probowata skupi¢ sie na
kartach, ale przez caty czas widziala wicehrabiego przechadzajacego sie
po salonie. Gdy nagle zniknat z jej pola widzenia, nie wiedziata, czy komus
udalo sie go przekonaé, by usiadt do gry, czy tez sobie poszedi. Miata
nadzieje, ze to drugie.

Thuim gosci przerzedzit sie i Suzanne zauwazyla subtelna zmiane
w nastrojach graczy. Pogawedki i sSmiechy ucichly. Ci, ktérzy jeszcze
pozostali, skupili sie na grze. Dwéch mlodych dzentelmendow zaprosito ja
do partyjki lombra. Przerwal im dopiero gong na kolacje, ktéry rozlegt sie
0 péocy.

- Znowu sacardo, panno Prentess - rozesmiat sie jeden z nich, rzucajac
karty na stot. - Jest pani dzisiaj nie do pobicia.

- Zebrala prawie wszystkie karty - oswiadczyl drugi, przygladajac sie,
jak Suzanne zgarnia do torebki kupke monet. - Mam nadzieje, Zze da pani
Warwickowi i mnie szanse, Zeby sie odegrac?

- A poza tym, Farthing, mam nadzieje, ze panna Prentess pozwoli, bym
towarzyszyl jej przy kolacji - dodal pan Warwick, patrzac na Suzanne
Z nadzieja.

- Ten =zaszczyt z pewnoscia powinien przypas¢ mnie - odparowal
Farthing. - Ja przynajmniej wygratem partie, sir, mozna zatem powiedziec,
ze bylem od ciebie lepszy.

Suzanne ze smiechem wyrzucita rece do gory.

- Panowie, prosze, nie kldocécie sie o taka drobnostke.

- Tym bardziej ze nie ma sie o co kloci¢ - wtracit gteboki, rozbawiony
gtos. - Przyszedilem, by zabra¢ pania na kolacje, panno Prentess.

Obejrzata sie. Lord Markham stat za nig z dtonig na oparciu jej krzesta.
Jego pewnos¢ siebie byla wrecz irytujaca.

- Czyzby, milordzie? Wydaje mi sie, ze ci panowie beda mieli co$



przeciwko temu.

Ale cho¢ mtodziency gotowi byli kidci¢ sie miedzy soba o przyjemnosé
poprowadzenia jej do stotu, widok wicehrabiego odebrat im odwage.
Obydwaj niezgrabnie podniesli sie z krzesel, jakajac:

- L-lordzie Markham, n-n-nie, absolutnie, n-nie wnosimy zadnych
Sprzeciwow.

- Z najwieksza przyjemnoscia...

- Widzi pani? Zadnych protestéw. - W oczach lorda Markham blyszczal
Smiech. Nie wypadalo okazac rozczarowania, totez Suzanne z uSmiechem
przyjeta jego reke i rozgladajac sie po sali, pozwolita sie poprowadzi¢ na
kolacje.

- Widze, ze moja ciotka przygotowuje kolejny stolik. Chyba powinnam jej
pomaoc.

- Pani ciotka sama zaproponowala, zebym zabral pania na dot. - Na
widok wahania Suzanne wicehrabia dodat: - Widzi pani przeciez, panno
Prentess, ze wszyscy sa zadowoleni. Moze pani sie nieco rozluznié.
Przyjecia sa po to, zeby dobrze sie bawié. W koncu nie prowadzi pani tutaj
domu gry.

Spojrzata na niego ostro, ale z jego usmiechu nie potrafila nic wyczytac.
Maniery mial doskonate i zachowywat sie z nienaganna uprzejmoscia, ale
Suzanne wyraznie czula, ze wicehrabia ma sie na bacznosci i obserwuje ja
uwaznie. W duchu wzruszyta ramionami. Jakie to mialo znaczenie?
Przeciez i tak zamierzatl zaraz wyjechac¢ z Bath.

Poszta z nim do jadalni. Na stole czekaty zimne miesa, owoce i stodycze.
Natozyla sobie niewielka porcje na talerz i dostrzegta ze zdziwieniem, ze
jej towarzysz nie przejawiat zadnego zainteresowania kolacja.

- Przykro mi, Ze nie moge panu zaoferowac¢ zupy ani niczego cieptego,
lordzie Markham. Nasi goscie nawet o tej porze roku zadowalaja sie zimna
kolacja. Ale mamy grzane wino.

- Dziekuje, nie potrzebuje niczego.

Znalezli wolny stolik. Suzanne nabrala na widelec nieco faszerowanego
kurczaka, ale obecnos¢ wicehrabiego odbierala jej apetyt.

- Bardzo ciezko pani pracuje przy tych... rozrywkach, panno Prentess.

- Pomagam ciotce, jak moge, sir.

- Jak czesto przyjmujecie gosci?

- W kazdy wtorek.

- Doprawdy? Jest pani zatem wielka mitosniczka kart.

- Owszem. Moja ciotka bardzo lubi grac.

- Ach, tak.

Podniosta na niego wzrok i na jej twarzy pojawito sie zrozumienie.

- Ach - rzekla z uSmiechem. - Obawia sie pan o swego kuzyna.

— A nie powinienem?

- Panu Barnabusowi nie stanie sie tu zadna krzywda.



- Ktdéregos wieczoru stracit dwiescie gwinei.

Suzanne wciaz na niego patrzyla.

- Skad pan wie? Czy on sam to panu powiedziat?

- Nie musiat. Gra o tak duze stawki wzbudza komentarze.

- Duze stawki? - zasmiala sie Suzanne. - Jestem pewna, ze w panskim
klubie w Londynie taka suma bylaby uznana za zupeinie nieistotna.

Wicehrabia pochylit sie do niej.

- Ale nie jestesmy w moim londynskim klubie, panno Prentess.

Niepokéj, ktory nie opuszczat jej przez caly wieczor, jeszcze sie pogtebit.

Odtozyta widelec.
- Pan Barnabus nie miat szczescia, ale dopilnowatam, zeby podobna
sytuacja wiecej sie nie zdarzyla. - Napotkata jego spojrzenie

i odpowiedziala mu réwnym wzrokiem. - Nie probuje zastawiaé sidet na
panskiego kuzyna.

- Nie?

- Oczywiscie, ze nie. - Zawahala sie. - By¢ moze nie wie pan o tym, ale
pan Barnabus zaproponowal mi malzenstwo, a ja odmowitam. Czy to nie
jest dowodd na to, ze nie mam co do niego Zadnych planow?

- Moze zywi pani nadzieje na wieksza nagrode?

Napiecie po czesci ja opuscito. Rozesmiala sie z absurdalnosci tego
oskarzenia.

- Milordzie, widziat pan gosci, jakich zaprasza moja ciotka. Sa to gtdwnie
pary, ktére maja ochote na nieco rozrywki, takie jak general Sanstead
i jego zona. A co sie tyczy samotnych dzentelmenéw, sa albo zbyt starzy na
szukanie zony, albo jeszcze dobrze nie weszli w Swiat.

- Tacy mezczyzni sa bardzo podatni na pochlebstwa tadnej kobiety.

Suzanne Sciggneta brwi i odsuneta talerz.

- Te stowa mnie obrazaja, sir. Musze wraca¢ na gore.

- Jak pani sobie zyczy.

Najbardziej zyczylaby sobie pozby¢ sie go z domu, ale nie mogla bez
wyraznego powodu wyrzuci¢ wicehrabiego z karcianego wieczoru ciotki,
a poza tym wzbudzitoby to liczne plotki. Zadowolita sie wiec powrotem do
salonu i zostawita go tam, zegnajac chtodnym skinieniem gtowy.

Rober wista z Kate jako partnerka nie poprawit jej humoru. Usiadla do
winiety i jak zwykle wokoét niej zgromadzita sie grupka mezczyzn. Ona
jednak skupiata sie na grze. W koncu to bylo przyjecie jej ciotki i nie miata
obowiazku przygladac¢ sie, kto wychodzi. Ale gdy rozgrywka dobiegta
konca i gracze rozproszyli sie, zblizyt sie do niej Gerald. Tym razem nie
mogta go zignorowac. Odlozyta karty i podniosta sie.

- Opuszcza nas pan, panie Barnabus?

- Tak. Kuzyn zaprosit mnie na szklaneczke brandy, totez jesli pani
pozwoli...



Za jego plecami Suzanne dostrzegta lorda Markham. Miata wielka ochote
powiedzie¢ Geraldowi, ze nie moze jeszcze wyjs¢. Sadzac po cieplym
spojrzeniu, jakim ja obrzucilt, zostatby z pewnoscia. Wolata jednak nie
rozbudza¢ w nim nadziei, totez tylko rzucita mu usmiech, a gdy sktonit sie
nad jej dlonig, powiedziala, ze ma nadzieje wkrétce znow go zobaczyc.

Gdy odprowadzata ich wzrokiem, podeszta do niej pani Logan.

- Widziatam, ze wicehrabia towarzyszyt ci przy kolacji. Czy zanosi sie na
kolejny podbdj?

- Raczej nie - zasmiala sie Suzanne. - Wicehrabia uwaza mnie za
towczynie fortun. Nie mam watpliwosci, ze przyszedt tu, by ostrzec swego
kuzyna przede mna.

- Szkoda. Dobrze byloby oskubac¢ takiego tlustego gotabka.

- Wolatabym, Kate, zebys nie uzywala takich stéw.

- Moja droga, jako wdowa po zolnierzu znam o wiele gorsze stowa.

- Nie watpie w to i bardzo sie ciesze, ze zostawilas to zycie za soba.

- A razem z nim pragnienie, by mie¢ meza.

- Daj spokoj, Kate. Jestes jeszcze mtoda, a mezczyzni do ciebie Igna. Czy
jestes pewna, ze nie chcesz zndéw wyjs¢ za maz?

- Mialabym zdac¢ sie na laske jednego mezczyzny, gdy jako wdowa moge
flirtowac¢, z kim tylko zechce? - Kate potrzasnela gtowa. - Nigdy. Nigdy
wiecej. Wiesz rownie dobrze jak ja, jakimi potworami staja sie mezczyzZni,
jesli pozwoli sie im dominowac.

Suzanne zadrzata i szybko uscisneta przyjaciéike.

- Nie moéwmy o tym, Kate. To juz przesztosé. Sprébujmy teraz pozby¢ sie
jakos tych kilku pozostatych gosci. Jutro rano musze wczesnie wstaé
i chciatabym sie juz polozyé. - Sciszyta gtos i dodata: - Odesse przystata mi
wiadomos¢. Mamy nastepna klientke.

Kate szeroko otworzyta oczy.

- Wiadomosci szybko sie roznosza.

Suzanne skineta gtowa.

- Wiedzialysmy, ze tak bedzie. Jutro pojade tam i zobacze, czy juz sie
zadomowila.

- To nie jest konieczne - odrzekta Kate. - Pani Gifford...

- Pani Gifford jest bardzo poczciwa, ale wole rozmawia¢ z kazda
z naszych... hm... klientek osobiscie. To je uspokaja. Prosze, nie patrz na
mnie z takg dezaprobata, Kate - zasmiala sie. - To byl twdj pomyst tak
samo jak maj.

- Wiem, ale nigdy nie przyszto mi do glowy, ze tak mocno sie w to
zaangazujesz.

Suzanne przestala sie Smiac.

- A dlaczego nie? To jest sens mojego zycia, Kate.

Na George Street nie bylo daleko, ale ledwie wyszli na ulice, uderzyt



w nich lodowaty wiatr i Gerald zaproponowal, by wrocili do srodka i postali
stuzacego po dorozke.

- Absolutnie nie - odrzek! Jasper. - Swieze powietrze dobrze nam zrobi.
Chyba nie chcesz mi da¢ do zrozumienia, Ze jestem juz za stary na taki
spacer?

Gerald wybuchnat Smiechem.

- Nie osmielitbym sie! W takim razie chodzmy. - Wsunat dton pod ramie
kuzyna i szybkim krokiem ruszyli w strone Circus. - Powiedz mi, co sadzisz
0 Suzanne.

- O pannie Prentess? Na pierwszy rzut oka to pieknosg.

- Prawda, ze tak? Zlotowlosa bogini. Ale nie chodzi tylko o jej wyglad,
Jasper, ale i 0 dusze. Jest tak dobra i mitosierna!

- Nie az tak milosierna, by nie oskubac cie z pieniedzy przy stoliku.

- Nie, nie, to nic takiego. Ona nie pozwala, by ktokolwiek stracit wiecej
niz piecdziesiat gwinei przy jednym posiedzeniu.

- Ja styszatem co innego.

- Ach! - Gerald zasmiat sie. - Wspominatles, ze odwiedzileS moja matke.
Z pewnosciag powiedziala ci, ze przegralem wiecej, i poprosita, bys udat mi
sie na ratunek.

- Wyrazita to krocej.

Gerald zaklat pod nosem.

- To te przeklete plotkary z Bath! Donosza jej o kazdym moim kroku. To
sie zdarzylo tylko raz i to byla wylacznie moja wina. Zapewniam cie, ze
Suzanne nie chciata przyjaé tych pieniedzy. Musialem ja niemal btaga¢, by
to zrobita. I dlugo sie wczesniej zastanawialem. Mogtem sobie pozwoli¢ na
strate takiej sumy.

- Wszyscy hazardzisci tak twierdza.

Gerald zatrzymat sie jak wryty posrodku ulicy.

- Nie jestem hazardzista, Jasper! Gdybym nim byl, to siedziatbym
w jakims domu gry, a nie w salonie pani Wilby!

Twarz chtopca w swietle pobliskiej latarni byla bardzo powazna. Jasper
potozyt mu reke na ramieniu.

- Nie, nie myslalem tak. Zdaje sie, ze to panna Prentess cie tam
przyciaga, a nie karty.

- Oczywiscie. Zauwazyles pewnie, ilu mtodych dzentelmenéw pokazato
sie tam dzisiaj.

- I starych rogaczy - dodat Jasper.

- W dobrym tonie jest by¢ w niej zakochanym. - Gerald ruszyt dalej i jego
dobry humor powrécit. - Jest piekna i jest dziedziczka fortuny.

- Czyzby?

- Tak. Jest spadkobierczynia starego Middlemassa.

- Tego nababa?

- Wlasnie jego.



- No céz, to wyjasnia adres przy Royal Crescent.

- Tak. Staruszek kupit ten dom po powrocie z Indii, ale rzadko tu bywat.
Suzanne byla jego jedyna krewng. Mieszkata z nim w Westbury, gdy zmart.
Zostawit jej wszystko, ale dostanie te pienigdze dopiero, kiedy skonczy
dwadziescia piec lat.

- W takim razie nie dziwi mnie juz, ze cale Bath lezy jej u stép. Ale
dlaczego Gloriana nazwata to katastrofalnym zwigzkiem?

- Nie wszyscy w Bath sa zakochani w pannie Prentess.

- Sadzitlbym raczej, ze przy takich pienigdzach wszyscy beda nia
zachwyceni.

- No céz, Bath to nie Londyn, Jasperze. Tu wszystko opiera sie na dobrej
opinii. Niektorzy mocno zadzieraja nosa, wiacznie z tymi, ktérzy pisza do
mojej matki. A panna Prentess nie bije przed nimi czotem.

- C6z zatem moga jej zarzucic?

- Na przykiad nie podoba im sie to, ze zamieszkata przy Royal Crescent
razem z ciotkg. Moim zdaniem po prostu zazdroszcza jej, ze moze sobie na
to pozwoli¢. Dalej jest kwestia jej urodzenia. Jej ojciec byl zolierzem,
a matka corka oficera. W zupelnosci godnego szacunku - dodatl szybko. -
Sprawdzitem to doktadnie, zanim...

- Tak? - podpowiedziat Jasper.

- Zanim sie jej osSwiadczytem.

Nie sposéb bylo przeoczy¢ nonszalanckiej nuty w glosie Geralda.
Najwyrazniej spodziewatl sie spotkaé¢ z oburzeniem, ale Jasper powiedziat
tylko:

- Ciesze sie, ze zachowales cho¢ tyle przytomnosci umystu. Gdy cztowiek
zakocha sie po uszy, czesto zapomina o takich rzeczach.

Gerald znéw sie rozluznit i zartobliwie szturchnat go pod zebro.

- Ja nie zapomniatem. Nie jestem takim draniem - westchnat. - Jej
majatek z pewnoscia zaskarbitby jej sympatie mamy, gdyby tylko zechciata
mnie przyjac.

- Ale jakie to ma znaczenie, skoro cie odrzucita...

- Mam nadzieje, ze uda mi sie przekonac¢ ja do zmiany zdania.

Byli juz przy George Street i staneli przed wejsciem do York House.
Jasper cofnat sie o krok, wpuszczajac Geralda przodem, ten jednak
odwrdcit sie do niego i powiedziat zarliwie:

- Poznates jg, Jasperze. Mozesz porozmawia¢ z mamag w moim imieniu.
Zadna kobieta nie moze sie réwna¢ z Suzanne... panna Prentess. Sam to
chyba zauwazyltes?

Jasper usmiechnat sie do niego z zalem.

- Ach! Ale widzisz, ja znam wiecej kobiet niz ty, kuzynie. Wejdzmy
wreszcie do srodka. Tu jest zimno.

Gerald wyszedl w kilka godzin péZniej, Jasper zas nalal sobie jeszcze



szklaneczke brandy i usiadt w fotelu przy kominku. Wykonat obowigzek
wobec kuzyna i ostrzegt go, by nie prébowal powtarza¢ oswiadczyn bez
dogtebnego zastanowienia. Gerald jednak wysmiat jego troski i zapytat,
jakie wady dostrzega w Suzanne. I rzeczywiscie, Jasper nie potrafit
dostrzec w niej zadnych wad, ale cos nie dawato mu spokoju.

Przez caly wieczér w Royal Crescent patrzyt i shuchat. Karciane przyjecie
wydawato sie zupelnie niewinne i wszyscy dobrze sie bawili, szczegdlnie
liczni dzentelmeni, z ktérych kazdy mial wielka ochote zagraé¢ z panng
Prentess. Jasper jednak bytby zdziwiony, gdyby sie okazato, ze wielu z nich
wyszto z tego domu bogatszych, niz do niego weszli. Gospodyni i jej
siostrzenica graty koncertowo. Przypatrywal sie im uwaznie. Doskonale
potrafily oceni¢ reke przeciwnika. Byla jeszcze ta wdowa, pani Logan.
Zdawalo sie, ze jest w zazyltych stosunkach z panna Prentess, a gdy usiadty
razem do wista, nikt nie mdgt sie z nimi réwnad.

Zmarszczyt brwi, splatajac dtonie na szklance. Nie dostrzegt niczego, co
wskazywatoby na oszustwo. Zauwazylt tez, ze panna Prentess starala sie
utrzymac niskie stawki i delikatnie zniecheca¢ kazdego dzentelmena, ktory
zaczynal tracié¢ za duzo. Byla bardzo sprytna. Wygrywala nieduze sumy, nie
tyle, by wzbudzi¢ podejrzenia albo by przegrywajacy wziat to sobie bardzo
do serca. Tak jak moéwit Gerald, gra tu byla bezpieczniejsza niz
w jakimkolwiek przybytku hazardu. Ale bylo tam co najmniej tuzin
dzentelmenow i jesli kazdy przegrat pie¢dziesiat gwinei...

- Do diabta, przeciez jest dziedziczka - wymamrotat pod nosem. - Nie
potrzebuje tych pieniedzy.

Moze potrzebne jej byly pieniadze na codzienne wydatki? Jednak kolacja
nie byla zbyt wystawna, a muslinowa suknia panny Prentess swiadczyla
raczej o dobrym guscie niz o ostentacji. Jednym haustem dopil brandy
i odstawit szklanke. Wypehit obietnice. Mogt teraz napisa¢ do Gloriany, ze
panna Prentess nie jest zadna harpia, ale cos wciaz nie dawato mu spokoju.
Gerald wysmial jego ostrzezenia i najwyrazniej byl zbyt oczarowany
Suzanne, by oceni¢ ja rozsadnie. Wypadato zatem, by starszy i bardziej
obyty w swiecie kuzyn uczynit to za niego.

Postanowit, ze pozostanie jeszcze w Bath.



ROZDZIAL. TRZECI

- Moja droga, czy jeste$S pewna, ze chcesz iS¢ na ten bal? Przeciez
usypiasz na siedzaco.

Suzanne raptownie podniosta gtowe. Siedziala z ciotka w porannym
pokoju i rzeczywiscie od przyjemnego ciepta z kominka zaczeta ja morzy¢
sennosc.

- Oczywiscie. Poczuje sie doskonale, gdy zjem kolacje - usSmiechneta sie.

- Przez pét godziny nie powiedziatas$ ani stowa.

- Najmocniej przepraszam. Jestem troche zmeczona po podroézy.

- Nie bylo cie tak dlugo, ze juz zaczelam sie martwid.

- Nie bylo zadnego powodu, ciociu. Wiesz przeciez, ze Dorcas byla ze
mna.

- Ale ja i tak sie martwie, moja droga. Te wizyty nie moga by¢ dla ciebie
latwe. Nigdy nie jestem spokojna, kiedy tam jedziesz. Nie wiadomo, co
mozesz stamtad przywiezé.

Suzanne znow sie usmiechnela.

- Droga ciociu, zapewniam cie, ze niczym sie tam nie zaraze.

- Moze nie cielesnie, ale...

- Prosze cie, ciociu. RozmawialySmy o tym juz wiele razy. W tym, co
robie, nie ma zadnego niebezpieczenstwa, wiec dajmy juz spokdj. -
Podniosta gtowe na dzwiek otwieranych drzwi. - Ach, Gatley przyszed! nam
powiedzied, ze kolacja jest gotowa. Zejdziemy na doét?

Suzanne starata sie, jak mogta, zabawiac¢ ciotke przy kolacji i ukrywac
oznaki zmeczenia, ale musiala przyznaé, ze sily rzeczywiscie ja opuscily.
Poprzedniego wieczoru potozyla sie spa¢ dopiero o trzeciej, gdy wyszedt
ostatni gos¢. Nie powinna sie skarzy¢, bo to tylko dowodzito, jakim
sukcesem staly sie ich wieczory przy kartach, ale rankiem wstala i wyszia
z domu jeszcze przed dziesigta, a wrocita dopiero péZnym popotudniem.
Ciotka Maude twierdzila, ze w ogole nie musiala wychodzi¢, mogta
przeciez powierzy¢ to zadanie shuzgacemu, ale niezalezny duch Suzanne
burzyl sie na taka propozycje. Skoro wyznaczyla sobie obowiazek,
nalezato go wypehié, a czescia tego obowiazku bylo pdjscie na wieczorny
bal.

Gdy Suzanne i pani Wilby przybyly na bal, w Upper Rooms panowat juz
tlok. Stuzacy przeciskajacy sie miedzy powozami wprowadzili je na portyk,
skad dobiegala muzyka z sali balowej. Byla dziesigta. O tej porze
Smietanka towarzyska opuszczala prywatne przyjecia, by pojawi¢ sie na
balu, totez przy wejsciu bylo tloczno i obydwie damy spotkaly wielu
znajomych.



Suzanne pomachata pani Logan, réwniez przybylej przed chwilg, po czym
przywitala sie z matrona w turbanie ciggnaca za soba dwie cérki w wieku
matrymonialnym.

- Och, panno Prentess, nastepna nowa sukienka? Pani zawsze ma takie
tadne stroje. - Matrona westchneta z ekstazg, patrzac na kwiecisty muslin.
- I te koronki! Wspaniate! Czy to brabanckie?

Suzanne z uSmiechem potrzasneta gtowa.

- Nie, prosze pani, wyrabia sie je tutaj, na miejscu. Te suknie szyla
Odesse, nowa krawcowa. Mieszka przy Henrietta Street.

- Doprawdy? Wyglada tak pieknie, jakby byla zamawiana w Londynie.

- Dziekuje, pani Bulstrode. Odesse jest doskonata krawcowa, a poza tym
pracuje bardzo szybko. Sadzitam, ze ta suknia bedzie gotowa dopiero za
tydzien.

Oczy matrony rozjasnity sie.

- M6wi pani, Ze to przy Henrietta Street?

- Tak, i ma bardzo przystepne ceny. - Suzanne Sciszyta nieco gtos. -
Szczegolnie w poréwnaniu z tym, co trzeba zaplaci¢ za suknie przy Milsom
Street. Oczywiscie nie mam nic przeciwko wyzszym cenom, ale Odesse ma
swOj wyrazny styl.

- To prawda, panno Prentess, ta suknia jest doskonata. No céz, bede
musiata tam zajrzec.

Uszczesliwiona pani Bulstrode zgarnela swoje corki i odeszla. Suzanne
usmiechnela sie do siebie.

- Doskonale - mruknela Kate, podchodzac do niej. - Nie mogtas trafic¢
lepiej. Amelia Bulstrode jest taka plotkarg, ze nazwisko naszej krawcowej
bedzie na ustach wszystkich kobiet jeszcze przed koncem dzisiejszego
wieczoru.

- A przed koncem miesigca wiele z nich bedzie nosito jej suknie - dodata
Suzanne. - Osiggnelam to, co chcialam osiggnaé, i nie musialam nawet
wchodzi¢ do sali balowej. - Zauwazyla zdziwione spojrzenie pani Wilby i ze
Smiechem potrzasneta glowa. - Nie obawiaj sie, ciociu, nie zamierzam
jeszcze wracac¢ do domu. Mam nadzieje przysporzy¢ naszej Odesse jeszcze
wiecej klientek.

- Cicho! - sykneta pani Wilby. - Blagam cie, Suzanne, nie wspominaj
o klientach. To nie wypada.

- Racja - zgodzita sie Kate i jej usta zadrgaty. - Suzanne jest dama i nie
powinna nic wiedzie¢ o takich rzeczach. Przyszila tu tylko po to, by
wyglada¢ pieknie i wzbudzi¢ zawis¢ innych dam, ktére zechca sie
dowiedziec¢, gdzie kupuje suknie.

- Kate!

Przyjaciotka tylko potrzasneta gtowa.

- To prawda, Suzanne, dobrze o tym wiesz. Podoba mi sie twoja fryzura -
dodata. - Bardzo klasyczna w stylu. Jak to nazwat cie pan Barnabus?



Ztotowlosa boginig? No cdz, dzis mozna by cie nazwac grecka boginig.

- Dziekuje ci, ale dos¢ juz tych nonsensOéw. - Suzanne prébowatla
powstrzymac¢ rumieniec, ktéry palit jej policzki. - Wejdzmy wreszcie do
sSrodka.

Weszly do sali balowej. Wszystkie gtowy obrécily sie w strone Suzanne,
ale ona juz do tego przywykta. Najbogatsza dziedziczke w Bath zauwazano
wszedzie, gdzie sie pojawila, a dzisiaj bardzo jej to odpowiadato. Tance juz
trwaly i na parkiecie bylo gesto. Zauwazyly wielu znajomych, rowniez
dzentelmenow, ktérych goscily poprzedniego wieczoru. Suzanne od
pierwszej chwili otoczyt ttumek pelnych nadziei konkurentow, btagajacych
ja o zaszczyt tanca. Kate ze sSmiechem odciagneta pania Wilby w strone
lawek, zostawiajac przyjaciétke posrdéd adoratorow.

Wiejskie tance byly zwawe i w takim thumie wymagatly skupienia, zeby nie
zderzac¢ sie z innymi tancerzami. Mimo wszystko Suzanne dobrze sie
bawila i gdy zakonczyla szczegdlnie szybki taniec z panem Edmondsem,
byla juz zgrzana i troche krecito jej sie w glowie. Zanim jeszcze muzyka
umilkta, pan Edmonds znéw ja poprosit.

- Jest pan bardzo mily, sir, ale musze teraz usig$¢ - odrzekla ze
Smiechem. - Nie mam na razie sily, zeby tanczy¢ dalej, ale dziekuje. Och!

Odwrécila sie, by zejs¢ z parkietu, ale jej droge zastapila jakas czarna
Sciana, a raczej wieczorowy zakiet dzentelmena. Gdy powiodta wzrokiem
po jego szerokiej piersi, olsnita jg biel koszuli i misterny wezet krawata.

- Bardzo sie ciesze, ze to stysze, panno Prentess, bo przyniostem pani
kieliszek wina.

Cofneta sie, podniosta glowe jeszcze wyzej i napotkata usmiechnieta
twarz lorda Markham.

Poczut satysfakcje, gdy drgnela z zaskoczenia. Nie mozna bylo
zaprzeczy¢, ze wyglada pieknie z rumiencem i wysoko upietymi ztotymi
wlosami. I bez watpienia potrafita wykorzysta¢ swoja urode, bo w sali
znajdowata sie wiekszos¢ mezczyzn, ktérych poprzedniego wieczoru
widziat u niej w domu. Patrzac na milodzikow, a takze nieco starszych
dzentelmenow, ktorzy tloczyli sie dokota niej przy wejsciu, nie miat zadnych
watpliwosci, ze ma juz zajete wszystkie tance, dlatego wybrat nieco
subtelniejsza taktyke.

- Och! - powtdrzylta i jej rumieniec jeszcze sie pogtebit. Wicehrabia podatl
jej kieliszek. Przyjeta go z wdziecznoscia.

- Muslin z Madras - powiedzial, zdradzajac sie ze swoja znajomoscia
damskiej mody. - Czy to w hotdzie dla pani niezyjacego wuja?

Suzanne natychmiast przybrata pozycje obronna.

- Nie, lordzie Markham, ale nie wstydze sie pochodzenia moich
pieniedzy.

- Ciesze sie, ze to slysze.



Stali w milczeniu, obserwujac tanczacych. Jego stréj wieczorowy byt
prosty, ale znakomicie skrojony, i wicehrabia nosit go z wielka pewnoscia
siebie.

- Sadzitam, milordzie, ze wyjechat pan juz z Bath.

- Jeszcze nie. Mdj kuzyn bardzo sobie ceni tutejsze atrakcje, totez
postanowilem zostac i... no c6z... zakosztowac ich samemu.

W jej piwnych oczach pojawita sie ostroznosc.

- Sadze, ze ktos, kto przywykt do rozrywek londynskich, uzna nasze za
mato interesujace.

- Czy prébuje mnie pani zniechecic¢, panno Prentess?

- Absolutnie nie, ale jestem pewna, ze nasze rozrywki bledna
w poréwnaniu z wielkomiejskimi.

- Od jak dawna pani tu mieszka?

- Przeprowadzilysmy sie do Bath mniej wiecej przed rokiem.

- W takim razie moze opowie mi pani o tutejszych atrakcjach.

- Jestem pewna, sir, ze panski kuzyn réwniez moze to zrobid.

- Ja jednak cenie sobie rézne punkty widzenia.

- Z wielka przyjemnoscia pomogtabym panu, sir, gdybym miata czas, ale
niestety jestem teraz zanadto zajeta.

- Zajeta? Czym?

Zignorowata jego pytanie.

- Ale tu jest ktos, kto zapewne bedzie w stanie panu pomodc. - Popatrzyla
ponad jego ramieniem. - Sadze, ze zna pan paniag Logan.

- SpotkaliSmy sie wczoraj wieczorem. - Jasper sktonit sie przed Kate.
Wdowa wyciggneta do niego reke.

- Ach, tak! Wicehrabia Markham. GraliSmy razem w lombra. Jak
mogtabym zapomnied!

Uwazne oczy Jaspera dostrzegly btagalne spojrzenie, jakie Suzanne
rzucilta przyjaciotce.

- Doprawdy? To wspaniale.

- Wicehrabia bardzo jest ciekaw, jakie rozrywki oferuje nasze miasto.
Moze mogtabys dotrzymaé¢ mu towarzystwa, Kate? Wybacz, ale widze, ze
moj nastepny partner do tanca juz mnie szuka.

Umkneta z pelmym wdzieku usmiechem. Jasper popatrzyt za niag
przymruzonymi oczami. Na Boga, ta dziewczyna wymanewrowata go!
Powtarzat sobie, ze jest rozbawiony, ale przywykt do tego, ze wszedzie,
gdzie sie pokazal, kobiety rzucaly mu sie do stép, i nie mogt zaprzeczy¢
wlasnej irytacji.

- No c6z, milordzie... - Glos pani Logan przedart sie przez jego
rozmyslania. Spojrzat na nig i na jego twarz wrocit zwykly uprzejmy
usmiech.

- Tak, madame. Prosze mi opowiedzie¢ o ciekawych rzeczach, ktdre
mozna robi¢ w Bath.



Suzanne odnalazta swojego kolejnego partnera. Spotkania z wicehrabig
dziwnie wytracaty ja z rownowagi. Niewatpliwie byl przystojny i czarujacy;,
ale przy pierwszym spotkaniu odniosta wrazenie, ze patrzy na nig
podejrzliwie. Niemal ja oskarzyl, ze prébuje zastawic sidta na jego kuzyna.
Miata nadzieje, ze udato jej sie wyprowadzi¢ go z btedu, ale byta pewna, ze
on nie poczut do niej sympatii. W jego oczach, gdy na nia patrzyt, nie byto
ani odrobiny ciepta. Dlaczego zatem do niej podszedt?

- Nie tedy, panno Prentess.

Szept partnera przywotat ja do przytomnosci. Tanczyta i Smiata sie, az
rozbolaty ja miesnie twarzy i nogi. Nigdy jeszcze nie wydawala sie tak
pelna zycia 1 tak =zachecajaca. Ani razu nie poszukata wzrokiem
wicehrabiego, ale gdy bal dobiegt konca i pani Logan powiedziala, ze
Markham wyszedt wkrétce po rozmowie z nig, poczula rozczarowanie.

- Bardziej wypytywat o ciebie niz o Bath - stwierdzila Kate, gdy czekaly
na swoje okrycia.

Suzanne probowata ukry¢ zainteresowanie.

- Tak? I co méwit?

- Pytat mnie o twoich rodzicéw. - Na twarzy Kate pojawil sie cyniczny
usmiech. - Jesli szuka bogatej narzeczonej, to dobrze trafit.

Zadrzala.

- Nie, nie trafil dobrze. Traci tylko czas. Nie chce meza, a szczegodlnie
takiego, ktéry patrzylby na mnie z gory.

- Ale musisz przyznad, ze jest piekielnie przystojny - zauwazyta Kate.

Suzanne przypomniata sobie hipnotyzujace oczy.

- Piekielnie, owszem. Z tym stowem sie zgodze.

- No c6z, mnie sie on podoba - os$wiadczyta pani Wilby, podchodzac do
nich. - W mojej obecnosci zachowywat sie czarujaco.

- Ha! - zawotata Suzanne i zauwazyla, ze wpatruja sie w nig juz dwie
pary oczu. W oczach ciotki widziala zdziwienie, ale w spojrzeniu Kate
blyszczala wesotos¢ i zrozumienie. - ,Czarujacy” to drugie imie
wicehrabiego, ale na mnie jego czar nie dziatla.

Nastepnego ranka, gdy zauwazyla lorda Markham na Milsom Street,
pozdrowita go tylko chtodnym uktonem. Idaca obok niej pani Logan lekko
potrzasneta glowa.

- Obawiam sie, ze nic z tego, Suzanne. Pan Barnabus jest razem z nim,
a on nie da sie zby¢ byle jakim skinieniem gtowy.

Miata racje. Gerald pozdrowit je radosnie i natychmiast ruszyt w ich
kierunku. Suzanne probowala znalezé jakies slowa, ktéore skierowatyby
obydwu dzentelmenéw w przeciwng strone.

- Idziemy wilasnie do term. Mamy sie tam spotkac z panig Wilby.

- W takim razie péjdziemy z wami, prawda, Jasperze?

- Nie chcialybysmy zabiera¢ wam czasu, panowie - zaprotestowatla
Suzanne, ale Gerald natychmiast odpowiedziat:



- To zaden klopot. Wyciggnatem kuzyna z 16zka na poranny spacer przed
$Sniadaniem. Nie wybieramy sie w zadne konkretne miejsce, wiec réwnie
dobrze mozemy pdjs¢ do term. Chodzmy zatem.

Nie byla pewna, jak to sie stalo, ze wicehrabia po chwili znalazt sie obok
niej. Prawie nic nie mowil, ale jakims sposobem udalo mu sie naklonic
Geralda, by towarzyszyt Kate. Suzanne nie miala wyjscia, musiala przyjac
jego ramie. Ostroznie oparta palce na jego rekawie, jakby sie obawiatla, ze
moze ja oparzyc.

- Mowila pani, ze jest bardzo zajeta, panno Prentess.

- To prawda.

Z powodu zdenerwowania jej odpowiedZ byta krotka i ostra.

- I pani praca polega na calodziennych zakupach?

Napiecie ulecialo i Suzanne zasmiala sie.

- Nie przez caly dzien, milordzie. - Podniosta wolna reke w rekawiczce
z cienkiej skorki. - Poza tym damie zawsze przydadza sie nowe
rekawiczki.

- Niewatpliwie. Jak sie pani bawita na wczorajszym balu?

- Doskonale. Ale sadze, Zze na panu towarzystwo musialo sprawic
wrazenie nieco prowincjonalnego, bo nie tanczylt pan.

- A wiec zauwazytla to pani?

Rozbawienie w jego glosie wywotato rumieniec na policzkach Suzanne,
ale opanowata sie szybko.

- Nie, ciotka o tym wspomniata. Mnie panska osoba zupehlmie nie
interesuje.

Zbyt pbéZzno uswiadomila sobie, ze nie powinna tego mowic, i ucieszyla
sie, gdy on zmienit temat.

- Pani Logan wspomniatla, Ze jest pani corka wojskowego.

- Tak. M@j ojciec byt kapitanem w regimencie piechoty.

- I zdaje sie, ze mieszkata pani na Gibraltarze.

- Zgadza sie. Tam wlasnie poznatam pania Logan.

- A potem wrocity panie razem do Anglii?

- Nie, przyjechatam tu przed dziewieciu laty, gdy méj ojciec zmart. Mama
wrocita z nami do Anglii i zamieszkala ze swoja siostra. Spotkatam pania
Logan znowu w zeszlym roku w Bath. Miatam szczescie, ze na nig trafitam.
Jest bardzo dobra przyjaciotka. - Zauwazyla w jego oczach pytanie
i dodata: - Jest wdowa po Zoklierzu, a ja cérka Zohmierza. Mamy podobne
zainteresowania.

- A dlaczego przyjechata pani do Bath, panno Prentess?

- A dlaczego nie? - odparowala.

- To dziwny wybér dla mtodej, zamoznej kobiety.

- Wuj Middlemass zostawit mi dom przy Crescent. Na razie nie moge go
sprzedac.



- To doskonala nieruchomos¢. Mogtaby ja pani wynaja¢ i zamieszkac
gdziekolwiek indziej. Dlaczego nie w Londynie?

Po krotkim wahaniu Suzanne odpowiedziata:

- Bath bardzo mi odpowiada, a moja ciotka ceni sobie tutejsze wody.
Jestesmy juz na miejscu.

Poczuta ulge, gdy dotarli do celu. Rozmowa z wicehrabia przychodzila jej
swobodnie, ale nie miata ochoty opowiadaé¢ mu o swoim zyciu. Puscila jego
ramie i ruszyta w strone pani Wilby. Ciotka stata posrodku grupy w niszy
przy koncu pomieszczenia, ale zanim Suzanne do nich podeszla, grupka
rozproszyla sie i pani Wilby zostata sama.

- Jestes, ciociu. Mam nadzieje, ze nie czekatas zbyt dhugo.

Usmiech pani Wilby wystarczytby za odpowiedz.

- Absolutnie nie. Swietnie sie bawilam z przyjaciétmi.

- Pita pani wode? - zapytat wicehrabia.

Pani Wilby skrzywita sie.

- Nigdy jej nie tykam. Jest okropna. Moim ulubionym napojem w Bath jest
herbata, milordzie.

- Doprawdy? - Lord Markham uniést brwi i jego spojrzenie przeslizneto
sie po twarzy Suzanne. - Zdawato mi sie...

- Wielkie nieba! Juz tak péZzno? - przerwala mu szybko, spogladajac na
Scienny zegar. - Nie chcialabym cie popedzaé, ciociu, ale Kate i ja jesteSmy
umoéwione przy Henrietta Street, wiec musimy juz wraca¢ do domu na
$niadanie. To spory kawalek drogi.

- Mozemy paniom towarzyszy¢ - zaproponowat Gerald.

- Nie, nie, absolutnie nie - odrzekla Suzanne stanowczo. - Nie
potrzebujemy zadnej eskorty, skoro jestesmy we trzy, a poza tym, jesli
panowie z nami pdjda, nie bedziemy mogly rozmawiaé o naszych
sekretach. - Wyciagneta reke. - Jesli zatem nie maja panowie nic
przeciwko temu, pozegnamy sie tutaj.

- Ale nie zdazylem nawet zamieni¢ z panig slowa - zaprotestowat Gerald.

Jego rozpaczliwe spojrzenie przemoéwito do pani Wilby.

- Rzeczywiscie. Moze w takim razie zechciatby pan wypi¢ z nami herbate
jutro po potudniu? Oczywiscie nie bedzie to zadna wielka uroczystosc,
zwyklta pogawedka kilkorga przyjaciot, ale bedzie pan mile widziany. Lord
Markham réowniez, jesli to panu odpowiada.

- Lordowi Markham bardzo to odpowiada - odrzekt Jasper, rozbawiony
wyrazna dezaprobata Suzanne. Jej piwne oczy pociemnialy i cate ciato
wyrazalto sprzeciw, choé oczywiscie nie mogla glosno przeciwstawié sie
ciotce. Ujat jej dlton. - Adieu, panno Prentess, bede wyczekiwatl jutrzejszej
herbaty.

- Ale pamietaj, ze ja tez tam bede - oswiadczyt Gerald pét zartem, péi
serio.

- Moze pan by¢ pewien, ze jego lordowska mos$¢ o tym nie zapomni. -



Ciepte spojrzenie Suzanne skierowane na pana Barnabusa w jednej chwili
rozwiato rozbawienie Jaspera. Mocniej zacisnat palce na jej dioni.

- Milordzie? - Podniosta na niego niewinne spojrzenie. Wstrzymat
oddech. A wiec ta uwaga skierowana byta nie do Geralda, lecz do niego. Ta
lasica miala ochote skrzyzowacé z nim szpady. Dwornie pochylit sie nad jej
dionig i musnat ja ustami. Poczut, ze jej palce zadrzaty. Nie byta tak pewna
siebie, jak chciala sie wydawaé. Spodziewal sie, Ze ogarnie go uczucie
triumfu, tymczasem poczul nieoczekiwany przyplyw czulosci, che¢, by
przycisna¢ te drobng dton do serca i zapewni¢ panne Prentess, ze bedzie ja
chronit. Zdumiony ta mysla, wyprostowat sie.

- Doskonale - stwierdzit Gerald, patrzac za odchodzacymi damami. - To
dzieki tobie, Jasperze. Pani Wilby nigdy wczesniej nie zapraszata mnie na
herbate.

- W takim razie mam nadzieje, ze jestes zadowolony.

- Bardzo, ale jest jasne, ze pani Wilby wolataby ciebie jako kandydata do
reki Suzanne.

- A jakie to ma dla ciebie znaczenie? Czy jestes zdecydowany ozeni¢ sie
Z nig?

- No wiesz... Powiedziata mi, ze zawsze bede dla niej tylko przyjacielem,
nikim wiecej, ale mam nadzieje, ze gdy pozna mnie lepiej... Z drugiej
stronyy, ma dobre serce. Nie nalezy do kobiet, ktére rozbudzaja
w mezczyznach falszywe nadzieje.

- Zastanawiam sie, czy panna Prentess rzeczywiscie jest takim
chodzgacym ideatem, za jaki ja uwazasz.

Kuzyn wybuchnat Smiechem.

- Alez tak. Jest dobra i szczera. To prawdziwy aniot. Jest absolutnie
doskonata.

Jasper potrzasnat gtowa.

- Méj biedny chiopcze, gdy bedziesz wiedziat o kobietach tyle co ja,
przekonasz sie, ze idealy nie istnieja.

- Moja matka z pewnoscia tak sadzi. A to mi przypomina, ze dostatem od
niej wiadomosc¢. Prosi, zebym ja odwiedzil. Moglbym pojecha¢ do niej
dzisiaj. Jest jeszcze wczesnie, a przejazdzka przy takiej pogodzie bedzie
przyjemnoscia. - Polozyt dton na ramieniu Jaspera. - Mozesz pojechaé ze
mng. Bedziesz mnie wspierat, kiedy opowiem jej o Suzanne.

- Dlaczego nie, o ile znajdziemy dla mnie konia. Wyjezdzajac z Rooks
Tower, odestatem swoje konie do Markham. Nie sadzilem, ze bede ich
potrzebowat w Bath. Tylko jedno: nie obraz sie, Geraldzie, ale twoja
matka nie jest szczegdlnie znana ze swojej goscinnosci, totez zjedzmy
najpierw Sniadanie.

Po sniadaniu pojechali do Hotwells. Gloriana przywitata ich pogodnie, ale
gdy Gerald radosnie wyjawil, ze nastepnego dnia wybiera sie na herbate



do domu przy Royal Crescent, rzucila mu spojrzenie, ktére zdaniem
Jaspera wyrazato gtebokie rozczarowanie. Wystala Geralda do swego
lekarza po tonik leczniczy i ledwie wyszedl za drzwi, zwrdcita sie do
wicehrabiego:

- Zdawatlo mi sie, milordzie, ze miales pojecha¢ do Bath, by ocali¢ mojego
biednego syna z rak tej kobiety.

- Mialem sie przyjrzeé tej sprawie - poprawit ja. - Uczynilem to i na razie
nie zamierzam wraca¢ do Markham.

- Ach, a zatem przyznajesz, Ze moj syn wpadt w putapke.

- Gloriano, panna Prentess jest spadkobierczynig wielkiego majatku. Czy
ta mysl nie przynosi ci zadowolenia?

Nie zamierzala jednak ustapic.

- Skoro tak, to dlaczego oskubata go z pieniedzy? Poza tym ona jest nikim
i jest dla niego za stara. Ma dwadziesScia trzy lata, jesli nie wiecej. A jej
urodzenie? Kto wie cokolwiek o tej dziewczynie oprocz tego, ze jest
spadkobierczynia majatku Middlemassa?

Markham usmiechnat sie lekko.

- Wiekszosci matek ta informacja zupemie by wystarczyla.

Gloriana popatrzyta na niego i na chwile porzucita ostroznosc.

- Ja chce tylko jego szczesScia, Markham. Gdybys mégt mnie zapewnié, ze
bedzie z niag szczesliwy, to moze bym sie z tym pogodzita.

- Chciatbym méc to zrobic¢, ale jednak ci nie wierze. - Zmarszczyt brwi. -
Wiesz, ze oswiadczyt jej sie, a ona go odrzucita?

- Napisat mi o tym. Miatlam nadzieje, ze na tym cata sprawa sie zakonczy;,
ale on nadal wyglada na odurzonego.

- Wiem, ale nie udalo mi sie znalez¢ niczego przeciwko tej damie.
Natomiast dochodzenie w sprawie jej przyjaciotki, pani Logan, okazato sie
znacznie bardziej interesujace. To wdowa po Zomlierzu, ktéry podobno
porzucit stuzbe, by otworzy¢ dom hazardu w Portsmouth. Gdy Logan
zmarl, wdowa po nim sprzedata interes i przyjechata do Bath, gdzie
prowadzi teraz spokojne zycie. Zwykle nie stucham plotkarzy, ale
widziatem ja podczas jednego z przyje¢ wydawanych przez pania Wilby
i zauwazytem, ze bardzo dobrze gra w karty - na tyle dobrze, ze mogtaby
by¢ profesjonalistka. - Podszedl do okna i wyjrzat na zewnatrz. - Jesli
dotozy¢ do tego umiejetnosci panny Prentess i jej ciotki, to nie moge sie
pozby¢ wrazenia, ze te wieczorki przy kartach nie sg tylko niewinng
rozrywka towarzyska. Moim zdaniem pod koniec wieczoru te trzy damy
odeszly od stolikéw znacznie bogatsze niz w chwili, gdy siadaty do gry.

- Jaskinia hazardu. Wielkie nieba! - Gloriana siegneta po chusteczke. -
Pomysle¢ tylko, ze moj biedny chiopiec znalazt sie w szponach takich
kobiet!

Jasper potrzasnat gtowa.

- W porownaniu do standardéw londynskich stawki sa Smiesznie male



i Z pewnoscia nie ma powodu do obaw. Nie gra sie tam w faro. Kiedy kilka
wysoko urodzonych dam probowato prowadzi¢ dom gry w faro w Londynie
przed dwudziestu laty, wzbudzito to wielka fale krytyki. Mozna jednak
podejrzewac, ze celem tych wieczoréw przy Crescent jest zysk. W tym tez
nie ma niczego ztego, o ile tylko zechcialyby przyzna¢ sie do tego otwarcie.

- Przy Royal Crescent? To absolutnie nie bytoby tolerowane.

- Sadze, pani, ze masz racje.

- Rozmawiates o tym z Geraldem? Powiedziates mu, jakiej kobiecie oddat
swoje serce?

Odwrécil sie od okna i zacisnal usta.

- Prébowalem, ale on jest zbyt zauroczony i gluchy na wszelka krytyke.
Sadze, ze musi zobaczy¢ jej upadek, zeby przejrzec na oczy.

- W takim razie trzeba do tego doprowadzic.

W glosie Gloriany zabrzmiata ponura determinacja. Kaciki ust Jaspera
uniosty sie nieco.

- Obawiam sie, ze to pobozne zyczenia.

- Ty mogltbys to uczyni¢ - odrzekta z wielka pewnoscia. - Umiesz sobie
radzi¢ z kobietami. Calte towarzystwo plotkuje o twoich flirtach. Musisz
uwies¢ Suzanne Prentess.



ROZDZIAY. CZWARTY

W tej chwili jednak pojawit sie Gerald i Jasper nie zdazyl nic
odpowiedzieé¢, a potem nie mial juz okazji wréci¢ do tego tematu. Gdy
przed wyjazdem pochylit sie nad dtonig Gloriany, ta Scisneta jego palce
i spojrzala na niego wymownie. A zatem miata nadzieje, ze on wprowadzi
w zycie jej niedorzeczny pomyst.

Ale czy ten pomyst rzeczywiscie byl niedorzeczny? Jasper zastanawiat sie
nad tym, jadac obok Geralda droga w strone Bath. Zachodzace stonce
rzucato dtugie cienie, chtodny wiatr przedzierat sie przez ubrania. Gdyby
udalo mu sie zawréci¢ w glowie tej damie, tym samym potozylby kres
zauroczeniu kuzyna. Wielu mezczyzn nie zawahaloby sie tak postapid,
Jasper jednak, mimo swojej reputacji, nigdy nie starat sie rozkochac
w sobie zadnej kobiety. Moglby tak uczyni¢, gdyby chodzilo o Zele, ta
jednak byla zakochana po uszy w jego bracie. Byla jedyna kobieta, jaka
kochal, i jedyng, ktéra chcialby poja¢ za zone. Nie musial sie zatem
obawiaé, ze podda sie urokowi panny Prentess. Moégt z nig flirtowaé,
zalecac sie do niej, a nawet uwies¢, nic nie ryzykujac.

Poruszyt sie w siodle. A co ona ryzykowala? Gdyby posunat sie zbyt
daleko, zniszczylby jej reputacje i dobre imie. Odsunatl jednak sentymenty
na bok. Wszyscy mtodzi mezczyzni w Bath lezeli u jej stop, a z tego, co
widziat podczas wieczoru przy Royal Crescent, ona bezlitosnie pustoszyta
ich kieszenie. Moze nie byly to duze sumy, ale w ciagu kilku tygodni
musiala sie z nich uzbiera¢ spora kwota, wystarczajgaca na wygodne zycie.
Do diabla, ta kobieta prowadzita przybytek hazardu i nie zastugiwala na
dobra opinie.

- Co takiego? - Gerald drgnat i rozejrzat sie. - Mowites cos?

Jasper zerknat na niego.

- Tak. Zastanawialem sie nad tymi wieczorami u pani Wilby. Czy sadzisz,
ze one ciagng z tego jakies zyski?

Gerald wzruszyt ramionami.

- Moze sto czy dwiescie funtow, chyba nie wiecej.

- Mam taka nadzieje. Nie przeszkadza ci to, ze zarabiaja na tych
przyjeciach?

- Nie, dlaczego? To nie sg duze sumy. - Zasmial sie. - Matka moéwila, ze
gdy byla mloda, gospodynie londynskich wieczoréw potrafily zarobié kilka
tysiecy w ciggu jednego wieczoru, szczegdlnie te, ktore prowadzily bank
faro. A w dodatku kazaly sobie placié¢ za wstep, zeby pokry¢ koszty nowych
talii kart. Pani Wilby niczego takiego nie robi. Jej przyjecia to tylko
rozrywka dla przyjaciol.

- I okazja, by straci¢ troche pieniedzy.



- Nie wszyscy traca.

- Ale wystarczajaco wielu, by optacito sie to gospodyniom.

- A dlaczego nie? - odparowat Gerald. - Moglibysmy péjs¢ gdzie indziej
i straci¢ o wiele wiecej. - Potrzasnal glowa. - Zostaw to, Jasperze. Ci,
ktérzy tam chodza, robia to z wlasnego wyboru. A jesli stracimy kilka
gwinei, jakie to ma znaczenie? Nawet gdybym stracil na rzecz panny
Prentess dwa razy wiecej, uwazatbym, ze to dobrze wydane pienigdze.

Jasper nie powiedziatl nic wiecej i az do powrotu do Bath nie wracali do
tego tematu. Irytowalo go to, ze jego kuzyn dat sie nabraé¢ na czarujacy
uSmiech i piekna twarz Suzanne Prentess. Jesli musial sprawic¢, by sie
w nim zakochala, zeby uwolni¢ Geralda z jej szponéw, gotdw byt to zrobic.
Gotéw byl nawet splamic jej dobre imie, jesli okaze sie to konieczne, choé
jego poczucie honoru nieco sie przed tym wzdragato. Byloby to jednak
okrutne wobec jego mtodego kuzyna. Moze znajdzie sie jakis inny sposob,
by pokazac¢ Geraldowi, ze ta dama nie jest takim aniolem, jak mu sie
wydawato.

Zaraz po wyjsciu z term pani Wilby otwarcie wyrazila swoja
dezaprobate.

- Co sobie wszyscy pomysla, Suzanne? Dlaczego uciekasz tak nagle,
skoro pan Barnabus i wicehrabia dopiero tu przyszli?

- Nic sobie nie pomyslg, ciociu. A poza tym mam ci za zle to, ze
zaprositas ich na jutro.

- A co masz przeciwko temu?

- Nie mam nic przeciwko zaproszeniu pana Barnabusa, ale jesli chodzi
o wicehrabiego... - Suzanne przygryzila usta, zastanawiajac sie, jak
wyjasni¢ swéj opor przed ponownym spotkaniem z lordem Markham. -
Sadze, ze on cos podejrzewa.

Pani Wilby zatrzymata sie w miejscu.

- Wielkie nieba, nawet tak nie méw! Och, Suzanne!

Suzanne ujeta ciotke pod ramie i delikatnie pchneta naprzod.

- Nie, nie, z pewnoscia nie domysla sie prawdy, a mysle, ze Gerald nic mu
nie powie. Ale z jego komentarzy wynika, ze jego zdaniem prowadzimy cos
w rodzaju jaskini hazardu.

- Tym bardziej powinien przyjs¢ do nas na herbate i przekonac sie, ze to
nieprawda - oswiadczyla pani Wilby. - Jaskinia hazardu! To zupekie
niedorzeczne.

Na widok oburzenia ciotki Suzanne zasmiala sie.

- Ale jesli rzeczywiscie o cos cie podejrzewa - ciagnela pani Wilby - to
moze powinnas na razie zaprzestac¢ wizyt w...

- Droga ciociu, niczego takiego nie zrobie. Przeciwnie, wybieram sie tam
jutro rano. Zaczynajac to przedsiewziecie, nie spodziewalam sie, ze bedzie
tak wiele do zrobienia i ze tak duzo bedzie to kosztowac.



- Suzanne, gdyby ludzie sie o tym dowiedzieli, byliby oburzeni.

- Jestem dziedziczka majatku, ciociu - odrzekla Suzanne sucho. -
Uznaliby mnie po prostu za ekscentryczke. Gdybym tylko mogta skorzystaé
z tych pieniedzy teraz, nie byloby zadnego problemu. Ale wuj obwarowat je
tyloma warunkami, Ze nie moge nawet wzig¢ zaliczki ani pozyczki pod
zastaw spadku. Musialabym pdjs¢ do lichwiarza.

- Na litos¢ boska, dziecko! Prosze, nawet o tym nie mysl!

- Nie mysle, ale wkrétce bedziemy musialy zdoby¢ jeszcze troche
pieniedzy - westchneta Suzanne. - Licze na to, ze ty i Kate wygracie nieco
wiecej podczas nastepnego wieczoru.

- A lord Markham nabierze jeszcze wiekszych podejrzen - powiedziata
pani Wilby z gorycza. - Chyba odwolam te jutrzejsza herbate. Napisze do
wszystkich gosci, ze jestem ztozona goraczka.

- Nie, nie, droga ciociu, niech przyjda. Po zastanowieniu sadze, ze masz
racje. Zaprositas bardzo szacownych gosci. Lord Markham zapewne
zanudzi sie na Smier¢ i ucieknie przy pierwszej okazji.

Bylo chtodne, jasne popotudnie, ale wial ostry wiatr i Suzanne cieszyla
sie, ze wzieta powoz, by zawiézt je obie z Kate na Henrietta Street.
Zatrzymaly sie na tagodnym iuku ulicy przed jednym z eleganckich
dwupietrowych domow. Tylko sterta bel materiatu w oknie swiadczyla, ze
nie jest to prywatna rezydencja. Drzwi otworzyla im mtoda kobieta
w prostej, ciemnej sukience.

- Dzien dobry, Mabel. Czy Odesse jest na gorze?

- Dzien dobry, panno Prentess, pani Logan. Tak, pani Odesse jest
w salonie w towarzystwie pani Anstruther.

- A jak sie miewa maly James? - zapytala cicho Suzanne, idac za
dziewczyna po schodach.

- Doskonale, prosze pani. Przybiera na wadze tak, jak powinien, i teraz
juz przesypia cala noc. - Mabel uSmiechneta sie niesSmiato. - Dobrze jest
miec go przy sobie.

Wprowadzita je do duzego pomieszczenia, w ktérego gtebi ciemnowlosa
kobieta w prostej, lecz doskonale uszytej sukni rozmawiata z imponujaca
matrong w zielonym plaszczu i takimze turbanie. Z wyraznym
cudzoziemskim akcentem zapewniala wlasnie madame, Ze nowa suknia
bedzie gotowa tout de suite. Na widok gosci odwrécita glowe, ale Suzanne
pomachata jej reka.

- Nie, nie, madame, prosze sobie nie przeszkadzac¢ i dokonczy¢ rozmowe
Z pania Anstruther, a my tymczasem obejrzymy nowe tkaniny. -
Usmiechneta sie do matrony, ktéra szybko odwrocita wzrok.

- Dziekuje, ja juz skonczylam. - Pani Anstruther szybko naciagnela
rekawiczki i poszta do drzwi. - Bardzo prosze przysta¢ mi te nowa suknie
dzisiaj po potudniu.



Madame Odesse starannie zamkneta za nig drzwi.

- Panno Prentess, pani Logan, jakze sie ciesze, ze panie przyszty. Zechca
panie usigsc?

Z jej gtosu znikly wszelkie slady kontynentalnego akcentu. Suzanne
usmiechnela sie.

- Pogoda jest chlodna i musze zamdéwié¢ nowy pltaszcz. Przekonatam takze
panig Logan, ze czas juz, by sprawitla sobie nowa suknie. Przyniostysmy ze
soba sztuke jedwabiu na ten cel. Mam nadzieje, ze wszystko tu idzie
dobrze?

- Doskonale, dziekuje. PoczynilySmy pewne zmiany... - Odesse urwala. -
Zechca panie pojs¢ i zobaczy¢ same?

- Oczywiscie.

Sprowadgzita je na dot, do pokoju, w ktérym rozbrzmiewat szmer cichych
rozméw, ale gdy stanely w progu, rozmowy ucichly. Przy duzym oknie
siedzialy cztery mtode kobiety. Kazda miala na kolanach zwéj materialu
i wszystkie zajete byly szyciem. Stét obok zarzucony byt kolorowymi
tkaninami i nicmi. Madame Odesse zywo zatoczyta reka tuk.

- Teraz tutaj jest nasza szwalnia.

Suzanne usmiechnetla sie do kobiet i szybko poprosita, by nie wstawaty.
Znata je wszystkie 1 wiedziala, ze kazda z nich ma pod opieka dziecko.
W pokoju jednak nie byto ani jednej kotyski.

- Gdzie sa dzieci?

- W pokoju dziecinnym. Opiekujemy sie nimi po kolei - wyjasnita
niesmialo jedna z dziewczat i wskazata na jasnoblekitng welne, ktéra miata
na kolanach. - Wtlasnie wykanczam pani spacerowa suknie, panno
Prentess.

- Dziewczyny wola pracowac¢ z dala od dzieci - dodala krawcowa. -
Mieszka tu teraz szesé szwaczek i oczywiscie Mabel, ktéra doskonale
sprawdza sie w roli mojej pomocnicy. Dwie z dziewczat opiekuja sie
dzieémi, a pozostalte zajmuja sie szyciem.

- A jak sobie radza koronczarki? - zapytata Kate.

- Bardzo dobrze. - W ciemnych oczach madame Odesse pojawit sie blysk.
- Moda na wykanczanie sukien koronka nie mogta nadejs¢ w lepszej chwili.
Nasze koronki ciesza sie coraz wiekszym popytem i mam nadzieje, ze
wkrétce uda mi sie przyuczy¢ jeszcze kilka dziewczat.

- A czy znajdzie pani miejsce dla kilku kolejnych szwaczek?

- Naturalnie - zgodzila sie Odesse. - O ile tylko bedzie nam przybywac
klientow, to dla nich réwniez znajdzie sie praca.

Znéw poprowadzila je po schodach i zajrzaty do pokoju dziecinnego. Byt
duzy i ciepty. Dwie mtode kobiety opiekowaly sie niemowletami. Spedzity
tam kilka minut i wrdcily na gore. Suzanne uznala, zZe jest bardzo
zadowolona z wprowadzonych zmian.

- Wydaje mi sie, ze to byt dobry pomyst - zauwazyta, gdy znéw znalazly



sie w salonie. - Dzieci sq zadowolone, a ich matki wydaja sie szczesliwe.

Odesse pochwycita jej dtonie i powiedziata zarliwie:

- Wszystkie jesteSmy niezmiernie wdzieczne, ze data nam pani szanse, by
zatrzymac nasze dzieci i zarobi¢ na zycie, panno Prentess.

- Ciesze sie, ze moge to zrobié, a suknie, ktére dla mnie uszylas, sa
ogélnie podziwiane, Olive... to znaczy Odesse - poprawila sie pospiesznie.
- Najmocniej cie przepraszam.

Kobieta rozesmiata sie i potrzasneta gtowa.

- Nie wolno pani za nic mnie przepraszac¢. Gdy pomysle, co mogtoby sie
sta¢ z nami wszystkimi... - Zamilkla na chwile, ale zaraz otrzasneta sie
z refleksyjnego nastroju i dodata pogodnie: - DziS rano dostatySmy ten
nowy morelowy jedwab, ktory pani zaméwila. Wiem, jaka suknie
chcialabym pani uszy¢.

Godzine pdzZniej obydwie damy wrocily na Royal Crescent, wiozac ze
soba sterte paczek i perspektywe kolejnych sukien.

- Nigdy nie przypuszczatam, ze dobroczynnos¢ moze byc¢ tak przyjemna -
usmiechneta sie Kate. - Miatas bardzo dobry pomyst, zeby wynaja¢ tym
dziewczynom dom, Suzanne.

- Wykorzystatam tylko talent Olive do szycia. Potrafi tez doskonale
projektowac.

- Ale sama zapewne nie dalaby sobie rady, zwlaszcza z matym dzieckiem.
- Kate uscisnetla jej ramie. - Powinnas byc¢ z siebie bardzo dumna, moja
droga.

- Jestem bardzo dumna z moich dam - odrzekla Suzanne. - Ja tylko
dostarczytam im srodkow, ale sukces osiagnety wlasna ciezka praca.

- Gdyby te wykrochmalone matrony z Bath wiedziatly, ze ich suknie
powstaja w rekach niezameznych matek, pewnie nie odwiedzatyby Odesse
tak chetnie.

- Sadze, ze nic ich nie obchodzi, kto szyje ich ubrania, jesli tylko sa
modne i w dobrej cenie - stwierdzita Suzanne. - Ale Florence House to
zupelie co innego. Ten dom mégiby wywota¢ skandal w towarzystwie,
dlatego mam nadzieje, Ze uda nam sie zachowac tajemnice przynajmniej do
czasu, gdy juz bede mogta dysponowa¢ swoim majatkiem i wspierac to
miejsce bez pomocy karcianych przyjec cioci Maude.

Zima nie chciala ustgpi¢ i nastepnego ranka dachy doméw w Bath
pokryte byly szronem. Jasper jak zwykle wstal o wczesnej porze
i postanowil wybrac sie na dtugi spacer przed sniadaniem. Kelner w prawie
pustej kawiarni doradzit mu wycieczke na Beechen CIliff, twierdzac, ze
rozcigga sie stamtad bardzo tadny widok, Jasper zatem wyruszyt na
potudnie. Na ulicach o tej porze byli tylko robotnicy. Szybko dotart do
brzegu rzeki, przeszedt przez most i zaczat sie wspinac.



Wspinaczka okazala sie warta wysitku. Po pénocnej stronie rozciagato
sie Bath w calej swojej krasie. Z komindéw szeregowych domkow
w miodowym kolorze zaczynal sie juz unosi¢ dym, ale nie byto go tyle, by
przestoni¢ widok. Jasper rozejrzat sie po opactwie i zatrzymal wzrok na
Royal Crescent. Jego mysli natychmiast zwrécily sie w strone panny
Prentess i Geralda. Gdyby nie te przeklete wieczorki karciane, miatby
ochote doradzi¢ Glorianie, by dala Geraldowi swoje blogostawienstwo
i pozwolita, by sprawy potoczyly sie swoim torem. W koncu Suzanne juz
raz odrzucita oswiadczyny jego kuzyna i Jasper mégiby sie zatozy¢, ze
pozostawiony sam sobie Gerald wyrwatby sie z zauroczenia i za jakis rok
znalaziby sobie odpowiednig narzeczona.

Ale na mysl o Suzanne Prentess w jego glowie rozdzwonily sie dzwonki
alarmowe. Dlaczego bogata mioda kobieta urzadzala przyjecia przy
kartach, by zdoby¢ pienigdze? Jesli szukala dobrej partii, to powinna
pojecha¢ do Londynu. Ze swoja uroda i majatkiem przyciggnelaby wielu
chetnych kawalerow. Z pewnoscia musiato by¢ w tym cos, czego na
pierwszy rzut oka nie sposéb bylo dostrzec, i Jasper zdecydowal sie
odkry¢, co to takiego.

Lodowaty wiatr smagat jego policzki. Poczut przejmujacy gtod, ruszyt
zatem w droge powrotng. Ulice byly juz ludniejsze. Przez most przesuwat
sie nieprzerwany strumien wozow i wozkéw. Uslyszal za plecami brzek
uprzezy i obejrzat sie. To byl najbardziej szykowny powéz, jaki widziat
tego ranka, z pewnoscia prywatny, cho¢ na tawce z tytu nie bylo chtopaka
w liberii. Stonce odbijajace sie od rzeki padato na okna powozu i oswietlato
wnetrze. Jasper wyraznie dostrzegt doskonaty profil Suzanne Prentess.
Spod jedwabnego kapelusza wysuwaly sie zlociste loki. Uniést kapelusz,
ale ona go nie zauwazyla; zdawala sie pograzona w myslach. Musiat
przyznad, ze nie spodziewat sie zobaczy¢ jej tak wczesnie rano. Wiekszos¢
podobnych jej dam wcigz zapewne siedziala przy toaletkach. Jego nastroj
nieco sie poprawil. Zaczalt niecierpliwie wyczekiwaé¢ wizyty przy Royal
Crescent.

- Ach, milord i pan Barnabus! Jakze sie ciesze, ze mogli sie panowie do
nas przytaczyc!

Pani Wilby wyszta naprzeciw nowo przybylym. W salonie byto juz okoto
tuzina gosci. Siedzieli przy matych stolikach, tych samych, ktorych
uzywano do kart, teraz jednak znajdowaly sie na nich tylko filizanki do
herbaty. Gerald natychmiast ruszyt w strone Suzanne, ktéra nalewata
herbate przy kominku. Jasper poszediby za nim, gdyby nie to, ze pani
Wilby, przejeta swoimi obowigzkami gospodyni, delikatnie odciggneta go na
bok, by przedstawi¢ pozostalym gosciom. Spojrzenia i szepty, ktore
powitaly go w progu, swiadczyty o tym, ze wizyta wicehrabiego byta tu
rzadkim wydarzeniem, totez sporo czasu mineto, nim wreszcie mogt



podejsé do Suzanne.

Gerald, stojacy obok, powitat go wesoto.

- ChodZz tu do nas, Markham! Wlasnie opowiadalem pannie Prentess
0 naszej wczorajszej przejazdzce do Bristolu.

- Zapewne zatuje pan, ze w tej chwili nie siedzi pan na koniu, milordzie. -
W jej oczach btysneto rozbawienie, a takze cos na ksztalt skruchy. -
Niektérzy znajomi mojej ciotki podlizuja sie panu zupeilnie bezwstydnie,
a pan Barnabus zapewniat mnie, ze nie lubi pan tego.

- No tak, mowilem pannie Prentess, ze cho¢ jestes wicehrabig, to nie
jestes taki sztywny - dodat Gerald z szerokim usmiechem.

- To bardzo mito z twojej strony - odpart Jasper.

- W Bath mieszka wielu starszych ludzi - méwila Suzanne, sciszajac gtos.
- Sa jak najbardziej godni szacunku, ale nie zawsze wywodza sie
z wysokich sfer. Obawiam sie, ze niektérym obecnosé¢ wicehrabiego mogta
uderzy¢ do gltowy.

- Ale niestety nie na tyle, zeby zapomnieli jezyka w gebie - mruknat
Jasper. - Szczegodlnie ta dama w zielonej sukni.

- Amelia Bulstrode. - Suzanne zasSmiatla sie cicho. - I jej przyjaciotka, pani
Farthing. Gdy ustyszaly, ze spodziewamy sie pana, omal nie wyszly z siebie,
bo wystaly dzisiaj swoje corki na lekcje tanca. Ale mniejsza o to. Teraz, gdy
juz uwazaja sSie za pana znajome, przedstawig je panu pPrzy pierwszej
okazji. Ale nie musi sie pan obawia¢ - dodata pocieszajaco. - To bardzo
dobrze wychowane dziewczyny, chociaz za duzo chichocza.

- Nic w tym nie ma ztego - zauwazyt Gerald szlachetnie. - To bardzo mite
i wesole mtode damy.

- Wiasnie zmierza tu jedna z ich mitych i wesotych matek - wymamrotat
Jasper. - Chyba uciekne do kata. Widze tam mojego dawnego przyjaciela,
generata Sansteada i jego zone. Musze sie z nimi przywitac.

W oczach Suzanne znéw blysnela wesotosc. Jej usta wypowiedziaty stowo
,tchérz”, choé¢ nie wydala przy tym zadnego dzwieku. Jasper zdazyt uciec
przed nadciggajaca matrong, ustyszat tylko za plecami jej donosny gtos:

- Jesli jest jeszcze herbata, panno Prentess, to poprosze dolewke.
Herbata znakomicie odswieza, czyz nie? Nie wierze tym, ktorzy twierdza,
ze jest niezdrowa. Wystarczy popatrze¢ na panig. Jesli moge to
powiedzie¢, wyglada pani jak okaz zdrowia.

- Dziekuje, pani Bulstrode. Ta mieszanka jest bardzo aromatyczna.

Jasper usmiechnat sie do siebie. Podobal mu sie sposéb, w jaki Suzanne
radzila sobie z dominujaca obecnoscia matrony. Podobal mu sie rowniez
Smiech w jej gtosie.

- Jest pani najlepsza zacheta do picia herbaty - ciggneta pani Bulstrode. -
Ma pani tyle energii! Ciagle jest pani czyms zajeta. Na przyklad dzisiaj
rano widzialam pani powdz przy Borough Walls.

Jasper zatrzymat sie, udajac, ze strzepuje jakis pylek z zakietu. Moze



wreszcie dowie sie, co Suzanne robita w miescie o tak wczesnej porze.

- Nie, nie, prosze pani, to jakas pomyitka. Nie wychodzilam dzisiaj
z domu.

Odwrécit sie. Suzanne z rzewnym usmiechem napelniata filizanke pani
Bulstrode.

- Nie? Ale upewnilam sie, ze to byl pani powdz!

- Bardzo mozliwe - przyznata Suzanne. - Zdaje sie, ze moja ciotka
wystata Edwardsa po jakies sprawunki. Czy tak nie byto, ciociu?

- Co takiego, moja droga? Ach, tak, tak, wtasnie tak bylo. - Zmieszanie
pani Wilby samo w sobie byto podejrzane, ale gdyby Jasper na wlasne oczy
nie widzial Suzanne w powozie, bytby gotéw uwierzy¢ w te historyjke.

Wzigl sie w gars¢ i podszedt do generala Sansteada. To nie byla
odpowiednia chwila, by przepytywaé¢ panne Prentess, ale pdzniej zamierzat
dotrzec¢ do sedna tej sprawy.

Generatl byt jego starym znajomym. Bardzo sie ucieszyl na widok Jaspera
i przez jakis czas zajmowat go rozmowa, wypytujac o rodzine. Wicehrabia
odpowiadal grzecznie, potem przyniést pani Sanstead kolejna filizanke
herbaty, usiadt i ciagnal rozmowe jeszcze przez jakies pét godziny;,
obserwujac cate towarzystwo. Uswiadomit sobie, ze bylo to zupeinie inne
zgromadzenie niz tamtego wieczoru przy kartach. Jego kuzyn trzymat sie
blisko Suzanne i Jasper nie moégt go za to wini¢; byli najmlodsza para
w towarzystwie. Oprocz Geralda tylko Jasper byt kawalerem. Wiekszos¢
gosci stanowily starsze matrony, przechodzace od grupki do grupki, by
poplotkowac.

Jasper odegrat przeznaczong mu role. Inni goscie szukali jego
towarzystwa. Kazdy chciat mie¢ wicehrabiego za znajomego. Jego maniery
byly nienaganne, ale przez caly czas obserwowat Suzanne i gdy w koncu
zostala sama przy stoliku do herbaty, podszedt do niej.

- Nie, dziekuje - powstrzymat ja, gdy chciata mu napemic filizanke. - Czy
pani dom nigdy nie jest pusty, panno Prentess?

- Moja ciotka lubi przyjmowac gosci.

- A pani?

- Ja rowniez, oczywiscie.

Jasper rozejrzat sie po salonie.

- Ale to towarzystwo nie jest pani warte, madame.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Oprécz Barnabusa i mnie samego widze tu same starsze damy
i matzenstwa - wyjasnit.

- To przyjecie mojej ciotki, sir.

- Moze pani znajomi gromadza sie przy kartach?

- Nie, raczej nie - odrzekta z uSmiechem.

Jasper zawahat sie, niepewny, czy powinien wspomnie¢, ze widziatl ja



rankiem na moscie. W salonie na chwile zapadta cisza, w ktérej rozlegt sie
wyraznie gtos pani Sanstead.

- Nie ma tu dzisiaj pani Anstruther, pani Wilby. Czyzby byta chora?

Jasper zauwazyl, ze panna Prentess znieruchomiata i w jej oczach
blysneta ostroznosé. Rozlegly sie pokastywania i zgromadzone damy
zaczely rzucac na niego ukradkowe spojrzenia. Byto jasne, ze nie powinien
o czyms ustyszeé. Odwrdcit sie, udajac, ze zajety jest podziwianiem
widoczku na $cianie, zdazyt jednak zauwazy¢, ze pani Bulstrode poruszyta
sie na sofie i fredzelki na jej zielonym turbanie gwattownie sie zakotysaly.

- Boze, pani Sanstead, nie styszata pani? Anstrutherowie wyjechali dzis
rano do Shropshire.

- Wielkie nieba! To dopiero niespodzianka! A kiedy zamierzajg wrdécié?

- Ktoz moze wiedzied... Ich corka...

Nie dostyszatl nastepnych stow, ale dobieglo go westchnienie pani
Sanstead.

- Och, to znaczy, Ze... bedzie miata dziecko? Biedna dziewczyna.

- Tak. O ile wiem, nie chciala powiedzie¢, kto jest ojcem, i Anstruther

wyrzekt sie jej. - Szept pani Bulstrode z latwoscia docierat do
nadstawionych uszu Jaspera. - Wyrzucit ja z domu.
- Zawsze moOwilam, ze to latawica - wymamrotala pani Farthing,

pogardliwie pociggajac nosem. - Wpadla kiedys w oko mojemu synowi
Williamowi, ale ciesze sie, ze nic z tego nie wyszlo. Najwyrazniej zbyt
tatwo obdarzata swoimi wzgledami.

- Cokolwiek zrobila, nie zastluguje na to, zeby ja wyrzucaé¢ z domu -
powiedziata cicho pani Wilby. - A co z ojcem? Czy wiadomo, kto moze nim
by¢?

- Nikt nie powie tego gtosno, chociaz sa plotki. - Pani Farthing obnizyta
nieco gtos i dodata konspiracyjnym szeptem, ktory jakim$ cudem byt
styszalny w calym salonie: - Pan Warwick.

- Jak to? Ten mlody czlowiek, ktérego poznaliSmy tu ktéregos wieczoru?
- zdumiat sie pan Sanstead. - Gratem z nim w wista. Wydawal sie
czarujacy.

Pani Farthing skineta gtowa.

- Ten sam. Naturalnie, on sie wszystkiego wypiera.

- Naturalnie - mrukneta Suzanne. Nie przylaczyta sie do rozmowy
matron, ale stuchala ich réwnie uwaznie jak Jasper. Zauwazyl, ze na jej
czole pojawita sie zmarszczka gniewu.

- Ale co z Anstrutherem? - warknat generat, zupeinie nie zwazajac na to,
ze damy uwazaly te plotki za poufne. - Gdyby to byla moja cérka, to
pogadatbym z tym tajdakiem i gdyby sie okazato, ze to prawda, to
zmusitbym go, zeby sie z nig ozenit.

- Z pewnoscig to byloby dla niej lepsze niz wyrzucenie z domu. Teraz
musi sobie radzi¢ sama - westchneta pani Wilby.



Suzanne skrzywita usta.

- Trudno jej zazdrosci¢ takiego wyboru - powiedziata cicho. -
Matzenstwo z tajdakiem albo samotne zmaganie sie z losem.

- Nie zgadza sie pani, panno Prentess? - Jasper réwniez méwit cicho, tak
ze tylko ona go styszata. - Sadzi pani, ze lepiej, zeby sie z nig nie zenit?

- Jesli z ktorejkolwiek strony istnieje niecheé, taki zwiazek skazany jest
na porazke. Ale mimo wszystko powinien sie dowiedzie¢, jaka krzywde jej
wyrzadzil. Zbyt wielu mezczyzn uwaza, ze Kkobiety zostaly stworzone
wytacznie dla ich przyjemnosci. - Spojrzata na niego wyzywajaco. - Ja
zmusitabym ojca dziecka, zeby ponidst konsekwencje swoich uczynkow. Ale
on ich nie poniesie, kimkolwiek jest, a ta biedna dziewczyna bedzie musiata
sobie radzi¢ sama najlepiej, jak potrafi.

- Z pewnoscia znajdzie droge na Walcot Street - wtracita pani Farthing. -
To szpital magdalenek, odpowiednie miejsce dla takich kobiet, cho¢ Bog mi
Swiadkiem, ze jest tam wiecej chetnych niz miejsc.

Pani Bulstrode z podnieceniem zamachata rekami.

- Droga pani Farthing, nie jestem pewna, czy powinnySmy rozprawiac
o tym tutaj.

Obiegta wzrokiem salon. Jasper szybko podszedt do lustra i zajatl sie
poprawianiem krawata. Wzrok pani Farthing zatrzymat sie na Geraldzie,
ktéry unikajac wszelkich spojrzen, udawal, ze strzepuje pylek z rekawa.
Suzanne jednak sSmiato staneta posrodku grupy.

- Jesli obawiacie sie o0 moja wrazliwos¢, to prosze, nie przeszkadzajcie
sobie - powiedziala z wysoko uniesiong gtowa. - Nie jestem niewinnym
dzieckiem, ktore dopiero skonczylo szkole, i sadze, Ze na ten temat
powinno sie rozmawia¢ w salonie kazdej damy. - Spojrzala Smiato na pania
Farthing. - Wydaje mi sie, ze jest pani w komitecie azylu przy Walcot
Street, czyz nie?

- Tak. Staramy sie, jak mozemy, pokaza¢ naszym podopiecznym, jak
niemadre jest zycie, ktére prowadza.

- Podopiecznym? Wydaje mi sie, ze te miode kobiety sa traktowane
raczej jak wiezniarki.

Waskie usta pani Farthing skrzywity sie w pobtazliwym usmiechu.

- Droga panno Prentess, te milode kobiety przybywaja do nas
zdesperowane, a my sie nimi opiekujemy. W zamian oczywiscie oczekujemy
postuszenstwa. Przybywaja chore, czesto brzemienne. Dbamy o0 nie,
uczymy je zawodu i oddajemy do stuzby, gdy nadarzy sie taka okazja.

- My? - Glos Suzanne byt zdradziecko stodki. - Zajmuje sie pani tymi
biednymi kobietami z wielkim zaangazowaniem, nieprawdaz? Moze nawet
zabiera pani na te wizyty swoje corki?

- Wielkie nieba, moja droga, co tez ci przychodzi do glowy? - oburzyta sie
pani Bulstrode z nerwowym Smiechem. - Jestem pewna, ze pani Farthing
nie miata na mysli niczego podobnego!



- Absolutnie. Pan Farthing nigdy by mi nie pozwolit przestapi¢ progu
takiego przybytku, nie wspominajac juz o naszych corkach. Mozna sie tam
czyms zarazi¢, fizycznie albo moralnie!

Jasper zauwazyt wojowniczy blysk w oczach Suzanne, ale zanim zdazyta
cos powiedzieé, pani Wilby wyszla na srodek salonu.

- O mdj Boze, gdzie sie podziewa ta dziewczyna z woda? Pani Sanstead,
Z pewnoscig napije sie pani jeszcze herbaty. Generatl tez. Powietrze o tej
porze roku bardzo wysusza gardto, prawda? - Rzucila sie w strone
imbryka. - Suzanne, moja droga, zadzwon jeszcze raz, prosze. Nie
mozemy pozwoli¢, Zzeby nasi goscie pozostawali spragnieni.

Jasper podszedt do Geralda.

- Bardzo zrecznie to przerwala - mruknal z uznaniem. - Szkoda.
Rozmowa stawata sie interesujaca, znacznie lepsza niz te zwykte nudne
uprzejmosci.

Gerald odpowiedziat mu roztargnionym usmiechem.

- To prawda, ale niektérzy goscie nie czujg sie swobodnie, rozmawiajac
na takie tematy w mieszanym towarzystwie.

- Nie wszyscy. - Jasper utkwit spojrzenie w Suzanne, ktdéra zblizata sie do
nich z herbata. - Panna Prentess chcialaby jeszcze porozmawiaé¢ na temat
szpitala magdalenek, nieprawdaz?

Podata filizanke Geraldowi i odrzekla:

- To by nie zaszkodzito, gdyby mtode kobiety byly nieco lepiej
poinformowane w owych kwestiach. Gdyby wiedziaty, jakie ryzyko niesie
ze soba flirtowanie z dzentelmenami, bylyby ostrozniejsze.

- Nie pochwala pani flirté6w?

- Moga by¢ bardzo niebezpieczne.

- Ale réwniez bardzo przyjemne.

Napotkata jego spojrzenie i zauwazyla w oczach znajomy btysk. Odkryta,
ze oddycha z trudem, jakby Dorcas za ciasno zasznurowatla jej gorset, ale
nie byto to nieprzyjemne wrazenie. On ze mna flirtuje, pomyslata i poczula
nagly przyptyw paniki. Ogarneta ja dziwna bezwladnos¢. Intensywne
szaroniebieskie oczy nie schodzily z jej twarzy. Czuta sie jak mysz, nad
ktéra krazy drapiezny ptak. Przelknela, prébujac sie opanowac.
Rozbawienie w oczach Jaspera stato sie jeszcze wyrazniejsze i naraz
ogarnat ja gniew. Cofnela sie o krok. Mogta zupehie sie wycofaé, ale nie
pozwolila jej na to przekora.

- Przyjemne? Owszem, o ile obie strony wiedzg, ze to tylko zabawa.

- A wiec nie ma pani nic przeciwko temu?

Zmusila sie, by wytrzymac jego spojrzenie. Rozsadek podpowiedziat jej,
ze powinna odejs¢, ale uniosta dumnie gltowe.

- Nie pochwalam zachowania dzentelmendow, ktdérzy wykorzystuja
niewinne miode dziewczeta.

Wicehrabia przysunat sie blizej. Przeszyt ja dreszcz wyczekiwania.



- Ale pani nie jest niewinng dziewczyna - mruknat prowokujgaco. - Sama
pani tak powiedziata.

- Jasper, nie draznij sie z panng Prentess - zasmiat sie Gerald, ale zadne
Z nich nie zwrdcilo na to uwagi. Suzanne uniosta brwi i twardo
odpowiadata Jasperowi spojrzeniem na spojrzenie.

- To znaczy, ze nie bedzie pan w stanie mnie wykorzysta¢, milordzie.

- Nie? - Blysk w jego oczach stat sie jeszcze wyrazniejszy. Niemal
widziala tanczace w nich iskierki. - Czy to ma by¢ wyzwanie, panno
Prentess? - Jego niski glos przeslizgiwal sie po jej skorze jak chiodny
jedwab.

Gerald patrzyl na nich z niepewnym usmiechem i lekko zmarszczonym
czolem. Rozsadek Suzanne doszedt w koncu do gtosu, ale uparta duma
wcigz nie pozwalala porzuci¢ tej potyczki. Zdobyla sie na usmiech.

- Oczywiscie, ze nie. Nie pozwole, zeby tracit pan czas.

Przeprosita i wycofata sie z wysoko uniesiong gtowa i z nadzieja, ze
kolana nie ugna sie pod nig. Po co prowokowala go w ten sposéb? To
przypominato draznienie dzikiego zwierzecia. Zaloty wicehrabiego
zupemie do niczego nie byly jej potrzebne.

Jasper patrzyt za nia z uSmiechem. Krew dudnita mu w zylach; pewna
oznaka, ze ta rozmowa sprawita mu przyjemnosé.

- Jasperze?

Podniost glowe i napotkat spojrzenie Geralda.

- Jasperze, nie chce, zebys flirtowat z panng Prentess, jesli masz
niewlasciwe zamiary. Ona na to nie zastuguje. Jest zbyt dobra i zbyt
uczciwa.

Dostrzegat niepokoj w oczach Geralda. Dobra? Uczciwa? Moze i tak. Ale
w takim razie dlaczego ktamata, ze nie wyjezdzata z domu tego ranka?
Wciaz chcial poznaé¢ odpowiedZ na to pytanie, ale doswiadczenie
podpowiadato mu, ze nie uzyska jej tego popotudnia. Wzruszyt ramionami.

- Wierz mi, Geraldzie, nigdy nie miatem zlych zamiaréw wobec zadnej
miodej damy. Chodzmy stad. Mam juz dos¢ herbaty na jeden dzien.

- Boze drogi, nigdy w zyciu nie czutam sie tak nieswojo.

Po wyjsciu ostatniego goscia pani Wilby opadta na krzesto, wachlujac sie
energicznie. Suzanne, stojaca przy oknie, odwrdcita sie w jej strone.

- Ale dlaczego?

- Moja droga, nigdy nie sadzilam, ze uslysze takie rzeczy w naszym
salonie. Rozmowa o wupadlych kobietach i tajdakach, a w dodatku
w obecnosci dzentelmenéw. Generat Sanstead nie wiedziat, gdzie podziac
OCZy.

- Wydawato mi sie, ze general podszedt do tego rozsadnie - zauwazyla
Suzanne.

- Ale pan Barnabus i lord Markham z pewnoscia rowniez wszystko



styszeli.

Suzanne zmarszczyta brwi.

- To wlasnie przez takich jak oni dzentelmenéw dziewczeta takie jak
panna Anstruther sg wyrzucane z domu na ulice.

- Ach, tak - westchneta pani Wilby. - Biedne dziecko. Mam nadzieje, ze
jest bezpieczna.

- Przynajmniej w tej kwestii moge cie uspokoi¢. - Suzanne odeszia od
okna z lekkim usmiechem. Pani Wilby z wrazenia otworzyla usta.

- Jak to? Tylko nie méw, ze...

- Tak, to nasza podopieczna. Dzis rano zawioztam ja do Florence House.



ROZDZIAL PIATY

W nastepnym tygodniu Jasper robil, co mogt, by odciagna¢ mysli kuzyna
od Suzanne, i zdawalo sie, ze z dobrym skutkiem. Udato mu sie nawet
przekona¢ Geralda, by zamiast na wieczoér karciany przy Royal Crescent
poszedl z nim do teatru. Gerald uczynit to z zadowoleniem i ani razu nie
wspomnial o pannie Prentess. Jasper jednak nie przestawatl o niej myslec.
Powtarzal sobie, ze chodzi tylko o znalezienie odpowiedzi na pytania, ktére
go dreczyly, i ze nie ma to nic wspdlnego z ich ostatniga rozmowa ani ze
sposobem, w jaki odpowiadata na jego spojrzenie i zachecata go do flirtu.
To tylko potwierdzalo, ze jest niebezpieczna dla takich niewinnych
mezczyzn jak Gerald.

Polecil swemu pokojowemu dyskretnie wywiedzie¢ sie o panne Prentess.
Peters byl lojalny i inteligentny i w ciggu minionych lat niejednokrotnie
udowodnil swojg wartos¢, tropigc sekrety, ktore inni woleliby zachowac dla
siebie, ale tym razem niczego takiego nie udato mu sie znalez¢.

- Nikt nie powie zlego stowa na te kobiete - referowal. - MezczyZni nic
0 niej nie wiedza, a kobiety, pokojowki, z ktorymi rozmawiatem, zgodnie ja
wychwalajg. - Potrzasnat gtowa. - Jesli pan chce zna¢ moje zdanie,
milordzie, to bardzo dziwne. Prawie zawsze sa jakie$s pikantne plotki. -
Zakaszlal. - Jest tylko jedna sprawa...

- Tak?

- Pigtek rano, milordzie. Prosit pan, zebym przygotowal stréj do jazdy
konnej, bo wybieral sie pan na przejazdzke z panem Barnabusem, ale
potem panski kuzyn przystat wiadomos¢, ze nie czuje sie najlepiej.

- Tak, pamietam - rzucit Jasper z odrobing zniecierpliwienia. - I co
z tego?

Peters wpatrzyt sie w jakieS miejsce na Scianie i powiedziat drewnianym
glosem:

- Tego samego ranka widziatem go na spacerze z panna Prentess. Na
Henrietta Street. Wtedy nic sobie nie pomyslalem i nie wspomniatbym
o tym, gdyby pan nie zaczal pyta¢ o te mtoda dame. Wydaje mi sie to
dziwne.

Owszem, to bardzo dziwne, pomyslat Jasper, ale gdy zagadnat o to
Geralda, jego kuzyn ze skrepowaniem odwroécit wzrok i zasmial sie
niepewnie.

- Wiesz, jak to jest... Pomyslatem, ze pewnie bys sie zirytowal, gdybys
wiedzial, dlaczego zmienitem plany, ale panna Prentess prosila mnie,
zebym z nig poszedt.

Gerald przeprosit i na tym zakonczyli rozmowe, ale Jasperowi nie
podobata sie mysl, ze kuzyn ma przed nim tajemnice. A jeszcze mniej, ze to



Suzanne go do tego zacheca.

Zaczal nawet chodzi¢ na spacery kazdego ranka, wypatrujac powozu
panny Prentess. Udalo mu sie to tylko raz. W mgliste przedpotudnie
dostrzegt jej powéz przy Horse Street. Przyspieszyt kroku i zdazyt jeszcze
zobaczy¢, jak pojazd znika za mostem i skreca w Wells Road. Nie miat
pojecia, czy panna Prentess byla w srodku ani dokad pow6z zmierzat. Ale
wieczorem przyszta na koncert w towarzystwie ciotki. Zaraz po wejsciu do
sali zauwazyl jej jaskrawoniebieska atlasowa suknie. Byl to niezwykty
kolor dla niezameznej kobiety, ale musial przyzna¢, ze pasowal do niej,
kontrastujac ze zlocistymi lokami upietymi wysoko na gtowie. Probowat do
niej podejsé¢ w czasie przerwy, ale stala posrodku licznej grupki i zadne
jego spojrzenia nie byly w stanie jej stamtad wyciagnac. Podszedt zatem do
pani Wilby i wraz z nig udal sie na poszukiwanie napojéw.

- Nie widzialySmy pana od tamtego popotudnia przy Royal Crescent -
zauwazyla, zachecona jego milczeniem.

- Bylem dosc¢ zajety. - Podat jej kieliszek wina. - Ale zdawalo mi sie, ze
widzialem dzis rano, jak panna Prentess wyjezdza z Bath. - Gdyby nie
przygladat jej sie tak uwaznie, to nie zauwazyiby lekkiego drzenia dioni
trzymajgcej kieliszek. Odpowiedziata jednak réwnym gtosem:

- Myli sie pan, milordzie. To byt tylko nasz pow6z wystany po sprawunki.

- Wysyta pani stuzbe we wlasnym powozie, madame? Czy to nie jest
ekstrawagancja? Jak daleko musza jechaé? Widzialem, ze powo6z skrecit
w Wells Road.

Niepewnos¢ w oczach wdowy przekonata go, ze cos jest na rzeczy.

- Nie-niezbyt daleko, ale jarzyny sa znacznie lepsze... wie pan... za
miastem. - Jej wachlarz zatrzepotal nerwowo. - Musimy juz wracag,
milordzie. Koncert za chwile sie zacznie, a ja tak nie lubie, jak ktos sie
spOznia i przeszkadza.

Odprowadzit ja na miejsce. Usiadla i natychmiast zaczeta rozmawiac
0 czyms z siostrzenica. Jasper nie spuszczat z nich wzroku. Po chwili
Suzanne podniosta glowe i napotkata jego spojrzenie. Twarz miata
obojetng, ale zdawato mu sie, ze dostrzega lekka zmarszczke na jej czole.
Uklonit sie z uSmiechem, ona jednak odwrécita wzrok, a po zakonczeniu
koncertu, zanim zdazyt do nich podejs¢, szybko pociagnela ciotke do
wyjscia.

- Gdybym byt podejrzliwy, to powiedzialbym, ze panna Prentess stara sie
mnie unika¢ - wymamrotat do siebie w kilka dni pdZniej, idac przez High
Street i wracajac mysla do koncertu. Byt wtorek. Gerald wybierat sie tego
wieczoru na Royal Crescent, a Jasper nie widziat powodu, dla ktérego nie
mialby mu towarzyszy¢. - No co0z, pdéjde tam wieczorem z Geraldem.
Przeciez nie moze mnie unika¢ we wlasnym salonie.

Jego wzrok przyciagneta znajoma sylwetka po drugiej stronie ulicy.



- Charles!

Mezczyzna zatrzymat sie i Jasper przeszedt na druga strone, by sie z nim
przywitac.

- Co, do diabta, robisz w Bath?

- Mégtbym ciebie zapyta¢ o to samo - odparowat Charles Camerton,
Sciskajac jego dion.

- Sprawy rodzinne - odrzekt Jasper niejasno. - Zatrzymates sie w Yorku
czy w Christopherze?

- Obydwa sa dla mnie nieco za drogie. Zatrzymatem sie w Biatym Jeleniu.
Odwiedzatem babke w Radstock. Rozumiesz, udaje dobrego wnuka
w nadziei, ze niedlugo umrze i zostawi mi swoje pieniadze.

Jasper usmiechnat sie szeroko, wiedzial bowiem, ze Charles zywi do
swojej babki wiele cieptych uczuc.

- W takim razie co robisz w Bath? - powtorzyt.

- Ona uwaza, ze gorace kapiele dobrze jej zrobia. Przyjechatem tu, zeby
poszukaé miejsca, gdzie mogtaby sie zatrzymaé. - Spojrzat na chmurzace
sie niebo. - Udalo mi sie ja przekonaé, zeby nie prébowala tej podrdzy
jeszcze przynajmniej przez miesigc. Luty dopiero sie skonczyt i zdaje sie,
Ze zanosi sie na snieg.

- A wiec zatrzymasz sie tu przez kilka dni? - Jasperowi przyszto cos do
glowy. - Moze zjesz ze mna dzisiaj kolacje?

- Z przyjemnoscia - odrzekt Charles grzecznie. - W tym kurorcie
zaludnionym przez starych i chorych nie ma nic innego do roboty.

Jasper usmiechnat sie.

- Sadze, ze potrafie ci znalez¢ rozrywke. O ile pamietam, lubisz karty.

- Panno Prentess!

Suzanne wyciaggneta reke do Geralda.

- Witam, sir. - Spojrzata ponad jego ramieniem. - Przyszed! pan sam?

- Tak. Przykro mi, ze nie bytem na ostatnim pani przyjeciu.

Usmiechneta sie i wysuneta palce z jego uscisku.

- Nie oczekuje, ze bedzie nas pan odwiedzat co tydzien.

- Ale ja lubie tu przychodzi¢. - Rozejrzat sie po salonie i Sciszyt gtos. -
Chetnie pomagam, gdy moge, Suzanne, i dlatego tak wielka przyjemnos¢
sprawila mi pani, pozwalajac towarzyszyc¢ sobie do Odesse.

- Mam nadzieje, ze panskiej mamie spodoba sie koronka, ktora pan dla
niej zamowit.

- Jestem pewien, ze tak. A jesli pokaze ja przyjaciotkom, to moga sie
pojawic nastepne zamowienia.

- To prawda - uSmiechnetla sie Suzanne. - Bardzo pan mi pomodgt, panie
Barnabus.

- Geraldzie - poprawit ja. - Czy nie jestesmy juz na tyle zaprzyjaznieni,
by zrezygnowac z tych oficjalnych form?



- W takim razie Geraldzie. Czy lord Markham wyjechat juz z Bath?

- Nie, wciaz tu jest i zamierza wkrétce zajrzec. Ale wystarczy juz o tym.
Czy jestes wolna? Zagrasz ze mnag w pikiete?

Potrzasneta gtowa.

- Przeciez wiesz, ze zawsze przegrywasz.

- Czuje, ze dzisiaj bede miat szczescie. Od czasu, gdy graliSmy ostatnio,
wiele sie nauczylem. Pani Logan tak powiedziata.

Suzanne rozesmiala sie.

- Dobrze, ale nie spodziewaj sie, ze bede ci dawac fory. Zadnego
mitosierdzia.

Mitosierdzie okazalo sie niepotrzebne. Suzanne wybrata stolik, z ktérego
wida¢ bylo drzwi, i byla tak rozproszona, Ze Gerald wygral pierwsza
partie. Przy drugiej szto jej lepiej, ale weszli kolejni goscie i stracita
rachube kart, przez co przegrata po raz drugi.

- Mowilem, Ze wiele sie nauczylem - chwalil sie Gerald, zgarniajac
monety ze stotu.

- Masz zupelna racje - zgodzita sie Suzanne, wstajac z krzesta. - Moze
zabierzesz swoja wygrana do stolika z loo i dasz mojej ciotce szanse, by
mogta sie odegra¢ w moim imieniu?

Przeprosila go z uSmiechem i zerknela na zegar. Mineta juz dziesiata.
O tej porze pojawiato sie bardzo niewielu nowych gosci, ale wlasnie w tej
chwili drzwi otworzyly sie i do salonu wszedt lord Markham. Suzanne
natychmiast poczula podniecenie. Nie mogta zaprzeczyc¢, ze wyczekiwata
go przez caty poprzedni tydzien. Odnosit sie do niej podejrzliwie i wprawiat
ja w zdenerwowanie, ale kazde przyjecie, na ktérym go nie byto, wydawato
jej sie bezbarwne i nudne. Na koncercie miata wielka ochote z nim
porozmawia¢, ale ciotka Maude ostrzeglta, ze zadawal jej niewygodne
pytania, i Suzanne wolala sie nie naraza¢ na kolejne przestuchanie. Ale
teraz zapomniata o tym wszystkim i podeszia, zastanawiajac sie, dlaczego
jej uSmiech nie dziala na niego tak, jak na wszystkich innych obecnych tu
mezCczyzn.

- Lordzie Markham. - Wyciagneta reke i gdy jej dotknal, znéw poczuta
dreszczyk podniecenia.

- Do ushug, panno Prentess. Przyprowadzilem kogos ze soba. Czy moge
pani przedstawi¢ Charlesa Camertona, zapalonego gracza?

- Doprawdy? - Szybko obrzucita spojrzeniem przybysza. Mégt by¢ o kilka
lat starszy od wicehrabiego i sprawiat dobroduszne wrazenie. Figure miat
tadng, stréj elegancki, a kedzierzawe brazowe wlosy modnie przyciete.
Zapewne byt to mezczyzna nawykly do londynskich salonow. - Mam
nadzieje, ze nie poczuje sie pan rozczarowany, sir. To tylko male zebranie
towarzyskie.

- Takie sa najlepsze, panno Prentess. Mam szczery zamiar bawi¢ sie



doskonale.

- A w co zyczy pan sobie zagra¢, sir? Jesli maja panowie ochote na
partyjke wista, to moge poszukacé jeszcze dwéch graczy.

Pan Camerton rozejrzat sie po salonie i jego spojrzenie zatrzymato sie na
Kate, ktora wlasnie otwierata dwie nowe talie kart.

- Winieta - podpowiedziata Suzanne, patrzac w tym samym kierunku. -
Jest tu bardzo popularna.

- To moja ulubiona gra. Zechce mi pani wybaczy¢?

Sktonit sie i ze swobodnym usmiechem poszedt w strone stotu Kate.

- I tak oto zostaliSmy sami.

Cichy gtos wicehrabiego zabrzmiat jak pieszczota. Suzanne spojrzata na
swoje ramie, by sie przekonaé, czy nie ma gesiej skérki. Szczesliwie skéra
byta gtadka jak zawsze.

- Jestem pewna, ze cos$ znajdziemy.

- Pomyslatem, ze moglibysmy zagra¢ w pikiete. Pani i ja - dodatl, zeby to
byto zupemnie jasne.

- Dziekuje, sir, ale raczej nie.

- Obawia sie pani?

Postanowila nie da¢ sie sprowokowac i odrzekla szczerze:

- Panski kuzyn méwil, ze jest pan ekspertem w tej grze. Nie bede
ryzykowac. - Rozejrzala sie, szukajac czegos, co odwréciloby jego uwage.
- Moja ciotka gra w makao. Przy jej stole jest wolne miejsce.

- Gdyby byla pani prawdziwa hazardzistka, to nie potrafitaby sie pani
oprzec¢ pokusie.

Suzanne podniosta gtowe.

- A pan by nie nalegal, gdyby byl pan prawdziwym dzentelmenem.

Jego usmiech stat sie jeszcze szerszy.

- Bol sie pani gry czy mnie?

Poczuta rumieniec na policzkach. Serce bito jej szybko i wszystkie zmysty
miata wyczulone jak w obliczu nagtego niebezpieczenstwa. Wicehrabia stat
zbyt blisko. Miala ochote wuciec, ale nogi odmdéwily postuszenstwa.
Probowata sie zdoby¢ na rozsadek. Byla we wlasnym salonie, posréd
innych ludzi, c6z zlego moglo ja spotka¢? W koncu spuscita wzrok
1 wpatrzyla sie w brylantowa spinke w jego krawacie.

- A wiec, panno Prentess?

Stat tak blisko, ze czula na czole jego oddech, miekki jak pieszczota.
Musiata to natychmiast przerwaé. Zebrata wszystkie sily i spojrzata mu
w twarz.

- To nie lek, lordzie Markham - powiedziata chtodno - tylko zwykty
zdrowy rozsadek. Nie nalezy niepotrzebnie ryzykowac.

Odwrécila sie, by odejs¢, ale on dotknat jej ramienia.

- Jeszcze jedno. Widziano panig w towarzystwie Geralda w piatek przed
poludniem.



Obrdcila sie na piecie i szybko przybrata obojetny wyraz twarzy.

- A co w tym ztego, milordzie?

- Odwotat spotkanie ze mna, by towarzyszy¢ pani.

Nie wiedziala o tym i wolataby, zeby sie tak nie stalo, ale uSmiechneta sie
promiennie, jakby odniosta zwyciestwo.

- To sie bardzo nieszczesliwie ztozyto, ale to nie moja sprawa.

Zacisnat zeby i zauwazyla, ze jest zty. Skineta mu lekko gtowa i odeszia,
czujac na plecach jego spojrzenie.

- No c6z, Camerton, co myslisz o tej miejscowej jaskini gry? - zapytal
Jasper, gdy szybkim krokiem, ze wzgledu na lodowaty wiatr, ktéry szarpat
ich ptaszcze, oddalali sie od Royal Crescent. Charles Camerton rozesmiat
sie glosno na to okreslenie.

- Wieczorki pani Wilby to nie zadna jaskinia hazardu, przyjacielu. Stawki
sa tak niskie, ze w miescie wzbudzityby tylko Smiech.

- To prawda. Raczej nie przyciagna zainteresowania urzednikéw -
zgodzil sie Jasper. - Nie zauwazyles niczego, co wskazywatoby na
nieczysta gre?

- Nie. Pani Wilby i jej siostrzenica graja dobrze, lepiej od wszystkich
kobiet, jakie znam.

- To prawda. Poza tym lubia gry, w ktorych pomocne sa umiejetnosci
i dobra pamie¢. A co powiesz o pani Logan? Zauwazylem, ze spedziles
sporo czasu przy jej stoliku.

Camerton usmiechnat sie.

- Przy takich marnych stawkach musiatem znalezZ¢ sobie jakas dodatkowa
rozrywke. Jest inna niz pozostale kobiety i podoba mi sie to.
Przypuszczam, ze kiedy$S grala profesjonalnie, bo musiatem sie dobrze
postarac. Ale... - Poklepat sie po kieszeni. - Wyszedlem stamtad bogatszy,
niz wszedtem, wiec nie narzekam.

- Inni gracze tez nie narzekajg, ale przekonany jestem, ze rzadko udaje
im sie wygrac.

- Ach! Ale nie przychodza tam dla kart, tylko po to, by calowac slady stép
panny La Prentess.

- Zauwazytes to?

- Oczywiscie. To brylant. Twéj kuzyn Barnabus z cala pewnoscia jest
w niej zakochany po uszy.

Jasper zmarszczyt brwi. Nie to chciat ustyszec.

- Mowisz, ze jest dziedziczka majatku? - cigagnat Camerton. - To
interesujace. Z taka uroda powinna blyszczeC¢ w miescie. Mogtaby znaleZ¢
znakomita partie.

- Mnie tez sie tak wydawato - zgodzil sie Jasper. - Zdaje sie, ze jej
rodzina pochodzi z Londynu. Niech mnie diabli, Charles! W tym wszystkim
jest jakas tajemnica.



- A czy La Prentess interesuje cie na tyle, bys chciat przeniknaé te
tajemnice?

- Interesuje mnie tylko ocalenie mojego kuzyna przed katastrofalnym
zwigzkiem - zaprzeczyt Jasper natychmiast.

- Nie rozumiem, dlaczego matzenstwo z dziedziczka majatku miatoby by¢
katastrofg?

Jasper powiedziatl to samo Glorianie, ale teraz stato sie dla niego bardzo
wazne, by Suzanne Prentess nie wyszta za Geralda.

- Wiesz co? - powiedzial nagle Charles. - Moze ja sam sprobuje sit z La
Prentess?

- Bardzo cie prosze, nie réb tego!

Charles wybuchnat Smiechem.

- Nie, nie zrobie tego. Jej przyjaciétka, pani Logan, znacznie bardziej
przypadia mi do gustu. Zostawie La Prentess tobie, Jasperze.

Byli juz przy Milsom Street i Jasper z ulga pozegnat przyjaciela. Ta
rozmowa stawatla sie dla niego zbyt niewygodna.

Suzanne spodziewala sie niewielu gosci, ale bal przyciagnat licznych
rezydentow Bath. Ubrala sie na te okazje w nowa suknie od Odesse,
z kremowego jedwabiu z falbanka na dole i krétkimi bufiastymi rekawami.
Dodatki i dlugie rekawiczki byly w rézowym kolorze. Na ramionach, dla
ochrony przed chlodem, miata jedwabny szal haftowany w malutkie paczki
roz.

Gerald wypatrywat jej i natychmiast poprowadzit do wiejskiego tanca.
Suzanne zdziwila sie na widok Kate, ktora juz tanczyla z Charlesem
Camertonem.

- Ty tanczysz, Kate? - zdziwita sie, gdy znalazty sie obok siebie.

Niepewne spojrzenie przyjaciolki zdziwilo ja jeszcze bardziej. Podeszla
do niej w przerwie miedzy tancami.

- Chyba nigdy nie widziatam, zebys tanczyla - zauwazyta. - A w dodatku
Z panem Camertonem.

Kate wzruszyta ramionami, nie odrywajac wzroku od wachlarza.

- Upiera sie ciagle ze mna tanczyc, a skoro we wtorek ograt mnie bez
litosci, to pomyslatam, ze moze dowiem sie przy okazji, o co tu chodzi.

Suzanne westchneta.

- W zeszlym tygodniu poniostySmy spore straty. Ciotka Maude przegrata
kilkaset funtéw do lorda Markham i nawet ja przegralam w pikiete
z Geraldem Barnabusem.

- Zaczynam podejrzewac, ze to byl przemyslany wysitek tych trzech
dzentelmenow.

- By¢ moze istniala jakas zmowa miedzy panem Camertonem
a wicehrabig, ale Gerald z pewnoscia nie miat z tym nic wspélnego. To byla
wylacznie moja wina. Pozwolitam sie rozproszyc.



- Musimy by¢ ostrozniejsze - stwierdzila Kate. - Dlugo nie wytrzymamy
takich strat.

- Moze na przyszlo$s¢ nie powinnySmy wpuszczaé pana Camertona
i wicehrabiego?

- Alez nie! Powinny$Smy mieé¢ nadzieje, ze beda nadal przychodzi¢ -
odparta Kate natychmiast i dodata lekkim tonem: - Wtasnie dlatego znow
zatancze z panem Camertonem. Mam nadzieje uspokoi¢ jego czujnosc.
Moze dzieki temu uda mi sie go zaskoczy¢, gdy znéw z nim zagram.

Odeszla, by poszuka¢ swojej ofiary. Najwyrazniej dobrze sie bawita
w towarzystwie pana Camertona, ale jej argumenty nie przekonaly
Suzanne.

- Cos paniag rozbawilo, panno Prentess?

Gtos wicehrabiego przy jej ramieniu byt ciepty i uwodzicielski.

- Rozmawiatam z panig Logan. Ona zawsze potrafi mnie rozbawic.

Wicehrabia rozejrzat sie.

- Wyglada na to, ze doskonale sie dogaduja z Charlesem Camertonem.
Wtlasnie prowadzi ja do nastepnego tanca. - Wyciagnat reke. - Dolaczymy
do nich?

Przyrzekla sobie wczesniej, ze bedzie unika¢ wicehrabiego, ale
argumenty Kate nie byly bezpodstawne. By¢ moze lepiej bylo oczarowac
Markhama niz odsuwac¢ go na dystans, a w takim razie jej obowiazkiem
bylo zgodzi¢ sie na taniec. Oparla palce na jego ramieniu i poszta za nim na
parkiet. Taniec byt zywy i sprawit jej duza przyjemnos¢. Muzyka ucichia
zbyt szybko, ale lord Markham poprosit ja do kolejnego tanca i Suzanne
uznala, ze niegrzecznie bytoby odmowid.

W koncu sprowadzit ja z parkietu i staneli z boku, patrzac na tancerzy.
Suzanne nie stracita opanowania nawet wtedy, gdy wicehrabia wspomniat,
ze znoéw widziat jej powdz na Wells Road.

- Z pewnoscia nikt nie moze mie¢ nic przeciwko temu, Ze moja stuzba
uzywa tego powozu do zalatwiania sprawunkéw.

- To prawda. - Poprowadzit ja do pustej tawki. - Chociaz to niezwykte.
Z drugiej strony, ktoz osmieli sie krytykowac¢ ekstrawagancje dziedziczki
fortuny?

Juz chciala wyjasnié, ze jeszcze przez kilka najblizszych lat jest skazana
tylko na niewielka roczna pensje, ale to zaprzeczatoby temu, co
powiedziata wczesniej, totez milczala.

- Panskie towarzystwo okazuje sie dla mnie bardzo korzystne - wyjasnita
z blyskiem w oczach. - Niektére z obecnych tu dam nigdy dotychczas nie
patrzyly na mnie z taka aprobata.

- Dlaczego nie aprobowaty pani wczesniej?

Suzanne machneta reka.

- Dlatego ze mdj ojciec byt zwyklym kapitanem, a wuj zdobyt wielki
majatek.



- Bardzo wielki majatek - zauwazyt Jasper.

- Tak. - Podniosta do ust kieliszek z winem. - Ale urodzenie jest
najwazniejsze.

- Doprawdy? - Przesunat sie nieco i jego twarz znalazla sie naprzeciwko
jej twarzy. - Jest pani cérka dzentelmena i dziedziczka fortuny. Sadzitbym,
ze to otworzy przed panig wszystkie drzwi w Bath.

- Moze tak by sie stato, gdybym ptaszczyta sie przed tymi matronami, tak
mocno przekonanymi o wlasnej wyzszosci.

- Na ile pania znam, nie jest pani do tego zdolna.

Jego twarz rozjasnila sie uSmiechem i Suzanne szybko odwrdcita wzrok.
Przeciez to ona miata go czarowad.

- Mieszka pani przy Royal Crescent. Moga uwazaé, ze to pretensjonalne.

- Mozliwe.

- Ale tak naprawde nic pani nie obchodzi ich opinia, nieprawdaz? -
Usmiechnat sie, gdy odczytat odpowiedz z jej twarzy.

- Z drugiej strony, ich aprobata moze by¢ caltkiem uzyteczna -
powiedziata ostroznie.

- Do tego, by doda¢ prestizu wieczorom przy kartach?

- Oczywiscie. Prosze sobie wyobrazic¢, jak bardzo chciatabym zobaczy¢
w swoim salonie ksiezne wdowe.

Jej oczy znow rozbtlysty. Draznita sie z nim i Jasper byt zaskoczony tym,
jak wielka sprawito mu to przyjemnosc.

- Z pewnoscia nie odmoéwitaby jej pani partyjki pikiety.

- Naturalnie, ze nie.

- Ale nie chciata pani zagrac¢ ze zwyklym wicehrabig.

- Nie z panem, milordzie.

- Dlaczego? Przeciez niejednokrotnie grata pani w pikiete z moim
kuzynem.

- To co innego.

- Czy dlatego ze zamierza pani za niego wyjsc?

- Nie.

Zaklat w duchu, gdy to pytanie wyrwato mu sie z ust, ale powaga na jej
twarzy zapewnita go o jej szczerosci. Suzanne westchneta.

- W zeszlym tygodniu wygratl pan od mojej ciotki dwiescie funtow. Czy to
pana nie zadowala?

- To nieduza suma. Dwie partyjki pikiety po funcie wystarcza, by sie
odegrad.

- Albo podwoic strate.

- To prawda. - Pochylit sie w jej strone. - Czego trzeba, panno Prentess,
by zechciata pani ze mna zagrac?

Dostrzegl, ze Suzanne znow sie przed nim zamyka. Okazal sie zbyt
natarczywy. Rozesmiata sie i potrzasneta glowa.

- Nie watpie, milordzie, ze przywykl pan do grywania w londynskich



klubach i Ze sta¢ pana na to, by straci¢ kilka tysiecy przy jednym
posiedzeniu. Czy sadzi pan, ze zaryzykuje swoje pieniadze na drobne
wydatki? - Podniosta sie. - Moze pan przyjs¢ na Royal Crescent, milordzie.
Zagram z panem w winiete albo w loo, ale pod warunkiem ze bedzie nas
wiecej przy stoliku.

- Uwaza pani, ze jestem zbyt niebezpiecznym przeciwnikiem, by zagrac
Ze mng sam na sam?

On réowniez wstat. Czubek jej gtowy pokrytej zlotymi lokami znajdowat
sie na wysokosci jego oczu. Miata idealny wzrost, by ja pocatowac, ale
odpedzit od siebie te mysl. - Sadze, zZze moze pan by¢ bardzo
niebezpiecznym przeciwnikiem, milordzie - powiedziala cicho, po czym
odeszia.

- Dama wydaje sie na ciebie zirytowana, Markham. - Charles Camerton
podszedt do niego. - Co jej powiedziates?

- Poprositem, zeby zagrata ze mna w karty - odrzekl Jasper. - Odmowita.

Camerton zasmiat sie.

- Widocznie wychodzisz z wprawy, przyjacielu.

Jasper probowat zignorowac te uwage.

- Albo moze... - ciggnat Charles - ...moze probuje tylko rozbudzi¢ twoje
zainteresowanie.

- Moze. - Ton Jaspera pozostawat lekki, ale niepokoita go mysl, ze
Suzanne tylko sie nim bawi.

- Dzien dobry, panienko. Przyniostam goraca czekolade.

Suzanne jekneta. Przez cala noc przewracata sie z boku na bok i gdy
w koncu udato jej sie zasngc¢, obudzit ja radosny gtos Dorcas. Zastony byty
odsuniete, sypialnie wypemiato blade swiatto szarego zimowego poranka.
Suzanne znéw jeknela i naciggneta koldre na glowe. Na ten widok
pokojoéwka syknetla.

- Alez, prosze panienki, pow6z bedzie gotowy za godzine. Nie mamy duzo
czasu. A moze mam odesta¢ Edwardsa?

- Nie, nie. Wstane. - Usiadla i przetarta oczy, a potem wpatrzyta sie
w ptomienie wesolo migocace w kominku.

- Ranek jest zimny. Czy weZmie pani ten spencerek z wysoka stéjka? -
Wyciagnela w jej strone krétki r6zowy zakiet lamowany futerkiem.

- Tak, ten bedzie dobry. - Suzanne spojrzata na szare niebo za oknem. -
Poszukaj tez mojego starego ptaszcza podréznego.

Gdy schodzita po schodach, zegar witasnie wybijat godzine. Gatley
poinformowat ja, Ze powo0z jest juz gotowy, ale nie otworzyt przed nig drzwi
frontowych, tylko zszedl razem z nig po schodach i wypuscit ja drzwiami
prowadzacymi do ogrodu. Suzanne otulona byla praktycznym ptaszczem.
Miala nadzieje, ze w kapturze naciggnietym na glowe moze uchodzi¢ za



stuzaca. Wsiadla i natychmiast zasuneta zastonki. Nie chciala ryzykowad,
ze lord Markham znéw ja zobaczy.

Stlumita ziewniecie. Mysli o wicehrabim nie pozwolily jej spac¢. Gdyby
lord Markham wyjechat z Bath, odzyskataby wreszcie swobode. Ale jakze
nudne byloby zycie bez niego, pomyslala ze zdumieniem. Zaraz
sprébowata wzigé sie w garsé. Takie sentymenty zupeinie nie byly w jej
stylu. Wszystko przez brak snu i podréz w ponurym pétmroku. Ostroznie
odchylita brzeg zaslonki i wyjrzata na ulice. Wyjechali juz z Bath. Powdz
turkotal, jadac po wiejskich drogach w gére i w dél, az w koncu zwolnit
i zjechat z gtéwnej drogi w strone wioski Priston. Pochylita sie do przodu,
wiedzac, ze za chwile ujrzy cel swojej podrdzy:.

Pow0z przyspieszyt. Droga wila sie teraz brzegiem doliny. Po jej
przeciwnej stronie u stop wzgdrza znajdowal sie duzy jakobinski dom
zbudowany z miejscowego kamienia o stonecznej barwie, ktéra nawet
w bladym zimowym stoncu zdawata sie emanowac cieptem. Dom nie byt tak
wspanialy jak inne rezydencje, ktéore Suzanne odziedziczyla po wuju
Middlemassie, a ponadto pilnie wymagat remontu. Wschodnie skrzydio
otaczaly rusztowania. Jednak ze wszystkich odziedziczonych posiadtosci
ten dom podobat jej sie najbardziej. Nie mogta sie juz doczekad, kiedy
wreszcie skonczy dwadziescia pie¢ lat, przejmie pelna kontrole nad swoim
majatkiem i bedzie mogta sobie pozwoli¢ na gruntowny remont. Na razie
musiala sobie jakos radzi¢ ze swoja roczng pensja, wspomaganag
dochodami z wieczorkéw karcianych.

Pow0z znéw zwolnil przed zakretem i serce Suzanne nabrzmialo duma,
gdy dostrzegla przy bramie swiezo wymalowang tablice z napisem
,Florence House”. Przemierzyli podjazd i powéz zatrzymal sie tuz przed
drzwiami. Lucas zeskoczyt z tawki i pomogt jej zejs¢ po schodkach. Na jej
spotkanie wyszla posta¢ w czarnej sukni i koronkowym czepku, spod
ktérego na ramiona opadatl biaty welon.

- Witam, panno Prentess. Prosze wejs¢ do sSrodka. Wiatr jest zimny:.

- Dziekuje, pani Gifford.

Starsza kobieta wprowadzila ja do niewielkiego saloniku, w ktorym
plonat ogien.

- Czy nasz budowniczy juz tu jest?

- Jeszcze nie, ale to ty, pani, przyjechalas wczesniej. Spodziewam sie go
za jakies pot godziny. Jane zaraz przyniesie grzane wino.

- Dziekuje, bardzo chetnie sie napije.

Rozwigzata troczki ptaszcza i rozejrzala sie. Zawsze uwazala, ze ten
salonik jest bardzo wygodny. Miatl niski tynkowany sufit i Sciany pokryte
boazerig, totez nie bylo trudno go ogrza¢. Drzwi na drugim koncu
prowadzily do znacznie wiekszej jadalni, ktorej jednak na razie nie
uzywano, bo wymagata odnowienia. Aktualnym mieszkancom tego domu
wystarczaly mniejsze pomieszczenia. Przed kominkiem stata wyscietana



sofa i fotel, a przy oknie nieduzy stolik i krzesta. W tej chwili stét
zarzucony byt papierami i lezata na nim duza ksiega rachunkowa. Suzanne
rzucita ptaszcz na krzesto i podeszia do ognia, by ogrzac¢ rece. Odwrdcita
sie, gdy drzwi sie otworzyly i do srodka weszta mloda kobieta
W zaawansowanej ciazy, z taca w wyciagnietych rekach. Suzanne
natychmiast sie wyprostowata.

- Daj mi to, Jane. Nie powinnas mnie obstugiwac.

- Dziekuje, ale radze sobie calkiem dobrze. To dla mnie przyjemnosc¢
przynies¢ pani wino.

Suzanne usiadia, nie chcac urazi¢ dumy dziewczyny.

- Dziekuje, Jane, to bardzo milo z twojej strony - powiedziata, gdy
dziewczyna ostroznie postawita tace na bocznym stoliku. - Kiedy dziecko
ma sie urodzié?

Jane z uSmiechem potarta brzuch rekami.

- Akuszerka mowi, ze jeszcze tydzien lub dwa. Ja chcialabym, zeby to sie
stato jak najszybciej, panno Prentess.

- Prosze cie, nazywaj mnie Suzanne. Miedzy nami nie ma wielkiej réznicy

POZYCji.

Usmiech Jane zniknat.

- Moze kiedys nie bylo, ale teraz... - Spojrzata na swaoj brzuch. - Jestem
kobieta upadia.

- Nie pozwole uzywaé tutaj tego wyrazenia - odrzekla Suzanne ze
wzburzeniem. - Po prostu nie poszczescito ci sie, tak jak innym kobietom,
ktére tu przebywaja.

- A gdyby nie pani dobro¢, to nie poszczescitloby sie nam jeszcze bardziej

- odrzekla Jane. - MusialybySmy péjS¢ na Walcot Street, a tam nie
nazywano by nas damami - dodata sucho.

- Usigdz, prosze. - Suzanne wskazala krzesto, ale Jane potrzasneta
glowa.

- Prosze mi wybaczy¢, ale wréce teraz do siebie i odpoczne. Akuszerka
moéwi, ze to male jeszcze nie jest gotowe, zeby sie urodzic, ale wydaje sie
bardzo niecierpliwe.

- To dobra dziewczyna - powiedziata pani Gifford, gdy Jane zniknetla. -
Szyje bardzo tadnie i Odesse méwi, ze z radoscia weZmie ja do siebie po
urodzeniu dziecka.

- To dobrze. - Suzanne siegneta po wino. - Mamy niewiele czasu, wiec
moze zechcialaby$ mi teraz zdac¢ raport, nie czekajac na przybycie pana
Tylera.

Pani Gifford usiadta i ztozyta rece na kolanach.

- Musiatam wynie$s¢ wszystko ze wschodniego skrzydia, bo komin jest
popekany i obawiamy sie, ze w razie burzy moze sie zawali¢ i razem
z dachem wpas¢ do srodka. Poludniowa mansarda przecieka coraz
bardziej, ale ta czes¢ dachu jest w dos¢ dobrym stanie i udalo mi sie



znalez¢ suche sypialnie dla wszystkich naszych gosci. Panna Anstruther...
Violet, radzi sobie dobrze, cho¢ wcigz jest bardzo przygnebiona i prawie
nie wychodzi z pokoju.

- Tego mozna sie bylo spodziewac, skoro rodzina sie jej wyrzekla -
powiedziala Suzanne. - Pdjde do niej pdzniej, jesli zechce sie ze mna
zobaczyc.

- Zechce? - powtdrzyla pani Gifford. - Oczywiscie, ze zechce! Przeciez to
dzieki pani ma opieke. Ma wiele powodow do wdziecznosci, podobnie jak
1 wszystkie pozostate.

Suzanne potrzasneta gtowa.

- Nie zamierzam jej zmusza¢ do wdziecznosci - powiedziata cicho. -
Wszystkie one sg tu gos¢mi i chce je traktowaé z szacunkiem, jakiego sama
zyczytabym sobie doswiadczaé. Ale dosc¢ juz o tym. Prosze méwic¢ dalej.

- W tej chwili sa tu tylko trzy damy: Lizzie Burns, Jane i panna
Anstruther.

- A jak sie miewa Lizzie? Gdy tu bylam ostatnio, nie czuta sie dobrze.

- Udalo nam sie unikng¢ goraczki, ale doktor nie pozwolil jej wstawac
z 16zka jeszcze przez tydzien. Za to dziecko skonczylo juz trzy tygodnie
1 jest zdrowe.

- To dobre wiadomosci. A co u pani, pani Gifford? Jak sie miewa pani
siostra?

Twarz starszej kobiety spowazniata.

- Obawiam sie, ze bardzo kiepsko.

- W takim razie musi pani do niej jak najszybciej pojechaé. Ta kobieta,
z ktora rozmawialySmy i ktéra mialaby zajaé¢ pani miejsce, pani Jennings...
Kiedy moze tu przybyc¢?

- Ma sie tu wprowadzi¢ dzisiaj po potudniu. Mam nadzieje wyjechac
wieczorem.

- Dobrze. Czy ma pani dos¢ pieniedzy na podroz?

- Tak, dziekuje. - Starsza kobieta zamrugala. - Niech pania Bég
btogostawi, panno Prentess. Jest pani dla nas bardzo dobra. Sadze, ze moja
nieobecnosé nie potrwa dlugo. Obawiam sie, ze moja siostra jest juz bliska
konca.

- Prosze pozosta¢ tak dlugo, jak bedzie to niezbedne - powiedziala
Suzanne cicho. - Jakos sobie tu poradzimy. - Spojrzata w okno. - Jesli sie
nie myle, budowniczy juz tu jest. Dowiemy sie, co dokladnie trzeba zrobic.



ROZDZIAL SZOSTY

Pogodny, rzeczowy nastrdj nie opuszczat jej az do chwili, gdy znéw
znalazta sie w powozie w drodze powrotnej do Bath. Juz wczesniej
korzystata z ustug pana Tylera i wierzyla, ze jej nie oszuka, ale raport na
temat domu nie brzmiat zachecajaco. Pan Tyler przeprowadzil juz niektére
najpilniejsze naprawy, trzeba jednak bylo zaptaci¢ mu za uzyte materialy,
zanim bedzie mégt przystapi¢ do kolejnych napraw. Rozmawiali o tym. Miat
rodzine, a takze dhugi i zapowiedziat, ze jesli Suzanne nie bedzie moglta mu
zaplacié, to bedzie musial zabra¢ rusztowania i ludzi gdzie indziej, a jesli to
zrobi, nie wréci wczesniej niz w koncu lata. Obiecala wysta¢ mu jakies
pienigdze do rana, ale nie miata pojecia, skad je wziac.

Rozpoczynajac swéj projekt, spotkata sie z prawnikiem wuja, ktory teraz
zajmowat sie jej interesami. Uprzejmie, lecz stanowczo odrzucit jej prosbe
o zaliczke na konto spadku. Suzanne otrzymywala roczng pensje, ktéra
w zupelosci wystarczala na prowadzenie domu w Bath i na osobiste
wydatki, nie mogta jednak pokry¢ kosztéw remontu Florence House.

- Gdybysmy nie przegraty tyle w ostatnim tygodniu... - mrukneta, patrzac
niewidzgcym wzrokiem na ponury zimowy krajobraz.

Jednak przygnebienie nie lezalo w jej naturze i zaczela obmysla¢ sposoby
zdobycia potrzebnego kapitalu. Musiata co$ zrobi¢ i to jak najszybcie;j.
Zanim dojechata do Bath, miala juz gotowy plan. Dostrzeglta na ulicy
Geralda Barnabusa i kazala zatrzymac¢ powoz.

- Dzien dobry, Geraldzie. Czy mogliby$Smy zamieni¢ dwa stlowa?

Zaczal sie marzec i pojawily sie pierwsze wiosenne kwiaty. Jasper
wiedzial, ze powinien juz wréci¢ do Markham. Otrzymywat regularne
raporty od swojego zarzadcy, ktéry zapewnial go, ze wszystko idzie
dobrze, ale musial sie tam pojawi¢ osobiscie przed Zwiastowaniem.
Zbierat wowczas roczne czynsze i zawieral nowe umowy z dzierzawcami.
Uczciwosé kazata mu przyznaé, Ze nie ma wilasciwie zadnego powodu, by
nadal pozostawa¢ w Bath. C6z go tu wtasciwie trzymalo? By¢ moze
chodzitlo o tajemnice otaczajaca Suzanne Prentess. Ale w glebi duszy
Jasper wiedzial, ze to ona sama go zafascynowata.

Nadszedt wtorek i Jasper odkryl, ze wyczekuje wieczoru, kiedy bedzie
moégt znéw pdjs¢ na Royal Crescent. Obiecat sobie, ze to juz ostatni raz.
Pozegna sie z pania Wilby i jej czarujaca siostrzenica i wrdoci do Markham.

Jak zwykle poszedl na poranny spacer, ale tym razem skierowat sie
w strone ogrodow Sydney i obiecal sobie, ze nie bedzie tego ranka
wypatrywat powozu panny Prentess.

Wrdcit do York House na $niadanie i kilka kolejnych godzin spedzit przy



biurku, piszac rozmaite listy. Bylo juz popotudnie, gdy przytozyt pieczeé do
ostatniego pisma. Zerknal na zegar i zdziwit sie, ze juz tak pdzno. Stalo sie
zwyczajem, ze Gerald zagladat do York House kazdego popotudnia, by
ustali¢ plany na wieczér. Jasper wzruszyt ramionami. W koncu nie byt
str6zem swojego kuzyna. Gerald byl dorosty i przed jego przyjazdem
doskonale radzit sobie w Bath.

Zadzwonil na Petersa i kazal sobie przynies¢ laske i kapelusz. Zamierzatl
zajrze¢ do Westgate Buildings i zaprosi¢ Geralda na kolacje.

Nie dotart jednak do miejsca, gdzie mieszkal Gerald, bowiem zatrzymat
sie na Milsom Street, zamierzajac kupi¢ jakiS prezent swojemu
chrzesniakowi z Rooks Tower. Jego uwage przyciagneto odbicie w szybie
wystawowej. Sklep z zabawkami znajdowat sie po zacienionej stronie ulicy
i w szybie bardzo wyraznie widac¢ byto Geralda, ktéry wyszedt od jubilera
i zatrzymat sie na ulicy, by naciagna¢ rekawiczki. Jasper odwrocit sie
W jego strone, zamierzajac do niego zawota¢, gdy ze sklepu wyszla dama
w welonie, a za nig klaniajacy sie w pas sprzedawca w czarnym zakiecie.
Bylo oczywiste, ze Gerald czekal wlasnie na te dame. Wyciagnat do niej
ramie, ona zas odrzucita welon i ukazala sie spod niego urocza twarz
Suzanne Prentess.

Jasper zastygt. Suzanne wsuneta reke pod ramie Geralda i ruszyli ulica.
Na jej twarzy widac bylo tak promienny usmiech, ze Jasper cofnat sie. Od
nagtego uktucia zazdrosci zakrecito mu sie w gltowie. Szli w pelnym stoncu
i nie zauwazyli go, skrytego w cieniu. Czyzby Gerald znow sie oswiadczyt
1 tym razem zostal przyjety? Nie, to niemozliwe. Jasper nie byl w stanie
w to uwierzy¢, przynajmniej dopoki nie porozmawia z kuzynem. Z trudem
zmusil nogi, by poniosty go naprzéd. W jego umysle ktebily sie
przypuszczenia, ale obawial sie sformutowa¢ swoje najgorsze obawy. Bez
celu krecit sie po miescie. Zajrzat do tazni i do obwoznej biblioteki, ale nic
nie bylo w stanie zdusi¢ niepokoju. W koncu poszedt do Bialego Jelenia, ale
Charlesa Camerona tam nie byto. Trudno, pomyslal. I tak byli uméwieni na
kolacje. Znow zwrocit kroki w strone hotelu i zobaczyt Geralda na High
Street. Kuzyn szedt w jego strone. Pozdrowit go pogodnie i Jasper poczut
przypltyw nadziei, nie potrafit sie jednak powstrzyma¢, by nie wspomnie¢,
ze widziat go wczesniej.

- Widziatem cie przed sklepem jubilera w towarzystwie panny Prentess.
Czy masz ochote mi powiedzie¢, o co chodzi?

Chlopieca twarz Geralda zarumienita sie.

- Prawde moéwigc, w tej chwili nie wolno mi niczego powiedziec.
Obiecatem to Suzanne.

- Rozumiem. - Jasper zacisnagt zeby, slyszac, jak familiarnie Gerald
okresla panne Prentess.

- To nic strasznego - mowit dalej kuzyn, patrzac na niego niespokojnie.



Jasper zmusit sie do usmiechu.

- Skoro tak, to dlaczego nie chcesz mi powiedziec?

Gerald ze zmieszaniem przestapit z nogi na noge.

- Bo wiem, ze mama nie bylaby zadowolona. Moze =zaczaé cie
wypytywac¢, a jesli nie bedziesz wiedzial, to nic jej nie powiesz,
nieprawdaz?

- Geraldzie!

- Czy bedziesz w Crescent dzis wieczorem? - przerwal mu kuzyn. -
Zapytam Suzanne i jesli sie zgodzi, to obiecuje, ze ci powiem. A na razie
wybacz, ale mam cos do zalatwienia.

- Zjedz dzisiaj kolacje ze mna i z Charlesem Camertonem - zaproponowat
Jasper. -Mozemy potem pdjsé do Crescent razem.

Gerald potrzasnat gtowa.

- Przykro mi, Jasperze. Chetnie bym do was dotaczyt, ale chyba nie zdaze
wrocié.

- A dokad sie wybierasz?

- Méwitem juz, Zze mam cos do zatatwienia. - Gerald umknat bez zadnych
dalszych wyjasnien, pozostawiajac Jaspera tak rozgniewanego, ze przez
dtuzsza chwile nie byt w stanie ruszy¢ sie z miejsca. Zareczyny. To musiato
by¢ to. Tylko zareczyny mogly wyjasni¢ nieskladne tlumaczenia Geralda,
a takze szczescie, jakie widziat wczesniej na twarzach obojga.

Zanim Charles Camerton przybyt na kolacje, Jasper zdazyt sie opanowac
i cho¢ w jego duszy wciaz wrzala wscieklos¢, powital przyjaciela
usmiechem. Przy positku prowadzit normalng rozmowe, ale w ogdle nie
czut smaku jedzenia i pil wiecej niz zazwyczaj. Dopiero kiedy zebrano
naczynia i stuzba wycofala sie, pozwolit sobie wréci¢ do tego, co sie
zdarzyto wczesniej w ciggu dnia.

- Szukatem cie dzisiaj w Biatym Jeleniu, Charles. Nie bylo cie réwniez
w termach. Wyjezdzates za miasto?

- Tak. Dzien byt taki piekny, ze zabratem pania Logan na przejazdzke.

- Doprawdy?

Charles wzruszy! ramionami.

- To tylko zyczliwy gest, nic wiecej.

- Mam nadzieje, ze nie masz do niej stabosci, bo chciatbym, zebys dzisiaj
wieczorem znow wygratl.

Charles dolat sobie brandy.

- Z najwieksza przyjemnoscia bede ci tam towarzyszyl, Markham, ale nie
jestem pewien, czy te plany sa konieczne. Obserwowalem twojego kuzyna
i nie wydaje mi sie, by miatl straci¢ gtlowe dla La Prentess, a przynajmniej
nie bardziej niz kazdy z tych miodych wilczkow. Oni wszyscy sa nia
oczarowani.

- Chciatbym moc sie z toba zgodzic¢. - Jasper odsunatl krzesto. - Wkrétce



zamierzam wyjecha¢ z Bath i musze mie¢ pewnosé¢, ze Geraldowi nie
zagraza zadne niebezpieczenstwo.

- Doskonale. - Charles podniost sie i poszedt do drzwi. - W takim razie
chodZzmy na Crescent.

Wyszli razem z hotelu. Podczas kolacji Jasper prébowat przekonac¢ siebie,
ze jest tylko jeden sposob, by uchroni¢ Geralda przed ta intrygantka -
uwiesc ja.

Suzanne rozejrzata sie z satysfakcja. Salon wygladat doskonale i byt
gotéw na przyjecie gosci. Zastony byly zaciagniete, a w kominku buzowat
ogien. Bylto tak ciepto, Ze nie musiala narzuca¢ szala na suknie, ktéra
uszyla jej Odesse. Morelowy jedwab haftowany byt przy szyi i na rekawach
we wzOr winorosli, srebrna ni¢ chwytata refleksy ognia. Ustyszata
zblizajace sie gtosy. To byli pierwsi goscie. W tej samej chwili do salonu
wpadta pani Wilby.

- Czy wszystko jest gotowe, moja droga? Stoty, nowe talie kart? Kazatam
Gatleyowi przygotowa¢ duzo grzanego wina. Wieczér jest bardzo zimny. -
Rozejrzata sie. - A gdzie pani Logan?

- Przystala mi wiadomos¢, ze moze sie troche spozni¢. Po potudniu byta
na przejazdzce.

- Och! A z kim?

- Nie napisala. - To byta prawda, ale Suzanne podejrzewata, ze
towarzyszyt jej pan Camerton.

- No c6z, mam nadzieje, ze wkroétce sie pojawi - mrukneta pani Wilby. -
Jest potrzebna przy stoliku.

Nie mialy czasu na dalsze rozmowy, bo zapowiedziano generala i pania
Sanstead, a tuz za nimi zaczeli naptywac¢ kolejni goscie. Suzanne dobrata
czworke do wista, znalazta partnera do pikiety dla majora Crommelly’ego,
a pozniej ulegta naleganiom grupy mtodych dzentelmenéw i usiadta z nimi,
by zagra¢ w hatasliwg partie winiety. Smiala sie, zartowata i lekko
flirtowata z nimi wszystkimi, pilnujac jednoczesnie, by zaden nie stracit
wiecej niz piecdziesiat funtow. Oczywiscie nie mogta dyktowac gosciom, na
jakie stawki maja gra¢ miedzy soba, ale taka byla jej twarda zasada
i nalegata, by ciotka i Kate rowniez jej przestrzegaly, mimo ze wsrod
mtodszych mezczyzn popularne byly przechwalki, ile ktéry potrafit stracic
podczas jednego posiedzenia w innych domach.

Ucieszyta sie, gdy Kate wreszcie sie pojawila. Suzanne mogta teraz
odejs¢ od stolika i przejs¢ sie po salonie, sprawdzajac, czy wszyscy goscie
sq zajeci gra. Patrzac na jej usmiech i spokojne zachowanie, nikt by nie
odgadl, ze jej mysli bladza gdzies indziej. Wcigz spogladata na zegar,
zastanawiajac sie, o ktdrej moze sie pojawi¢ Gerald Barnabus.

Przy drzwiach znéw rozlegly sie glosy i Suzanne z nadzieja podniosta



wzrok. Ogarnely ja mieszane uczucia, gdy ujrzata w progu lorda Markham
i pana Camertona. Ciotka Maude byta juz przy drzwiach, by ich powita¢,
totez Suzanne postanowila sie na razie do nich nie zbliza¢. Pan Camerton
natychmiast odnalazt pania Logan i zajal miejsce naprzeciwko niej,
a wicehrabia usiadt z gospodynia do gry w loo. Suzanne mogta sie
rozluzni¢, przynajmniej dopéki trwata rozgrywka. Ale ledwo sie skonczyla,
wicehrabia ruszyt w jej strone. Szedl z wdziekiem miedzy stolikami.
W czarnym wieczorowym zakiecie i czarnych bryczesach przypominat jej
pantere na towach i to ona czuta sie ofiarg.

Otrzasnetla sie z tych niedorzecznych mysli i powitata go chtodno, ale on
chyba tego nie zauwazyt. Wzigt ja za reke i skionit sie. Patrzyta na jego
ciemng glowe, starajac sie uspokoi¢ rozszalale serce, gdy jego usta
dotknety jej palcow. Pomyslata, ze musi zapyta¢ Kate, co moga oznaczacé
takie wrazenia. Instynkt podpowiadat jej, ze ciotka Wilby nie
odpowiedziataby na takie pytanie szczerze.

- Panno Prentess. - Wyprostowat sie i btysngt usmiechem. Suzanne
cofnela palce, ze wszystkich sit starajac sie zachowywac naturalnie
i traktowac go jak kazdego innego goscia.

- Znudzita sie panu gra, milordzie?

- Na razie tak. Przyszedlem zapytaé, czy zechcialaby pani zagrac¢ ze mna
w pikiete?

Udato jej sie tagodnie rozesmiad.

- Wie pan, milordzie, ze nie.

- W takim razie tymczasem popatrze, jak inni grajq.

- Jak pan sobie zyczy. - On jednak nie ruszyt sie. - Jak dlugo zamierza pan
pozostaé¢ w Bath, milordzie?

- To zalezy.

- Od czego?

Ledwie wypowiedziata te stowa, zrozumiata, ze wpadta w jego putapke.
Znoéw zabraklo jej tchu i poczula, Ze sie czerwieni.

- Pan Barnabus - obwiescilt donosnie kamerdyner. Nie mdgt tego zrobic
w lepszej chwili. Suzanne zamrugata, jakby przebudzita sie z transu.

- Prosze mi wybaczy¢ - powiedziala pospiesznie i poszta do drzwi.

- Pan Barnabus. - Wyciggneta do niego reke. - Niezmiernie mito mi cie
widzie¢. - Przysunela sie nieco blizej i zapytata cicho: - No i c6z? Czy byles
we Florence House?

Gerald uscisnat jej dionie.

- Tak, mozesz byc¢ spokojna. Widzialem Tylera i datem mu pienigdze.
Zacznie kolejne naprawy w przysztym tygodniu.

Suzanne odetchneta z ulga.

- Dziekuje. Nie masz pojecia, jak bardzo jestem ci wdzieczna.

Wsuneta diton pod jego ramie i poprowadzita go na srodek pokoju.

- Widze, ze mdj kuzyn juz tu jest - zauwazyt. - Czy... - Zatrzymat sie



i rozejrzal, sprawdzajac, czy nikt ich nie styszy. - Nie lubie mie¢ przed nim
tajemnic. Czy moge mu powiedzie¢, gdzie bylem i dlaczego sie spdznitem?

- Na lito$¢ boska, nie! - westchnela Suzanne z przerazeniem.

- Ale Jasper to porzadny facet. Jestem pewien, ze zrozumie.

- A ja jestem pewna, ze nie. - Oparta dlon na jego rekawie i powiedziata
z naciskiem: - Prosze, Geraldzie, pod zadnym pozorem nie méw nic
wicehrabiemu. - Na widok niepewnosci na jego twarzy dodata: -
Obiecates. Gdy opowiedzialam ci o Florence House, dates mi stowo, ze
nikomu o tym nie powiesz.

- Och, Suzanne! No dobrze, skoro tak nalegasz...

- Nalegam. - UsScisneta jego ramie. - Dziekuje ci, Geraldzie. Jak moge ci
to wynagrodzi¢? Moze zagramy razem w makao?

Jasper obserwowal te scene, stojac po drugiej stronie salonu.
Niewatpliwie Suzanne widok jego kuzyna sprawit przyjemnosc, a chtopak
nieodmiennie byl w niej zadurzony. Gdy podnidst jej dion do ust, Jasper
zauwazyl, ze nie nosila pierscionka. Dlaczego zachowali zareczyny
w sekrecie? Obydwoje byli przeciez dorosli. Jasper przymruzyt oczy.
Gerald z natury byt otwarty i uczciwy, zatem pomyst, by zachowac
wszystko w tajemnicy, musial wyjS¢ od Suzanne. Ta kobieta miata swoje
sekrety i juz tylko z tego powodu nie byla odpowiednia kandydatka na zone
dla jego kuzyna.

Rozejrzal sie za Charlesem Camertonem i dostrzegt go przy stoliku
z pania Logan. Sadzac po stercie monet, ktéra lezata przy jego tokciu,
wygrywal. To doskonale. Teraz Jasper rowniez musiat wprowadzi¢ swaj
plan w zycie.

- Jak idzie, ciociu? - Suzanne skorzystata z przerwy w grze, by
porozmawiac¢ z panig Wilby:.

Starsza dama potrzasneta glowa. Fiolkowe strusie piéra na jej turbanie
zadrzaty.

- Kiepsko - mrukneta, zgarniajac uzywane karty. - Lord Markham wygrat
ode mnie juz dwiescie.

Suzanne zmarszczyta brwi.

- A Kate wilasnie mi powiedziata, ze przegrala do swojego przyjaciela
piecdziesiat funtow.

- Jeszcze nigdy nie szto mi tak marnie - ciggneta ciotka Maude. -
Przyznaje, ze nie mam ochoty wiecej tu widzie¢ wicehrabiego.

- W takim razie co mam z nim zrobi¢? - Cho¢ sytuacja byla powazna,
kaciki ust Suzanne uniosty sie w usmiechu.

- Nie wiem, skarbie, ale btagam cie, wymysl cos. Tak sie
zdenerwowalam, ze nie potrafie mysle¢ jasno, a to jest kluczowe dla
naszego powodzenia.



Suzanne doskonale o tym wiedziata. Trzeba bylo zachowa¢ jasna gtowe,
zeby wygrywa¢ w karty. Miala nadzieje, ze uda jej sie zagra¢ w wista
z majorem Crommellym i Sansteadami - straty nie szlyby wéwczas na jej
konto. Wicehrabia jednak upart sie gra¢ z ciotka Maude. Patrzyla, jak
wygratl kolejna partie i zgarnat wygrana do kieszeni. Bylo to kilkadziesiat
funtéw, najwyzej setka, dla niego zupelme grosze. Suzanne jednak
doskonale wiedziata, ze straty z calego wieczoru zbieraja sie juz
w znacznag sume, totez gdy wicehrabia zapytat, czy zechcialtaby mu
towarzyszy¢ przy kolacji, zgodzita sie, powtarzajac sobie, ze gotowa jest
zrobi¢ wszystko, by dac¢ ciotce odetchnac. Ale gdy wsunat jej dion pod
swoje ramie, zaczeta mie¢ watpliwosci, czy madrze robi, zostajac z nim
sam na sam.

- Moze zapytamy pania Logan i pana Camertona, czy nie zechcieliby do
nas dolaczyc?

- Pytalem juz. Nie chca. - Zauwazyl chyba jej rozczarowanie, bo
usSmiechnat sie. - Stowo daje, gotdw jestem uwierzy¢, ze obawia sie pani
zostaé ze mna sama.

- Nonsens. Dlaczego mialabym sie pana obawiaé?

- By¢ moze chodzi o moja reputacje?

- Nic nie wiem o panskiej reputacji, lordzie Markham. Czy jest az tak
zta?

- Absolutnie okropna - odrzekit pogodnie. - Przynajmniej w Londynie.
Ciesze sie, ze tutaj nikt o tym nie wie.

Zatrzymata sie w miejscu, nagle zaniepokojona.

- A czym zashluzyl pan sobie na tak zta reputacje, milordzie? Hazardem?

- Nie. Lamaniem damskich serc. - W jego oczach znéw pojawit sie
usmiech. Nakryt jej dlon swoja. - Czy ma pani ochote ode mnie uciec?

Suzanne wyzej uniosta gtowe.

- Nie uciekam przed niczym, milordzie.

Bylo jeszcze wczesnie i w jadalni zastali tylko stuzbe. Wicehrabia
poprowadzit ja do stolika na samym koncu pomieszczenia. Tu nikt nas nie
usltyszy, przyszto jej do glowy, ale zaraz uznata, ze to Smieszne. W koncu to
byt jej dom i jej shuzba. Nic zlego nie mogto jej sie przydarzyd.

Wicehrabia poszedl napeini¢ jej talerz. Zostala przy stoliku i skupita
wzrok na blacie, bawigc sie serwetkami i sztuécami, by na niego nie
patrzec. Jego pelne wdzieku ruchy zanadto by ja rozpraszaly, a chciata
zebra¢ mysli. Wicehrabia mial niezwykly talent do wytracania jej
Z rOwnowagi.

Podniosta gtowe dopiero, gdy postawit przed nia talerz peten smakotykéw.

- Gratuluje, lordzie Markham. Pozostawilam panu wybér przekasek
i widze, ze nie przyniost pan niczego, czego nie lubie.

Usiadl naprzeciw niej i siegnat po serwetke.

- Pozwolitlem sobie zapytac o rade pani lokaja.



- Przynajmniej jest pan szczery, sir - zasmiata sie.

Zajela sie jedzeniem i stopniowo zaczela sie rozluzniaé. Lord Markham
byt doskonalym towarzyszem przy kolacji. Nie zadawal jej
impertynenckich pytan i bawit lekkimi anegdotami. Gdy talerz byt juz pusty,
popatrzyta na pucharek z kremowym deserem.

- To dla pana czy dla mnie?

- Dla pani. - Siegnat po tyzeczke. - Ale mialem nadzieje, ze zgodzi sie
pani, bysSmy podzielili te przyjemnos¢ miedzy nas oboje.

- Nie! To oburzajacy pomyst.

Wicehrabia rozejrzat sie.

- Dlaczego? Jadalnia jest pusta. Nawet stuzby tu nie ma. - Nabrat nieco
deseru na tyzeczke i wyciggnat w jej strone.

Suzanne wpatrzyla sie w tyzeczke. Wiedziala, Ze nie moze tego zrobig,
ale pochylita sie nad stolikiem, nie spuszczajac oczu z kuszgacego kremu.

- Prosze - mrukngl wicehrabia. - Dopoki nikt nie patrzy. Prosze mi
powiedzied, jak to smakuje.

Wyciagnat lyzeczke jeszcze odrobine i Suzanne odruchowo otworzyta
usta. Zgarneta ustami stodki krem i poczuta eksplozje rozkoszy na jezyku.
Nigdy w zyciu nie jadla niczego lepszego. Czy tak wlasnie czuta sie Ewa,
gdy sprobowata zakazanego owocu?

Jasper patrzyt na nig oczarowany. Widziat btysk w jej oczach i poruszenie
grdyki, gdy przetykata. Powiodla jezykiem po ustach i poczul przyptyw
pozadania. Na Boga, nic dziwnego, ze Gerald byt tak oczarowany. Oderwat
od niej wzrok i cofnat sie na krzesle. W koncu to on miat uwodzic¢ jg, a nie
na odwrot.

- No i céz, panno Prentess? Smakowalo pani?

Unikata jego spojrzenia. To chyba lepiej, pomyslat. Nie byt pewien, czy
potrafitby zachowac spokoj, gdyby na niego patrzyta.

- Tak... nie... - wymamrotala.

- Moze jeszcze troszke? - Zanurzyt tyzeczke w kremie, ale ona podniosta
reke.

- Nie. Teraz jest tu za duzo ludzi. Ktos nas zobaczy.

- Ale miataby pani ochote zrobi¢ to znowu?

Jej rumieniec byl wystarczajaca odpowiedzia, ale rzekta pospiesznie:

- Naturalnie, ze nie. Zachowuje sie pan oburzajaco, milordzie. Prosze,
zapomnijmy, ze to sie zdarzyto.

Jej gtos byl zupelnie rowny, ale zauwazyl, ze dton, ktora podniosta do ust
serwetke, nieco drzala.

- Jak sobie pani zyczy, ale chcialbym panig prosi¢ o cos jeszcze. Ta
prosba nie bedzie juz oburzajaca.

- Co to takiego?

- Chciatbym zagrac z pania w pikiete.



- To wykluczone. Wygrat pan juz dos¢ od mojej ciotki.

- Chce pani dac szanse, by mogla pani odzyskac te pieniadze.

- Nie. - Podniosta sie i otrzepala spodnice. - Musze wracaé do salonu.

- Jak sobie pani zyczy. - Podal jej ramie. Palce, ktére oparta na jego
rekawie, lekko drzaly. Mial ochote nakry¢ je swoja dtonig.

- Czy zagramy teraz w pikiete? - zapytat znéw, gdy wychodzili z jadalni.

- Powiedziatam juz, ze nie, milordzie.

Popatrzyt na nig prowokujaco.

- Czy po takim positku nie nalezy mi sie jakas nagroda?

Odpowiedziato mu oburzone spojrzenie.

- Po takim positku zastuguje pan na to, zebym juz nigdy wiecej z panem
nie rozmawiata.

Odsuneli sie na bok, zeby przepusci¢ Charlesa Camertona i panig Logan,
ktérzy w tej chwili schodzili na d6t po schodach.

- Wilasnie mieliSmy zamiar do was dolaczy¢ - powiedzial pogodnie
Charles. - Pani Logan ma nadzieje, ze szczescie odwroci sie po kolacji.

Jasper zauwazyt zatosne spojrzenie, jakie wdowa rzucita Suzanne.

- Wyglada na to, Ze pani ciotce i przyjaciotce nie idzie dzisiaj najlepiej -
zauwazyl, idac na gére.

- Jakos to przezyjemy.

- Mogtaby pani wszystko odzyskac dzieki jednej partii pikiety.

- Albo jeszcze wiecej stracic.

- Niekoniecznie. - Udalo mu sie przykuc jej uwage. - Nie musimy grac
o pienigdze. - Popatrzyt w gore schodow. Byli sami. - Postawie mojg
brylantowa szpilke przeciwko... - urwat.

- Tak?

- Kolacja - powiedziat w koncu. - Zje pani ze mna kolacje w York House
w czwartek wieczorem.



ROZDZIAL SIODMY

Miala ochote potrzasna¢ glowa i powiedzie¢ mu, ze nie odwazy sie
zawrze¢ takiego zakladu, ale nie mogta oderwaé oczu od diamentu. Zdawat
sie do niej mruga¢ i wart byl fortune. Z pewnosScia wystarczytby
z naddatkiem na remont Florence House. Mogtaby wykupi¢ bizuterie,
ktéra dzisiaj sprzedala, i wystarczyloby jeszcze na prowadzenie domu az
do czasu, gdy zyska prawa do uzywania spadku. W milczeniu szta po
schodach, a gdy dotarli do podestu, pozwolita sie odciagna¢ na bok.

- I ¢0z, czy przyjmie pani zaktad?

Przesuneta jezykiem po wyschnietych wargach.

- Kolacja, tak?

- Tak.

- Sam na sam?

- Naturalnie.

To bylo nie do pomyslenia. Kolacja z nim bez niczyjej wiecej obecnosci
zrujnowataby jej reputacje. Ale tylko wtedy, gdyby ktos sie o tym
dowiedziat - pomyslata naraz.

- Nie musi sie pani niczego obawia¢ - méwil wicehrabia, jakby czytal
w jej myslach. - W hotelu o tej porze roku nie ma wielu gosci. Moze pani
przyjs¢ w welonie. Bedzie nas obstugiwal méj wlasny stuzacy, a on jest
bardzo dyskretny.

- Zdaje sie, ze pomyslat pan o wszystkim, milordzie.

- Chciatbym w to wierzyc.

- Jesli wygram, da mi pan ten brylant?

- Dam.

- A jesli przegram, zjem z panem kolacje w panskim hotelu i nic wiecej?

- Nic wiecej.

- Zagramy trzy partie.

- Jesli to pani odpowiada - sktonit sie.

- W zupemlosci. - Podjeta decyzje. Poprowadzita go do pustego stolika
w kacie salonu, zgarniajac po drodze kilka nowych talii kart.

Otworzyla pierwsza talie, cieszac sie, ze wypita tylko maty kieliszek wina
do kolacji. Wyciagneta niska karte i potasowata karty, po czym wyciagneta
ja w strone wicehrabiego, zeby przetozylt. Mogla wygrac¢, musiata tylko
zachowa¢ zimna krew i zapamietywac schodzace karty. Robita to juz setki
razy. Wiedziala, ze przy swoim rozdaniu na poczatku musi postepowac
ostroznie, ale dostala silng reke i po wyrzuceniu zbednych kart miata lekka
przewage w punktach. Jednak jej optymizm zostat nieco nadkruszony, gdy
wicehrabia zgarnat ostatnia lewe.



- Miata pani pecha - powiedzial, siegajac po nastepna talie. - Ale
wykazala sie pani umiejetnosciami. Tym razem moze pdjdzie lepiej.

- Mam taka nadzieje.

Ostroznie wybrata karty, ktérych chciala sie pozby¢. Zanim zaczeli grac,
byla pewna, Zze ma silniejsza reke. Zgarneta pierwsza lewe, co dodato jej
pewnosci siebie. Grala z przekonaniem i udato sie jej wygra¢ druga partie,
cho¢ z niewielka przewaga. Trzecia jednak zaczela sie kiepsko,
a skonczylta jeszcze gorzej. Hrabia zgarnat wszystkie lewy.

- Zatopiony - oswiadczyta. Starannie ztozyla karty i przygryzta dolna
warge. Trzeba bylo zachowac godnosé. - Gratuluje, milordzie, wygratl pan.

- Bardzo dobrze pani gra, panno Prentess. Mysle, ze zashizyla pani na
jeszcze jedna szanse. - Wyciagnat szpilke z krawata i potozyt ja posrodku
stolika. - Co pani powie na to, zebysSmy zagrali jeszcze jedna partie?
Zwyciezca bierze wszystko.

Rozesmiala sie. Nawet w jej wlasnych uszach ten Smiech brzmiat nieco
lekkomysinie.

- A co mam do stracenia?

Wziela szpilke w palce. Wicehrabia nakryt dlonia jej dton. Swieca nagle
zamigotata i w jego oczach pojawit sie diabelski blysk.

- Jest tylko jedna mata zmiana w warunkach naszego zakladu -
oswiadczyl gtadkim, chlodnym tonem. - Jesli wygram te partie, przyjdzie
pani do mojego hotelu na kolacje i zostanie pani przez cata noc.

Cofnela sie z glosSnym westchnieniem, ale on moéwit dalej, zupeinie
niewzruszony:

- Daje pani stowo, ze nie uwiode pani. Nawet pani nie dotkne bez
pozwolenia. Ale zostanie pani w moich pokojach az do rana.

- Na céz sie zdadza te zapewnienia? Moja reputacja bedzie zrujnowana
bez wzgledu na to, czy mnie pan dotknie, czy nie.

- Tylko jesli ktos sie o tym dowie, a ja nie powiem nikomu.

Patrzyla na niego, sztywno wyprostowana.

- Po co pan to robi? Po co zmusza mnie pan, bym zjadta z panem kolacje
i zostata w panskim pokoju, skoro nie chce pan mnie uwiesc?

Na widok jego usmiechu przeszyt ja dreszcz.

- Alez bardzo chciatbym panig uwies¢, ale jeszcze nigdy nie zmuszatem
do niczego zadnej kobiety. A zatem co pani powie na taki zaktad, panno
Prentess? Brylant wart tysigce funtéw przeciwko nocy w moim
towarzystwie.

Popatrzyta na I$nigcy klejnot. W koncu raz udato jej sie wygra¢, a trzecia
partie przegrata wylacznie przez pecha. Wiedziata juz, jak gra wicehrabia.
Z pewnosciag warto byto zaryzykowaé. Uswiadomila sobie, ze jest wiekszag
hazardzistka, niz przypuszczata.

Powoli rozwineta nastepna talie kart.



- Zdaje sie, ze to moja lewa, panno Prentess. Wygratem.

Suzanne odtozyla karty. Jej przegrana byta oczywista. Wicehrabia zaczat
od bardzo silnej reki i cho¢ udato jej sie zdoby¢ kilka lew, od poczatku nie
mogta mie¢ zadnych watpliwosci co do wyniku tej rozgrywki. Czula sie
odretwiala. Gdy wreszcie udalo jej sie odezwaé, zdawalo sie, ze jej gtos
nalezy do kogos$ innego. Brzmial spokojnie, bez sladu wewnetrznego
wzburzenia.

- O ktérej mam przyjs¢ do pana w czwartek?

- Moze o siédmej? Moj stuzacy bedzie na panig czekal przy wejsciu. Nie
musi pani podchodzié¢ do recepcji.

Uniosta wyzej gtowe.

- A jesli nie przyjde? Jesli odméwie wypemhienia warunkow zaktadu?

Zatrzymat na niej wzrok. Jego oczy nie byly w tej chwili niebieskie, lecz
ciemnoszare i zupetnie nieprzeniknione.

- Przyjdzie pani. Nie lezy w pani naturze cofac raz danego stowa.

Plomyk buntu w jej duszy zgast.

- Ma pan racje. - Oparta dtonie na stole i podniosta sie. - Zechce mi pan
teraz wybaczy¢, ale juz wystarczajaco dlugo zaniedbywatam innych gosci.

- Oczywiscie. - Podnidst sie i sklonit z uszanowaniem. - Do zobaczenia
w czwartek, panno Prentess.

Gdy odeszta, Jasper siegnat po brylantowa spinke i starannie wpiat ja
w faldy krawata. Jeszcze nigdy nie uganial sie za kobieta, ktora tak
opierataby sie jego awansom. Pomyslal, Ze moze zrujnowac¢ niewinng
kobiete, i na krotka chwile ogarnety go wyrzuty sumienia.

Nie. Ratuje tylko niewinnego kuzyna. Suzanne Prentess nie moze wyjsc
za Geralda. A jak Jasper ma temu zapobiec, to juz zalezy od niej. Jesli nie
bedzie chciala zrezygnowa¢ z malzenstwa, to Gerald dowie sie o jej
wizycie w York House. Jego kuzyn by¢ moze byl naiwny, ale nigdy w zyciu
nie zdecydowatby sie ozenic z kobieta, ktéra okazata sie mu niewierna.

- Panski gos¢, milordzie.

Peters wprowadzit szczelnie zastonieta welonem kobiete do saloniku,
ktéry shuzyt réwniez jako jadalnia, po czym wyszedl, zamykajac za soba
drzwi.

- Witam pania.

Stata bez ruchu. W koncu sam musiat wyciggnaé¢ reke i odsunaé¢ welon
z jej twarzy. Pozwolila mu zdja¢ swéj plaszcz i kapelusz. Muslinowa
niebieskozielona suknia, ktora miala na sobie, wykonczona byla pod szyja
modng riuszka. Sadzil, ze wybrala ja rozmyslnie, by ukry¢ swoje wdzieki.
Suknia pod piersiami przepasana byla szarfa zawigzang na kokarde. Konce
szarfy zwisaty niemal do ziemi i ozdobione byly jedwabnymi chwostami,
ktére przy kazdym ruchu podskakiwaly i ISnilty w Swietle, przyciagajac



uwage do butow i do ukazujacej sie od czasu do czasu zgrabnej kostki.
Wlosy Suzanne zwigzane miala w wezel, z ktorego wysuwato sie kilka
zlocistych kosmykéw. Jeszcze nigdy nie wydawata sie piekniejsza ani
bardziej przestraszona.

Wziatl ja za reke.

- Jest pani lodowato zimna - zauwazyl i pociggnat ja na sofe przy
kominku.

- Wzietam dorozke. Nie chciatam, zeby ktosS z mojej stuzby wiedzial,
dokad sie wybieram.

- A co z panig Wilby?

- Moja ciotka wybrata sie z pania Logan na bal w Upper Rooms.
Powiedziatam im, ze nie czuje sie dobrze.

Znéw sthumit wyrzuty sumienia. Robit to dla Geralda. Ten wieczér nie
musiat mie¢ zadnych konsekwencji, o ile dama zgodzi sie na jego warunki.

- Nikt nie musi sie dowiedzie¢ o pani obecnosci tutaj, z wyjatkiem mojego
stuzacego Petersa, a za jego dyskrecje moge reczyé. - Usmiechnat sie
z nadziejg, Ze niepokdj na jej twarzy nieco zelzeje. - Datem mu wolne i nikt
nam nie bedzie przeszkadzal. - Wskazat na stét po drugiej stronie pokoju. -
Tam jest kolacja. Wszystko jest przygotowane i mozemy sami sie obstuzy¢,
kiedy bedzie pani gotowa.

- Juz jestem gotowa. Mozemy zaczynac. - Zdjeta rekawiczki. - Jutro rano
mam do zatatwienia pilne sprawy za miastem.

Ostroznie podeszia do stotu. Cate jej zachowanie wskazywato, ze chce
mie¢ to wszystko jak najszybciej z glowy. Nie zamierzata mu pochlebia¢.

Jasper nalal wina do dwoch kieliszkéw.

- Panno Prentess, czeka nas dilugi wieczdr. Czas minie o wiele szybciej,
jesli bedziemy zachowywaé¢ podstawowe formy uprzejmosci. - Podat jej
kieliszek. - Czy zechce pani zawrzeé ze mng rozejm przynajmniej do konca
kolacji?

Wyraz jej oczu byl burzliwy, ale po krotkim wahaniu skineta gtowa.

- Alez naturalnie, milordzie.

- Dobrze. - Wysunat jej krzesto, wpatrujac sie w szyje wylaniajaca sie
spomiedzy riuszek. Oparl sie pokusie, by pochylic sie i pocatlowac ja
w kark. Wiedzial, ze nic w ten sposob nie uzyska.

Siedziala sztywno wyprostowana. Nie potrafita zrozumie¢ tego
mezczyzny. Atmosfera byla bardzo napieta, kazdy gest i kazde stowo
zdawaly sie mie¢ ukryte znaczenie. Poczula jego dtonie na oparciu krzesta
tuz za swoimi plecami i przeszyt ja dreszcz. Nie dotknat jej, a gdy sam
usiadt przy stole, wydawat sie chtodny i swobodny. Od zupy az po deser
ustugiwat jej zrecznie i uprzejmie. Wyciat dla niej najdelikatniejsze kawatki
pieczonej kaczki, natozyt na talerz porcje soli w czerwonym winie i nieco
puddingu ziemniaczanego. Nic w jego zachowaniu nie wskazywato na to,
by traktowat ja inaczej niz jak godnego szacunku goscia, ale jego obecnos¢



przez caly czas wytracala ja z ro6wnowagi.

Usta miata wyschniete, ale pilnowata sie, by ich nie zwilzy¢. To byloby
oznaka stabosci i mogloby wzniecié w nim pozadanie, ktore, jak
przypuszczata, czaito sie tuz pod powierzchnig. Obiecatl jednak, ze nie
bedzie probowal jej uwodzi¢ i ze nie zrobi nic bez jej pozwolenia.
Z namystem pita wino. Czyzby to napiecie istnialo tylko w jej wyobrazni?
Zerkneta spod rzes na druga strone stotu. Patrzyl na nig z lekkim
usmiechem na przystojnej twarzy. Przypomniata sobie ukradkowe
spojrzenia rzucane mu przez inne kobiety, gdy tanczyli ze soba. Wiele
z tych kobiet zapewne fantazjowalo o tym, by znalez¢ sie z nim sam na
sam, tak jak ona teraz. Suzanne jednak wiedziala, ze takie rzeczy najlepiej
jest pozostawi¢ w sferze fantazji, bo rzeczywistos¢ moze sie okazac
brutalna. Musiala strzec sie uczué, jakie wicehrabia w niej wzbudzat.

- Jesli juz pani zjadla, to moze odejdziemy od stotu? Wygodniej bedzie
usias¢ przy kominku.

Stowa wicehrabiego wyrwaly ja z zamyslenia. Obszedt stot i wyciagnat do
niej reke. Wsunela w nia dton, ale nie oparta sie na nim, cho¢ kolana sie
pod nig ugiely. Miala wrazenie, ze wielka sie¢ spowija ja cala i przyciaga
do wicehrabiego. Ostroznie usiadta na drugim koncu sofy, jak najdalej od
niego.

Wicehrabia zdawat sie tego nie dostrzega¢. Suzanne wstrzymata oddech,
gotowa zerwac sie, gdyby przysunat sie zbyt blisko, on jednak stanat
z boku i patrzyl na nig. To bylo nieznosne. Gdyby cokolwiek uczynit,
wiedziataby, jak zareagowac¢. Ale w jego zachowaniu nie bylo niczego
uwodzicielskiego ani ztowrézbnego, zupemlie jakby byli bliskimi
przyjacioimi, ktoérzy dla przyjemnosci zjedli wspélna kolacje. Zebrata sie na
odwage i podniosta na niego wzrok.

- Dlaczego pan to robi?

Zawahal sie na krétka chwile przed odpowiedzia.

- Musze mie¢ pewnos¢, ze nie wyjdzie pani za mojego kuzyna.

Suzanne zamrugata. Czy tylko o to chodzito? Poczula ulge i na jej twarzy
pojawit sie pierwszy tego wieczoru szczery usmiech.

- W takim razie niepotrzebnie zadawatl pan sobie tyle trudu, milordzie.
Mowitam juz, Ze nie zamierzam wychodzi¢ za Geralda, i jestem pewna, ze
on powiedzial panu to samo.

- Widziatem, jak wychodziliscie razem od jubilera przy Milsom Street.

Suzanne uniosta brwi.

- I to przekonalo pana, Ze zamierzamy wzig¢ slub? Bardzo pochopnie
wyciaga pan wnioski.

- W takim razie prosze powiedziec, co pani tam robita?

- Nie powiem.

- To moze powie mi pani, dlaczego prawie kazdego ranka wyjezdza pani



z Bath powozem? I prosze nie udawad, ze tak nie jest. Widziatlem panig.

- Dobrze, nie bede udawaé. W takim razie nie powiem nic.

- Jest pani niezmiernie uparta kobieta, panno Prentess.

- A pan jest glupcem - odparowala. - Od samego poczatku méwitam, ze
nie mam zadnych zakusoéw na panskiego kuzyna. Gerald juz sie z tym
pogodzit. Dlaczego pan nie moze uczynié tego samego?

- Wykorzystuje go pani niemitosiernie.

- Jest bardzo zadowolony, Zze moze mi pomoc.

- Wystala go pani z jakims zadaniem?

- Tak.

- I dokad sie udat?

- To nie panska sprawa. Gdyby pan wiedzial, watpie, czyby sie to panu
podobato.

- Ale moze wtedy nie musiatbym sie ucieka¢ do tak daleko posunietych
srodkow, by przeszkodzié¢ w waszym zwigzku.

Suzanne tylko potrzasneta glowa z uSmiechem.

- Widze, ze zbudowat pan sobie catg teorie, milordzie.

- Wyglada na to, ze zostatem wystrychniety na dudka - westchnat i usiadt
obok niej.

Popatrzyt na nig i jego wusta zadrzaly. Suzanne stlumita chichot.
Wicehrabia prébowat nie rozesmiac sie gtosno, ale juz po chwili obydwoje
wybuchneli serdecznym sSmiechem, tak rozbawieni, zZe nie potrafili
usiedzie¢ prosto i oparli sie o siebie. Wicehrabia objal Suzanne ramieniem,
a ona, wcigz chichoczac, zwrécila sie w jego strone. Ale gdy spojrzata
w ciemne oczy, w ktorych blyszczato ciepto i rozbawienie, Smiech zamart
na jej ustach i bez namystu dotkneta jego policzka.

- Byl pan gtupi, watpiac w moje stowa - szepneta.

Obrdcit glowe, by pocatowaé wnetrze jej dtoni, i jednoczesnie otoczyt ja
ramionami. Wydawato jej sie najbardziej naturalna rzecza na sSwiecie, ze
uniosta nieco gtowe, zachecajac go do pocatunku. Gdy jego usta dotknety
jej ust, zdawalo jej sie, ze caly swiat rozluznit sie z westchnieniem. Oparta
sie 0 niego i rozchylila usta, oddajac pocatunki. Jego dtonie przepalaty jej
suknie. Gdy wsunat reke pod jej kolana, a potem bez wysitku podniést ja
z sofy, nie protestowatla, tylko przycisneta twarz do jego szyi, wdychajac
lekki, znajomy zapach i delikatnie catujac jego skron.

Zaniést ja do sypialni i potozyt na 16zku. W kominku ptonat ogien, swiece
migotaly w uchwytach na S$cianach. Nie odrywajac rak od jego szyi,
niecierpliwie przyciggneta go do siebie. Wyciggnat sie obok niej,
rozbudzajagc w niej uczucia, ktérych nie potrafila kontrolowac¢. Miata
wrazenie, ze znalazta sie w innym sSwiecie. Odsunat falbanki z jej szyi
i calowat jg, jednoczesnie rozwigzujac sznuréwki gorsetu. Gdy siegnat do
piersi, jeknela gtosno i odrzucita gtlowe do tylu. Nie miata pojecia, kiedy
zdazyt zrzucic¢ zakiet i kamizelke, a jej dlonie od jego ciala oddzielata tylko



cienka pldcienna koszula. Pod palcami czula twarde miesnie jego plecow.
Wszystko bylo dla niej nowe i oszatamiajace. Westchneta, gdy pochylit
twarz nad jej piersiami. Jego dlonie wsunely sie miedzy jedwabne spddnice
i zaczely gladzi¢ jej udo. Zatapiala sie w przyjemnosci, otwierajac sie na
dotyk jego palcow, zachecajac, by posuwaly sie coraz wyzej...

Naraz wrdcily do niej wspomnienia, a wraz z nimi zimny strach.

- Nie! - Ogarnieta panika, probowala go odepchnaé. - Nie! Prosze.
Prosze, nie réb tego!

Natychmiast znieruchomiat i odsunagt sie, ale zamiast ulgi Suzanne
poczuta chtdd i doznala uczucia osamotnienia.

- Suzanne? Co sie stato, moja droga?

Odsuneta sie od niego, usiadta i ciasno objela sie ramionami.

- Nie zamierzatam... nie powinnam... Tak mi wstyd! - Schowata twarz
w diloniach, Zzeby ukryé gorace lzy, ktdre splynely jej po policzkach.
Z drzeniem czekala na slowa pogardy. Zapadlo milczenie, w ktérym
stycha¢ bylo tylko jej sttumione szlochy. Naraz poczuta dion na ramieniu -
lekki, kojacy dotyk.

- Wybacz mi, Suzanne, to moja wina. Nie zamierzatem... Och, do diabta!

Poruszona jego tagodnoscia, zaczela ptakac jeszcze bardziej. Usiadl obok
niej i delikatnie przyciagnat ja do siebie.

- Obiecatem, ze nie zrobie nic bez twojej zgody, moja droga. Jesli
niewlasciwie cie zrozumialem...

Potrzasneta gtowa. Nie byla w stanie sie odezwac.

- Musze juz isé.

Markham przytulit ja mocniej.

- Nie, jeszcze nie. Nie ma jeszcze poinocy. Na ulicy jest zbyt duzo ludzi.
Ktos$ moze cie rozpoznad.

- W takim razie co mam zrobi¢?

- Zostaniesz tu do switu, a potem znajde dorozke.

- Nie moge zostac z toba.

- Jesli wyjdziesz teraz, ryzykujesz, ze ktos cie zobaczy. Twoja reputacja
bylaby zrujnowana. - Westchnat gteboko. - Wydaje mi sie, ze Zle cie
ocenilem. Musimy porozmawiad.

- Nie, jeszcze nie teraz. - Wcigz chowata twarz w dioniach. - Czuje sie
bardzo zmeczona.

Nie stawiala oporu, gdy potozyt ja na t6zku.

- W takim razie poléz sie tu i $pij. Bedziesz zupemmie bezpieczna - dodatl
szybko. - Obiecalem, ze nie bede ci sie narzucat. To 16zko jest na tyle
szerokie, ze mozemy leze¢ na nim obydwoje, nie dotykajac sie.

Odwrécila sie plecami do niego i zwineta sie w klebek. Narzuca¢é sie? Nie
narzucat sie jej. Uwiddt jg, a ona poddala sie temu z wielka checia. Boze
drogi, w niczym sie nie réznita od tych nieszczesnych dziewczat z Florence
House! One réwniez zostaly uwiedzione czulymi stowami i pieszczotami,



a potem porzucone. Jak mogta okazac taka stabosé?

L.6zko poruszylo sie. Wicehrabia wstat. W chwile pdzniej ustyszata ciche
stukniecie drzwi i zgrzyt klucza obracanego w zamku. Spelnily sie jej
najgorsze obawy. Byla jego wiezniem. t.zy znéw naplynely jej pod powieki.
Stalo sie jasne, ze jego zapewnienia byly nic niewarte. Nie catowal jej
dlatego, ze go pociggata. To byt zimny plan obliczony na to, by chronié
kuzyna. L.zy splynety, palac ja w policzki. Jakaz byla gtupia!

Jasper wrécit do t0zka i potozyt sie. Starat sie nie poruszac, wshuchany
w cichy oddech obok siebie. Wspotczucie sprawilo, ze jego pozadanie
uleciato, cho¢ pozadat jej naprawde mocno, tak mocno, Ze zapomniat
o planie i Geraldzie Barnabusie. Gdy wzigl Suzanne w ramiona, myslat
tylko o tym, by posias¢ ja w pekli i mie¢ wylacznie dla siebie. Ale cos poszio
nie tak. W kazdym razie byl teraz zupelnie pewien, ze tajemnice Suzanne
nie dotyczyly matzenstwa z jego kuzynem.

Zamierzal z nia porozmawia¢, gdy sie uspokoi, zapewni¢, ze jesli po tym
wieczorze wybuchnie jakis skandal, to zachowa sie honorowo i ozeni sie
z nia. Zamknat drzwi, bo nie chciat ryzykowac¢, Zze jakas nadgorliwa
pokojowka wejdzie rano do pokoju, by rozpali¢ ogien, i znajdzie ich
w kompromitujacej sytuacji.

Zapadl w drzemke i Suzanne pojawita sie w jego snach. Czut lekki zapach
kwiatowych perfum. Stala obok niego, a on wyciggat do niej rece.
Westchnat, gdy pochwycita jego dtonie. Mgta snu uniosta sie i uswiadomit
sobie, ze Suzanne rzeczywiscie stoi obok t6zka i krepuje czyms jego rece.

- Co do...

- Prosze, milordzie, niech sie pan nie wyrywa, bo od tego petla tylko sie
zaciesni.

Zamrugatl, odpedzajac z powiek resztki snu. Zwigzata jego rece szarfa od
swojej sukni i przywiazala ja do stupka przy t6zku! Prébowat usigs¢, ale nie
byt w stanie sie podnies¢ i znéw opadt na plecy.

- Co pani, do diabta, robi?

- Wychodze i robie to po to, Zeby nie moégt mnie pan zatrzymac. -
Patrzyla na niego spokojnie, gdy prébowat wyszarpnac rece z wiezow. - To
jedwab. Bardzo mocny. Watpie, by udato sie go zerwac.

- Nie musi pani tego robi¢. Przeciez moéwilem, Ze nie bede pani
zatrzymywat.

- Mowit pan takze, Ze mnie pan nie dotknie - odparowata.

Swiece juz sie dopalaly, ale w sypialni bylo jeszcze wystarczajaco jasno,
by Jasper mogt dostrzec, ze Suzanne wyglada pieknie z zarumienionymi
policzkami i potarganymi ztotymi lokami.

- Suzanne!

- Dla pana: panno Prentess.

- Nie mozesz stad wyjsc.



- Oczywiscie, ze moge. - Siegneta po klucz. - Trzeba bylo to schowac,
milordzie, jesli pan naprawde chciat uczyni¢ ze mnie wieZnia.

- Jakiego znow wieznia? Zamknatem drzwi, by chroni¢ pani czesc!

- Ha!

Nie zdziwil go ten okrzyk, ale jeszcze raz sprobowat jej to wyjasnid.

- Prosze, Suzanne, zastandéw sie. Jeszcze sie nie rozwidnilo. Nie
powinnas teraz wychodzié¢ sama. To nie jest bezpieczne.

- To nie panska sprawa.

Gdy zniknela za drzwiami, znéw pociggnat za jedwabna szarfe, ale wezly
tylko mocniej zacisnety sie na jego przegubach. Goraczkowo szukat
jakiegos argumentu, ktéry mogiby ja zatrzymacd.

- Ale przeciez obiecatas... Zaklad...

Wrocita do sypialni w ptaszczu narzuconym na ramiona i z kapeluszem
w reku.

- Zjadlam z panem kolacje, a do switu zostata jeszcze tylko godzina, wiec
mozna powiedzieé, ze zostalam tu do rana. Sadze, ze wypelnilam swoja
czes¢ zobowigzania. - Nalozyla kapelusz i zawigzata go pod szyja. - Moge
panu powiedzieé: adieu!

- Dobry Boze, kobieto, nie mozesz mnie tu zostawié¢ zwigzanego!

- Moge i zrobie to. Prosze sie nie martwic, panski lokaj wréci za jakas
godzine. Oczywiscie moze pan wola¢ pomocy, ale trudno bedzie panu
wyjasnic te sytuacje.

- Niech to diabli! Suzanne!

Wyprostowata sie z godnoscia.

- Powiedzial pan juz dos¢, milordzie. Nasza znajomos¢ dobiegta konca.
Nie bedzie pan wiecej mile widziany w moim domu i nie odpowiem na pana
powitanie, jesli spotkamy sie w miejscu publicznym.

Po tych stowach uciekia.



ROZDZIAL. OSMY

Z twarza zaslonieta welonem Suzanne biegta przez puste ulice. Ziemie
pokrywata cienka warstewka s$niegu. Chidd przenikal przez jej cienkie
pantofle, palce u ndég zupelnie jej zdretwialy. Wczesniej nie lubila, gdy
jedwabne chwosty szarfy obijaly sie o jej buty, ale teraz bolesnie
uswiadamiata sobie ich brak. Od poczatku zamierzala uzy¢ tej szarfy
w razie potrzeby i okazalo sie, ze byl to doskonaty pomyst. Na mysl, ze
zostawita wicehrabiego uwiezionego w sypialni, poczuta lekkie uklucie
winy. Byla pewna, ze on jej tego nigdy nie wybaczy.

Uslyszatla jakis dzwiek i rozejrzala sie nerwowo, ale cho¢ przez boczne
uliczki przemykaty cienie postaci i od czasu do czasu slyszala szczekanie
psa, nikt do niej nie podszedt i udalo jej sie dotrze¢ do Crescent
bezpiecznie. Wbhiegta po schodkach i kluczem otworzyta drzwi dla shuzby.
W niewielkim holu palila sie pojedyncza lampa. Jej pokojowka drzemata
przy dogasajacym kominku. Na dzwiek zamykanych drzwi drgneta
i podniosta sie z krzesta.

- Och, Bogu dzieki, ze wrdcita pani bezpiecznie!

- Bogu dzieki - mrukneta Suzanne i opadia na krzesto.

- Drzy pani jak lis¢.

- T-tak. N-nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo sie boje.

Dorcas zupelie juz sie rozbudzita 1 podeszta do swojej pani
Z niepokojem.

- Na mitosé boska, jesli ten tajdak wicehrabia skrzywdzit pania...

- Nie, nie, to nie lord Markham - odrzekla Suzanne. - Balam sie,
wracajac sama przez te ciemne ulice. A on nie jest lajdakiem - dodala,
uznajgc, ze powinna oddaé¢ mu sprawiedliwosé. - Chcial tylko chronic
swojego kuzyna.

- Tak czy owak, nie powinien zmuszaé¢ pani do przyjscia do niego na
kolacje. Co by powiedziala pani Wilby, gdyby o tym ustyszata?

- Wiem, Ze nie powinnam tego robi¢. - Suzanne walczyla ze lzami ulgi. -
Stalo sie. Ale nikt nie ucierpiatl. - Wyjrzata przez okno. Mrok juz ustepowat
i na niebie pojawiat sie pierwszy brzask. Miata nadzieje, ze Peters niedlugo
wroéci i uwolni Markhama. - Musze sie przespa¢. Powéz ma byé gotowy
0 6smej.

- Tylko prosze mi nie méwié, ze wybiera sie pani rano do Florence
House.

- Wiesz przeciez, ze musze pojechac¢. Kazatam zawiadomic¢ paniag Logan.
Trzeba sprawdzi¢, jak sobie radzi nowa gospodyni. - Suzanne westchneta
i poszta do sypialni. Na szczescie Dorcas o tak wczesnej porze nie miata
ochoty gtosno wyrazac swojej opinii.



Gdy Peters wszedt do salonu wicehrabiego w York House, ustyszat
gniewny pomruk. Pobiegt do sypialni i raptownie zatrzymat sie w drzwiach.

- Nie stéj tak i nie gap sie! - wrzasnat Jasper. - Rozwigz mnie!

- Tak, oczywiscie, milordzie. Natychmiast. Ale co... kto?

- To chyba oczywiste! - warknat Jasper, prébujac sttumi¢ niecierpliwosé.
- Bogu dzieki, ze pokojéwka mnie tak nie znalazia!

- Wiedzialem, jakie pan mial plany na wczorajszy wieczdr, i uprzedzitem
stuzbe, ze nie wolno panu przeszkadzaé - odrzekl Peters spokojnie.

- Akurat! Ktora godzina?

- Prawie siddma, milordzie.

- Dobrze. W takim razie nie jest jeszcze za péZzno. - W koncu Petersowi
udalo sie rozplata¢ wezel. Jasper usiadt i roztart nadgarstki. - Wyslij
wiadomosc¢ do stajni. Niech Morton natychmiast tu przyjdzie.

- Milordzie?

- Chce, zeby jak najszybciej pojechat na Royal Crescent.

- Sir, jesli moge sie osmieli¢, skoro dama stawia opodr... - Pokojowy
poruszyt sie niespokojnie i przestapil z nogi na noge, po czym dodat
pospiesznie: - To nie w pana stylu, milordzie, nastawa¢ na kobiete, ktéra
nie jest chetna.

Jasper potrzasnat gtowa.

- Jej checi nie maja tu nic do rzeczy. Panna Prentess powiedziata, ze
wybiera sie gdzies dzis rano. Musze wiedzie¢ dokad. Poznam jej tajemnice,
nawet gdybym miat roznies¢ w strzepy cate Bath.

O dziewiagtej wicehrabia byt juz umyty i ubrany w zielony stroj do jazdy
konnej. Plaszcz z kapturem lezat na krzesle, a kapelusz i rekawiczki na
stole. Wicehrabia przechadzal sie niespokojnie po salonie, od czasu do
czasu przystajac przed oknem, za ktorym wirowaty duze platki Sniegu.
W koncu ustyszat pospieszne kroki i do drzwi zastukat Morton.

- Noico? - zapytatl Jasper krotko.

- Widzialem, jak pow6z wyjezdzat, milordzie i pojechalem za nim, tak jak
pan kazat. Pojechat do domu przy Wells Road, na obrzezu Priston.

- Trafisz tam? - zapytal Jasper, narzucajac ptaszcz na ramiona.

- Tak, milordzie. Karykiel stoi przy drzwiach, ale pogoda sie psuje.
Zaczyna sypac snieg.

- W takim razie im szybciej ruszymy, tym lepiej.

Konie byly wypoczete i Jasper musiat je powstrzymywac, jadac przez
spokojne ulice. Bylo jeszcze wczesénie. Snieg zatrzymat w domu
wszystkich, ktérzy nie mieli nic pilnego do zalatwienia. Przejechali przez
most i znalezli sie na Wells Road.

Podréz zlagodzila jego zlosé, ale nie odebrala mu determinacji, by sie
dowiedziec, co sklonilo Suzanne do wyjazdu z miasta w taka pogode. To juz



nie mialo nic wspdlnego z Geraldem. Robil to wylgcznie dla wlasnej
satysfakcji. Nadgarstki wcigz miat obtarte, ale nie byt msciwy i nie miat jej
za zte tego, ze go zwigzala. No c6z, w kazdym razie nie za bardzo. Ale ta
kobieta intrygowata go. Odrzucita go, a do tego nie przywykt. Przeciwnie,
wiekszos¢ kobiet z najwieksza radoscia przyjmowala jego awanse.

Obydwaj bracia, Jasper i Dominic, wchodzgc w towarzystwo, byli bogaci
i przystojni. Damy staly im sie do stép. Przywykli do nieustannej adoracji
i flirtowali zupemlie bezwstydnie, totez wkrétce zaczeto ich nazywacd
niepoprawnymi bra¢mi Coale. A teraz Jasper miat jeszcze dodatkowy atut
w postaci tytulu. Nigdy w zyciu nie musiat walczy¢ o kobiete. Wystarczyto,
by na ktdras spojrzat, a ta od razu wpadata mu w ramiona. Jesli zas dama
stawiata opdr, wzruszat ramionami i szedt dalej, bez wielkich emoc;ji i bez
zalu. Przyszto mu do gtowy, ze moze stat sie zanadto zadowolony z siebie,
a nawet arogancki. Nigdy nie musial sie stara¢ o dobra opinie u kobiet
i zawsze zakladatl, ze gdy w koncu sie zakocha, dama rowniez obdarzy go
uczuciem. Przed trzema laty przezyl wstrzas, gdy Zela Pentewan odrzucita
jego oswiadczyny, Zela jednak byta zakochana po uszy w jego bracie
blizniaku. Jasper potrafit to zrozumieé¢, wyrzucat sobie tylko, ze nie
zauwazyl stanu jej uczu¢, zanim zaproponowat matzenstwo.

Zela dala mu nauczke i skradla jego serce. Wrécit do Londynu i nadal
prowadzit tryb zycia kawalera, ale blaski takiego zycia jakos przybladty -
moze dlatego ze widziat szczesliwe matzenstwo brata. Dobrze ukrywat
wewnetrzny niepokdj; flirtowatl z najtadniejszymi damami, byt gosciem na
kazdym przyjeciu, ale jego serce nalezalo do szwagierki i nigdy nie poczut
najmniejszej nawet ochoty, by zaproponowa¢ malzenstwo ktorejs
z pieknych debiutantek. Zadna z nich nie sklonila go do cienia wysitku.
Teraz jednak ryzykowal zdrowie swoich cennych koni na zasniezonych
drogach, scigajac kobiete, ktéra zupeknie jasno data mu do zrozumienia, ze
nie zyczy sobie jego zalotow.

Ale nie robit tego dlatego, ze byla pieknag kobieta. Po prostu nie mogt
znies¢ mysli, ze go przechytrzyta, zdobyta nad nim przewage. Boze drogi,
jakim byt aroganckim gtupcem!

- Zechce pan wybaczy¢, milordzie, ale wydaje mi sie, ze nie ma sie
z czego Smia¢ - mrukngl Morton, szczelniej owijajac twarz szalem.

- Smieje sie z siebie - odrzek! Jasper.

- Jesli nie bedzie pan ostrozny, to ten Smiech zaprowadzi pana prosto
w sidta proboszcza.

- Co? - Jasper gwaltownie obrdcit glowe. - Ta kobieta nie interesuje mnie
w ten sposob. Miatbym sie ozeni¢ z taka awanturnicg? Nie potrafie sobie
wyobrazi¢ gorszego losu!

- Zadaje pan sobie dla niej wiele trudu.

- Tez cos! Po prostu jest w tym wszystkim cos niejasnego. Musze sie
dowiedzie¢, o co tu chodzi.



Skupit sie na powozeniu. Moze rzeczywiscie zachowywat sie jak gtupiec.
Mogt zaplacic komus innemu, zeby dowiedziat sie wszystkiego o tej
kobiecie, i zaoszczedzi¢ sobie klopotu.

- Tu trzeba skreci¢, sir - powiedziat Morton. - W prawo.

Skrecajac w waska droge, Jasper powiedziat sobie, ze jesli ta podrdz nie
doprowadzi go do rozwiazania zagadki, nie bedzie drazy! dalej. Snieg,
gteboki juz na kilka cali, pokrywatl droge miekkim catunem. Jasper jechat
ostroznie. Pod s$niegiem na nierozwaznych podréznych mogly czyhaé
gtebokie koleiny. Droga schodzita w zalesiona doline. Stuzgcy wskazat dom
po drugiej stronie. Jasper zwolnit i spojrzat na budynki widoczne miedzy
drzewami.

- To wyglada jak dom jakiegos dzentelmena, milordzie. Co powiedza, jesli
pojawimy sie bez zaproszenia?

- Mamy wymoéwke w postaci pogody - odrzek!t Jasper i Smignat batem,
popedzajac konie.

W dziesie¢ minut pozZniej znaleZli sie przed domem. Nikt nie wyszed}, by
ich powitac, i oprocz smuzki dymu snujacej sie nad kominami nie bytlo
wida¢ zadnego znaku zycia. Jasper zeskoczyt z karykla, podszedi do
debowych drzwi i mocno zatomotat kotatka. Zerwat sie ostry wiatr. Gdy
pokojowka otworzyta mu drzwi, natychmiast wszedt do holu.

- Dzien dobry - powiedziat uprzejmie. - Powiedz, prosze, swojemu panu
lub pani, ze...

Zamilkl, gdy po drugiej stronie holu zobaczyt Suzanne z dzieckiem
w ramionach.



ROZDZIALY. DZIEWIATY

- Panna Prentess. Dzien dobry.

Sktonit sie i poczul, ze kreci mu sie w glowie. Nie miat pojecia, co
spodziewal sie zobaczy¢, ale z pewnoscia nie to. Na twarzy Suzanne
btysneto przerazenie, ale opanowata sie szybko.

- Lord Markham. - Zawahata sie i spojrzala na Spiace dziecko. - Wejdzie
pan do srodka, sir?

Za jej plecami zauwazyl wygodny salonik z ptonacym w kominku ogniem.

- Z najwieksza przyjemnoscia, ale najpierw musze zadbac¢ o konie. Nie
moge ich zostawi¢ na zewnatrz przy takiej pogodzie.

Uwaznie popatrzyl na jej twarz. Miala ochote odestaé go stad w diably;,
ale wiedziala, Zze jej nie postucha. Spojrzala na pokojéwke, ktéra wcigz
krazyta przy drzwiach.

- Bessie, pokaz stuzacemu milorda, gdzie sa stajnie.

- Dziekuje. - Jasper poszedt za nig do saloniku i zamknat drzwi. Ledwo
znalezli sie sami, obrdcita sie w jego strone.

- Co pan tu robi?

- Jechalem za pania. - Zdjat rekawiczki i ze zdziwieniem zauwazyl, ze
jego dilonie lekko drza. - Chciatem sie dowiedzieé, co pani tu robi. - Nie
odwazyl sie od razu zadaé najwazniejszego pytania. Wiedzial, ze musi
zdoby¢ sie na cierpliwosé. Teraz, gdy juz tu byl, bedzie musiata w koncu
wszystko mu powiedziec.

Na jej twarzy odbila sie niepewnosc.

- Nie usigdzie pani? - zapytal tagodnie.

Usiadla i ulozyla dziecko wygodniej w ramionach, po czym znéw
podniosta na niego wzrok.

- Milordzie, dlaczego sie pan tak upiera? Zapewniam pana, zZe to
wszystko nie ma nic wspdlnego z panem ani z panskim kuzynem. Czy to nie
wystarczy?

- Nie. Chce sie dowiedzie¢, co to za miejsce i co pani tu robi? Nie wyjde
stad, dopdki nie poznam odpowiedzi.

Z gtebokim westchnieniem opadla na oparcie krzesta.

- Dobrze. Jest pan we Florence House, sir, domu dla... dobrze
urodzonych kobiet w klopotach.

- A to dziecko w pani ramionach?

- To syn jednej z naszych podopiecznych. Ma zaledwie kilka tygodni. Jego
matka jest bardzo zmeczona, a dziecko ptakato, przyniostam je wiec na dot
w nadziei, ze sie uspokoi.

- Ale po co te wszystkie tajemnice?

Suzanne skrzywita sie.



- Byt pan w moim domu na Royal Crescent, gdy rozmawiatam z Amelig
Bulstrode i panig Farthing na temat szpitala magdalenek. Jestem pewna, ze
styszat pan te rozmowe w catosci. Ich zdaniem to mocno niestosowne, by
niezamezna dama interesowata sie takimi sprawami. Juz to, ze mam na ten
temat wyraziste poglady, uwazane jest za szokujace, a gdyby wiedziaty, do
jakiego stopnia jestem w to osobiscie zaangazowana...

- A do jakiego stopnia jest pani w to osobiscie zaangazowana, panno
Prentess?

Podniosta wyzej glowe i popatrzyla na niego obronnie.

- To méj dom, jedna z nieruchomosci, ktére wuj zostawil mi
w testamencie. Przed rokiem, gdy przyjechatam do Bath, spotkatam tu
panig Logan. Opowiedziata mi, ze pewna mtoda dama, jej znajoma, opuscita
rodzine i przyjaciot i uciekla z mezczyzna, ktéry przysiagl, ze sie z nig
ozeni, ale porzucit ja, gdy zaszta w cigze. Nie mogta wroci¢ do rodziny. Na
szczescie Kate, to znaczy pani Logan, spotkata ja i wzieta do siebie.
Chciatam jakos pomoc tej biednej dziewczynie, a takze innym, podobnym
do niej i postanowilam stworzy¢ tutaj dla nich schronienie. Na poczatku
chodzito tylko o to, by mialy gdzie sie zatrzymaé do czasu urodzenia
dziecka, ale wkrétce okazalo sie, ze to nie wystarcza. To sa dobrze
urodzone dziewczyny, ktdre nie nauczyly sie w zyciu niczego oprécz tego,
jak by¢ zona dzentelmena. Musza zdoby¢ jakies umiejetnosci, by mogty
znow wréci¢ do swiata. Uczymy je gospodarowania. Niektére dobrze szyja
i moga zarabia¢ jako szwaczki, inne maja talent do robienia koronek. -
Podniosta wzrok na wicehrabiego. - Dajemy tym mtodym damom nadzieje,
milordzie, a takze mozliwos¢, by staly sie niezalezne.

- A ich rodziny?

- W wiekszosci wyrzekly sie ich. Niektore z nich rodzina chciata wystac
do przytutku dla obtakanych, jakby ich stan byl jakas choroba umystowa.
U nas maja zagwarantowang anonimowos¢. Traktujemy je jak gosci, a nie
jak wiezniarki. W tej chwili o istnieniu Florence House wiedza tylko ci,
ktérzy maja z nim bezposrednio do czynienia, i musi tak by¢ do czasu, az
bede mogta dysponowaé swoim spadkiem.

- Skad w takim razie mtode damy w potrzebie wiedza, gdzie pani szukaé?

- To my je znajdujemy - wyjasnita Suzanne. - Po tym pierwszym
nieszczesliwym przypadku pani Logan ustyszala o dwéch kolejnych. Stuzba
duzo plotkuje. Pokojéwka zwykle dowiaduje sie o klopocie swojej pani
niewiele pézniej niz ona sama. Moja pokojéwka chetnie stucha wszystkich
plotek i jesli rodzina mlodej damy nie zamierza jej wspiera¢, wéwczas
proponuje inne wyjscie. Pomoglysmy juz blisko tuzinowi kobiet.

- Nie wiedziatem, ze byto ich az tyle w Bath.

- Wiadomosci sie roznoszg, milordzie. Niektére z nich pochodzily
z pobliskich miejscowosci.

- To wszystko bardzo chwalebne - zauwazyt Markham. - A czy udaje sie



pani znalez¢ zatrudnienie dla pani, hm... podopiecznych?

- Owszem. Ta pierwsza mitoda dama miala doskonate wyczucie stylu.
Kupitysmy z Kate dom przy Henrietta Street. Teraz szybko zyskuje uznanie
jako krawcowa i jest juz w stanie oplacac czynsz.

- Ach, czyzby to byta madame Odesse?

Suzanne pokiwata glowa z lekkim usmiechem.

- Wlasnie. Nosze jej suknie, a elita dam w Bath pospiesznie je kopiuje.
Ale oczywiscie tak bedzie, dopoki bede miata liczaca sie pozycje
w tutejszym towarzystwie. Odesse zatrudnia kilka kolejnych dam przy
szyciu i kupuje koronki od grupki, ktora umiescitlySmy w innym domu
w Bath. Wszystkie zarabiaja tyle, ze wystarcza im na skromne utrzymanie.

Jasper rozejrzat sie.

- Ale utrzymanie takiego domu sporo kosztuje.

- To prawda, a w dodatku pilnie potrzebny jest remont. ZaczelySmy juz
naprawy, ale wiele jeszcze zostato do zrobienia. Gdy juz uzyskam dostep
do pieniedzy wuja, bede mogta zrobi¢ wiecej, ale na razie...

Rozlegto sie stukanie do drzwi i Morton zajrzat do srodka.

- Prosze wybaczy¢, milordzie, ale Snieg znéw sypie i wiatr sie nasila.
Lepiej ruszajmy.

Jasper popatrzyt na Suzanne.

- Czy mam polecié, by przygotowano pani powoz?

- Nie moge stad wyjechac.

Spojrzat w okno. Dopiero teraz zauwazyt miekkie ptatki sSniegu wirujace
na zewnatrz i silny wiatr, od ktérego drzata futryna.

- Chyba pani musi, jesli nie chce tu pani utkngc¢ na kilka dni.

Suzanne potrzasneta gtowa.

- Nie ma tu nikogo, kto moégitby sie zaja¢ dziewczetami. Pani Gifford,
nasza gospodyni, wyjechata we wtorek, zeby zajaC sie chora siostra.
ZatrudnitySmy tymczasowa gospodynie, ale niestety spotkato nas przykre
rozczarowanie. Dzi$s rano dowiedzialam sie, ze wczoraj spakowata sie
i wyjechala, gdy tylko pogoda zaczela sie pogarszacd.

- Ale przeciez nie moze pani tu zosta¢. Z pewnoscig nie z takim
zamiarem przyjechata tu pani dzisiaj.

- Nie. Zamierzalam przyjechaé¢ razem z panig Logan, ale nie bylo jej
w domu. Te miode damy... jestem za nie odpowiedzialna, milordzie. Jest ich
tu tylko trzy, a najstarsza ma zaledwie dziewietnascie lat. Nie moge ich
zostawic.

- A co z pozostala stuzbg?

- Jest Bessie, dziewczyna do pomocy, ktéra otworzyta panu drzwi.

- I to wszystko? Nie ma zadnego mezczyzny?

- Tylko stary Daniel, ktory mieszka przy stajniach i wykonuje prace na
zewnatrz. SadzilysSmy, ze dziewczeta beda sie czuly swobodniej, jesli w tym
domu nie bedzie meskiej stuzby. - Spojrzata w okno. - Lepiej niech pan



jedzie, milordzie. Nie chciatabym, zeby utknat pan tu przeze mnie.

Miata dosy¢ na gtowie i bez niego. Nie potrzebowata ratunku, a lord
Markham byl raczej przesladowca niz rycerzem w lSnigcej zbroi. Im
szybciej stad wyjedzie, tym lepiej.

- Jezeli pani tu zostaje, to ja rowniez.

- Nie, milordzie.

- Nie moze pan tego zrobi¢ - powiedzial jednoczesnie Morton, ale na
wicehrabim te protesty nie wywarty zadnego wrazenia.

- Morton, wracaj do stajni i dopilnuj, zeby konie zostaly dobrze
zaopatrzone na noc. Sadze, ze znajdzie sie tu miejsce do spania dla mojego
stuzacego?

- Tak - odrzekla Suzanne z roztargnieniem. - Nad stajniami jest mndstwo
miejsca. M@j woznica pokaze mu, gdzie jest stoma na postanie. Daniel da
mu co$ do jedzenia. Ale, milordzie, nie moge sie zgodzi¢, zeby pan tu
zostat.

Odestat stuzgcego i popatrzyt z rozbawieniem na jej konsternacije.

- Nie ma pani wyboru. Prosze sie niczego nie obawiaé. Nie oczekuje, ze
bedzie pani mnie obstugiwac.

- Ale wczorajszy wieczor...

- Na razie zapomnijmy o tym.

Dziecko w jej ramionach poruszylo sie. Podniosta sie wiec i oznajmita, ze
musi je zanieS¢ matce. Wicehrabia otworzyl przed nig drzwi. Mrukneta
pod nosem podziekowanie i wybiegta z salonu. Trzy jej podopieczne
siedzialy w saloniku na gorze, uprzedzone o przybyciu wicehrabiego przez
Bessie. Popatrzyly na Suzanne niespokojnie, czekajac na wyjasnienie.

- Kto to taki, panno Prentess? - zapytala Lizzie, gdy Suzanne podata jej
dziecko. - Czy przyjechal, zeby panig zabrac?

- Rozmawiat ze mna kiedys na balu - dodata Violet Anstruther drzacym
glosem. - Moze papa przystat go po mnie?

- Uspokoéjcie sie. Wicehrabia nie przyjechal tu po to, by kogokolwiek
zabiera¢. Znam go, jest dzentelmenem - zapewnila je, cho¢ nie byla
pewna, czy ta pochwala nie jest na wyrost. - Zatrzymata go Sniezyca.
Mozecie zejs¢ i dolaczy¢ do nas, jesli macie ochote.

Dziewczeta odrzucily propozycje.

- Dobrze. Zdaje sie, ze zostato jeszcze troche zupy. Poprosze Bessie,
zeby ja podgrzata i przyniosta tu wiecej wegla. Potem zastanowimy sie, co
przygotowac na kolacje. - Popatrzyla na nie. Lizzie nie wstawala jeszcze
z t0zka i musiata nakarmié dziecko. Jane siedziata na krzesle, rozcierajac
wielki brzuch. Tylko Violet Anstruther byla w stanie pomdc przy kolacji,
ale gdy Suzanne poprosita ja o to, Violet natychmiast potrzasneta glowa
i przyznala, ze potrafi tylko zagotowa¢ wode w czajniku. Wydawatla sie tak
przerazona na mysl o zejsciu do kuchni, ze Suzanne nie nalegata.

- Ja pomoge, kiedy plecy przestana mnie bole¢ - zaproponowata Jane.



- Nie, ty zostan tutaj - odrzekta Suzanne szybko. - Bessie i ja damy sobie
rade.

- Przynajmniej spizarnia jest peina - dodata Jane. - Dopilnowatlam, zeby
pani Jennings wystata Daniela na zakupy, zanim stad wyjechata.

- Nie moge jej wybaczy¢, ze tak was tu zostawila - westchneta Suzanne.
- Gdy wréce do Bath, poszukam nastepnej gospodyni, ktéra zostanie tu,
dopoki pani Gifford nie wrdci.

Zeszla na dét. Okazalo sie, ze wicehrabia rozpalit juz ogien w salonie.
Zauwazyla na podtodze odrobine sniegu.

- Czy wyslat pan Bessie, by poszukala mojego woznicy? Zamierzalam
przed pdjsciem na gére kaza¢ mu, zeby przynidst wegiel do kominka.

- Nie, sam przyniostem. - Rozesmiat sie na widok jej zdumienia. - Gerald
moéwil przeciez, ze nie jestem az tak nadety. Znalazlem tez dzbanek
i zaparzytlem kawe. Pomyslatem, ze moze usiadziemy przy ogniu i napijemy
sie razem.

- Dziekuje, ale musze sprawdzié¢, co mamy na kolacje.

- Jest jeszcze na to czas. Prosze usigsc i porozmawia¢ ze mna.

Pozwolita sie poprowadzi¢ do krzesta i przyjelta od niego filizanke.
Musiala przyzna¢, ze po meczacym poranku mito bylo usig$s¢ choé na
krotka chwile.

- Myslalem o kosztach prowadzenia tego domu - powiedziat wicehrabia.
- Przypuszczam, ze czes¢ z nich pokrywaja zyski z wieczorkéw karcianych
pani Wilby.

- Tak.

- A pani zacheca swoich znajomych, by tam przychodzili.

Popatrzyta na niego wyzywajaco.

- Dlaczego nie? W koncu gdyby nie dzentelmeni, ten dom nie bylby
potrzebny.

Jasper popatrzyt na nig ze zdziwieniem.

- Czy naprawde pani tak sadzi?

- Oczywiscie. Adoruja miode damy, pochlebiaja im i slodkimi sldéwkami
sklaniaja, by... - Urwata i odstawita filizanke, po czym zebrata mysli. - To
sa miode, niewinne dziewczyny, ktére padly ofiara klamstw uwodzicieli,
niezwazajacych na konsekwencje. - Przypomniata sobie wlasng stabos¢
i rumieniec zabarwit jej policzki. - Obawiam sie, ze zbyt tatwo jest do tego
doprowadzid.

- I dlatego zaprasza pani mezczyzn do swojego salonu, by ich oskubad.

- Przeciez nie oszukuje, sir. Chodzi tylko o to, ze ciocia Maude, pani
Logan i ja lepiej gramy w karty niz wiekszo$¢ naszych gosci. Ale nikt nie
traci u nas wiecej niz pieédziesigt gwinei jednorazowo.

Wicehrabia przesunat reka po wtosach.

- Suzanne, to nieistotne, czy chodzi o piec¢dziesiat gwinei, czy
o piecdziesiat tysiecy. Mimo wszystko odbiera pani tym ludziom pienigdze.



- To nie jest nielegalne.

- Nie. Ale nie jest tez uczciwe. Wychodzi na to, ze prowadza panie dom
gry.

Suzanne obronnie skrzyzowata ramiona na piersiach.

- Robie to w dobrej sprawie.

- W takim razie prosze powiedzie¢ gosciom, o co tu chodzi, i niech sami
zdecyduja, czy chca wspieraé te sprawe.

Zasmiala sie z gorycza.

- Wspiera¢ dom dla upadtych kobiet? Widzial pan reakcje moich gosci,
gdy rozmowa zeszta na ten temat. Nie daliby ani grosza.

- Powinna pani zalozy¢ komitet i przeciggna¢ na swoja strone niektdre
z bardziej wptywowych tutejszych dam.

- Wole to robi¢ na swéj sposob.

Jasper pochylit sie do przodu i zmarszczyt czoto.

- Ale dlaczego? Dlaczego chce pani tak kara¢ tych miodych mezczyzn?
Przeciez nie wszyscy sa lekkomyslni. Na przyktad Gerald Barnabus. -
Dostrzegt w jej oczach blysk konsternacji, zaraz jednak spuscila wzrok,
wzbudzajac w nim kolejne podejrzenia. - Czy Gerald wie o tym miejscu?

Po krétkiej chwili wahania odpowiedziata:

- Tak. Co$ mi sie wymknelo i musialam mu powiedzie¢. Bardzo mi
pomogt.

- I wlasnie dlatego w zesztym roku ograta go pani na dwiescie gwinei?

- Tak. Pilnie potrzebowalysSmy dodatkowych pieniedzy, zeby urzadzi¢ dom
dla Odesse.

Jasper nie spuszczat oczu z jej twarzy.

- Dlaczego poszedt z paniag do jubilera? Jesli pani mi tego nie powie, to po
powrocie do Bath wydobede prawde z Geralda.

Suzanne wykrecata splecione rece. Patrzyt na nig w milczeniu.

- Potrzebowalam pieniedzy, zeby zaplaci¢ budowniczemu. Poprositam
Geralda, zeby poszedt ze mng do jubilera, bo chciatam sprzedac¢ kilka
klejnotéw ciotki.

- Pani dziedzictwo.

Zwiesita gtowe.

- Sadzitam, ze te pieniadze bardziej przydadza sie tutaj.

- I co doktadnie pani sprzedata?

- Komplet ze szmaragdami: naszyjnik, kolczyki i egrete. Zupeinie
nieodpowiednie dla mnie.

- Owszem, dopdki jest pani niezamezna. - Jasper wyobrazilt ja sobie
w tych klejnotach. Wygladatyby doskonale przy jej kremowej cerze.
Podkreslatyby zielone cetki w oczach. - Ale kiedy wyjdzie pani za maz...

- Nigdy nie wyjde za maz.

Wypowiedziala te stowa z taka sila przekonania, ze Jasper sciagnat brwi.

- To bardzo odwazne stwierdzenie.



- Ale prawdziwe. - Podniosla sie i otrzepata spddnice. - Widziatam, jak
mezczyzni traktujg kobiety. Ze mna tak nie bedzie. A teraz prosze mi
wybaczyc...

- Nie, nie wybacze. - Zerwal sie na nogi i pochwycit ja za ltokieé. -
Bardzo surowo ocenia pani nasza ptec.

- I mam do tego powody, milordzie. Prosze tylko przypomnie¢ sobie, jak
pan sam zachowat sie wczoraj wieczorem.

- Nie - odrzekl powoli. - Mysle, ze to cos wiecej.

Wydawala sie zaniepokojona. Probowata uwolni¢ ramie.

- Czy moze sie pan dziwi¢, Ze oceniam was ostro, skoro dziewczeta
opowiadaja mi takie rzeczy? A teraz prosze mnie puscic, sir.

- Nie, dopdki sie nie dowiem, o co tu chodzi. - Obrécit ja twarza do
siebie. - Widzialem to wczoraj wieczorem w twoich oczach. Bylas
przerazona.

Teraz w tych oczach btysnatl gniew.

- Pochlebia pan sobie.

- Nie chodzilo o mnie, ale o cos, co zdarzyto sie w przesztosci. -
Przestata walczy¢, odwrécita glowe i jej usta zadrzaly. - Powiedz mi o tym,
Suzanne - dodat tagodnie.

Puscit jej ramie, gdy rozlegto sie stukanie do drzwi i do salonu wbiegta
przejeta Bessie.

- Najmocniej przepraszam, panno Prentess, ale przysitalta mnie panna
Jane - zawolala bez tchu, wyraznie wystraszona. - Moéwi... méwi, Ze
dziecko zaczelo sie rodzic.

Suzanne nie wykrzykneta ani nie rozptakata sie. Przez chwile stata
nieruchomo, przyciskajac dtonie do policzkéw, a potem podeszita do okna.

- Musimy postac po akuszerke. Trzeba przynajmniej sprébowac.

Bessie spojrzata w okno ponad jej ramieniem.

- Ale pada bardzo gesty Snieg i wieje wiatr.

- Lucas, mdj stajenny, pdjdzie. Jest mtody i silny.

- Bezpieczniej bedzie wysta¢ dwéch - dodal Jasper. - Morton pdjdzie
z nim. Powiedz mi, jak znalez¢ dom akuszerki, a ja pdjde po nich do stajni.

Suzanne natychmiast podala mu wskazéwki i nie czekajac na jego
wyjscie, pobiegla na goére. Jane stala oparta o Sciane z rekami
przycisnietymi do brzucha.

- Pani Gifford ostrzegala, ze te bole nadejda - wydyszata. - Najpierw
rzadko, a potem coraz czesciej.

- A jakie sa teraz? - zapytata Suzanne.

Jane usmiechnela sie z wysitkiem.

- Nadchodza bardzo szybko. Mam nadzieje, ze zdazymy doczekac
akuszerki.

- O méj Boze, co my mamy robié?

Suzanne obrécita sie i zobaczyla w drzwiach Violet Anstruther. Szybko



wypchneta ja z pokoju, polecajac zajac sie Lizzie i jej dzieckiem, a sama
skupita sie na Jane, ktdéra, blada, chodzita w jedna i w druga strone po
pokoju. Szybko obliczyla, ze akuszerka dotrze tu najwczesniej za godzine,
1 zaczela przygotowania. Przyniosta kolyske, pledy i ubranka dla
noworodka, a potem pomogla Jane zdjaé suknie, przez caly czas
rozmawiajac z niag pogodnie. Rozmowa przerywana byla gtebokimi
westchnieniami Jane za kazdym razem, gdy nadchodzit kolejny skurcz.

Tymczasem niebo bylo zachmurzone i szybko zapadt zmierzch. Suzanne
kazala zapali¢ lampy. Gdy ustyszata trzasniecie drzwi wejsciowych i niski
pomruk gtoséw w holu, poczuta ulge i zbiegta na doét, ale przy drzwiach
zobaczyta tylko trzy postacie: wicehrabiego, jego stajennego i Lucasa.
Woznica i Lucas pokryci byli $niegiem.

- Najmocniej przepraszam, panienko, ale nie udatlo nam sie dotrze¢ na
miejsce. - Lucas chuchnat w dtonie i méwil dalej, dzwoniac zebami: - Snieg
po drugiej stronie drogi siegat nam do piersi. Nie udato nam sie przedrzec¢
przez zaspy, a nie odwazyliSmy sie iS¢ przez pola, bo sypie tak gesto, ze nic
nie wida¢ na odlegto$¢ ramienia. Nawet nie wiedzielibySmy, w ktora strone
idziemy.

Suzanne probowata ukry¢ rozczarowanie.

- No c¢6z, dziekuje wam. Idzcie do kuchni, Bessie zrobi wam cos
goracego do picia.

- Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, to wrécimy do stajni - wtracit
Morton. - Stary moéwil, ze rozpali ogien i przygotuje nam cos do jedzenia.

- Dobrze, w takim razie idZcie sie rozgrza¢. - Wicehrabia machnat im
reka i popatrzyl na Suzanne. - Niedobre wiadomosci - mruknat, pociggajac
ja do cieptego salonu. - I co pani teraz zrobi?

- Musze wréci¢ na géore. Obawiam sie, ze Jane jest juz bardzo bliska
rozwigzania.

- Czy moge w czyms poméc? - Jego gotowos¢ do pomocy byta pociecha,
ale Suzanne potrzasneta gtowa.

- Nie, chyba ze ma pan doswiadczenie w przyjmowaniu porodéw.

- Niezmiernie zatuje, ze nie. Zetknatem sie z taka sytuacja tylko raz,
w Markham, gdy Zrebita sie moja ulubiona klacz.

Pomimo niepokoju Suzanne usmiechneta sie.

- W takim razie wie pan jeszcze mniej niz ja. Bylam tu w zesztym roku,
gdy jedna z dziewczat rodzita. Byla bardzo przestraszona. Akuszerka
prosila, zebym z nig posiedziata i sprébowatla ja uspokoid.

- A wiec nie jest pani zupetie niedoswiadczona.

Suzanne splotta dionie.

- Wtedy akuszerka nie miata prawie nic do roboty. Dziecko przyszio na
Swiat bez klopotéw. Jesli pordd Jane bedzie podobny, to nie ma sie o co
martwic, ale jesli nie...

Urwata, wyobrazajac sobie wszystkie najgorsze rzeczy, jakie mogly sie



zdarzy¢. Wicehrabia wziat ja za reke. Dotyk jego mocnych palcéw uspokoit
Ja.

- Nie ma wyjscia, trzeba robi¢, co sie da. - Uslyszal sttumiony okrzyk
dochodzacy z gory, podniost gtlowe i uscisnat jej palce mocniej. - Dasz sobie
rade?

Napotkata jego spojrzenie.

- Tak jak pan powiedzial, nie mam innego wyboru. Zrobie, co bede
mogta.

- W takim razie wracaj na gére. Gdybys mnie potrzebowata, wystarczy;,
ze zawolasz.

Godziny mijaly. Suzanne siedziata przy Jane. Styszata, ze czasami skurcze
moga ustapic i dziecko rodzi sie dopiero za kilka dni. Przez chwile miata
nadzieje, ze tak sie stanie tym razem i Ze beda mogli posta¢ po akuszerke
rano, ale w miare jak zapadal wieczér, Jane stawala sie coraz bardziej
niespokojna, a skurcze pojawialy sie coraz czesciej. Przyniosta miske
cieptej wody i przemywata dlonie i twarz Jane. PdZniej do pokoju weszla
Bessie z taca. Powiedziala, ze wicehrabia kazat przynies¢ herbate i chleb
z mastem dla nich obydwu.

Suzanne nie tkneta jedzenia, ale z wdziecznoscia przyjeta herbate. Jane
nie chciala niczego. Poruszala sie niespokojnie na t6zku, dyszac i napinajac
sie coraz mocniej. Suzanne widziata, ze rozwigzanie musi by¢ juz bardzo
bliskie. Modlita sie, by wszystko poszto dobrze.

Jane krzyknela z bélu. Suzanne stala obok niej zupehlie bezradna, mogta
tylko otrzec¢ jej czoto i mruczec jakies stowa pociechy. Bdl narastat coraz
bardziej i Suzanne juz chciata wota¢ o pomoc, gdy wtem, z przerazeniem
i zachwytem, dostrzegta dziecko. Nie przestajac méwi¢ do Jane, ostroznie
przytrzymata gtdwke i okrzykiem ulgi powitala malutkie ciatko, ktére
wysunelo sie z ciala matki. Dziecko wydawato sie cale i zdrowe. Jego
rozztoszczone krzyki dziwnie uspokoity Suzanne. Bardzo ostroznie wytarta
je i owineta w miekka pieluszke, a potem wtozyta w ramiona matki.

- Spdjrz, Jane - szepnela z zachwytem. - Masz coreczke.



ROZDZIAL. DZIESIATY

Jane oparta sie o poduszki i sennie patrzyta na dziecko, karmiac je po raz
pierwszy w zyciu, Suzanne zas zawolata Bessie do pomocy przy sprzataniu,
a potem poszta powiedziec¢ Violet i Lizzie, ze wszystko jest dobrze. Bylo juz
pozno, gdy zeszta znéw na dot. Wicehrabiego nie byto w salonie. Ustyszata
dzwiek gloséw i trafita do kuchni. W progu staneta jak wryta i popatrzyla
na niego z niedowierzaniem.

W wielkim kominku =zainstalowana byla czarna ptyta kuchenna.
Wicehrabia stat przed nig, mieszajac cos w rondlu. Byl bez zakietu,
rekawy koszuli miat podwiniete, a w pasie zawigzany fartuszek. Obejrzat
sie i zauwazyt ja.

- Ach, zeszlas wreszcie. WejdZ i zamknij drzwi. Bessie przekazala mi
nowiny. Jak sie czuja pacjentki?

Suzanne usmiechnela sie na to okreslenie.

- To nie moje pacjentki. Ja zrobitam dla nich bardzo niewiele. Gdy tylko
pogoda sie poprawi, musi je odwiedzi¢ akuszerka albo lekarz, ale na razie
matka i dziecko czuja sie dobrze i odpoczywaja. - Zerknela w strone
spizarki, gdzie Bessie zmywata naczynia. - Ciesze sie, ze zjedlisScie kolacje.

- Znalaztem w schowku barani udziec i zrobitem kotlety dla wszystkich. -
Siegnal po patelnie i postawit ja na ogniu. - Bessie i damy na gorze juz
jadly, ale ja czekalem na ciebie, zeby kolacja byla swieza.

- Alez nie bylo takiej potrzeby. Jestem tak zmeczona, ze wystarczy mi
odrobina zupy.

- Nonsens, musisz jesé. - Ujat ja za ramie i poprowadzil do fotela
kucharki u szczytu stotu. - Siadaj tu i nie ruszaj sie. Prosze, nalatem ci
wina.

Rozesmiata sie drzacym glosem.

- Nie bylabym w stanie sie poruszy¢, nawet gdybym chciata. Za bardzo
jestem zmeczona.

Silny wiatr uderzat w sciany domu, zmarzniete grudki sniegu dzwonity
o szyby, ale kuchnia byla ciepta i Suzanne rozluZznila sie, patrzac
z fascynacja na wicehrabiego, ktory poruszal sie po kuchni z wprawag
doswiadczonego szefa kuchni. Bessie réwniez czula sie najzupelniej
swobodnie, krazac miedzy kuchnig a spizarka i wypeiajac jego polecenia,
jakby to, ze dyryguje nig jeden z lordow, bylo zupelie naturalne.

- Nie zdawatam sobie sprawy, jaka jestem gtodna - powiedziata Suzanne,
gdy wicehrabia postawil przed nig talerz.

- Bylas zbyt zajeta. - Przyniést drugi talerz dla siebie i postawit na stole
karafke z winem. Zanim usiadl, jeszcze raz poszedt do spizarki.

- Jesli juz skonczylas my¢ naczynia, Bessie, to idz sie potozy¢. Reszta



moze poczekac¢ do rana.

- Dobrze, milordzie. Dobranoc pani. - Pokojéwka dygnela niezrecznie
i wybiegta. Suzanne patrzyla za nig, potrzasajac glowa.

- Jestem zdumiona. Nakarmites wszystkich, majagc do pomocy tylko
Bessie?

- W rzeczy samej. Nie jest najbystrzejsza, ale wiedziata, ze wszyscy sa
zajeci na gorze, wiec chetnie pomagata, w czym mogta. Pokazala mi, gdzie
co jest, wlacznie ze schowkiem, w ktérym pani Gifford trzyma wino i cydr.
Zdaje sie, ze o tym schowku nie powiedziata pani Jennings. Mam nadzieje,
Ze nie masz nic przeciwko temu, ze zuzytem prawie cata butelke claretu na
sos do tych kotletéw.

- Violet méwila, Ze Bessie przyniosta im kolacje, ale nic nie wspomniata...
to znaczy sadzitam, ze nakarmita je chlebem i szynka.

- Och, poradziliSmy sobie znacznie lepiej. - Napotkat jej spojrzenie
i rozesmiat sie. - Miatem wuja ekscentryka. Gdy byliSmy mitodsi, obydwaj
z bratem czesto odwiedzaliSmy go w domku mysliwskim w Leicester.
MusieliSmy tam radzi¢ sobie sami. ChodziliSmy na polowania, na ryby
i gotowaliSmy wszystko, co udato nam sie znalez¢. Wuj uwazal, ze Zzaden
czlowiek nie powinien by¢ uzalezniony od pokojowego ani kucharza.

- W takim razie mam wobec panskiego wuja wielki dlug wdziecznosci -
stwierdzita Suzanne, z uznaniem wdychajac aromat unoszacy sie z talerza.

Wicehrabia z uSmiechem dolat jej wina.

- Bylas zajeta i wiedzialem, ze jesli czegos nie wymysle, to bedziemy
musieli zawota¢ starego Daniela, Zzeby nakarmit wszystkich.

- Doskonale sobie pan poradzit. Jestem zdumiona panskimi
umiejetnosciami, milordzie.

- Podobnie jak ja twoimi, panno Prentess. Nie znam wielu dam, ktdre
potrafityby odegrac role akuszerki.

- A ja z pewnoscia nie znam zadnego dzentelmena, ktéry potrafitby
zastapic¢ kucharza.

Jasper unidst kieliszek.

- W takim razie mozemy sobie nawzajem pogratulowad.

Ona réwniez uniosta kieliszek i z nieSmialym usmiechem napotkata jego
spojrzenie. Wszystkie dawne niecheci zostaty na razie zapomniane.

Kolacja byta doskonala. Suzanne nie potrafila sie oprzeé¢, by nie
porownac jej z wyrafinowanym positkiem, ktéry wicehrabia zaserwowat jej
poprzedniego wieczoru. Wtedy przede wszystkim chcial jej zaimponowag,
tymczasem dzisiaj ten prosty positek podany w bezpretensjonalnym
otoczeniu smakowat jak najwykwintniejsze danie.

Nim skonczyli jes¢, ogien pod kuchnia zaczal przygasa¢c i do
pomieszczenia zakradt sie chtdod. Suzanne odsunetla talerz i zadrzala.
- PrzejdZzmy do salonu - zaproponowat Jasper, naktadajac zakiet. -



Zostawilem tam plongcy ogien. Chyba ze wolatabys wrdoci¢ do swojego
pokoju?

Dopiero teraz Suzanne uswiadomila sobie, ze w calym zamieszaniu
ostatniego wieczoru nie pomyslala o tym, gdzie ona sama, a takze
wicehrabia, spedza noc. Wieksza czes¢ domu nie nadawata sie jeszcze do
zamieszkania z powodu przeciekajacego dachu i popekanego komina.
Nietatwo bylo znaleZzé dwie wolne sypialnie. Postanowita jednak, ze
pomysli o tym péZzniej. Na razie bardziej kusita ja perspektywa kominka.

Po przepastnej kuchni salon wydawat sie zaciszny i przytulny. Wicehrabia
zapalitl Swiece stojaca w pojedynczym swieczniku od ptomienia z kaganka,
a Suzanne podeszta do okna.

- Snieg wciaz pada. Chyba nie bede prosi¢ Lucasa, by znéw prébowatl
dotrzec¢ do Priston przed nadejSciem dnia.

Wicehrabia pochylit sie nad ogniem i rozgarnat wegle, az strzelity
ptomieniem.

- Zgadzam sie. Wyslemy ich znowu, kiedy sie rozwidni.

- My? Sadzilabym, ze bedzie ci sie spieszylo z powrotem do Bath,
milordzie.

- Nie wyjade, dopdki nie bede pewien, ze wszystko tutaj jest w porzadku.

- To nie jest konieczne...

Urwala, gdy popatrzyt na nig, unoszac ciemne brwi.

- Nie mozesz by¢ jednoczesnie pielegniarka, gospodynia i kucharka,
panno Prentess. A z tego, co widziatem dzisiaj, pozostate mieszkanki tego
domu nie sa w stanie ci pomdc z takiego czy innego powodu.

- Ze smutkiem musze ci przyznac racje, milordzie. - Opadla na krzesto,
prébujac ukryé zniechecenie. - Lizzie i Jane maja mate dzieci, a Violet nie
ma zadnego doswiadczenia w opiece nad chorymi ani w zadnych domowych
zajeciach.

- A twoja pomoc kuchenna, cho¢ jest bardzo chetna do pracy, potrzebuje
nadzoru. - Wicehrabia przysunat lekka sofe blizej do ognia i rowniez
usiadl. - Jutro wyslemy Mortona i twojego stangreta do Priston. Kazemy im
przyprowadzi¢ akuszerke i poszukaé jakiejS dobrej kobiety, ktéra
zechcialaby tu zamieszka¢ i zaja¢ sie domem do powrotu gospodyni. -
Otworzyla usta, by cos powiedzie¢, ale on podniést reke. - Prosze, nie
sprzeczaj sie ze mna. Jesli to sie nie uda, to poczekamy, az droga bedzie
przejezdna. Morton pojedzie do Bath i poszuka odpowiedniej kobiety przez
agencje posrednictwa.

- Zdaje sie, milordzie, ze pomyslates o wszystkim.

- Bardzo dobrze wiem, Ze nie wyjedziesz stad, dopoki nie zapewnisz
swoim gosciom wszystkiego, czego potrzebuja.

- To prawda.

- Skoro to juz ustaliliSmy, to moze pdjdziemy sie potozyc.

- Ach! To moze by¢ pewien problem. - Suzanne popatrzyla na dlonie



splecione na kolanach. - Nie pomyslalam o tym, zeby kaza¢ Bessie
przygotowa¢ nam pokoje. Sadze, ze mozemy skorzysta¢ z pokoju pani
Gifford, ale pozostate trzy sypialnie w tej czesci domu sa zajete przez
mtode damy. Gdyby wczesniej przyszto mi to do gtowy, to kazalabym
przygotowac postanie dla siebie w pokoju Violet.

- To wykluczone. Bede spat tutaj, na sofie.

Suzanne odetchneta z ulga.

- Przyniose panu kilka pledow.

- To nie jest konieczne. Ogien i pltaszcz w zupelosci mi wystarcza.

Zasmiala sie, idac do drzwi.

- Och, nie! Musze okaza¢ nieco szacunku wobec panskiej pozycji, lordzie
Markham.

Kaciki jego ust uniosty sie.

- Po c6z ta zmiana, panno Prentess? Przez caly czas trwania naszej
znajomosci nie okazywata pani ani odrobiny szacunku wobec mojej pozycji.

Thumigc Smiech, wysuneta sie z pokoju i w kilka minut pdzniej wrécita,
niosac kilka pledéw i poduszke.

- Brrr! Gdy sie wyjdzie z tego pokoju, jest okropnie zimno - powiedziata,
kladac posciel na krzesle. - Zajrzatam do innych sypialni. Wszyscy Spia
gleboko, nawet mtoda matka i jej dziecko. - Jasper kleczat przy palenisku,
mieszajac w duzym cynowym dzbanku. - Znéw pan cos gotuje, milordzie?

- Grzany cydr - wyjasnit. - Popatrz.

Wyciagnat pogrzebacz z ognia 1 ostroznie zanurzyt rozgrzany do
czerwonosci koniec w dzbanku. Rozlegt sie syk i po pokoju rozszedt sie
korzenny aromat. Suzanne wyczuta won jabtek i przypraw. Napemit dwa
kubki parujacym pltynem i podat jej jeden.

- Moze zechcesz do mnie dotaczyé?

Wiedziala, ze powinna sie juz potozy¢, ale po drodze zajrzala do sypialni
pani Gifford. Byla zimna i nieprzytulna, a widok tanczacych ptomieni
dziwnie ja uspokajat.

- Dlaczego pan to robi? - zapytata nagle.

- Méwitem juz. M@j ekscentryczny wuj...

- Nie. Chodzi mi o to, dlaczego zostat pan tu dzisiaj i dlaczego jest pan
dla mnie taki dobry? Po wczorajszym wieczorze...

Machnat reka i ztoty sygnet btysnat w blasku ptomieni.

- Wczoraj wieczorem sadzilem, ze zwodzisz Geralda na manowce. Nie
wiedzialem, ze on jest w to wszystko wtajemniczony. Gtupi chtopak,
dlaczego mi nie powiedziat?

- Prosze nie wini¢ Geralda. Kazalam mu przysiac, ze nikomu nie powie.

- I to niemal doprowadzito panig do ruiny - powiedziat cicho.

Poczuta rumieniec wypelzajacy na policzki i uznata, ze rozsadniej bedzie
nie odpowiadac.

- To miejsce musi by¢ dla ciebie bardzo wazne, skoro ryzykujesz przyjazd



tutaj nawet w taki dzien jak dzisiaj.

- Jest wazne.

- Sadze, ze to co$ wiecej niz tylko zwykla dobroczynnos¢. Gdy tu
przyjechatem, zauwazytem nowy szyld. Czy zmienitas nazwe tego domu?
Czy to byt twéj pomyst, czy pani Logan?

Cydr rozgrzewat ja od wewnatrz, ogien od zewnatrz. Bylo jej wygodnie
i ogarniata ja coraz wieksza bezwtadnosc.

- MJ4;j.

- Kim byta Florence? - zapytal wicehrabia tagodnie.

- Moja siostra.

Jasper wstrzymat oddech. W koncu gotowa byta powiedzie¢ mu prawde.

- Byla?

Czekat cierpliwie, podczas gdy ona pila goracy cydr, patrzac w ogien
z odleglym wyrazem twarzy.

- Zmarta przed pieciu laty.

- Bardzo mi przykro. - Wyciagnat reke i nakryt jej dton. Nie cofnetla jej. -
Powiesz mi, jak to sie stalo?

Wyprostowata sie nieco, ale nie odwrdécita wzroku od plomieni, jakby
czytata w nich to, co miata powiedziec.

- Gdy méj ojciec zmart na Gibraltarze, my, to znaczy moja matka, siostra
i ja, zamieszkalysmy z jego siostra w Londynie. Moja ciotka byla zarliwa
ewangeliczka i gdy w rok péZzniej matka zmarta na goraczke, zostatysmy
z siostra pod jej opieka. Nasza rodzina nie byla bogata, ale dosé
szanowana i niedlugo po Smierci matki moja siostra Florence znalazia
adoratora. Ten milody czlowiek obiecal sie z nig ozenié¢. Byl bardzo
przystojny i Smiaty i Florence uwierzyta w jego obietnice na tyle, ze... -
Poczul, ze drobna dion drzy w jego dtoni. - Potem zniknat, zostawiajac ja
brzemienna. Gdy ciotka dowiedziata sie, ze Florence nosi dziecko,
wyrzucilta ja z domu, a mnie zabronilta sie z nig widywac. Przemycatam jej
pienigdze i jedzenie. Udalo jej sie znaleZz¢ mieszkanie w poblizu, ale ciotka
dowiedziata sie o tym, odcieta mnie od pieniedzy i zamknela w pokoju.
Sadze, ze rozmawiala réwniez z wlascicielka mieszkania, bo Florence
wyprowadzita sie stamtad i wiecej o niej nie styszatam.

- Po szesciu miesigcach ciotka uznala, ze moge juz bezpiecznie wyjs¢
sama z domu. Ktéregos dnia na targu podeszia do mnie jakas$ kobieta
i powiedziala, ze Florence zmarta przed kilkoma tygodniami przy porodzie.
Ta kobieta byla szwaczka. Zarabiata zatosnie mato i mieszkata w tym
samym domu co Florence, w poblizu Drury Lane. Powiedziala, ze
wlascicielka domu ma dobre serce i przyjelta moja siostre do siebie, gdy
znalazla ja na ulicy. Florence nie chciata powiedzie¢, skad sie tam wzieta
ani przez co przeszla, ale pordd byt juz bardzo bliski. Potozyly ja wiec do
t6zka i robily, co mogty, cho¢ nie mialy pieniedzy, by zaptaci¢ za akuszerke.

- Odwiedzitam dom, w ktorym zmarta Florence. Musialam zobaczy¢ go



na witasne oczy. Byt bardzo nedzny, ale wilascicielka byta dobra kobieta.
Mysl, ze Florence nie byla zupemlie sama przy koncu zycia, przyniosta mi
pocieche. Wiascicielka powiedziala, ze takich kobiet jak moja siostra sa
setki - dobrze urodzonych dziewczat, ktérym mezczyzni z towarzystwa
odebrali cnote, a potem je porzucili. Tak to juz jest na Swiecie. Ani ona, ani
szwaczka nie chcialy przyjaé¢ pieniedzy, ale powiedzialy, Ze Florence
blagata je, by daly mi zna¢, co sie z nia stato. - Jej usta zadrgaty i dodata
gorzko: - Tym drobnym gestem okazaly mojej siostrze wiecej mitosierdzia
niz jej wtasna rodzina.

Uwolnita dion i otarla 1ze z policzka.

- Niedlugo potem nadszedt list od mojego wuja Middlemassa. Gdyby
wrécit do Anglii o rok wczesniej... Z najwieksza checig opuscitam dom
ciotki. Byto juz za pdzno, by pomdc Florence, ale przysiegtam sobie wtedy,
ze zrobie cos, by odkupi¢ jej sSmieré. Dlatego urzadzilam ten dom za
pienigdze zdobyte od aroganckich bogatych mlodziencéw. W ten sposéb
przynajmniej po czesci placa za swoje okrucienstwo.

- Okrucienstwo to bardzo mocne stowo.

Suzanne podniosta wyzej glowe.

- Sadze, ze nie jest wystarczajaco mocne.

- Ale nie wszyscy miodzi ludzie sa okrutni, Suzanne. Owszem, niektorzy
sa niepohamowani i bezmyslni. Ten mlody czlowiek, ktory zalecal sie do
Florence... méwisz, ze zniknal? Moze nie wiedzial o stanie twojej siostry
albo jakies inne okolicznosci nie pozwolilty mu do niej wrécic.

- Wierz mi, milordzie - odrzekla powoli - wiem na pewno, zZe ten
mezczyzna byt tajdakiem do szpiku kosci.

W pdélmroku widzial emocje odbijajace sie na jej twarzy - odraze,
przerazenie, gniew. Sciggnal brwi. Bylo co$, o czym mu jeszcze nie
powiedziala. Ale zanim zdazyt sformutowaé pytanie, lekko potrzasneta
glowa.

- Zamiast prowadzi¢ te okropna rozmowe, powinniSmy sSwietowac
szczesliwe zakonczenie meczacego dnia. Czy jest jeszcze troche tego
cydru? - Wyciagneta kubek.

- Chyba nie powinienem dawac ci wiecej, bo oskarzysz mnie, ze prébuje
cie oszotomic.

- Nie! - rozesmiata sie. - Mogtam tak pomysle¢ wczoraj wieczorem,
kiedy probowales mnie uwies¢. Dzisiaj, milordzie, okazales sie
prawdziwym przyjacielem.

Przyjaciel. Usmiechnat sie zalosnie. Jeszcze zadna kobieta nie nazwata
go przyjacielem.

- Skoro jestesmy przyjacidolmi, to powinnas$ przesta¢ mnie nazywac
milordem.

Obroécita glowe i obrzucita go taksujacym spojrzeniem przejrzystych
piwnych oczu, w ktérych btyszczaly iskierki wesotosci.



- W takim razie jak mam sie do ciebie zwracaé¢? Wicehrabio? Albo moze:
Markham?

Usmiechnat sie szerzej.

- Na przyktad Jasper.

- Jasper. - Podobat mu sie sposéb, w jaki wymawiata jego imie, z lekkim
wahaniem, jakby na probe. Skinela glowa, widocznie zadowolona. - A ty
musisz nazywac¢ mnie Suzanne.

- Dziekuje.

Odchylita sie na oparcie sofy, popijajac cydr, zupelmie swobodna. Nawet
nie drgneta, gdy jej ramie otarto sie o jego ramie.

- Zachowales sie jak prawdziwy dzentelmen. - Zasmiala sie. - Chociaz
moze to nie jest odpowiednie stowo. Jeszcze nigdy nie widziatam, zeby
dzentelmen przygotowywat positek, w dodatku tak znakomity. Dziecko
urodzito sie zdrowe i $pi spokojnie razem z matka, pozostate dziewczeta
réwniez odpoczywaja. Czy moéwilam ci juz, ze ten posilek byl doskonatly,
sir? Wszystko na tym swiecie jest w najlepszym porzadku.

- To byt dobrze przezyty dzien, panno Prentess.

- Tak, rzeczywiscie. - Usmiechneta sie i przymkneta oczy Jasper
delikatnie wyjat kubek spomiedzy jej palcéw. Suzanne gteboko zasnetla.

Gdy otworzyla oczy, lezala na sofie. Pod glowa miata poduszke
i przykryta byla pledami. Obrocita glowe i zobaczyla wicehrabiego
wyciagnietego na krzesle naprzeciwko niej. Stopy miat oparte na stotku
i przykryty byl ptaszczem podréoznym. On rowniez sie poruszyt.

- Dzien dobry, panno Prentess.

Usiadta i podniosta reke do glowy, w ktérej czuta nieprzyjemne dudnienie.

- A wiec jednak nie spatam w 16zku pani Gifford.

- Nie chciatem cie budzic.

- Przyniostam te pledy dla ciebie.

- Wystarczytlo dla nas obojga. - Podnidst sie i zrzucilt pltaszcz i pled,
ktorymi byt przykryty. Wtosy miat troche potargane, a na policzkach cien
zarostu, ale jak na noc spedzona w fotelu, wygladat bardzo dobrze. -
Sprawdze, czy Bessie rozpalita juz ogien w kuchni. Przydaloby sie nam
troche kawy.

Suzanne nie odpowiedziala. Przypomniata sobie, ze siedziata tu
wczorajszego wieczoru, rozmawiala z nim i pita cydr. Spojrzata na siebie.
Wciaz byla ubrana. Podniosta reke do szyi. Spedzita noc w towarzystwie
obcego mezczyzny, znanego uwodziciela, a on nie prébowatl pozbawic jej
honoru, a nawet oddat jej wlasng poduszke i przykryt pledami, ktore
przyniosta dla niego.

Wstala i z ulga odkryla, ze bol glowy nie stal sie przez to wiekszy.
Zebrala posciel i zaniosta ja na gore. Nie spieszac sie, umyta twarz i rece
i uczesala witosy, po czym znow wrdcita do salonu i zajeta sie rozpalaniem



ognia. Miala ochote na kawe, ktora Jasper jej obiecal, i nie rozczarowata
sie. Wszedt do salonu, trzymajac w jednej rece tace, tak pewny siebie, ze
wybuchneta Smiechem.

- Widze, ze oprécz rozlicznych innych umiejetnosci jestes réwniez
doskonatym kelnerem, milordzie.

- To wszystko skutki mojej nieszczesnej miodosci. - Postawit tace na
stoliku i odsunat jej krzesto. - Obawiam sie, ze nie ma swiezych babeczek,
ale sa tosty, jesli masz ochote.

Usiadta obok niego przy stole i siegneta po tost. Jasper nalat im obojgu
kawy.

- Kazalem Mortonowi i twojemu stangretowi wzigé topaty i odgarnac
Sciezke, zeby dalo sie przejecha¢ wozem do wioski. Sadze, ze chciatabys,
by akuszerka przybyta tu jak najszybciej.

- Tak, dziekuje. Zajrzatam do Jane. Oboje z dzieckiem czuja sie dobrze,
ale bede szczesliwsza, gdy akuszerka ich zobaczy.

- Naturalnie. Powiedzialem im, Ze jesli jej nie znajda, to maja przywiezc
lekarza.

Podziekowata mu cicho, po raz kolejny wzruszona jego dobrocia.

Poczula sie nieco lepiej, gdy zjadla sSniadanie. Przedpotudnie mineto
szybko. Udato jej sie przyprowadzi¢ Violet Anstruther do kuchni i pokazata
jej, jak nalezy przygotowac¢ Sniadanie dla pozostatych domownikéw. Potem
zajela sie innymi obowigzkami, az w koncu zamieszanie przy drzwiach
obwiescito przybycie akuszerki. Razem z nig zjawila sie pogodna kobieta,
ktéra przedstawila sie jako pani Ibbotson i oznajmila, Ze interesuje ja
stanowisko gospodyni.

- Widzi pani, panno Prentess, jestem wdowa - wyjasnita, gdy Suzanne
wziela ja na bok, by z nia porozmawiac¢. - Wszystkie moje dzieci wyfrunety
juz z gniazda, wiec nic nie mogtoby mi sprawi¢ wiekszej przyjemnosci niz
dbanie o te mtode damy do powrotu pani Gifford. Czlowiek wicehrabiego
powiedziat mi juz, na czym beda polega¢ moje obowiazki, a kilka
dodatkowych szylingbw zawsze sie przyda. Pozwolitam sobie zabrac¢ ze
soba torbe w nadziei, ze zgodzi sie pani, zebym zaczetla od razu.

Akuszerka udzielilta jej referencji, a Bessie poswiadczyla, ze zna pania
Ibbotson od lat i wie, ze jest ona doskonala gospodynig, totez Suzanne
mogta juz wroci¢ do Bath.

- Stangret mowi, ze gléwna droga jest przejezdna - poinformowat ja
Jasper. - Pojade za toba karyklem i dopilnuje, zeby nie stato ci sie nic
ztego.

- Bede zupelie bezpieczna, majac przy sobie stangreta i chtopca
stajennego - oswiadczyla, ale mimo wszystko jego deklaracja sprawita jej
przyjemnosc.

Czas juz bylo wyjezdza¢. Suzanne pozegnala sie z dziewczetami,



zabronila im wychodzié przed dom i w nastepnej chwili wicehrabia wsadzit
ja do czekajacego powozu.

- Gdy dotrzemy do granic Bath, pojade inng droga - oznajmit. - Zeby nie
powstaty plotki.

- Sadze, ze mieszkancy Bath w tej chwili zajeci sa rozprawianiem
0 pogodzie.

- Mimo wszystko nie powinniSmy ryzykowac¢. - Odsunat sie na bok.
Shuzacy ztozyl schodki i zamknagt drzwi. - Najlepiej byloby, gdybysmy na
wszelki wypadek nie spotykali sie przez kilka dni. Mozesz na mnie polegac,
ze nikomu nie zdradze istnienia Florence House ani tego, ze byliSmy tu
razem.

- Dziekuje. - Pozegnanie nadeszlo zbyt szybko. Chciala mu powiedzie¢
jeszcze wiele rzeczy, ale musiala sie zadowoli¢ gestem. Jasper réwniez
uniést dton w pozdrowieniu i zniknat jej z oczu, gdy powdz ruszyt sprzed
domu.



ROZDZIAL JEDENASTY

Ciotka 1 pani Logan czekaty na nig przy Royal Crescent. Kate natychmiast
zaczela ja przepraszac, ze nie pojechata do Florence House wraz z nig.

- Przyznaje, ze zaniepokoilam sie, gdy nie zastalam cie w domu -
zauwazyla Suzanne.

- Byly pewne sprawy, ktére domagaly sie mojej uwagi.

- O 6smej rano?

Ze zdziwieniem zauwazyla zmieszanie przyjaciéiki, ale nie miala czasu
sie nad tym zastanowic¢, bo jej uwage przyciagnela ciotka.

- Miatas ze soba Edwardsa i Lucasa, wiec nie martwilam sie zanadto -
oswiadczyta Maude, Sciskajac ja. - A gdy snieg zasypatl drogi, odgadtam, ze
musiatas zosta¢ tam na noc.

- Moze i lepiej, ze nie pojechatam z tobg, bo wiem, jak niewiele pokoi we
Florence House nadaje sie do uzytku - zauwazyla Kate. - Powiedzialam
Charlesowi...

- Charlesowi? - Suzanne spojrzala na nig. - Bylas z Charlesem
Camertonem? Czy dlatego nie mogtas pojechaé ze mng?

Po raz pierwszy w zyciu dostrzegta rumieniec na twarzy Kate. Czyzby jej
przyjacidtke naprawde pociggal ten dzentelmen? Prdébowala sie z tego
cieszy¢, ale poczuta lekkie rozczarowanie.

Przez nastepna godzine rozmawialy o Sniegu i o sytuacji we Florence
House. Suzanne nie wspomniala o obecnosci wicehrabiego, ratujac swoje
sumienie myslg, Zze nie powinna wzbudzaé¢ niepotrzebnych spekulaciji.
W koncu uciekta do swojego pokoju, by przebrac¢ sie przed kolacja, ale tam
znowu musiala przez poét godziny znosi¢ narzekania Dorcas, ktdra
optakiwala zagubiona szarfe od zielonej jedwabnej sukni. Byla oburzona,
gdy Suzanne lekkim tonem powiedziata, ze nigdy nie lubila tej szarfy,
i wyrzucita ja. Gdy oswiadczyta, ze odesle suknie z powrotem do Odesse,
by ta ozdobila ja kokardg, spotkala sie z jeszcze wiekszym potepieniem.

- Nigdy nie sadzitam, ze dopusci sie pani takiej ekstrawagancji, panno
Prentess - oswiadczyla pokojowka, potrzasajac gtowa. - Zachowuje sie
pani jak wicehrabina.

- Alez skad! - oburzyla sie Suzanne z mocnym rumiencem. - Dlaczego
moéwisz takie rzeczy?

Dorcas wpatrzyla sie w nig.

- To tylko takie powiedzenie, panienko. Jesli chce pani co$ zmieni¢ w tej
sukni, nie jest to moja sprawa.

Suzanne przeprosila ja szybko i siedziala potulnie, kiedy pokojowka
czesala jej wlosy. Miala nadzieje, ze uda jej sie przetrwacé reszte wieczoru,
nie rumienigc sie na mysl o wydarzeniach ostatnich dni.



W niedziele $nieg zaczal topnie¢, zostawiajac po sobie podmoktly grunt
peten katuz. Niebo bylo szare i zachmurzone. Suzanne zastanawiata sie,
czy Jasper wyjechat z Bath, skoro juz byt pewien, ze ona nie ma zamiaru
wychodzi¢ za Geralda. Uswiadomita sobie, ze bardzo by zatowala, gdyby
miata go wiecej nie zobaczy¢.

Ubrata sie i udata na msze do opactwa. Po wyjsciu z powozu trzeba byto
przejs¢ tylko kilka krokéw do opactwa, ale podczas tej krotkiej chwili
Suzanne zauwazyta, ze wszyscy zgromadzeni patrza na nig, marszczac
brwi. Uniosta gtlowe wysoko, wsuneta dton pod ramie ciotki Maude i Smiato
przekroczyla progi kosciota. Rozejrzata sie szybko dokota; wicehrabiego
nie byto. Poczuta rozczarowanie, ale moze tak byto lepiej, zwazywszy na
dziwne spojrzenia, ktérymi wszyscy ja obrzucali.

Msza wydawala sie nieznosnie dluga, ale w koncu wyszly na wiosenne
stonnce. Ciotka Maude, ktéra jakims$ sposobem nie zauwazyla lodowatych
spojrzen, podeszia prosto do panstwa Farthing. Obok nich stata Amelia
Bulstrode.

- Och, pani Wilby! Nie zauwazylam pani wczesniej... - Pani Bulstrode
urwala zmieszana, rzucajac szybkie spojrzenie w strone Suzanne. -
Wielkie nieba! Nie spodziewatam sie... to znaczy, przez to cate gadanie
sadzitam, ze moze bedziecie wolaly zostac dzisiaj w domu.

- Gadanie? - Ciotka Maude spojrzata na Suzanne i zmarszczyla czoto. -
Chyba o czyms nie wiem. Nie wychodzitam z domu od czwartku.

- W takim razie nie wie pani, ze wszysCy rozmawiaja o tym nowym
przybytku, ktéry uznalysScie za stosowne otworzy¢ - wtracita pani Farthing
ostro i zwrdcita sie do Suzanne z gniewnym wyrazem wylupiastych oczu. -
Chyba uwaza sie pani za kogos$ lepszego, panno Prentess, otwierajac
wilasny dom dla upadlych kobiet. Nasza instytucja przy Walcot Street nie
wydaje sie pani wystarczajaco dobra. Ciekawa jestem, co by powiedziatl
pani wuj, gdyby wiedziatl, jak wykorzystuje pani jeden z jego doméw?

A wiec to wiadomos¢ o Florence House poruszyla dewotki. Suzanne
poczuta ulge i dzieki temu pobtazliwie potraktowata oskarzenia.

- Zechce pani wybaczy¢, madame, ale sama pani méwila, ze szpital przy
Walcot Street nie jest w stanie przyja¢ wszystkich chetnych. Moja
niewielka préba pomocy tym dobrze urodzonym kobietom, ktore znalazly
sie w ktopocie...

- Dobrze urodzonym! - Pani Farthing prychnetla. - To zwykle ladacznice,
bezwstydne dziewczyny, ktére popisuja sie przed mtodymi mezczyznami.
Czy mozna sie dziwié, ze wpadaja przez to w ktopoty? Zamiast urzadzacd
wilasny przybytek, powinna pani dotozy¢ swéj wktad do naszego. Nie wiem,
po co chce pani tak rozpieszczaé¢ te kobiety, dajac im wlasny dom za
miastem z kucharka i gospodynia i traktujac je jak gosci. Trzeba je zagonic
do pracy, zeby zrozumiaty, jak bardzo zbladzily. Gdyby to byla moja
siostrzenica, pani Wilby - zwrécila sie do ciotki Maude - to staralabym sie



ja przekonaé, by zostawila te sprawy tym, ktérzy je lepiej rozumieja.

- Obawiam sie, ze moja droga zona ma racje - dodat pan Farthing,
usmiechajac sie do Suzanne z wyzszoscig. - Wiem, ze mtode damy lubiag
dobroczynnos¢, ale nie powinna sie pani widywac z tymi istotami, zeby pani
dobre imie nie zostato skalane.

Suzanne poczuta oburzenie, ale ciotka Maude uszczypneta ja w ramie.
Jako$ udato jej sie utrzymac jezyk za zebami, gdy pani Wilby usmiechata
sie, kiwala glowa i méwila wszystko, co trzeba bylo powiedzieé¢, po czym
odciagneta ja na bok.

- Skalane! - zazgrzytata zebami z irytacja. - Skoro juz mowa o aroganciji,
ciociu...

- Wiem, moja droga, ale nie wszyscy ludzie sg tak wyrozumiali jak ty. -
Ciotka Maude poklepata ja po ramieniu i stanowczo pociagneta w strone
czekajacego powozu. - Przeciez wlasnie dlatego nikomu nie mowitysmy
o tym, co robimy. W jaki sposéb to sie wydato?

Suzanne zastanawiata sie nad tym przez cala droge powrotna do Royal
Crescent.

- Nie wierze, by stuzba nas zdradzita. Dobrze im place za dyskrecje.

- Zdaje sie, ze pani Farthing wiedziata najwiecej - zauwazyla ciotka
Maude, gdy powdz zatrzymat sie przed domem. - Sadze, ze prawda
wczesniej czy pézniej musiala wyjs¢ na jaw.

- Ale jeszcze nie teraz - mrukneta Suzanne. - Nie tak szybko.

Weszta do domu za ciotka. Zdjely ptaszcze i skierowaty sie do salonu.

- Jesli zwiazek miedzy Odesse i Florence House wyjdzie na jaw, moze to
wyrzadzi¢ wiele zlego - powiedziata ciotka Maude. - Odesse jeszcze nie
ma odpowiedniej renomy i nie moze sobie pozwoli¢ na strate klientow.
Gdyby tak sie stato, musiatybysmy poszukaé réwniez zbytu na koronke. Ale
kto mégt sie wygadaé? Oprocz stuzby tylko ty, ja i Kate Logan wiedzialySmy
o wszystkim.

Suzanne wyjrzata przez okno. Wiosenne stonce naraz przestato jej sie
wydawac tak przyjemne.

- Jest jeszcze ktos - powiedziata powoli. - Lord Markham zna prawde.

- Co?

Suzanne nie byla w stanie spojrze¢ w zdumione oczy ciotki.

- Jechat za mna w pigtek rano. Musialtam mu wszystko wyjasnic.

- Boze drogi! - Ciotka opadta na krzesto, przyciskajac dion do piersi. -
Dlaczego mi nie powiedziatas wczesniej, moja droga? Pewnie uznalas, ze
nie warto o tym wspomina¢. A gdy sobie przypomne, jak okropna byla
pogoda w piatek, to cate szczescie, ze nie zostat tam zasypany z toba.

- No c6z. Prawde moéwiac...

Pani Wilby nie spoczeta, poki nie ustyszata catej historii, a jej wzburzenie
nie minelo nawet wtedy, gdy Suzanne opowiedziata, ze wicehrabia



przygotowat dla wszystkich kolacje.

- No c¢o0z, to bardzo dziwny czlowiek - oswiadczyta, wachlujac sie
gwattownie - skoro pozostat w domu, gdy wy wszystkie bylyscie zajete
porodem. I mowisz, ze nie nalegal, by zajaC najlepsza sypialnie? To
naprawde bardzo dziwne.

- Byl zupehlie zadowolony, S$piac w salonie. Zostawil mi pokéj pani
Gifford. - Suzanne poczuta ulge, gdy udato jej sie nie sklamac¢. Obawiala
sie, ze nawet ocet nie pomoglby, gdyby musiala wyznac¢, ze spedzila noc
w tym samym pokoju co wicehrabia.

- Boze drogi, co za zamieszanie! - westchneta pani Wilby. - Jakby mato
bylo tego, ze wszyscy juz wiedza o twoich zwigzkach z Florence House.
Gdyby jeszcze odkryli, ze spedzitas tam noc sama z lordem Markham...

- Przeciez nie bylam tam sama, ciociu - obruszyla sie Suzanne. - Byla
jeszcze dziewczyna z kuchni, trzy inne damy i dwoje dzieci.

- Jakby to cokolwiek zmieniato. Nie mozemy chyba mie¢ nadziei, ze
wicehrabia opuscit juz Bath? Nie bylo go dzisiaj na mszy.

- Pana Barnabusa tez nie bytlo.

- To prawda - westchneta pani Wilby. - Moze powinnysmy jutro
wieczorem pgdjs¢ na bal do Assembly Rooms, zeby pokazaé, ze nic sobie
z tego nie robimy?

Suzanne potrzasneta gtowa.

- PrzyjetySmy zaproszenie na bal w czwartek i wspomniatySmy o tym
kilku osobom. Nie sadze, zebysmy musialy zmieniaé¢ plany z powodu nic
nieznaczacych plotek.

- W takim razie musimy poczeka¢ do wtorku, zeby sprawdzi¢, czy ta
sytuacja odbije sie na naszych wieczorkach karcianych.

Suzanne patrzyta na to z optymizmem.

- Nikogo to nie obchodzi. Mam nadzieje, Ze bedziemy mialy réwnie wiele
gosci jak zwykle.

Ale gdy nadszedl wtorek, wiele stolikéw pozostalo pustych. Suzanne
poczula ulge na widok Geralda Barnabusa. Wkrotce po nim przyszio
jeszcze kilku miodych dzentelmenéw, styszala jednak, jak powiedzieli
ciotce, ze pan Warwick nie przyjdzie.

- Mowil, ze jest gdzies umodwiony, ale naszym zdaniem nie o to chodzi -
oswiadczyl pan Edmonds, usmiechajac sie do przyjacidl. - Pani powigzania
z pewnym domem na wsi chyba bardzo go wytracilty z réwnowagi.

- No tak, zapewne ma nieczyste sumienie - dodat William Farthing
i wybuchnat zgrzytliwym smiechem, ktory bardzo przypominal Suzanne
Smiech jego matki.

Pani Wilby uniosta brwi. Mlody cztowiek zaczerwienit sie i natychmiast
przeprosil, po czym szybko wycofal sie i pociagnat za soba przyjaciél.
Usiedli wszyscy przy jednym ze stolikow. Suzanne odwrécita sie do nich
plecami, udajac, ze jest zajeta. Ich rozbawienie bylo chyba jeszcze gorsze



niz dezaprobata starszej czesci miejscowego towarzystwa. Starata sie nie
straci¢ cierpliwosci, ale te nieustanne zarty w koncu ja zirytowaly.

- Bardzo was prosze, panowie, nie mowcie nic wiecej na ten temat. To
jest sprawa, ktora kazdy chrzescijanin powinien wspiera¢, a nie
wysmiewac. Pan w kazdym razie powinien zdawaé sobie z tego sprawe,
panie Farthing, skoro panska matka jest tak mocno zaangazowana
w dzialalno$¢ szpitala przy Walcot Street. - Oddala swoje karty
dzentelmenowi siedzgcemu po prawej i podniosta sie. - Prosze, panie
Edmonds, niech pan zagra za mnie, ja mam na dzisiaj dosyc.

Odeszla, probujac sie uspokoi¢. Niczego innego nie powinna sie
spodziewac.

- Panno Prentess.

Odwrdcita sie i zobaczyla obok siebie Geralda. Usmiechat sie smutno.

- A zatem Florence House nie jest juz tajemnica.

- Za to stat sie powodem do wesotosci - powiedziala z gorycza. - Zarty,
mruganie okiem, aluzje.

- Sa milodzi i bezmyslni - rzekt uspokajajaco. - To niezwykle, by
niezamezna kobieta angazowala sie w tego rodzaju sprawe. Sama pani
dobrze wie, ze wiekszos¢ mtodych dam udaje, ze nie ma o takich rzeczach
najmniejszego pojecia.

- Bardzo chciatabym odkry¢, jak ta tajemnica sie wydala. Sadze, ze to nie
pan.

- Boze drogi, Suzanne! Przeciez wie pani, ze ja bym niczego nie
powiedzial. Nie méwilem o tym nawet Jasperowi.

- Nie, oczywiscie, ze nie - usSmiechneta sie.

Gerald zostawit ja i przysiadt sie do stolika, przy ktérym grano w wista.
Suzanne oddalila sie w rog salonu na pozér po to, by przycia¢ migajaca
sSwiece, ale to byt tylko pretekst. Chciata przez chwile zosta¢ sama.

- Jestes dzis bardzo milczaca - powiedziata pani Logan, podchodzac do
niej.

Suzanne pocatowata ja w policzek.

- Jak sie miewasz, Kate? Nie widziatam, kiedy wesztas.

- Dobrze, dziekuje. - Kate popatrzyla uwaznie na jej twarz. - Ale ty
wydajesz sie blada. Co sie stato?

- Och, nic - uSmiechnela sie z wysitkiem. - Zastanawiam sie tylko, skad
wszyscy wiedza o Florence House. Rozmawiatam juz ze stuzba i jestem
przekonana, ze nikt z nich nas nie wydat. Gerald réwniez przysiega, ze nie
powiedzial nikomu ani stowa. - Przygryzta usta. Pozostawat tylko Jasper.
Okazalo sie, ze nie mozna na nim polega¢. Zawiodt ja i byto to tym bardziej
bolesne, ze wczesniej uwierzyta juz, ze moze mu zaufac.

Wziela sie w gars¢ i zmusita do usmiechu.

- No c0z, nic na to nie poradzimy. Trzeba robié, co sie da. Zagrasz dzisiaj
w winiete, Kate? Bardzo jest nam potrzebna wygrana. Na razie udato mi



sie zaptaci¢ panu Tylerowi, ale beda nastepne rachunki.

- Oczywiscie, ale tylko dopdéki nie przyjdzie Charl... to znaczy pan
Camerton.

- Ach, a wiec zamierza sie dzi$ pokazac¢? Czy przyprowadzi ze soba
wicehrabiego?

- Wiem tylko, ze przyjdzie sam - odrzeklta Kate, rumienigc sie mocniej. -
Wydaje mi sie, ze przez caly ostatni tydzien nie widziat sie z lordem
Markham.

- MGj najwiekszy problem z panem Camertonem polega na tym, ze on
wygrywa o wiele za czesto. - Suzanne powiedziata to lekkim tonem, ale jej
troska byla prawdziwa. Zauwazyla, ze gdy Charles Camerton siedziat przy
stoliku, Kate nie skupiala sie na grze, a nie mogty sobie pozwoli¢ na kolejne
straty.

Nastepnego ranka potwierdzily sie najgorsze obawy Suzanne. Zarobily
tylko trzydziesci funtow.

- To nie wystarczy nawet, zeby zaptaci¢ za kolacje - stwierdzila,
odktadajac pioro. - A Kate nic nie wygrata. Prawie przez caly wieczoér
grala w pikiete z panem Camertonem. MozZna sie tylko domyslac, ile
stracita. Nie moge zrozumie¢, dlaczego wciaz z nim gra.

- Naprawde, ciociu? - Suzanne roztarta ramiona. - Wydaje mi sie, ze jest
w nim zakochana.

- Kate? Nie wierze. Przeciez ona zupeinie wyrzekla sie mezczyzn.

- Ja tez tak sadzitam.

- Ale skoro jest zakochana...

- Wiem - odrzekla Suzanne pustym glosem. - Wszystko sie zmienito. I to
wszystko przez lorda Markham. Niech go diabli!

- Suzanne!

Zarumienita sie i szybko przeprosita.

- Ale to wicehrabia przyprowadzit do nas Charlesa Camertona i réwniez
on zdradzit mnie, to znaczy nas.

- Sprobuj spojrzec na to filozoficznie - odrzekta ciotka. - Florence House
nie mogto wiecznie pozostawac tajemnica. Trudno tez wyrzucac Kate, ze
znalazta mezczyzne, ktory ja kocha.

- Jej pierwszy maz byt brutalem - przypomniata jej Suzanne. - Na
Gibraltarze caly regiment plotkowal o jego podlym charakterze. Mam
tylko nadzieje, ze Kate nie zostanie zndéw zraniona.

- Moja droga, nie wszyscy mezczyzni sa tajdakami bez sumienia -
powiedziata ciotka Maude tagodnie. - Ja szczesliwie przezylam pietnascie
lat z dobrym cztowiekiem. Nawet lord Markham ma jakies zalety. Wyglada
na to, ze przynajmniej nie powiedziat nikomu o Odesse.

- Nie powinien mowi¢ w ogole o niczym - odparowata Suzanne. - Obiecal
mi... - urwala. - Dos¢ juz o tym. Damy sobie jakos rade. Nie ma co



rozpaczacé. Stonce swieci, Odesse wlasnie przystala mi nowa suknie
spacerowg, wiec przejde sie po ogrodach Sydney. Pojdziesz ze mng?

Wybierajac sie na czwartkowy bal, ciotka Maude zastanawiala sie
gltosno, ilu znajomych wie juz o Florence House i ilu jeszcze okaze im
dezaprobate. Suzanne starala sie nie spuszczac z tonu, ale w gtebi ducha
poczuta ulge, kiedy po wejsciu do sali okazato sie, ze nie zostaly zupehie
zignorowane.

W poblizu drzwi stala grupka mtodziencow. Suzanne znata ich
wszystkich, ale gdy sie zblizaly, jeden z dzentelmendw podniést wzrok,
przez chwile patrzyt na nia pochmurnie, a potem odwrécit sie i odszedt.

- O modj Boze! Wyglada na to, ze pan Warwick poczul sie urazony -
wymamrotata ciotka Wilby. Moéwila cicho, ale mlody cztowiek, ktory
wlasnie klaniat sie Suzanne, ustyszat te stowa i uSmiechnat sie.

- Prosze nie zwraca¢ uwagi na Warwicka, panno Prentess. Ostatnio
zachowuje sie jak niedZwiedz, ktéremu ktoS nastapit na lape. Pewnie
martwi sie o jakasS kobiete. - Rozesmiatl sie serdecznie, pochylil blizej
i szepnat konspiracyjnym tonem: - MowiliSmy mu, ze jesli to tego rodzaju
klopot - postukal sie w nos - to dziewczynie przyda sie pani, hm...
przybytek. - Z porozumiewawczym usmiechem ujat pod ramie towarzyszy
1 wszyscy trzej odeszli.

- Chyba musimy sie przyzwyczai¢ do takiego gadania - westchnela pani
Wilby cierpietniczo. - Wkrotce plotki ucichna i pojawia sie jakies inne.

Suzanne wiedziala, ze tak bedzie, ale ztoscita ja mysl, ze wszystko, czego
dotychczas dokonata na rzecz Florence House, moze pojs¢ na marne przez
lorda Markham. Jej ztos¢ rozgorzata silniejszym plomieniem, kiedy go
zobaczyla. Rozmawial z Geraldem Barnabusem. Podniést wzrok, jakby
wyczul jej spojrzenie, dotknat ramienia Geralda i podeszli do niej obydwaj.
Jasper skilonit sie ciotce z zupelnga swoboda. Postala mu piorunujace
spojrzenie i gdy na nia spojrzat, odwrocita sie do niego plecami, tak szybko,
ze jej muslinowe spddnice zawirowatly. Czy naprawde sadzil, Zze ta zdrada
ujdzie mu na sucho?

- Panno Prentess, czy nie czuje sie pani dobrze?

- Czuje sie doskonale, dziekuje. - Miala ochote go zignorowac, on jednak
ujal ja pod tokie¢ i odciagnat od ciotki.

- Czy jest pani na mnie zta za to, ze zbyt dtugo sie nie pokazywatem? -
zapytal cicho. - Prosze o wybaczenie, ale byly sprawy, ktérymi musiatem
sie zajac, i pomyslatem, ze w tych okolicznosciach...

- W tych okolicznosciach, milordzie - przerwata mu niegrzecznie - bytoby
lepiej, gdyby w ogdle sie pan do mnie nie zblizat.

- O co chodzi? Czym pania obrazitem?

- Jakby pan sam nie wiedziat!

Wicehrabia Sciggnat brwi ze zdenerwowaniem.



- Nie, nie wiem. Gdy rozstawaliSmy sie w sobote...

- W sobote obiecat pan, ze nie wspomni nikomu o Florence House.

- I nie zrobitem tego.

- W takim razie dlaczego wszyscy o tym méwia? Dlaczego ze wszystkich
stron widze zimne spojrzenia i nawet dobrzy znajomi nie odzywaja sie do
mnie?

- Suzanne, daje ci stowo...

- Jak pan Smie zwracac sie do mnie po imieniu? - odparowata. - Jak pan
Smie w ogdle ze mna rozmawiac?

Prébowata odejs¢, ale on mocniej zacisnat palce na jej ramieniu.

- Nie wiem, kto wydat pani sekret, ale z pewnoscia nie ja.

Strzasnetla z siebie jego reke.

- Wszyscy inni, ktorzy wiedza o Florence House, wiedza o tym juz od
miesiecy i dotychczas nikt nie zdradzit sie ani stowem.

- By¢ moze rzeczywiscie tak jest, ale to nie z mojej przyczyny. Mdj
stuzacy rowniez niczego nie powiedziat. Jest bardzo dyskretny.

- Nie wierze panu - skrzywita sie Suzanne. - Prosze, lordzie Markham,
prosze mnie zostawic¢. Nie mam dzi$ ochoty na panskie towarzystwo.

Tym razem nie prébowat jej zatrzymac. Przepchneta sie przez thum
i odnalazta ciotke, szukajac w myslach jakiegos usprawiedliwienia dla
swojego rumienca, ale pani Wilby tylko usSmiechnela sie do niej
Z roztargnieniem.

- Pan Barnabus odszed! na chwile, Suzanne, ale kazat ci przypomnieé, ze
obiecatas z nim pézniej zatanczy¢. Boze drogi, co najmniej dwie damy
odwrécily sie do mnie plecami! Pani Sanstead moéwi, Ze powinnam cie
przekonaé, zebys odciela sie od Florence House, bo inaczej spotka cie
ostracyzm.

- Naprawde? Tym matostkowym matronom o ciasnych horyzontach
wydaje sie, Zze moga mi dyktowac, co mam robic?

- Prosze cie, Suzanne, nie pozwol, zeby poniést cie temperament. Te
damy sa nam potrzebne. Jak inaczej uda nam sie utrzymac Florence House
do konca roku?

- Nie wiem i nic mnie to nie obchodzi - warknetla ze zloscia.

- Moze powinnysmy zamkngé¢ dom, dopdki nie zdobedziemy wiekszych
funduszy? - zaproponowata ciotka Maude niesSmiato.

Suzanne popatrzyta na nig z oburzeniem, ale jej zto$¢ zaraz przygasta.

- Nie, nie zrobie tego, dopdki jest jakakolwiek inna mozliwos¢. -
Rozejrzala sie po sali. - Spodziewalam sie zobaczy¢ tu Kate.

Pani Wilby sykneta cicho.

- Zupehie zapomniatam. Przyslata wiadomosé, ze na kilka dni wyjezdza
Z miasta.

- To wielka szkoda. Przydaloby mi sie dzisiaj jej wsparcie. No coéz,
mniejsza o to. - Suzanne zdobyla sie na usmiech. - Musimy zachowacd



twarz, ciociu. Kilka osob moze sie od nas odwrdci, ale prawdziwi
przyjaciele zostana i mam nadzieje, ze gdy plotki ucichng, nadrobimy
straty. - Usmiechnela sie przewrotnie. - Poza tym nie moge jeszcze wyjsc.
Odesse zapewniala mnie, Zze moja najnowsza suknia najlepiej wyglada
w tancu.

Suzanne nie brakowato partneréw do tanca, ale liczba ubiegajacych sie
0 jej towarzystwo znacznie zmalata. Wynioste spojrzenia, jakimi obrzucata
ja grupka matron skupionych wokét pani Farthing, swiadczytly, ze wiele
z nich ze wzburzeniem przyjeto nowiny o jej zaangazowaniu we Florence
House. Trzymala glowe wysoko uniesiong i usmiechata sie do swoich
partnerow, ale gdy po serii zywych wiejskich tancow znow wrocita do
ciotki, policzki ja bolaty od wysitku.

- Nigdy nie przypuszczatam, ze taniec moze byc¢ tak ciezkim
obowiazkiem - mrukneta, idac za ciotka w spokojne miejsce, ale gdy ta
zapytata ja, czy chce juz wrocic do domu, odrzekta szybko: - Przepraszam
cie najmocniej, ciociu, nie powinnam narzekac. Jest tu jeszcze
wystarczajaco wiele o0s6b, ktérych nic nie obchodzi méj zwiazek
z Florence House.

- Tak, moja droga, ale to nie sa grube ryby, ktére mogltyby na dluzsza
mete pomoc w naszych planach. Jesli Smietanka towarzyska Bath odwrdci
sie od ciebie, to twdj patronat nad Odesse moze obroci¢ sie przeciwko
niej... - Ciotka Maude urwatla i spojrzata ponad ramieniem Suzanne. Na jej
twarzy pojawilo sie ostrzezenie.

- Panno Prentess, czy zechcialaby pani sprawi¢ mi ten =zaszczyt
i zatanczy¢ ze mna najblizszy taniec?

Chlodny glos Jaspera znéw wywotal rumieniec gniewu na policzkach
Suzanne. Czy nie zrozumiat, co do niego powiedziala? Nie odwracajac sie,
odrzekta rownie chtodno:

- Nie, milordzie, nie zechciatabym.

Ciotka Maude westchneta z przerazeniem, ale Suzanne tylko wzruszyla
ramionami. Wicehrabia jednak nie odszedl. Stanat tuz za nig i powiedziatl
jej cicho do ucha:

- Prosze sie dobrze zastanowic. Pani pozycja w Bath szybko spada. Czy
moze sobie pani pozwoli¢ na to, by ze mna nie zatanczyc¢?

Przygryzla usta. Miat racje i nie musiata patrzec¢ na ciotke Maude, by to
zrozumiec¢. Niechetnie potozyta palce na jego rekawie.

- To juz lepiej. Zobaczmy, co uda sie zrobi¢, by naprawi¢ szkody.

- Robie to pod przymusem - wymamrotata, gdy prowadzit ja na parkiet. -
Nie wybaczylam panu.

- Nie ma mi pani czego wybacza¢, bo w niczym nie zawinilem -
odparowat. Staneli naprzeciwko siebie jak przeciwnicy w pojedynku.
Muzyka zaczela gra¢. Wicehrabia sklonit sie przed nig i gdy zaczeli



tanczy¢, méwit dalej: - W calym swoim zyciu nie spotkatem bardziej
upartej kobiety niz pani.

- Z pewnoscia znajomosc¢ z kobietg, ktéra nie plaszczy sie przed panem
i nie stara sie panu pochlebié, to dla pana nowe doswiadczenie, milordzie -
odrzekta szybko, gdy okrazali innych tancerzy. Cho¢ byla rozztoszczona,
nie chciata, by ktokolwiek podstuchat ich sprzeczke.

- Absolutnie nie - mruknat Jasper, biorac ja za reke. Znéw sie rozdzielili,
zatoczyli krag i wrécili do siebie. - Jest wiele takich kobiet, ale zadna
z nich nie okazata sie roéwnie niewdzieczna jak pani.

Oczy Suzanne blysnely, musiata jednak powstrzymac riposte, dopoki znéw
nie znaleZli sie obok siebie.

- A zatem powinnam by¢ panu wdzieczna za to, ze zechciat pan sta¢ przy
mnie.

- Nie, meczaca jedzo. Za to, ze robie, co moge, by nie stata sie pani
wyrzutkiem w towarzystwie. Moja obecnos¢ przy pani moze przekona te
damy, ktérych poparcia pani potrzebuje, by zmienily zdanie. - Usmiechnat
sie lekko, obserwujac jej wewnetrzng walke. W chwili, gdy ucichty ostatnie
dzwieki muzyki, znéw wziat ja za reke. - Wie pani dobrze, ze mam racje -
mruknat, pochylajac sie nad jej palcami. - Dzi$S wieczorem to ode mnie
zalezy pani przyszlos¢. - Wyprostowat sie i rzucit jej czarujacy uSmiech. -
No i c6z, panno Prentess? Co pani wybiera? Czy zatanczymy jeszcze
kotyliona?

Fakt, ze mial racje, nie poprawil nastroju Suzanne. W kazdych innych
okolicznosciach odesztaby z godnoscia, pozostawiajagc go samego na
parkiecie, ale dobrze wiedziata, ze gdyby to zrobila, Sciagnetaby na siebie
jeszcze wieksza dezaprobate. Nic jej nie obchodzita wtlasna pozycja
w Bath, ale Florence House potrzebowalo do przetrwania dodatkowych
srodkow. Z najwyzszym wysitkiem zmusila sie do usmiechu i wycedzila
przez zacisniete zeby:

- Z najwieksza przyjemnoscia, lordzie Markham.

Gdy Jasper obudzit sie nastepnego ranka, od razu pomyslat o Suzanne
i o tym, jak zloscila sie na niego, sadzac, ze zlamal dane jej stowo.
Wygladata wtedy przepieknie. W piwnych oczach btyszczaty iskry gniewu.
Trzeba bylo sporo czasu i cierpliwosci, by ja przekonaé¢, ze to nie on
zawinil, ale warto byto sie zdoby¢ na ten wysilek. Na razie miat nadzieje,
ze udalo mu sie odsuna¢ od niej cho¢ czes¢ dezaprobaty. Z pewnoscia
przyjazn wicehrabiego byla cos warta nawet w oczach harpii z Bath.

Wyskoczyt z tozka i zadzwonil po pokojowego. Chcial jak najszybciej
znoOw ja zobaczyc, ale wiedzial, ze musi zaczeka¢ dzien lub dwa. Na razie
byta zbyt rozztoszczona, by stucha¢ gtosu rozsadku, a on miat wiele do
zrobienia. Musial napisac listy do swoich pelmomocnikéw, a poza tym chciat
omoéwi¢ z Geraldem plan wycieczki konnej w towarzystwie Charlesa



Camertona i kilku innych dzentelmendéw. Pomyslal, Zze moze wybierze sie
na spacer, a jesli przypadkiem spotka panne Prentess... c0z, tym lepiej.

W drodze do term wstapit do Biatego Jelenia, ale powiedziano mu, ze pan
Camerton wyjechat.

- Oczekujemy go za jakis dzien, milordzie - powiedziatl stuzacy, wsuwajac
do kieszeni monete, ktdra Jasper wcisngl mu w reke. - Zostawit tu bagaze.

Jasper w duchu wzruszyt ramionami i wyszedi. Plany wycieczki konne;j
musialy poczekac. Przeszed! na druga strone ulicy, gdzie znajdowaly sie
termy. Szybko obszedt dokota zattoczong sale. Suzanne i jej ciotki nie byto,
ale skoro juz znalazt sie w tym centrum zycia towarzyskiego, musiat
najpierw porozmawia¢ ze znajomymi i wystucha¢ ostatnich plotek.
Z zadowoleniem stwierdzil, ze temat Suzanne juz ucichi, zastapiony
nowym: ksiezna wdowa Gisburne przyjechata do Bath.

Ta nowina wzbudzita zainteresowanie Jaspera. Natychmiast ruszyt do
Laura Place. Stateczny kamerdyner wprowadzit go do salonu ksieznej.
Starsza dama w czarnych atlasach siedziala w duzym, rzeZzbionym krzesle.
Trzymala sie bardzo prosto, a jasne oczy, ktére patrzyly na niego przez
szerokos¢ pokoju, byly bardzo przenikliwe.

- Markham. - Wyciggnela reke. - Nie spodziewalam sie ciebie tu zastac,
ale to mita niespodzianka. Napijesz sie ze mna wina? - Umilkla, gdy
pochylit sie nad jej dtonig, i nie protestowata, gdy nastepnie pocatowat ja
w policzek. - Mozesz mi opowiedzie¢, co tam slycha¢ u twojej rodziny?
Widzialam w Londynie twoja siostre. Jak zwykle wygladata promiennie.
A jak sie miewa Dominic, méj chrzesniak? Chcialam pojecha¢ do Rooks
Tower na chrzciny, ale pogoda... - Pomachata ozdobiong pierscieniami
dlonia. - Zaryzykowalabym mimo wszystko, ale Gisburne i mdj doktor
uparli sie mnie nie puscic.

- I mieli zupelna racje - zgodzit sie Jasper, przysuwajac sobie krzesto. -
Dominic nigdy by ci nie wybaczyl, pani, gdybys wybrata sie w taka podrdz.
Jest niezmiernie szczesliwy.

- Poznatam jego Zone, wiec moge w to uwierzy¢ - odrzekila ksiezna. -
Zela Coale to bardzo rozsadna dziewczyna.

- Tak, podbita serca nas wszystkich.

Jasper uswiadomit sobie ze zdziwieniem, Zze juz od kilku tygodni w ogdle
0 niej nie myslat.

- A jak ty sie miewasz, chlopcze? Wciaz przebierasz wsrod dziewczat jak
w koszu z ulegatkami?

- Raczej odwrotnie, pani - odrzekt, myslac o Suzanne. - Ale powiedz mi,
prosze, co cie sprowadza do Bath?

- Zima troche mnie wyczerpata i mdj lekarz powiedzial, ze dobrze mi
zrobi wyprawa do waod.

- Mam nadzieje, Ze to nie jest nic powaznego.

- Absolutnie nie, cho¢ nie watpie, ze Gisburne i jego Zona zyczyliby sobie,



by to bylo cos powaznego.

Jasper usmiechnat sie. Zbyt dobrze znat dobrodusznego syna ksieznej, by
uwierzy¢ w te stowa.

- Dobrze wiesz, ze tak nie jest. Poza tym tesknilyby za toba liczne

instytucje dobroczynne... - Urwat na chwile, wpatrujac sie w swoj sygnet
rodowy. - A skoro juz o tym mowimy, to mysle, ze mogtabys mi, pani,
pomdoc.

- Mow.

Stuzacy przyniést im wino. Jasper skorzystal z chwili przerwy
w rozmowie, zastanawiajac sie nad tym, co chce powiedzie¢. Gdy znéw
znalezli sie sami, zaczat:

- Przyjaciétka... - Pomyslal, Ze w obecnym stanie ducha Suzanne
sprzeciwilaby sie uzyciu tego stowa, i poprawit sie: - Pewna moja znajoma
zalozyta dom dla mtodych, dobrze urodzonych dam, ktérych wyrzekia sie
rodzina za to, ze... hm...

- Ze zaszly w ciaze - dokonczyla za niego ksiezna. - Nie musisz przy
mnie owija¢ w bawelne, Markham.

- Przepraszam najmocniej - uSmiechnat sie i opowiedziat jej o Florence
House, koronczarkach i Odesse. Lady Gisburne powoli pokiwata glowa
1 odstawita pusty kieliszek.

- Wzorcowa sprawa. A czego oczekujesz ode mnie?

- Oficjalnie stoi za tym pani Wilby, ale teraz juz wszyscy wiedzg, ze jej
niezamezna siostrzenica jest mocno zaangazowana i wszystkie stare kwoki
z Bath ostrza sobie na nig pazury. Niektére juz zerwaly z nig znajomosc.
Jesli sie dowiedza o powigzaniach z krawcowa, moga ja pozbawic
niewielkiego dochodu, ktéry pozwala utrzymaé¢ ten dom. - Dolat im
obydwojgu wina i1 podsunat Kkieliszek Kksieznej. - Siostrzenica jest
spadkobierczynia majatku i zamierza pokrywac¢ koszty, gdy juz zdobedzie
prawa do dysponowania spadkiem, ale to sie stanie dopiero za rok czy
dwa. Chcialbym im pomoc.

Ksiezna popatrzyla na niego nad brzegiem kieliszka.

- Pokutujesz za przeszte grzechy, Markham?

- Z pewnoscia nie - odrzekt bez cienia urazy. - Uwodzenie niewinnych
dziewczat nigdy nie bylo w moim stylu i pomimo mojej reputacji zawsze
ponositlem pele konsekwencje swoich uczynkdw. Jestem w miare pewny,
ze pPo swiecie nie chodza moje bekarty. Nie, robie to zupekie
bezinteresownie. - Odkryt jednak, ze nie jest w stanie wytrzymacé jej
badawczego wzroku i wpatrzyl sie w zawartos¢ swojego kieliszka. - Jesli
ja zaproponuje pomoc, oferta zostanie odrzucona, ale gdybys ty, pani,
mogta powiedzieé¢ pani Wilby, ze pewien anonimowy dobroczynca chcialtby
zainwestowac¢ w jakas godna tego sprawe...

Ksiezna powoli pita wino. Na jej czole pojawita sie zmarszczka. Jasper
czekat cierpliwie, wiedzgc, ze nie nalezy jej teraz przeszkadzac¢. W koncu



podniosta wzrok i jej ostre rysy rozjasnity sie uSmiechem.
- Doskonale. Zrobie to, cho¢by tylko po to, zeby zamiesza¢ wsréd
tutejszych kwok.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Sobota byla mokra i wietrzna. Suzanne i pani Wilby zostaty w domu
i spokojnie usiadly nad szyciem, cho¢ robétka Suzanne przez wiekszos¢
czasu spoczywala nieruchomo na kolanach, a jej mysli wcigz wracaty do
wicehrabiego, ktéry utrzymywatl, ze z nikim nie rozmawiat o Florence
House. Widziala w Bath wielu mtodych mezczyzn, ktérzy lubili sie
przechwalac i na ktérych nie mozna bylo polegaé, ale bardzo zranilo ja to,
ze musiala zaliczy¢ do tej grupy réwniez wicehrabiego. Postanowila jednak
wiecej o tym nie mysle¢. Gdy pani Wilby ja o co$ zapytala, odpowiedziata
krétko i znéw pochylita glowe nad tamborkiem. Na ogot byta zadowolona
Ze swojego Zycia, ale ostatnio czula sie samotna.

Z tych melancholijnych rozmyslan wyrwat ja Gatley, ktéry zapowiedziat

goscia.
- Ksiezna wdowa Gisburne? - Ciotka Maude z wrazenia upuscita
robotke. - Ale przeciez my jej nie znamy! Widzialam jej nazwisko

w ksiedze gosci pana Kinga, ale... Och, Gatley, wprowadz ja, wprowadz!
Dobry Boze! Céz takiego sprowadzito ksiezna w nasze progi?

- Nie mam pojecia, ciociu, ale wkroétce sie dowiemy. - Suzanne szybko
odtozyta szycie. Ciotka poprawila czepek i wygtadzita suknie.

Ksiezna byla szczupla, wzbudzajaca szacunek kobieta w surowej czarnej
sukni ozdobionej duza iloscig biatej koronki. Jej ciemne, ptasie oczy na
chwile spoczely na twarzy Suzanne, po czym przesunely sie na ciotke
Maude.

- Pani Wilby, nie zostalySmy sobie jeszcze przedstawione, ale mam
nadzieje, ze gdy powiem, z czym przychodze, wybaczy mi pani to
wtargniecie.

Ciotka Maude podniosta sie i dygnela, mamroczac cos pod nosem.
Ksiezna usiadla na sofie i powiedziala wprost:

- Slyszatam o waszych zwigzkach z Florence House.

Suzanne podniosta wzrok.

- Alez, madame, jak sie pani o tym dowiedziata?

Bystre spojrzenie zndw zatrzymato sie na jej twarzy i Suzanne dostrzegta
w oczach ksieznej rozbawienie.

- Miyn plotek w Bath nigdy nie ustaje, panno Prentess. Moze styszata
pani o tym, pani Wilby, ze bardzo mnie interesuja podobne sprawy?
Chcialabym wam pomoc.

Ciotka Maude rzucila niespokojne spojrzenie na Suzanne, ta =zas
odpowiedziala ostroznie:

- To bardzo uprzejmie z pani strony, madame, ale nie jestem pewna...

- Alez, drogie panie! Dopiero przyjechaltam do Bath, ale jedna wizyta



w termach w zupelnosci mnie przekonala, ze wasz plan stoi koscia
w gardle komitetowi z Walcot Street. Chyba nie zaprzeczycie, ze wasze
fundusze w tej chwili sa niewystarczajace?

- Nie, nie zaprzeczymy - potwierdzita Suzanne.

- Dobrze. - Ksiezna stukneta laska o podioge. - W takim razie
porozmawiajmy.

Gdy lady Gisburne wyszla, pani Wilby opadta na krzesto.

- Boze drogi! Kreci mi sie w gltowie.

- Przyznaje, ze to bardzo silna osobowos¢ - zgodzila sie Suzanne
z lekkim usmiechem. - Ale jej patronat, a takze pieniadze bardzo sie nam
przydadza.

- Tylko czy mozemy jej wierzy¢, ze zostawi kontrole nad Florence House
w naszych rekach?

- Tak sadze, ale wrdocimy jeszcze do tego tematu przy spisywaniu
dokumentow. - Suzanne stanela przy oknie, patrzac na ksiezna, ktéra
wsiadata do powozu. - Podoba mi sie jej bezposrednios¢. Bardzo wiele wie
o tym, co powinnysmy zrobiC. Sadze, ze przy jej patronacie przyszitosc
Florence House jest zapewniona.

- I Odesse - dodata pani Wilby. - Ksiezna zgodzita sie, ze nie powinnysmy
ujawniaC jej zwiazkéw z Florence House, ale wspomniata, Zze chetnie
zobaczy jej prace.

Suzanne zaSmiala sie.

- Patrzac na to, ile koronek miala na sukni, mozna przypuszczaé, ze jej
patronat da wiele pracy naszej krawcowej i koronczarkom. To dla mnie
wielka ulga - przyznata. - Nic mnie nie obchodzi to, ze towarzystwo
w Bath bedzie na mnie patrze¢ z gory, ale mysl o tym, ze nie bylabym
w stanie utrzymac¢ Florence House i pomoc dziewczetom... - Urwala
i potrzasneta glowa, by odpedzic tzy.

- No c0z. - Pani Wilby znéw siegneta po szycie. - Skoro ksiezna Gisburne
jest nasza znajoma, towarzystwo z Bath nie osmieli sie patrze¢ na nas
Z gory.

I tak sie stato. W niedziele ksiezna przyszita na poranna msze do
opactwa. Gdy pozdrowita Suzanne i jej ciotke, pozostate damy poszty za jej
przykladem, nawet pani Bulstrode i pani Farthing, cho¢ ta ostatnia uczynita
to z wyraznym wysitkiem. Poniedziatkowe odwiedziny przy Henrietta
Street rowniez okazaly sie owocne.

- Nikt mnie nie pytat o Florence House - stwierdzita Odesse, siegajac na
pétke po duze pudto. - A dzi$S rano zlozyla mi wizyte niezwykle wazna
osoba - sama ksiezna wdowa. Zamowila nowa suknie poranng i dala mi do
zrozumienia, ze jesli dostarcze ja szybko, to nadejda kolejne zaméwienia.
Bogu dzieki, ze wczoraj wieczorem siedzialtam dluzej, zeby wykonczy¢ te



suknie dla pani, panno Prentess, bo w innym wypadku nie mam pojecia,
kiedy znalaztabym na to czas.

Otworzyta pudetko i wyjela z niego wieczorowa suknie z jedwabiu
w morelowym kolorze.

- Jest piekna! - zawotata Suzanne.

- Mialam nadzieje, ze sie pani spodoba. - Odesse roztozyta sukienke. -
Spdédnica jest wykonczona koronka, podobnie jak dekolt i rekawy.
Znalaztam tez dtugie rekawiczki w doktadnie tym samym kolorze.

- Wyglada wspaniale - oswiadczyta pani Wilby. - Musisz to zatozy¢ na
bal, moja droga. - Rzucila krawcowej promienny usmiech. - To
najpiekniejsza suknia, jaka dotychczas uszytas, Odesse.

- Dziekuje pani. Suknia spacerowa z liliowa halka, ktéra pani zamodwila
dla siebie, rowniez jest gotowa i moze ja pani zabrac¢. Niestety, nie
zdazyltam jeszcze wykonczy¢ pelisy. Bardzo mi przykro.

- Mniejsza o to. - Pani Wilby wielkodusznie pomachata reka. - Nie
potrzebuje na razie nowej pelisy. Wole, zebys zajela sie innymi
zamoOwieniami.

- Lady Gisburne nie zwlekata z odnalezieniem Odesse - zauwazyla
Suzanne, gdy znow usiadly w powozie. - Jestem przekonana, ze bedzie
bardzo zadowolona z jej ustlug. - Dotkneta lezacego obok niej pudetka
i zasmiala sie. - Moze wreszcie bede mogta przestaé¢ kupowa¢ tyle sukien.

Tym razem przyjeto je cieplej niz w poprzednim tygodniu. Wiekszosc
matron rzucala im usSmiechy i uklony, a kilka obiecalo pani Wilby
zaproszenie na herbate w nastepnym tygodniu. Ciotka Maude pochwycita
spojrzenie Suzanne i w jej oczach blysnat triumf. Suzanne stitumita
usSmiech.

Przy drzwiach powstalo jakieS zamieszanie, po czym zapowiedziano
wejscie ksieznej wdowy Gisburne. Starsza dama postepowala naprzod
krélewskim krokiem i Suzanne zauwazyla, ze cho¢ trzyma w reku laske,
rzadko sie nig podpiera. Przechodzac miedzy zgromadzonymi, wymieniata
skinienia glowy i pozdrowienia. Zatrzymata sie obok Suzanne.

- Panno Prentess.

Suzanne poktonila sie. Ksiezna patrzyla na nig przez monokl.

- Hm... Wygladasz bardzo elegancko, jak zawsze. Sadze, ze jestes na
najlepszej drodze, by zosta¢ uznang za najlepiej ubrana dame w Bath, moja
droga. - Nie podniosta gtosu, ale jej stowa byly styszalne w calej sali.

- Dziekuje pani. - Suzanne skilonita gtowe, przyjmujac komplement. Omal
nie wybuchneta smiechem, gdy starsza dama mrugneta do niej i ruszyta
dalej.

Gerald Barnabus ubtagat ja, by zatrzymata dla niego pierwszy taniec,
i odnalazt ja, gdy orkiestra zaczela stroi¢ instrumenty. On rowniez
popatrzyt na nig z uznaniem.



- Nigdy nie wygladatas piekniej - oswiadczyl, przyciskajac do ust jej dion
w rekawiczce.

- Jestem odporna na twoje komplementy, Geraldzie - zasmiata sie
Suzanne. - Zbyt wiele ich juz styszatam.

- To dlatego ze jestem w tobie zakochany po uszy - odrzekt szarmancko,
ale ona potrzasneta gtowa.

- Obawiam sie, ze powtarzanie tego weszto ci po prostu w nawyk.

- Jak mozesz tak méwi¢? Jestem twoim najwierniejszym adoratorem. -
Spojrzat na grupe dzentelmendw po drugiej stronie sali i dodat cicho: -
W kazdym razie nie jestem jak choragiewka na wietrze, tak jak tamci
adoratorzy, ktérzy opuscili pania przy pierwszej przeszkodzie. Wiekszosé
z nich nie pojawita sie u was od czasu, gdy kwestia Florence House wyszta
na jaw.

- Jestesmy ci bardzo wdzieczne za wsparcie. Lordowi Markham réwniez
- dodata Suzanne. - Czy wicehrabia zamierza sie tu dzisiaj pojawic¢?

- Alez tak. JedliSmy razem kolacje. Gdzies tu jest - odrzekt Gerald lekko.
- Zgadza sie ze mng, ze wasze wsparcie dla Florence House godne jest
najwyzszego uznania.

- Dziekuje, mito mi to slyszeé. Ale teraz mamy patronke, cho¢ na razie
nie zyczy sobie, by wyjawiac jej nazwisko. Dzieki niej przysztosé naszego
domu rysuje sie w znacznie jasniejszych barwach. Nasze wieczorki przy
kartach nie sa juz tak niezbedne. Moze nawet w o0gdle z nich

zrezygnujemy.
- Cieszylbym sie z tego - odrzekt Gerald szczerze. - Cho¢ rozumiem, ze
byly potrzebne, to jednak zawsze wydawato mi sie... - Urwat i zarumienit

sie. - Ale mniejsza o to. Za chwile zacznie sie pierwszy taniec.

Suzanne zatanczyla z nim dwa tance, a potem réwniez nie brakowato jej
partneré6w. Muzyka podniosta ja na duchu. Nie musiala sie juz martwic
o Florence House, mogta sie rozluzni¢ i dobrze bawic¢. Czekajac na kolejny
taniec, dostrzegta Jaspera. Stal przy Scianie z czarnymi wtosami ISnigcymi
w Swietle swiec. Moze byla dla niego niesprawiedliwa? Moze rzeczywiscie
nie zamierzat méwi¢ nikomu o Florence House...

Pod koniec tanca doszla do wniosku, Ze musi z nim porozmawiac.
Przeprosita swego partnera i zeszla z parkietu, ale w gestym tlumie
nigdzie nie mogta go dostrzec. Zauwazylta za to ciotke, siedzaca na tawce
w grupce dam stloczonych wokét lady Gisburne, ale nie miata ochoty do
nich dotaczaé. Postanowita usigsc nizej.

Zaczela sie przeciska¢ przez tlum. Przed soba zauwazyla panig
Bulstrode i panig Farthing, rowniez w otoczeniu grupki dam. Nie chcac
przechodzi¢ obok nich i odpowiada¢ na nieszczere pozdrowienia, obeszia
je bokiem, ukryta =za plecami dwéch poteznych dzentelmenéw
pochtonietych rozmowa. Dobiegt do niej jednak szyderczy gilos pani
Farthing:



- Widze, ze panna Prentess znéw ma nowa suknie. Ciekawe, jak moze
sobie pozwoli¢ na tyle strojow, skoro ma na utrzymaniu swoj maty interes.

Jej towarzyszki wybuchnely Smiechem. Suzanne skrzywita sie lekko, ale
zanim zdazyla odejs¢ dalej, ustyszata zagniewany gtos pani Bulstrode:

- Moja droga, teraz, gdy ma w kieszeni Markhama, moze sobie pozwoli¢
na wszystko, co zechce. Zatoze sie, ze jeszcze przed koncem lata
bedziemy ja nazywac wicehrabina.

Suzanne zastygla i skrzyzowala ramiona na piersiach. Markham w jej
kieszeni? Nic nie mogto by¢ dalsze od prawdy. Krew nabiegta jej do twarzy.
Jak sSmialy taczy¢ jej nazwisko z kimkolwiek, a szczegdlnie z wicehrabia?

Rozejrzala sie. Musiala znalez¢ Jaspera i natychmiast wyjasni¢ z nim te
sprawe.

W sali balowej nie bylo wicehrabiego, poszila zatem do sali oktagonalnej.
Ta rowniez byla zatloczona, ale nie znalazta Markhama. Jej ostatnia
nadzieja byt pokdj herbaciany, najmniej zattoczony ze wszystkich, bo tance
jeszcze trwaly i kelnerzy dopiero konczyli nakrywacé stoly. W sali stata
tylko jedna czy dwie pary i Suzanne juz miala zamiar wroci¢ do sali
balowej, gdy jej uwage przyciagnat jakiS ruch na galerii w koncu
pomieszczenia. Ktos byt na gorze. Nawet w cieniu rozpoznata znajoma
sylwetke lorda Markham.

Whiegta po schodach na galerie. Swiatlo z trzech wielkich kandelabréw
nie docierato tutaj, a kolumny rzucaty dodatkowy cien.

- Lordzie Markham, szukalam pana.

Na dZzwiek jej gtosu obrocit sie i bltysnat zebami w usmiechu.

- Naprawde? Przyszediem tutaj, zeby uciec przed tlumem. Czuje sie
zaszczycony, ze mnie pani znalazta.

- Nie powinien pan sie tak czu¢, bo przyszlam sie z panem poktécié. -
Zaczela chodzi¢ tam i z powrotem, zbyt niespokojna, by sta¢ nieruchomo. -
Wszyscy mysla, ze jesteSmy zareczeni!

- Doprawdy?

- Tak. Moze pan mi powie, skad sie wziely te plotki?

- Moze stad, Ze spedzila pani ze mna caly wieczor na poprzednim balu?

- Zrobilam to dla dobra Florence House. Powinien pan wytlumic te
pogtoski.

Markham roztozyt rece.

- Najmocniej przepraszam, ale nie miatem o nich pojecia.

- No c0z, teraz juz pan o nich wie i domagam sie, by je pan powstrzymat.

Gdy przechodzita obok niego, pochwycit ja za reke.

- Prosze sie nie denerwowac taka btahostka, panno Prentess.

- To nie jest btahostka - wzburzyta sie, wyrywajac mu reke. - To plama
na moim dobrym imieniu!

Jego brwi powedrowaty wyzej.



- To, ze zostata pani uznana za odpowiednia kandydatke na zone
wicehrabiego? Nie moge sie z tym zgodzic.

- To wszystko przez pana! - zawotala ze zloscig. - Najpierw zdradzit pan
moje zaufanie, a potem...

Westchnal z desperacja, pochwycit ja za ramiona i obrdcit twarza do
siebie.

- Ile razy mam jeszcze powtarzac, ze nie zdradzilem pani tajemnicy!
A tym bardziej nie rozsiewatem plotek, ze mamy wzigé¢ Slub. Na mitos¢
boska, po céz mialbym robi¢ cos takiego? - Przesungl dlonmi po jej
ramionach. Poczuta ich ciepto przez cienki jedwab sukni.

- Nie wiem! Moze po to, zeby zrobié¢ mi na ztosc.

Jego dlonie wedrowaly dalej po nagiej skérze jej obojczykdéw. Wciaz byla
na niego zta, ale cialo miata jak sparalizowane i nie byla w stanie sie
odsunac.

- Nie mam zwyczaju robi¢ nikomu tego rodzaju ztosliwych zartéw.

Po plecach przeszedt jej dreszcz. Jasper pociggnat ja w jeszcze glebszy
cien i przycisnat plecami do Sciany. Powinna zaprotestowaé, odepchnaé go,
uciec do bezpieczenstwa zattoczonej sali, ale nie zrobila tego. Jego dionie
nie schodzily z jej ramion. Stat teraz tak blisko, ze czula gorzki zapach
jego wody kolonskiej. Wsunat palec pod jej brode i podnidst twarz,
zmuszajac, by na niego spojrzata.

- Prosze przestac - wyjakala. - Prosze mnie puscid.

W odpowiedzi pochylit glowe i pocatowat ja. Ona zas odkryta, ze wspina
sie na palce, by przedtuzy¢ te pieszczote.

- Mozesz odejs¢, kiedy zechcesz - szepnal, ale nie dostyszala tego.
Przymkneta oczy, drzac z rozkoszy, gdy pocatunki zawedrowaty na jej
szyje. Odrzucita gtowe do tytu i pochwycita klapy jego zakietu. Krecito jej
sie w glowie. Jasper calowatl szyje, a potem znéw usta. Gdy rozchylila je
zapraszajaco, jeknat i mocniej przycisnat ja do siebie. Miata ochote zerwac
Z niego ubranie, ale tylko wsuneta palce we wilosy, upajajac sie ich
jedwabistym dotykiem. Jej ciato ptoneto. Gdy podnidst glowe, przywarta do
niego z drzeniem.

- Powiedz mi, ze tego nie planowatas - wymruczat z ustami w jej wtosach.

- Czego?

Zasmiatl sie cicho.

- Rzucita$ na mnie urok.

Wziela kilka gtebokich oddechéw, zeby odzyskaé kontrole nad
niepostusznym ciatem i umystem. Jasper twierdzit, ze zostatl zaczarowany,
ale cos podobnego dzialo sie rowniez i z nig. To nie bylo jej zwykle,
racjonalne zachowanie.

Wziela sie w gars¢ i odepchnela go. Czuta sie nieco niepewnie, ale udato
jej sie utrzymac na nogach.

- Prosze nie sadzi¢, ze przysztam tu, zeby...



- Nie, nie sadze. A ty musisz uwierzy¢, ze nie rozsiewalem plotek
o naszym nadchodzacym slubie. Chociaz wtasciwie to nie jest zty pomyst.

- Co takiego?

- Moze powinniSmy wzia¢ slub?

- Prosze, nie draznij sie ze mng, milordzie.

- Nie. Mowie powaznie. Zmusilem cie, zebys zjadla ze mna kolacje sam
na sam, potem byliSmy razem we Florence House, moze zatem
powinienem ci zaoferowa¢ ochrone mojego nazwiska? - Na jego twarzy
btysnat przewrotny usmiech. - Tym bardziej ze tak na siebie dziatamy...

Znéw poczula dreszcz, ale tym razem byt to dreszcz leku.

- Nie. Nigdy. - Z nagtym niepokojem skrzyzowata ramiona na piersiach. -
To nie jest naturalne. Nalezy tego unikaé. To prowadzi do rozwigztosci
i dekadencji.

Markham usmiechnat sie.

- Z chwili na chwile coraz bardziej mi sie podoba ten pomyst.

Wyciggnat do niej reke, ale odsuneta sie i przytrzymata sie zelaznej
pOTeczy.

- Nie moge za pana wyjsSC - wyjakata z rosnaca panika. - Pan... Ja...
Przeraza mnie pan.

- Nie, to ty sama siebie przerazasz - odrzekt tagodnie. - Te uczucia sa
naturalne. Gdy weZzmiemy slub, przekonasz sie, ze...

- Nie. Przysiegtam sobie, ze nigdy nie wyjde za maz.

- Przez to, co sie stalo z twoja siostra? Czas juz o tym zapomniec,
Suzanne. Czas zy¢ wlasnym zyciem.

Popatrzyta na niego. Jego gtos brzmiat tagodnie, ale ciepty blask obietnicy
W jego oczach wydawat sie jej przerazajacym zagrozeniem.

Naraz ustyszeli wybuch s$miechu. Jasper spojrzat w déi, na pokd;
herbaciany.

- Tance sie skonczyly. Wszyscy juz sie tu schodza. IdZ lepiej poszukac
ciotki.

Odsuneta sie od niego o krok.

- Nie moge za pana wyj$¢, milordzie. Nie moge.

- Owszem, mozesz.

Wyciagnat reke i dotknat jej policzka. Jego dotyk palit jej skére. Czy on
nie rozumial, ze cos takiego nie powinno sie zdarzy¢? Nie mogta pozwolié,
by jakikolwiek mezczyzna zyskatl nad nig tak wielka kontrole.

- Musze na kilka dni wyjecha¢ z Bath - powiedziat. - Mam do podpisania
kilka dokumentow w Markham, ale wroce w srode wieczorem. Odwiedze
cie w czwartek i porozmawiamy o tym. Nie musisz sie niczego obawiac.
Wszystko odbedzie sie tak, jak nalezy. Poprosze twoja ciotke o pozwolenie,
bym mogt sie o ciebie starac.

Zadrzata. Nie mogta do tego dopusci¢. Nie mogta sie zgodzi¢ na takie
zycie, zmieni¢ sie w bezwstydnice, rozpltywac sie za kazdym razem, gdy on



sie do niej zblizy. Doskonale wiedziala, jakie cierpienie ja czeka, jesli do
tego dopusci. Damy nalezato szanowac i czci¢, tak jak Gerald szanowat ja
i czcil. Te prymitywne instynkty, ktore Jasper w niej wzbudzal, nalezato
opanowacé za wszelka cene. Przygryzla usta i zaczela sie wycofywac, ale
gdy on wyciagnat reke, wsuneta palce w jego dion. Pogtadzit kciukiem
delikatna skoére i zndw przeszyly ja igietki pozadania.

- W takim razie idZ. Do czwartku.

Puscil ja. Przez chwile stala niezdecydowanie. Miata ochote znow rzucic
mu sie w ramiona, podda¢ sie tej namietnosci, ktora tak tatwo przychodzito
mu wzbudzié, ale to oznaczaloby katastrofe. On byt plomieniem, a ona
¢ma. Zniszczylby ja. Zebrata resztki sil, skineta mu glowa i zmusita sie, by
odwréci¢ sie i odejsé.

Nie poszla jednak poszukaé ciotki, tylko blgkata sie po opustoszalej sali
balowej. Pozostalo tu tylko kilka grupek gosci, ktérzy nie mieli ochoty na
herbate. Jak to sie stalo, Zze ten mezczyzna wszedt do jej Swiata i wywrocit
go do géry nogami? Nie potrzebowata tego i nie chciala. Pragneta wrécié
do spokojnego, bezpiecznego zycia, jakie znata dotychczas, do zycia, nad
ktérym miata kontrole i w ktérym sama decydowata o wlasnym szczesciu.
Opadta na krzesto, wpatrujac sie niewidzacym wzrokiem w pusta podtoge.

- Boze drogi, Suzanne, jestes blada jak Sciana! Czy Zle sie czujesz? -
Zapytat Gerald Barnabus, wytracajac ja z zamyslenia.

- Tak. Nie. Musze stad wyjs¢. - Pochwycila jego wyciagnieta dton,
prébujac zachowaé spokdj i nie wybuchngc¢ tzami.

- Oczywiscie, moja droga. Poszukamy pani Wilby. Czy moge zrobi¢ cos
jeszcze?

- Och, Geraldzie! Wszystko zepsutam. Boje sie, ze...

- Czego sie boisz?

Nie potrafita zdoby¢ sie na to, by powiedzie¢ mu o Jasperze, tylko
odrzekla z roztargnieniem:

- Boje sie zostac sama.

Mocniej uscisnat jej dton.

- No c0z, temu mozna latwo zaradzi¢ - rzekl pogodnie. - Przeciez juz
mnostwo razy prosilem, zeby$S za mnie wyszla. Wystarczy, ze powiesz
stowo, a nigdy wiecej nie bedziesz sama.

Patrzyla na jego usSmiechnieta twarz. Dobry, mily, Gerald. Zawsze byt
wiernym przyjacielem i nie prosit o nic wiecej, wystarczato mu, ze moégt
pocalowac jej dlton. On bedzie ja chronit.

- Och, tak, Geraldzie - powiedziala szybko. - Wyjde =za ciebie.
Najszybciej, jak to mozliwe.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Gerald patrzyl na nig przez bardzo dtuga chwile, po czym na jego twarz
wyptynat zachwycony usmiech.

- Naprawde? Alez, Suzanne, jestem najszczesliwszym z mezczyzn!

Gdy ucatowal jej palce, czekala na swoja reakcje - na to, by po skoérze
przeszedt dreszcz i by w catym ciele odezwato sie dziwne napiecie, ale nic
takiego sie nie zdarzyto. Byla bezpieczna.

- Musimy powiedzie¢ mojej ciotce.

- Alez naturalnie. Chodzmy jej poszukac.

Pani Wilby siedziala obok lady Gisburne w pierwszym rzedzie tawek. Na
ten widok Suzanne miala ochote sie wycofa¢, ale Gerald nie mogt sie juz
doczeka¢, by przekaza¢ dobre nowiny, totez stanela obok niego
w milczeniu. Pani Wilby w pierwszej chwili wydawata sie nieco
oszolomiona, zaraz jednak z usmiechem wyciggneta dlon, ktora on
grzecznie ucatowat. Gratulacje lady Gisburne byly bardziej powsciagliwe.
Rzucita Suzanne zagadkowe spojrzenie.

- Nie wiedzialam, ze zamierza pani wyjs¢ za maz, panno Prentess.

- Juz od wielu miesiecy nalegatem, by za mnie wyszta - oznajmit Gerald
radosnie. - Moj upor zostat w koncu wynagrodzony.

- A kiedy nastapi publiczne ogtoszenie zareczyn? - zapytata ksiezna. -
A moze ma to pozostac tajemnicqa?

- Oczywiscie, ze ogtosimy to publicznie - odrzekla Suzanne, marszczac
czolo. - Wszystko odbedzie sie, jak nalezy.

Te slowa przypomniaty jej o spotkaniu z Jasperem. Z wysitkiem oderwata
mysli od tego tematu i skupita sie na nastepnych stowach ksieznej.

- A czy to wplynie jakos na nasze plany dotyczace dobroczynnosci?

- Absolutnie nie, tylko ze... - Suzanne zawahata sie, bo przyszedt jej do
glowy sposdb na opdznienie spotkania z wicehrabig. - Moze odlozymy
wizyte we Florence House do czwartku rano?

- Doskonale, moja droga. W takim razie w czwartek.

- Dziekuje pani. - Uwage Suzanne przyciggnat dzwiek skrzypiec. Bardzo
chciala poéjsé juz do domu, ale wyjscie zaraz po ogloszeniu zareczyn
sprowokowaloby nieprzychylne komentarze, zwrécilta sie zatem do
Geralda.

- Tance za chwile znéw sie zaczng. Dolaczymy?

- Dlaczego nie? - uSmiechnat sie. - Teraz, gdy juz jestesmy zareczeni,
moge nie odstepowac twojego boku az do konca wieczoru.

Stojacy przy sScianie Jasper nie modgt oderwaé oczu od Suzanne, ktéra
wirowata po parkiecie. Tanczyta z Geraldem. Jej loki btyszczaly w swietle



Swiec, ale usmiech wydawat sie Jasperowi nieco wymuszony. Zastanawiat
sie, czy nie poprosi¢ jej do kolejnego tanca, ale zrezygnowal. Ich
wczesniejsze spotkanie jego réwniez wytracito z rownowagi. Zdumiony byt
sita swojego pozadania. Potrzasnat lekko glowa, myslac o tym, jak
niezrecznie zabrzmialy jego oswiadczyny. Po raz pierwszy w zyciu opuscita
go swoboda bycia. Nic dziwnego, ze Suzanne wydawata sie zaskoczona
i sploszona, ale nie byla glupia i z pewnoscig wiedziala, ze Jasper mowi
szczerze. Postanowil zatem poczekaé, az przywyknie ona do mysli, Ze ma
zosta¢ lady Markham.

Jakis ruch przykut jego uwage. Lady Gisburne zmierzata do drzwi.

- Juz pani wychodzi?

- Tak. W tym wieku zabawy do péZna juz nie stuza. - Spojrzata na sSrodek
sali. - Czy masz nadzieje zatanczy¢ z panng Prentess? Obawiam sie, ze sie
rozczarujesz.

- Nie, nie bede odbierat radosci Barnabusowi. Odwiedze panne Prentess
w czwartek.

- Doprawdy? A czy ona o tym wie?

- Wie. - Z usSmiechem oderwat wzrok od tancerzy i spojrzat na starsza
dame. -Dlaczego pytasz?

Nie odpowiedziata. Przez chwile Jasper mial ochote wyznaé jej, ze
zamierza ozeniC sie z Suzanne Prentess, ale postanowil tego nie robic.
Byla matka chrzestng Dominica, a nie jego. Najpierw powinien
poinformowac¢ rodzine. Zamierzal to =zrobi¢ zaraz po oficjalnych
oswiadczynach.

Ksiezna machneta reka.

- Pytam zupehie bez powodu, ale skoro nie zamierzasz wiecej tanczyc,
to mozesz sie na cos przydac¢. OdprowadZ mnie do Laura Place.
- Oczywiscie, madame! - rozesmiat sie. - Z najwieksza przyjemnoscia.

Jasperowi jeszcze nigdy tak sie nie spieszylo, zeby zakonczy¢ sprawy
w rodzinnej posiadtosci. W koncu zrobit wszystko, co miat do zrobienia,
i moégt wréci¢ do Bath. W czwartek rano wstat wczesnie i ubratl sie
szczegllnie starannie w poranny granatowy zakiet, kamizelke z biala
lamowka oraz jasnobezowe pantalony wsuniete w blyszczace buty do
konnej jazdy i krétko przed dziesiagta przybyl na Royal Crescent.
Wprowadzono go do pokoju porannego, gdzie pani Wilby siedziata
pochylona nad szyciem. Szybko odiozyla tamborek i podniosta sie, by go
powitac.

- Lordzie Markham, c6z za przyjemna niespodzianka!

Pochylit sie nad jej reka.

- Czy panna Prentess nie uprzedzita pani o mojej wizycie?

- Nie, milordzie, nie uprzedzita. - Pani Wilby wskazata mu miejsce. - Nie



ma jej w domu.

- Och. A kiedy ma wrécié?

- Nie tak szybko, milordzie. Pojechala z lady Gisburne do Florence
House. - Pani Wilby zauwazyla zmarszczke na jego czole i dodata szybko:
- Wydaje mi sie, ze ustality to juz kilka dni temu.

- A czy nie wspomniata, ze zamierzam panie odwiedzi¢?

Dlonie ciotki zatrzepotaly.

- Nie, ale przypuszczam, ze w zamieszaniu ostatnich dni po prostu o tym
zapomniata.

- W jakim zamieszaniu?

Popatrzyla na niego ze zdziwieniem.

- Nie wie pan? Suzanne zareczyla sie z panem Barnabusem.

Jasper z trudem dokonczyt rozmowe i wyszedt. Cho¢ jego wusta
wypowiadaly gratulacje, przez umyst przelatywaly najrozmaitsze
przypuszczenia, wszystkie rownie bezsensowne. Dlaczego wlasnie teraz
przyjeta Geralda, skoro w przesztosci wielokrotnie dawata mu kosza?
Ponadto zrobita to tuz po ich burzliwym spotkaniu w poniedziatkowy
wieczor. Te dwie rzeczy musialy by¢ jakos ze soba polaczone. Méwila, ze
nie moze za niego wyjs¢. Czy dlatego ze juz wczesniej przyjeta Geralda?
Zatrzymat sie i potart podbrédek. Dlaczego mu o tym nie powiedziala?

Gdy dotart do York House, nie byt nawet o krok blizej odpowiedzi.
Poszedl dalej w strone Westgate Buildings. Powiedziano mu, ze pan
Barnabus jeszcze nie wyszedt ze swojego pokoju. Wbiegt na gore,
przeskakujac po dwa schodki, i zastukat do drzwi.

- Jasper? Wejdz - powiedziat natychmiast Gerald i odsunat sie na bok, by
wpuscic przyjaciela. Byt w samej koszuli, krawat luZzno zwisal mu na szyi. -
Myslatem, ze jestes w Markham.

- Wrocitem wczoraj wieczorem. Zdaje sie, ze naleza ci sie gratulacje. -
Jasper patrzyt uwaznie na twarz Geralda, ale w jego usmiechu nie potrafit
odczytac nic oprocz czystej radosci.

- Ach, a zatem juz styszates. W koncu przyjeta moje oswiadczyny.

Zmusit sie do uSmiechu.

- Zdaje sie, ze byles bardzo zajety podczas mojej nieobecnosci - rzekt
w koncu swobodnym tonem.

- To sie stalo w poniedziatek w Upper Rooms. Wychodzilem z pokoju
herbacianego, kiedy ja spotkalem, no i c6z... - Urwal na chwile, zrecznie
zawigzatl krawat i uSmiechnat sie szeroko. - Nagle po prostu sie zgodzita.

- To niezwykte - mruknat Jasper.

- Prawda, ze tak? Nie potrafie opisa¢, jak bardzo jestem szczesliwy. -
Spojrzat na zegarek. - Obawiam sie, ze nie moge zosta¢ dtuzej. Wyjezdzam
do Hotwells, do matki. Chce jej przekazac te wiadomos¢ osobiscie i dac
czas, by mogla przywykna¢, zanim przedstawie jej Suzanne. Potem



zdecydujemy, kiedy i gdzie odbedzie sie Slub.

Nadzieja, ze to tylko jakis zart, zgasta w duszy Jaspera. Suzanne nie
zakpitaby z Geralda tak okrutnie. Cos tu sie jednak nie zgadzato. Jesli nie
chciatl, by Suzanne popehita najwiekszy btad swojego zycia, to musiat jakos
doprowadzié¢ do zerwania tych zareczyn, zanim bedzie za pdzno.

Wrdcit do hotelu i wystal wiadomos¢ na Royal Crescent, bardzo oficjalnie
proszac o rozmowe zZ panng Prentess zaraz po jej powrocie. Jeszcze przed
kolacja otrzymat odpowiedz.

- Panna Prentess z zalem zawiadamia, ze nie przyjmuje nikogo -
przeczytal na gtos. Zaklat szpetnie, zmiat kartke i wrzucit ja do kominka.

Wizyta we Florence House zajela Suzanne i lady Gisburne prawie caly
dzien, ale doprowadzita do wspaniatych rezultatéw. Pani Gifford juz wrécita
i znow objeta role gospodyni. Zlozyly jej kondolencje z powodu Smierci
siostry, a potem usiadly razem z nig, by porozmawiac¢ o prowadzeniu domu.
Lady Gisburne z aprobata odniosta sie do wszystkiego, co osiagnely
dotychczas, i obiecata dostarczy¢ fundusze na gruntowny remont domu,
ktéry miatl sie zacza¢ niezwlocznie. Przed wyjazdem Suzanne
porozmawiala jeszcze ze swymi podopiecznymi. W tej chwili byty tylko
dwie, bo Lizzie razem z dzieckiem przeniosta sie na Henrietta Street.
Violet Anstruther wciaz ptakata i wymagata wiele uwagi ze strony pani
Gifford, ale Jane i jej dziecko czuly sie dobrze. Suzanne byla wzruszona,
gdy Jane poprosita ja o pozwolenie na nadanie corce imienia Suzanne.

- Madrze zrobilas, zaczynajac na mala skale - stwierdzita lady Gisburne
w drodze powrotnej do Bath. - Teraz, gdy wiadomosé¢ o Florence House
rozniosta sie szeroko, sadze, ze bedziesz miata znacznie wiecej chetnych.

- Tak, obawiam sie, ze tak bedzie. Jest bardzo wiele miodych kobiet,
ktére potrzebuja naszego wsparcia. Mamy dochody od Odesse
i koronczarek, ale to nie wystarczy na wszystko. Twoja pomoc, pani,
bardzo sie przyda w utrzymaniu tego domu.

- Dokumenty sa juz przygotowane. Wystatam zaproszenia na niewielkie
przyjecie w sobote, na ktérym oficjalnie ogtosze moj patronat nad Florence
House. - Ksiezna usmiechneta sie lekko. - Sa chwile, panno Prentess, gdy
tytut bardzo sie przydaje. Prawie nikt nie odméwit przybycia.

- Ciesze sie, ze to stysze. Obydwie z ciotka bardzo wyczekujemy tego
wieczoru. Chcialabym tylko, by Gerald zdazyl wroci¢, ale napisat, Zze pani
Barnabus bedzie go potrzebowac jeszcze przez kilka dni.

Z alarmujacym brakiem taktu napisat rowniez, Zze jego matka na
wiadomos¢ o =zareczynach dostala ataku histerii, ale Suzanne nie
zamierzala sie z nikim dzieli¢ ta wiadomoscia.

- Gdy wyjdziesz za maz, zapewne nie bedziesz w stanie poswieci¢ wiele
czasu temu przedsiewzieciu - zauwazyla ksiezna. - Bedziesz musiata sie



zaja¢ wlasna rodzing.

Suzanne odwrdcita wzrok i poczula sie nieswojo. Zareczyla sie
z Barnabusem, bo wydawalo jej sie to bezpieczne. Odnosit sie do niej
z szacunkiem i czcig, wiedziala jednak, ze gdy juz za niego wyjdzie, bedzie
od niej oczekiwat czegos wiecej niz tylko niewinnego pocatunku w policzek.

- Moja ciotka rowniez jest bardzo zaangazowana we Florence House.

- Wszyscy wiedza, ze to przede wszystkim twoje przedsiewziecie -
usmiechnela sie ksiezna. - Ale to nie ma wielkiego znaczenia. Pani Gifford
doskonale sobie radzi z prowadzeniem tego domu, a my bedziemy tylko
sprawowac patronat. To mozna robié, mieszkajac o wiele mil od Bath.

Suzanne zmarszczyta czoto.

- Dlaczego tak mowisz, pani? Pan Barnabus bardzo chetnie zamieszka
w Bath.

Ksiezna usmiechneta sie do niej zagadkowo ze swojego kata powozu.

- Czasami plany sie zmieniaja.

Nowina o wizycie lorda Markham nie zaskoczyla Suzanne. Choc¢
powiedziala ciotce, Ze zupelie o tym zapomniala, wiadomos¢, ktéra
przystat pozniej, na chwile obudzita w niej panike, ale szybko napisata
odpowiedz i miata nadzieje, ze na tym sprawa sie zakonczy.

- To prawda, jestem troche zmeczona po tym calym zamieszaniu -
zauwazyla, siadajac do kolacji w towarzystwie ciotki. - Mysle, ze dopdki
Geralda nie ma w Bath, powinnysmy powiedzie¢ Gatleyowi, Zeby odprawiat
wszystkich gosci.

Ciotka Maude z troska zmarszczyta brwi.

- Moja droga, to zupemhie do ciebie niepodobne. Zwykle masz nadmiar
energii. Czy jestes pewna, ze nie rozklada cie zadna choroba?

- Alez skad. Po prostu, jak powiedzialby Gerald, biegltam nieco zbyt
szybko. Zobaczysz, ze niedlugo znéw odzyskam forme.

- Mam taka nadzieje - odrzekla ciotka, siegajac po néz i widelec. - No
dobrze. Odwotamy wszystkie spotkania na najblizsze dni i nie bedziemy
robi¢ nic bardziej wyczerpujacego niz spacer do term. Jestem pewna, ze
szklanka tutejszych wod szybko przywréci ci dobre samopoczucie.

Termy zawsze cieszyly sie popularnoscig, ale jesli Suzanne miata
nadzieje, ze uda jej sie zgubi¢ w thumie, ta nadzieja zgasta, gdy dostrzegta
Jaspera, ktéry wyraznie szedl w jej strone.

Przywital sie z nig dos¢ szorstko. Zaproponowal, by przeszli sie razem po
sali, ale ona uprzejmie odmoéwita i uporczywie tkwila u boku ciotki.
Rozmawiala z przyjaciélmi, potem niechetnie napila sie wody o smaku
siarki, starajac sie nie krzywi¢, ale przez caly czas zdawata sobie sprawe
z obecnosci wicehrabiego, ktory krazyt wokot, czatujac na sposobnos¢ do
rozmowy z nig sam na sam. Nie mogto to jednak trwaé ditugo, bowiem lord



Markham byt zbyt znaczna osobistoscig, by pozwolono mu pozostaé¢ na
uboczu. Wkrdétce okrazyt go wianuszek ludzi, ktérzy uwazali sie za jego
znajomych. W koncu wyszedt i napiecie Suzanne zelzato. Zauwazyla po
drugiej stronie sali Kate Logan i podbiegta do niej.

- Moja droga, gdzies ty sie podziewata tak dtugo? - Wzieta Kate za rece
i ucatowala w policzki. - Wyjechatas gdzies i nie zostawilas zadnej
wiadomosci.

- Wiem i przepraszam - odrzekla Kate. - WrociliSmy wczoraj wieczorem.
Byto juz za pézno, zeby cie odwiedzic.

- Mniejsza o to. Dobrze, ze juz jestes. - Suzanne ujeta ja pod ramie. -
Przejdzmy sie po salach. Opowiesz mi o swojej podrozy.

- Zdaje sie, ze ty tez masz jakies nowiny, Suzanne.

- Tak, ale ty méw najpierw.

- Dobrze.

Przeszly kilka krokéw. Kate przygryzata usta. Wydawala sie dziwnie
milczaca.

- Bylam w Radstock - powiedziata w koncu.

- Radstock! - Suzanne wybuchnela Smiechem. - Céz cie tam, na Boga,
zawiodto?

- Mieszka tam matka pana Camertona. Pan... to znaczy Charles i ja
zareczyliSmy sie.

Suzanne zatrzymata sie w miejscu.

- Ale myslatam... Nie rozumiem. Zdawato mi sie, ze przysiegtas nigdy
wiecej nie wychodzi¢ za maz!

- Wiem, wiem. Myslatam, ze nigdy juz nie spotkam kogos, kto naklonitby
mnie do zmiany zdania, ale stato sie inaczej.

- Nie! - Suzanne potrzasneta jej dlonmi. - Kate, ty chyba majaczysz! Twdj
maz byl potworem i sama mi mowilas, ze zaden mezczyzna nie jest wart
ryzyka.

Kate zarumienita sie i potrzasneta gtowa.

- Mylitam sie - odrzekla po prostu. - Gdy poznatam Charlesa,
przekonatam sie, ze sie mylitam. - Podniosta wzrok. - Ale to dziwne, ze
akurat ty wyrzucasz mi zmiane decyzji. Styszatam, ze ty tez sie zareczylas
z Geraldem Barnabusem.

- Tak, ale to co innego - upierata sie Suzanne. - Nie odwiedziesz mnie od
tematu, Kate. Jak moglas sie zareczy¢ z panem Camertonem? Przeciez
znasz go zaledwie kilka tygodni!

- Wiem, Suzanne, ale kocham go. - Serce Suzanne scisneto sie na widok
usSmiechu, ktory zupelie zmienit twarz przyjaciéiki. - Jest hazardzista tak
jak ja. ZakochaliSmy sie w sobie przy stoliku karcianym. Potem odwiedzit
mnie i zaprosit na przejazdzke, pdzniej na spacer w ogrodach Sydney, no
i... - Kate podniosta na nia promienne oczy. - Suzanne, on przewrécit moj
caly swiat do géry nogami. Gdy bierze mnie za reke, ogarnia mnie euforia,



a jego usmiech rozswietla caly modj dzien. On czuje to samo. Nie moge
uwierzy¢ we wlasne szczescie. On mnie kocha, naprawde mnie kocha,
a zatem wezZzmiemy Slub.

Suzanne poczula, ze ciemna chmura zalegta jej na sercu, gdy pomyslata
o0 swoim narzeczonym. Wyobrazila sobie, jak Gerald bierze ja za reke
i uSmiecha sie do niej, i nie poczula zupemhie nic.

Pani Wilby dotrzymata stowa i w nastepnym tygodniu odwotata wszystkie
spotkania z wyjatkiem przyjecia lady Gisburne w Laura Place. Suzanne
nalegala, by tam poszly, ale byla wyjatkowo zdenerwowana, gdy Dorcas
nakladata jej kremowa, attasowa suknie sznurowana zielong wstazka.

- Niechze sie pani przestanie wierci¢ - upomniata ja pokojowka, wpinajac
malutkie kremowe paczki rozy w jej ztote loki upiete wysoko na glowie. -
Jeszcze nigdy nie byla pani tak zdenerwowana przed przyjeciem.

- Dzisiejszy wieczor oznacza, ze Florence House nie bedzie juz dluzej
tajemnicg, Dorcas. Bardzo mi zalezy, zeby wszystko sie udato.

W gtebi duszy musiata jednak przyznac¢, ze nie z tego powodu byla
zdenerwowana. Od czasu, gdy postanowila wyjs¢ za Geralda, unikata
towarzystwa Jaspera. Wiedziata jednak, ze tego wieczoru bedzie musiata
Z nim porozmawiac.

- Wyglada to bardzo dobrze - wymamrotata ciotka Maude, spogladajac
na zattoczong sale przyje¢ w Laura Place. - Wydaje mi sie, ze cate Bath sie
tu zjawito.

Suzanne pokiwata gtowg. Lady Gisburne napisata wyraznie na
zaproszeniach, ze tego wieczoru ogtosi swoj patronat nad Florence House,
domem dobrze urodzonych kobiet w kiopocie, ale tylko jedna czy dwie
osoby odmowily przybycia. Wszyscy pozostali pragneli pogratulowaé
ksieznej wsparcia tak godnej sprawy. Przyszia nawet pani Bulstrode,
a takze panstwo Farthing. Hojna dotacja lady Gisburne dla zaktadu
wychowawczego przy Walcot Street pomogta im przetamac niechec.

- Mnie potraktowali zupehie inaczej - mrukneta Suzanne.

- Niezamezne kobiety powinny zachowywaé sie bardziej oglednie -
odrzekla spokojnie jej ciotka. - Gdy juz bedziesz pania Barnabus, nikt nie
bedzie miat nic przeciwko temu, bys wspierata tego typu sprawy. Wielka
szkoda, ze Geralda tu nie ma.

Suzanne podzielata jej zal, zwlaszcza gdy pojawit sie Jasper. Serce zabito
jej mocniej, gdy patrzyla na jego wejscie. Pochylit sie nad dloniag ksieznej,
a potem przebiegt wzrokiem wszystkich zgromadzonych i jakby wiedziony
jakims$ siédmym zmystem, natychmiast odnalazt jej twarz. Wyprostowata
ramiona, myslac, ze gdy juz przebrna przez to pierwsze spotkanie, dalej
bedzie latwiej, ale jej pewnosé siebie zaczela znikac, gdy ruszyt w jej
strone, jak zwykle czarujacy i uSmiechniety. Zmusita sie, by lekko dygnac,



mocno zaciskajac dionie na wachlarzu.

- Lordzie Markham.

- Panno Prentess.

Zdenerwowana ciotka Maude powitata wicehrabiego z nadmierna
wylewnosciag, Suzanne jednak nie styszala z tego ani stowa. Przypuszczala,
ze Jasper rowniez nie styszal. Przez caly czas patrzyt jej w oczy.

- Wydaje mi sie, ze nie czula sie pani najlepiej?

- Ja... odpoczywalam, ale dzi$ wieczorem musiatam sie tu pojawic.

- Domyslitem sie tego i dlatego przyszedtem. - Sciszyt glos. - Wiesz
chyba, ze nie mozesz mnie unika¢ wiecznie.

Nie spuszczala wzroku z wachlarza, wpatrujac sie w misterny wzdr na
uchwycie.

- Nie mam pojecia, co... - Zamilkla, gdy podniosta wzrok i znéw
napotkata jego twarde spojrzenie.

Ktos odciagnat uwage pani Wilby. Na chwile zostali sami i Jasper
natychmiast skorzystat ze sposobnosci.

- Musimy porozmawia¢ sam na sam.

- Nie, nie moge. Ja...

- Mozesz i zrobisz to. - Pochylit sie do niej. - Na dole jest maty salonik.
Drzwi po lewej stronie stotu. Spotkamy sie tam o pémocy.

- Nie! - Rozpaczliwie szukata jakiejs wymoéwki. - To znaczy...

Posréd thumu gosci nikt nie zauwazyl, ze Jasper pochwycit ja za ramie.

- O poinocy - powtérzyt. - Badz tam. Przynajmniej tyle jestes mi winna.

Gdy Jasper odszedi, w gltowie jej wirowato. Byl na niag zty i nie mogta go
za to wini¢. Powtarzata sobie, ze teraz, gdy jest zareczona z Geraldem,
wicehrabia nie moze jej juz dotknac, ale ta mysl nie uspokoita jej. Wypita
kieliszek wina, by utagodzi¢ nerwy i prébowata skupi¢ sie na rozmowach.
Znala wiekszos¢ obecnych. Nawet niezonaci mezczyzni, ktorzy bywali na
jej wieczorkach karcianych, przybyli licznie. W pewnej chwili znalazta sie
naprzeciwko pana Warwicka. Wydawal sie speszony i przez chwile
odniosta wrazenie, ze chce z nig porozmawiac, ale skinatl jej tylko lekko
glowa i zniknatl. Zastanawiala sie, dlaczego tak sie zachowywal. Jesli
prawda bylo, ze to on jest ojcem dziecka Violet Anstruther, powinien by¢
jej wdzieczny. Wzruszyla ramionami i spojrzata na zegar na kominku.
Dochodzita péhoc. Za chwile spotka sie z Jasperem.

Zbiegla po schodach i gwar przyjecia ucicht za jej plecami. Hol byt pusty,
tylko portier drzemat na krzesle przy drzwiach wejsciowych. Po obu
stronach stolu znajdowaly sie drzwi. Zatrzymata sie na chwile, odetchneta
gleboko i podeszta do tych po lewej stronie. Zamkneta je cicho i rozejrzata
sie.

W pierwszej chwili wydawalo jej sie, ze pokdj jest pusty. W kominku
plonat niewielki ogien, a na stole stala pojedyncza swieca. W jej swietle



widaé¢ bylo pusta, wyscietana atlasem sofe i fotele. Potem przy oknie
poruszyt sie cien i dostrzegta Jaspera.

- Nie moge tu zosta¢ dhugo, milordzie. Moje wyjscie zostanie zauwazone.

- Powiedz mi, dlaczego wychodzisz za Barnabusa.

Podeszta do ognia i wyciagneta dtonie do ptomieni.

— Czy to nie jest oczywiste?

- Dla mnie nie.

Zwilzyla jezykiem usta. Byly wyschniete; pewna oznaka zdenerwowania.

- Ubiegat sie o0 mnie juz od wielu miesiecy.

- Ale wiedzialas, Zze zamierzam ci sie oswiadczyé. Dlaczego wtedy mi
o tym nie powiedziatas?

- Nie sadzilam, ze mowisz powaznie.

- Po tym, co sie zdarzylo w herbaciarni na galerii? - rozesmial sie
szorstko. - Jaka namietnos¢ trzeba ci okazaé, pani, bys uznala, ze
mezczyzna méwi powaznie?

Nie poruszyla sie i nie odwrdécita wzroku od ognia. Ustyszata za plecami
jego pospieszne Kroki.

- Jak bardzo namietny byt Barnabus, gdy przyjetas jego oswiadczyny?

Podniosta wyzej gltowe.

- Gerald jest dzentelmenem.

- Chcesz powiedziec, ze cie nie dotknal?

Suzanne zatrzepotata wachlarzem.

- Nie musi tego robi¢. My...

- Obiecaltas wyjsé za mezczyzne, do ktérego nic nie czujesz.

- To nieprawda.

- Jeste$s tego pewna? - Pochwycil ja za ramiona i obrécit twarza do
siebie. - Czy krew szybciej krazy ci w zylach, gdy on cie dotyka? Czy
Barnabus doprowadza cie do szalenstwa z pozadania?

Strzasnetla z siebie jego dionie.

- Nie chce tego! - zawotata z plongcymi policzkami, wachlujac sie coraz
szybciej.

- Czy przyjetas jego oswiadczyny po to, zeby uciec przede mng? - Gdy nie
odpowiedziala, méwit dalej: - A wiec o to chodzi. Boisz sie tego, co jest
miedzy nami.

- Miedzy nami nie ma nic.

Odebrat jej wachlarz i1 rzucit go na krzesto. Zanim zdazyla
zaprotestowac¢, pociggnal ja w ramiona i pocalowat namietnie. Jej ciato
natychmiast ozyto. Z trudem opanowata pokuse, by sie w niego wtulié.

- Powiedz, ze nic do mnie nie czujesz.

Czula na szyi jego goracy oddech. Jasper pokrywal jej skore
pocatunkami.

- Powiedz mi, ze nie chcesz tu ze mna zostac¢ i mi sie oddac.

Z trudem oderwata sie od niego.



- To jest pozadanie, milordzie, nie mitos¢.

Gorowat nad nig. Jego twarz pograzona byla w cieniu, ramiona unosity
sie przy kazdym oddechu.

- Jesli mitoscia jest to, ze nie moge bez ciebie zy¢, ze kazdy dzieh bez
ciebie jest dniem spedzonym w piekle, to tak, Suzanne, kocham cie.

Klamstwa, powtarzat gtos w jej gtlowie. To uwodziciel, gotéw powiedziec
wszystko, by nagia¢ cie do swojej woli. Cofnela sie.

- No céz, ale ja cie nie kocham.

- A kochasz Geralda?

Zawahala sie.

- Lubimy sie i szanujemy. Mitos¢ przyjdzie z czasem.

- Czy jestes tego pewna, Suzanne? - Znow sie do niej zblizyl i znoéw
pozadanie walczylo w niej z panika. - Czy jestes pewna, ze nadejdzie
mitos$¢, a nie nuda i otepienie?

Z jej piersi wydart sie szloch.

- Nic nie rozumiesz. Przy Geraldzie jestem bezpieczna. Nie bede sie
wiecznie zastanawiaé, czy jest mi wierny. Nie bede ryzykowad... -
Odwrécila sie i zacisnela powieki, probujac powstrzymac tzy. W koncu
wykrztusita z trudem: - Nie bede musiala obawia¢ sie, ze ztamie mi serce.

Zapadio milczenie, przerywane tylko tykaniem zegara. Suzanne
ukradkiem otarta tze z policzka.

- Ach. - To stowo zabrzmialo jak westchnienie. - Gotéw jestem ofiarowac
ci moja reke, moje serce, moje zycie, Suzanne, ale we wszystkim jest
element ryzyka. Namietnosé, ktora do siebie czujemy, moze sie wypalié,
cho¢ nie wierze w to. Musiatabys mi zaufa¢, ale ty nigdy nie ufalas
zadnemu mezczyznie, prawda?

- Nie mozna polega¢ na mezczyznie pochwyconym w szpony namietnosci
- westchnela. - Nawet mdj ojciec... cho¢ przysiegal, ze kocha matke, i za
kazdym razem wracat do niej, btagajac o wybaczenie...

- Nie moge z tym dyskutowa¢ - powiedzial Jasper cicho. - Wiem, ze
niektdrzy mezczyzni sq bezduszni i lekkomyslni, ale nie wszyscy. Jednak
jesli wolisz Barnabusa...

- On mnie kocha.

- W takim razie miejmy nadzieje, ze jego uczucie wystarczy dla was
obojga. - Podszedt do drzwi. - Do widzenia, Suzanne. Nie bede ci sie
wiecej narzucat.

Gdy drzwi zamknely sie za nim, pustka i cisza przytloczyty Suzanne.
Miata wrazenie, ze stracila cos waznego w zyciu, jakby usunieto z niego
podpore, na ktérej mogta sie wesprzec.



ROZDZIALY. CZTERNASTY

Jasper nie wrocit juz na gore. Nie miat ochoty na towarzystwo, wyszedt
i wrocil pieszo do hotelu. Obiecal, ze rankiem bedzie towarzyszyt ksieznej
na mszy w opactwie, a potem wyjedzie z Bath. Siedziatl tu juz zbyt diugo,
a w domu czekaly na niego rézne sprawy, ktore domagaty sie uwagi i ktore
powinny odciagna¢ jego umyst od Suzanne Prentess. Powinien sie cieszyc,
ze zostawia ja za soba. Ona nawet nie byla mu wdzieczna za to, co dla niej
zrobil. Potrzasnal glowa i Scigl laska kepe chwastow rosngcych przy
drodze. Nie chcial jej wdziecznosci. Chcial ja chroni¢, daé¢ jej
bezpieczenstwo i uczyni¢ szczesliwg, a jesli w tym celu musial zniknac z jej
zycia - c0z, trudno.

Suzanne i jej ciotka nie pojawily sie na mszy nastepnego ranka. Jasper
siedziat obok lady Gisburne, niecierpliwie wygladajac konca dhugiego
kazania. Nie mégt sie juz doczekac¢, kiedy wroci do swoich pokoi, gdzie
Peters pakowal rzeczy przed wyjazdem.

Powiadomit lady Gisburne o swoim wyjezdzie dopiero w chwili, gdy
pomagatl jej wsigs¢ do powozu. Chcac unikna¢ dalszych pytan, dodat tylko,
ze w Markham czekaja na niego wazne sprawy.

- Z pewnoscia te sprawy moga zaczekac jeszcze kilka dni.

- Niestety, nie. I tak pozostatem w Bath znacznie dluzej, niz
zamierzatem.

- Z powodu Suzanne Prentess?

Ksiezna nie spuszczala z niego przenikliwego spojrzenia, Jasper jednak
usiadl obok niej z obojetnym wyrazem twarzy.

- Przyznaje, ze poswiecitem jej sporo uwagi.

- Zastanawiatam sie, jak zareagujesz, gdy sie dowiesz, Ze zamierza wyjs¢
za maz. Co sie zdarzylo wczoraj wieczorem?

Jasper unidst brwi.

- Wczoraj wieczorem?

Nieco arogancki ton jego gtosu nie wywart na ksieznej zadnego
wrazenia.

- Bylo dla mnie oczywiste, ze bawicie sie w kotka i myszke, a potem
obydwoje znikneliscie. Co ci powiedziata?

Postanowit nie zaprzeczaé. Ksiezna byta na to zbyt przenikliwa.

- Ona zamierza wyjs¢ za Barnabusa, bo czuje sie przy nim bezpieczna -
wyjasnit z gorycza. - Bezpieczna... Sadzi, Ze owinie go sobie wokot palca.

- Tak wlasnie mi sie wydawato.

Podniést wzrok na jej twarz.

- Wiedzialas wczesniej, pani, ze zareczyla sie z Barnabusem, tak?



Wiedziatas juz wtedy na balu, zanim wyjechatem do Markham? Na litos¢
boska, dlaczego mi nie powiedzialas?

- A czy to by cokolwiek zmienito?

- Tak. Probowalbym jej przeméwic¢ do rozsadku.

- Tak jak wczoraj wieczorem? Gdy Suzanne wrdcita na gore, wydawata
sie bardzo poruszona.

Na policzki Markhama wypetzt rumieniec.

- Ona mnie rozpala - przyznat. - Pociaga mnie jak zadna inna kobieta.
Ona czuje to samo, cho¢ nie chce sie do tego przyznaé i dlatego dzisiaj
wracam do domu. Nic wiecej zrobi¢ nie moge.

- Niezmiernie mi przykro, ze nie moge sie z toba zgodzi¢, Markham -
powiedziata ksiezna obtudnie - ale nie wyjedziesz dzisiaj z Bath. Dominic
z rodzing juz tu jada. Spodziewaja sie, ze cie tu zastana.

- Nie do wiary!

Ksiezna zignorowata jego okrzyk i beznamietnie mowita dalej.

- Dzis rano dostalam pilng wiadomosé¢ od mojego chrzesniaka. Napisal,
ze przybeda tu jutro.

Podobna wiadomos¢ czekala juz na Jaspera w York House. Peters przyjat
zmiane plandéw spokojnie, zapytal tylko, czy ma kazac przygotowaé pokoje
na przybycie Dominica.

Wicehrabia zmigt kartke w dtoni.

- Nie ma takiej potrzeby. Ksiezna zaprosita ich do siebie, do Laura Place.
To znaczy, Ze jednak nie wrocimy jutro do Markham. Musze tu zostaé
przynajmniej do ich przyjazdu.

- Opowiedz mi o zareczynach z panem Barnabusem.

Spacerowaty po ogrodach Sydney. Suzanne spodziewata sie tego pytania.
Odkad Kate wrocita do Bath, udawalo jej sie unika¢ tematu, wiedziala
jednak, ze w ktéryms momencie nie wywinie sie od odpowiedzi.

- No c6z, byt bardzo uparty, a poza tym to taki mity chtopiec.

- Zdawato mi sie, ze jestes przeciwna malzenstwu.

- Nie bardziej niz ty, Kate. Wiele razy méwitas, ze nic cie nie przekona do
powtdérnego zamazpaojscia.

- Wiem. - Kate spuscita wzrok i Suzanne zauwazyla na jej policzkach
wymowny rumieniec. Dopdki nie pojawit sie Charles Camerton, jej
przyjaciotka nigdy nie tracila pewnosci siebie, ostatnio jednak bardzo sie
zmienita. Przede wszystkim zlagodniala. Teraz zasmiala sie lekko. -
Sadzitam, ze jestem juz za stara i zbyt zgorzkniata, by znéw ryzykowac
malzenstwo, ale znajomosc¢ z Charlesem zmienita mnie. - Podniosta wzrok.
- Zbil mnie z nog do tego stopnia, ze powiedziatam mu o Florence House.

- Doprawdy?

- Tak, i bardzo mi z tego powodu przykro. To wylacznie moja wina, ze
twoj sekret sie rozniost. Wiesz, jak to jest, kiedy kogos spotykasz i po



prostu masz ochote bez konca z nim rozmawiac¢. Niestety, nie bylam
dyskretna, a poniewaz nie powiedziatam Charlesowi wystarczajaco
wyraznie, ze to tajemnica, on opowiedziat o tym w termach, a dalej juz
poszlo. Mialam nadzieje, ze wkrotce cala sprawa pdjdzie w zapomnienie.
Czy mozesz mi to wybaczy¢, Suzanne?

A wiec to nie Jasper ja zdradzil, pomyslata. Przez jej umyst przemykaty
dziesigtki mysli. Gdyby nie potepita go tak pochopnie, moze nadal byliby
przyjaciétmi. Nie! Wzbudzal w niej tak niekontrolowana namietnosc, ze
przyjazn nie byta mozliwa. A teraz Suzanne byla zareczona z Geraldem, na
ktérym mozna byto polega¢. Tego wlasnie chciala.

Z trudem zdobyla sie na uSmiech.

- Oczywiscie, ze moge ci wybaczy¢, Kate. Prawde mowiac, wszystko
obrdcito sie na dobre. Gdyby ta sprawa pozostala tajemnica, to lady
Gisburne o niczym by sie nie dowiedziata i nie zostataby nasza patronka.
Trudniej mi zrozumie¢ twoja nagla decyzje o zamazpdjsciu.

Kate usmiechneta sie zalosnie.

- Chyba zbyt pochopnie potepiatam wszystkich mezczyzn. Wszystko
przez to, ze miatam meza, ktory...

Suzanne uscisneta jej ramie.

- Nie musisz mi tego méwic¢, Kate. Znatam cie wtedy i widzialam, przez
co musiatas przechodzi¢, cho¢ bylam jeszcze bardzo mltoda i wszyscy
starali sie nie wspomina¢ o takich rzeczach przy dzieciach. Wiernos¢ byta
rzadkim zjawiskiem na Gibraltarze. Nawet moj ojciec korzystat z ushug
markietanek.

- Skad o tym wiesz? - zapytala Kate szybko. - Z pewnosciag nie méwil
o tym ani tobie, ani twojej matce.

- Ktérejs nocy styszatam ich klotnie. - Suzanne zarumienita sie na to
wspomnienie. - Powiedzial, Ze skoro mama nie wpuszcza go do 16zka, to
musi znalez¢ inny sposob, aby uwolni¢ sie od... napiecia.

Kate uscisneta jej ramie.

- To musiato by¢ dla ciebie bardzo przykre. Twoja matka byla bardzo
religijna, prawda?

- Tak, podobnie jak jej siostra, choé¢ nie byla dewotka. - Suzanne
zadrzata. - Ale to nie ttumaczy jego zachowania.

- Nie osadzaj swojego ojca zbyt surowo, moja droga. Na swdj sposdb byt
dobrym czlowiekiem. Z pewnoscia nie byt tak podtly jak Logan.

- Wtasnie dlatego bytam tak poruszona, gdy powiedziatas mi o Charlesie
Camertonie.

Kate westchnela.

- Nie zamierzalam sie w nim zakochaé, ale nic na to nie moglam
poradzi¢. - Naraz zasmiala sie. - Ztamalam wszystkie zasady, jakie sama
sobie narzucitam. Postuchatam serca, a nie glowy. Ale ty chyba zrobitas to
samo, moja droga, bo z jakiego innego powodu miataby$s wychodzié¢ za



maz? Suzanne, dlaczego tak dziwnie na mnie patrzysz?
Suzanne potrzasneta gtowa i z jej oczu poptynety izy.
- Och, Kate - szepneta. - Chyba popemhmitam okropny btad.

- Dom! - Jasper dotknal ramienia brata. - Powiedziano mi, ze znajde cie
w termach, ale nie mogtem w to uwierzy¢.

Dominic obrocit sie do niego z uSmiechem. Zupeilie jakbym patrzyt
w lustro, pomyslat Jasper. Wciaz mial takie wrazenie, cho¢ policzek jego
brata przecinata wyrazna blizna.

- Moja matka chrzestna musi pi¢ te wode, a Zona miala ochote
poplotkowac¢ - wyjasnit Dominic, Sciskajac jego dton. - Jak sie miewasz,
bracie?

- Calkiem niezle. Dostalem wczoraj twoja wiadomos¢, ale uznatem, ze
musisz dojsc¢ do siebie po podrozy.

- A tak. Po calym dniu w drodze dzieci byly marudne, a Zela i ja zbyt
zmeczeni na towarzystwo.

- W takim razie ciesze sie, Ze nie przyjatem waszego zaproszenia na
kolacje. Co cie sprowadza do Bath?

Spojrzenie Dominica powedrowato w strone lady Gisburne.

- Zostatem tu wezwany. Napisata, ze jestes tu juz od jakiegos czasu.

- Przyjechalem tu po wizycie u Gloriany. Obawiata sie, ze Gerald wpadt
w rece jakiejs harpii.

- I czy tak byto?

- Absolutnie nie. - Jasper strzepnat jakis pylek z rekawa. - Owa dama
jest dziedziczka fortuny. Jest znacznie zamozniejsza niz Gerald.

Fagodny gtos zawotat go po imieniu i po chwili Zela staneta obok niego,
wyciagajac obie dtonie. Jasper pocatlowat ja w policzek.

- Witaj w Bath, siostro. Co cie tu sprowadza? Wygladasz promiennie,
zatem nie moze to by¢ troska o zdrowie.

- Nie, oczywiscie, ze nie. - Wsuneta dion pod jego ramie. - PrzejdZzmy sie.

Jasper zerknatl na Dominica, ktéry skinat glowa.

- IdZcie, ale nie zatrzymuj jej zbyt dlugo. Nie zamierzam tu sterczec
przez caty dzien.

- Gburowaty jak zawsze - zauwazyl Jasper, odprowadzajac szwagierke
na bok.

- Nie, nie. Teraz juz jest znacznie lepiej - zasSmiata sie. - Gdy go
poznatam, nawet nie mogtam marzyc¢ o tym, by przyszedt w takie miejsce
jak to. Teraz czuje sie tu swobodnie i zupenie nie pamieta o bliznach.

- To dzieki tobie, Zelo. Wszyscy jestesmy ci za to wdzieczni.

- Nonsens! - Zarumienita sie. - Sam by sobie z tym poradzit, wczesniej
czy poézniej. Ale nie dlatego chcialam zosta¢ z toba sama. Opowiedz mi
o tej damie, ktora skradta ci serce.

- Kto, do diabta...? - zawotat Jasper, zatrzymujac sie w miejscu.



- Lady Gisburne opowiedziata nam o tym wczoraj wieczorem.

- Zupemnie niepotrzebnie sie tym zajmuje.

- Dom méwi, ze nigdy nie zadawates sobie tyle trudu z powodu zadnej
kobiety.

- Piekto i szatani! Nie podoba mi sie to, ze tak rozprawiacie o moich
sprawach - mruknat ze zloscig. Zela jednak zupemie sie tym nie przejeta.
Pchneta go lekko i ruszyli dalej.

- Wiec to prawda? Mam taka nadzieje, Jasperze, bo nie czutam sie
dobrze z mysla, ze ztamatam ci serce. Opowiedz mi o niej.

Jasper zdobyt sie na niechetny usmiech.

- Odkad wyszlas za mojego brata, statas sie bardzo bezposrednia, ale nie
ma niczego do opowiadania, bo ta dama wychodzi za Geralda Barnabusa.

- To jakis twdj kuzyn, tak? A czy ona go kocha?

- Doprowadzi go do szalenstwa.

- To nie jest odpowiedZ na moje pytanie.

- A jakie to ma znaczenie? - rzucil niecierpliwie. - Maja wzigé Slub.
Barnabus pojechat do swojej matki, zeby wszystko ustali¢. Nic juz nie da
sie z tym zrobié. - Zauwazyl pytajace spojrzenie Zeli i dodat jeszcze: -
Owszem, mialem tu pewne nadzieje, ale nic powaznego.

- Wszyscy mowig, ze jest bardzo piekna.

- Niezrownanie.

- Ale znales juz wiele pieknosci. Dlaczego akurat ona jest tak wyjatkowa?

Zastanowit sie nad tym pytaniem.

- Chodzi o jej ducha - powiedziat wreszcie. - Dostrzegta
niesprawiedliwos¢ i prébowala jej zaradzi¢, nawet koszem wlasnego
dobra. Jest bardzo odwazna. - Przypomniat sobie lek w jej oczach, gdy
wzial ja w ramiona, i dodat: - Przynajmniej w niektérych sprawach.

- W takim razie mam nadzieje, ze wkrétce poznam ten wzér cnot.

Jasper podniost wzrok.

- Poznasz ja za chwile. Gerald juz tu jest, z panna Prentess u boku.

Przedstawiono ich sobie. Jasper wyczul, ze Suzanne jest nieszczesliwa.
Nic w jej zachowaniu nie wskazywalo na melancholie, usmiechata sie
i rozmawiala ze swoja zwykla swobodg, ale w ogdle na niego nie patrzyta.
Moze zreszta bylo to tylko jego wrazenie, moze zanadto chcial wierzy¢
w to, ze zaluje ona swojej decyzji. Byt zbyt zaabsorbowany wtasnymi
myslami, by zwracaé uwage na toczaca sie wokdél rozmowe. Nagle
uswiadomit sobie, ze Zeli juz przy nim nie ma. Ujela Suzanne pod ramie
i oznajmita z uSmiechem, Ze ida sobie porozmawia¢ o modzie.

- Nie zobaczymy ich przez dituzsza chwile - powiedziat wicehrabia do
Geralda. - Kiedy wrocites z Hotwells?

- Wczoraj.

- Jak sie miewa Gloriana? Jak przyjeta wiadomosci?

Gerald, wpatrzony w oddalajace sie damy, nie odpowiedziat od razu.



- Mniej wiecej tak, jak sie spodziewatem. W pierwszej chwili byla
przerazona, ale zdata sobie sprawe, ze nie zmieni mojej decyzji i rankiem
wydawala sie z tym pogodzona. Mam przywiezé do niej Suzanne
w przysztym tygodniu.

- To dobre wiadomosci. - Jasper miat nadzieje, ze jego gtos brzmi
pogodnie, ale jego towarzysz nie odpowiedziat. - Nie wydajesz sie bardzo
szczesliwy z tego powodu.

- Mhm. Chyba jestem po prostu zmeczony.

Jasper zasmiat sie.

- Zmeczony po przebyciu raptem dwunastu mil? Drogi chiopcze,
natychmiast powinienes pojs¢ i napi¢ sie tej okropnej wody.

Gerald odpowiedziat zdawkowym usmiechem.

- Nie ma potrzeby, tylko ze... - westchnal. - Nie wiem, czy potrafie ci to
wyjasni¢. Powiesz pewnie, Ze nie mozna czu¢ euforii przez caly czas, ale...
och, wiesz, jak to jest, Jasperze. Pragniesz czegos bardzo mocno przez
dlugi czas, a potem, gdy w koncu to zdobywasz, przestaje to mieé
znaczenie. - Urwatl i zasmial sie niepewnie. - Oczywiscie to wszystko
bzdury. Suzanne jest wilasnie kims, o kim marzylem. - Popatrzyl nad
ramieniem Jaspera. - Na Jowisza, czy to twdj brat blizniak? Nie
wiedziatem, ze on tez tu jest. Cos takiego! Musze z nim natychmiast
porozmawiac.

Odszedl, a Jasper podazyt za nim znacznie wolniejszym krokiem.

Suzanne sama nie wiedziala, w jaki sposdb pani Coale udato sie ja
odciagnac¢ na bok. W jednej chwili stala przy Geraldzie, trzymajac go pod
ramie i probujac sie w duchu przygotowac¢ na spotkanie z Jasperem, a juz
w nastepnej szta przez sale obok szczuplej, ciemnowltosej damy, ktéra byta
jego szwagierka, i opowiadala jej o Florence House. Na poczatku
zachowywatla ostroznosc¢, ale delikatnosc¢ i szczere zainteresowanie Zeli
szybko podbily jej serce i zaczela swobodnie odpowiadac na pytania.

- Ksiezna wdowa jest pod wielkim wrazeniem twoich dokonan -
zauwazyta Zela. - Wierz mi, to nie byle co.

- Jestem niezmiernie wdzieczna, ze uznala te sprawe za warta swojej
uwagi.

- Lady Gisburne nie znosi sie nudzic¢. Byla bardzo zadowolona, gdy Jasper
powiedziatl jej o tym projekcie.

Suzanne zamrugala.

- Nie wiedzialam, ze to wicehrabia powiedziat jej o Florence House.
Myslatam, ze po prostu ustyszata plotki.

- Och, nie. Wspomniatla, ze Jasper przedstawit jej wasza sprawe z wielka
zarliwoscia. Podobno jest tu dobra krawcowa, ktéra musze odwiedzi¢ -
dodata z zartobliwym blyskiem w oku. - Zamierzam zamoéwi¢ u Odesse
przynajmniej jedna suknie.



Rozmowa przeszta na mode i, nie wiadomo kiedy, okrazyly cata wielka
sale.

- Widze, ze mdj maz juz sie za mna rozglada - zasSmiala sie Zela, gdy
znOw znalazly sie w poblizu przyjaciot i rodziny. - Chodz, dolaczymy do
nich.

- Nie ma potrzeby, zebym ci towarzyszyla - oswiadczyla Suzanne
i zostala o krok z tylu. Widziata Jaspera, ktory stat obok rownie wysokiego
brata, i nie miata ochoty zbliza¢ sie do nich.

- Nonsens. Musze cie przedstawi¢ Dominicowi. Widze, ze pan Barnabus
tez jest z nimi, wiec dokad miatabys pojs¢?

Pod presja tej drobnej dioni na swoim rekawie Suzanne podeszia do
grupki 1 pozwolita, by przedstawiono ja Dominicowi Coale’owi.
Rozmawiajac z nim, udawala, ze nie dostrzega Jaspera, ktory stat obok
w milczeniu, ale czula jego obecnos¢, jakby przyciggata ja jakas
niewidzialna sita. Powtarzata sobie, ze skoro Gerald jest kuzynem obydwu
braci, to bedzie musiala sie przyzwyczai¢ do spotykania Jaspera.

Zaskoczyly ja wlasne 1zy i przyznala, ze nie kocha Geralda.

- Ale on kocha mnie - dodata, wycierajac oczy chusteczka, ktéra podata
jej Kate. - Nie moge zerwac zareczyn, bo ztamatabym mu serce.

- Lepiej rozczarowac¢ go teraz, niz gdyby mial sie o tym dowiedziec
pOZniej.

- Nie bedzie rozczarowany - zadeklarowata Suzanne. - Bede dla niego
dobra zona.

- Jestes zakochana w kims innym. - Bystrym oczom Kate nie umknatl
wymowny rumieniec, ktory natychmiast zabarwit policzki Suzanne. - Czy
to Markham? Jestes zakochana w wicehrabim?

- Nie! - Wiedziata, ze zaprzeczyla zbyt gwattownie, totez dodata szybko:
- A nawet gdyby tak bylo, to on o mnie zupeinie nie dba.

- Biedactwo, oddalas serce lajdakowi! - zawotata Kate ze wspdtczuciem.
- Rozumiem, jak tatwo jest sie zakocha¢ w takim czlowieku, ale nic
dobrego nie moze z tego wyniknac¢. To flirciarz. Czaruje kazda tadnag
kobiete, ale z takim czlowiekiem nie bylabys szczesliwa dilugo. Jest zbyt
wielkim lekkoduchem i nie pasuje do ciebie.

Suzanne przypomniata sobie noc, ktora spedzita z Jasperem we Florence
House. Zupeknie nie sprawiat wtedy wrazenia lekkoducha. Nie byto tez nic
tajdackiego w jego zachowaniu, gdy siedzieli péZniej w salonie. Ale teraz to
wszystko nie mialo znaczenia.

Podniosta gtowe i powtérzyta jeszcze raz:

- Daje ci stowo, ze bede dobra zona dla Geralda.

- Pojdziemy juz, moja droga? UmowiliSmy sie z twoja ciotka w obwoZnej
bibliotece.



Gerald dotknat jej tokcia. Suzanne podniosta na niego wzrok. W jej gtowie
wcigz rozbrzmiewata wczorajsza rozmowa.

- Tak, oczywiscie. - Zaczekala, az wyjda na zewnatrz, i zapytata
wystudiowanie chtodnym tonem: - Wydawato mi sie, ze lord Markham i pan
Coale to tylko twoi dalecy krewni. Czy sadzisz, ze bedziemy ich czesto
widywac po Slubie?

- Och, nie przypuszczam - odrzekt Gerald swobodnie. - Dominic rzadko
wyjezdza z Exmoor, a Jasper dzieli swodj czas miedzy Markham
a Londynem. Na Jowisza, zupetie o tym nie pomyslalem! - Zatrzymat sie
i przylozyt reke do czota. - Czy powinniSmy poszuka¢ domu na wsi,
Suzanne? Nigdy nie przyszto mi do glowy, ze moze chcialaby$s mieszkac
gdzies indziej.

- Nie, wole zosta¢ w Bath - odrzekta szybko. - W koncu mam dom przy
Royal Crescent. Ciotka juz zapowiedziata, ze po Slubie poszuka dla siebie
czegos mniejszego.

- To by mi bardzo odpowiadato. Ale od czasu do czasu mozemy
wyskoczy¢ do miasta.

- Oczywiscie, Geraldzie, jesli to ma cie uszczesliwic.

- Dobry Boze, jako twdj maz bede najszczesliwszym czlowiekiem na
Swiecie, moja droga! - Ucatowat jej dton. - Jestesmy juz obok Duffielda.
WejdZzmy do srodka i sprawdzmy, czy twoja ciotka juz tu jest.



ROZDZIAL. PIETNASTY

Jasper z ulga wstal po bezsennej nocy i gdy konczyt wigza¢ krawat,
Peters oznajmit przybycie pana Barnabusa.

- Tak wczesnie? - Wicehrabia siegnat do zegarka. - Przyslij go tu.

Spojrzat w lustrze na wchodzacego Geralda. Mtody czlowiek wydawat sie
niezwykle powazny.

- Co sie dzieje, mlody przyjacielu? - Jasper wpiat brylantowa spinke
w $nieznobiale faldy krawata i dopiero teraz odwrécit sie od lustra. - Moze
masz dtugi? Potrzebujesz pieniedzy?

- Boze drogi, nie! - Gerald wydawatl sie zdumiony. - Mdj majatek nie
moze sie réwnac z twoim, Jasperze, ale wystarcza na moje potrzeby. Nie,
potrzebuje twojej rady.

Jasper miat chec¢ jak najszybciej pozby¢ sie kuzyna.

- Umowilem sie na przejazdzke z Dominikiem - rzekl, siegajac po zakiet.
- Chodz ze mna. Po drodze opowiesz mi, co ci zaprzata gltowe.

Gerald zaczal méwic¢ dopiero na ulicy.

- Chyba zanadto sie pospieszylem, oswiadczajac sie pannie Prentess.

- Och, tak?

- Zastanawiam sie, czy to nie byl blad ze strony nas obojga. W koncu, jak
mama zauwazyla, Suzanne jest o kilka lat starsza ode mnie.

- To zaden powdd, by zrywaé zareczyny - stwierdzit Jasper. - Wybrates
dame, ktéra jest piekna i bogata. Wiekszos¢ ludzi uznataby, ze znalazles
ideat.

We wzroku Geralda odbita sie udreka.

- To prawda. Przekonalem nawet moja matke, ze Suzanne bedzie dla
mnie doskonala zona.

- W takim razie na czym polega problem?

- Zdawato mi sie, ze jestem w niej zakochany, ale ostatnio nie jestem juz
tego taki pewien. Jest najlepsza z kobiet, ale nie ma miedzy nami tej
wielkiej namietnosci, jaka miatem nadzieje czu¢ do swojej przyszlej zony. -
Podniost na kuzyna zmartwione niebieskie oczy. - Obawiam sie, Jasperze,
ze popetiam biad, i bardzo sie boje, ze obydwoje bedziemy nieszczesliwi.
Co powinienem teraz zrobic?

Jasper popatrzyl na niego spokojnie. Nadeszta jego chwila.
Wystarczytoby jedno jego stowo, a Gerald zerwalby zareczyny i Suzanne
znow bytaby wolna. Pokusa byla wielka, ale wiedzial, Zze nie moze tego
zrobi¢. W koncu powiedzial szorstko:

- Nie jestem odpowiedniag osoba, by ci doradza¢ w tej sprawie, Geraldzie.
Sam musisz podja¢ decyzje, ale w kazdym razie powiniene$ porozmawiac
o tym z panng Prentess.



Po tych stowach obrécit sie na piecie i odszedt.

Suzanne wygladala przez okno w salonie. Snieg na ulicy prawie juz
stopniat, ale troche go jeszcze lezato na trawie za domem. Kate stanela
przy jej ramieniu. Od ponad godziny roztrzasaty jeden temat.

- Jesli nie jestes pewna, to porozmawiaj z Geraldem - powtorzyta Kate.

- Nie moge. Zrujnowatabym jego marzenia.

- Wiec wolisz wyjs¢ za niego bez mitosci?

Suzanne odwrdcila sie od okna.

- Nie zapominaj, ze on mnie kocha - powiedziala ze smutnym usmiechem.
- To sie przeciez liczy.

- Ale jesli ty jestes zakochana w Markhamie...

Suzanne przerwata jej.

- Nawet gdybym nie zamierzala wyjs¢ za Geralda, tutaj nie ma dla mnie
zadnej nadziei. - Przypomniala sobie jego zachmurzona twarz i milczenie,
gdy spotkata go w termach. - Lord Markham juz o mnie nie dba, wyjde
zatem za Geralda i przynajmniej jedno z nas bedzie szczesliwe.

- Twoje szczescie tez jest wazne. - Kate lekko potrzasneta jej ramieniem.
- Obiecaj mi, ze przynajmniej porozmawiasz z Geraldem. Jestes bogata.
Nie musisz wychodzi¢ za maz, zeby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo
i wygode w zyciu.

Suzanne bez zapatu wzruszyta ramionami.

- Samotnos¢ nie jest wygodna.

- Moze by¢ o wiele lepsza niz malzenstwo z niewlasciwym mezczyzna -
odrzeklta Kate i znéw spojrzata przez okno. - Barnabus juz idzie. Za chwile
tu bedzie. - Siegneta po kapelusz. - Zostawie cie, zebyS mogta z nim
porozmawia¢ sam na sam. Ale pamietaj, Suzanne, badZ z nim szczera, bo
inaczej bedziesz zalowac do konca zycia.

Wiadomos¢ o tym, ze bogata panna Prentess i pan Gerald Barnabus nie
wezma Slubu, rozniosta sie jeszcze szybciej niz wczesniejsze nowiny o ich
zareczynach. Plotkary, jak pani Farthing i pani Bulstrode, wyrazaty
dezaprobate wobec niestalosci panny Prentess, ale matki z cérkami na
wydaniu byly uszczesliwione, ze mtody, niezalezny finansowo dzentelmen
o dobrym charakterze znow wrdécit na rynek matrymonialny.

Jasper jadt kolacje w Laura Place, gdy ksiezna wdowa ogtosita nowine.

- To nie sa tylko plotki z term - oswiadczyta, popatrujac wokét stotu. -
Spotkalam sie dzisiaj z panna Prentess, Zeby porozmawia¢ o Florence
House. Powiedziata mi, ze ona i pan Barnabus zgodnie uznali, ze nie pasuja
do siebie.

Jej bystre spojrzenie przesuneto sie po twarzy Jaspera, ktory na pozoér
zachowywat spokoj.

- Odwiedzisz ja? - zapytata siedzaca obok niego Zela, korzystajac



z chwili, gdy ksiezna zajeta byta rozmowa z Dominikiem.

- Nie, nie ma powodu.

Zela odtozyta tyzke.

- Jasperze, jeste$S jeszcze bardziej uparty niz twéj brat. Gdy tylko
zobaczylam ciebie i panne Prentess razem, wiedzialam, ze jestescie
w sobie zakochani.

- Zwykle masz racje, moja droga szwagierko, ale nie tym razem.

- Doprawdy? Wydaje mi sie...

- Nie. - Rzucit jej ostrzegawcze spojrzenie. - Prosze, nie mieszaj sie
w sprawy, ktorych nie rozumiesz.

Cieszyl sie, ze nikt wiecej nie wracal do tego tematu, i zgodzil sie
pojecha¢ z nimi nastepnego dnia na wycieczke do Lansdown.

Ale gdy nastepnego dnia pojawit sie w Laura Place, okazato sie, ze dzieci
bardzo marudza, a lady Gisburne ma jakies pilne sprawy do omowienia
Zz Dominikiem.

- To znaczy, ze tylko ja jestem wolna - wyjasnila Zela, zapinajac
spencerek. - Pomyslatam, ze moze zechciatbys mi towarzyszy¢ do ogrodéw
Sydney.

Jasper przymruzyt oczy.

- Nie podoba mi sie wyraz twoich oczu, droga pani. Cos knujesz?

Zela szeroko otworzyla wspomniane oczy.

- Alez nic, drogi bracie. Po prostu chcialabym zobaczy¢ 6w stynny kanat.
Styszatam, ze zwieszaja sie nad nim gatezie drzew i sa tam tadne zelazne
mostki. - Ujeta go pod ramie. - ChodZ. Ranek jest uroczy i spacer na
Swiezym powietrzu zrobi dobrze nam obojgu.

Nie udalo jej sie rozwia¢ podejrzen Jaspera, ale poszedl z nig do
ogrodow. Piekna pogoda przyciggnela wielu spacerowiczéw. Szli powoli
zwirowa Sciezka, zatrzymujac sie co chwile, by porozmawia¢ z jakims
znajomym. W koncu Zela odciagnela go od gtéwnej Sciezki w strone
zacisznej czesci ogrodu.

- Podobno jest tu gdzies grota, w ktorej Sheridan zalecat sie do Elizabeth
Linley. Napisat o tym wiersz.

- Zdawato mi sie, ze chcesz zobaczy¢ kanat - zauwazyt Jasper.

- Tak, oczywiscie, ale chodZmy najpierw do groty.

Wczesniejsze podejrzenia znow ozyly w duszy Jaspera, gdy zauwazyt
zmierzajaca w ich strone Suzanne w towarzystwie Charlesa Camertona
1 pani Logan. Szybkie spojrzenie na zadowolona twarz Zeli upewnito go, ze
to spotkanie nie byto przypadkowe.

Pani Logan pomachata do nich.

- Pani Coale, lordzie Markham! Céz za niespodzianka!

Wyraz zdumienia i przerazenia na twarzy Suzanne wydawal sie



najzupetniej szczery.

- Nie wiedziatam, Kate, ze znasz panig Coale.

- PoznalySmy sie wczoraj w termach. - Kate szybko przedstawita
wszystkim pana Camertona. Jasper nie spuszczat oka z Suzanne. Byla
nieco blada, ale opanowana. Mimo to zdawalo sie, ze wolalaby by¢ w tej
chwili gdziekolwiek indziej i Jasper poczul przewrotng satysfakcje. Jesli ta
intryga miata na celu doprowadzenie do ich spotkania, na nic sie to nie
mogto zdac¢. Nie docenit jednak swojej pomystowej szwagierki, ktora po
kilku chwilach rozmowy zaklaskata w dtonie.

- Mam dzisiaj niestychane szczescie. Pan Camerton wilasnie zabiera
panie, zeby pokaza¢ im grote, a w dodatku opowiada im najrozmaitsze
ciekawe historie o pobycie pana Sheridana w Bath. Zdaje sie, ze sa to
bardzo pikantne plotki. Musze ich postuchac.

- Czy cos, co wydarzylo sie czterdziesci lat temu, mozna uznaé za plotke?
- zachnat sie Jasper.

- Damom podobaja sie te opowiastki - przyznat Charles Camerton ze
skrucha.

- Ale jesli ty nie masz ochoty ich stuchaé, to podaj ramie pannie Prentess
- podsunela Zela. - Ona juz je styszala. W ten sposdb wszyscy beda
zadowoleni. Chodzmy!

Grupa przeorganizowata sie i ruszyla. Jasper i Suzanne zostali z tytu.
Jasper prébowal goraczkowo wymyslic cos, co mégiby powiedzie¢, zeby
przelamaé niezreczne milczenie.

- Obawiam sie, ze padliSmy ofiara dwdch intrygantek. Sadze, ze Charles
jest tylko pionkiem w ich grze.

- Najmocniej przepraszam, ale nie rozumiem.

Przygnebienie Suzanne poruszyto jego serce.

- Daj spokdj, to zupelnie niepodobne do ciebie - rzekl prowokujaco. -
Sadzitem raczej, ze rzucisz mi sie do gardia.

Potrzasneta lekko gtowa, wciaz na niego nie patrzac.

- Potraktowalam cie bardzo Zle. Kate powiedziata mi, ze to pan
Camerton zdradzit tajemnice Florence House.

- I dobrze sie stato, bo dzieki temu ten dom zyskat patronke.

Suzanne podniosta na niego wzrok.

- Wiem, ze za to réwniez musze ci podziekowad.

Podniost reke i dotknat jej bladego policzka.

- Sadze, ze przeszitas ostatnio bardzo wiele. Czy trudno przyszito ci
zerwanie zareczyn?

- Nie. Obawiatam sie tylko o Geralda. Ale gdy on mi powiedziat, co
naprawde czuje, wiedzialam, ze musimy to odwotac.

Jasper zawahat sie, po czym zapytat powoli:

- Moze obawiasz sie matzenstwa?

- Moze troche.



- Przez to, co stalo sie z twoja siostra?

- Nie tylko.

Jej dton na jego ramieniu zadrzata. Nakryt ja swoja dioniq.

- Nie chcesz mi o tym powiedzie¢?

- Przez bardzo dlugi czas staralam sie o tym zapomnieé¢ - szepnela. -
Nikomu o tym nie méwitam.

Podniost wzrok. Byli juz dos¢ daleko za tamta trojka.

- Nikt nas tu nie sltyszy oprécz drzew. - Lekko uscisnal jej palce. -
PrzeszliSmy razem tak wiele, ze mozesz mi chyba powierzy¢ swdj sekret.

- Wszystkie moje dotychczasowe doswiadczenia przekonaly mnie, ze
mezczyznom nie mozna ufad.

- Ale zaufatas Geraldowi na tyle, ze zareczylas sie z nim.

- Gerald nigdy nie byt gwiazda towarzystwa.

- Ale nie bytas w stanie za niego wyjsc.

- Zaczelam sie zastanawia¢ i u§wiadomilam sobie, ze na pewnym etapie
on chciatby... ja musiatabym... - Wzdrygnela sie. - Nie mogtam znies$¢ tej
mysli.

- Opowiedz mi o tym, Suzanne.

Szli dalej w milczeniu. Jasper wcigz trzymat dton na jej dioni. Miat ochote
pociagnacé ja w ramiona i pocatowaé, ale wyczuwat jej napiecie. W koncu
zaczela mowic.

- Wuj Middlemass zabrat mnie do Londynu, gdy mialam osiemnascie lat.
Wiesz, ze jego pieniadze pochodzily z handlu, nie zostalam wiec oficjalnie
przedstawiona na dworze, ale miat wielu znajomych w miescie i szerokie
kontakty w towarzystwie. Ktéregos wieczoru na przyjeciu rozpoznalam
tego mlodego czlowieka, ktéry zalecat sie do Florence. On mnie nie poznal.
Nawet kiedy nas sobie przedstawiono, nie przypomniat sobie nazwiska.
Bylam oburzona. Poszlam za nim i za jego przyjacidlmi do pokoju
karcianego i powiedziatam mu, co sie stato z Florence... - urwata. Lekki
wiatr poruszal koronami drzew. Dokola nich tanczyly wiosenne kwiaty,
Suzanne jednak nie zwracala na to uwagi, tylko wpatrywata sie
niewidzgcym wzrokiem w jakis odlegty punkt.

- Wysmiat mnie. Powiedziat, ze skoro Florence byla na tyle gtupia, ze mu
sie oddala, to zastuzyla na to, co ja spotkato. Wszyscy sie Smiali. Wszyscy
ci mtodzi ludzie o eleganckich fryzurach, w eleganckich krawatach Smiali
sie z losu mojej biednej siostry. Potem pochwycit mnie i zaczat... zaczat
mnie catowaé. Powiedzial, ze gotow jest sie zalozyé, ze jestem rdéwnie
bezwstydna jak moja siostra. Gdyby stuzgcy nie pojawit sie w pore, to
chyba... chybaby mnie nie puscit. A pozostali po prostu stali dokota
i patrzyli na to. - Znéw sie wzdrygnela. - Udalo mi sie uciec, ale nigdy tego
nie zapomne. Jeszcze biegnac po schodach, styszatam jego smiech. W jego
oczach kobiety byly tylko zabawkami stworzonymi dla jego przyjemnosci.

- A co byto potem? - zapytat Jasper, tlumigc narastajacy gniew. -



Z pewnosciag Middlemass poczynit jakies Kkroki przeciwko temu
cztowiekowi?

- Nie. Nigdy mu o tym nie powiedzialam. M@j wuj mial stabe serce.
Obawialam sie, ze jesli o tym ustyszy, to sie rozchoruje.

Suzanne popatrzylta w przeszios¢. To zdarzylo sie tak dawno. Nigdy
nikomu o tym nie moéwila, nawet Kate, ale gdy teraz opowiedziata
o wszystkim Jasperowi, poczutla ulge. Pomyslata, ze moze teraz on
zrozumie powody jej paniki. Gdy tak szta obok niego przez ogrody Sydney
i wiosenne stonce grzato ich w plecy, przesztos¢ przestata wydawac sie jej
tak okropna. Zerkneta na niego ukradkiem. Z zachmurzona twarza
zastanawiat sie nad wszystkim, co mu opowiedziata. On sam, popularny
w towarzystwie, o reputacji uwodziciela, réwniez nalezat do kategorii
mezczyzn, jakimi pogardzata, a jednak nie do konca tam pasowat. Moze sie
mylila, moze nie wszyscy mezczyzni byli tacy sami?

Obrocit glowe i jego szaroniebieskie oczy napotkaly jej spojrzenie. Znéw
zaparto jej dech, ale tym razem nie wpadta w panike, tylko poczuta ulge, ze
Jasper jest obok niej. Dobrze sie czuta w jego towarzystwie. Uswiadomita
sobie, ze tak bylo réwniez wtedy, gdy znalezZli sie razem we Florence
House. Moze...

- Jestem zaszczycony tym, ze zwierzyla mi sie pani, panno Prentess, ale
mysle, ze powinnisSmy dogoni¢ pozostatych. Pani Logan bedzie sie o pania
niepokoic.

Jakze byt oficjalny, nienagannie uprzejmy. Wydtuzyt krok i ona réwniez
musiata przyspieszy¢, by za nim nadazy¢.

- Doskonale potrafie o siebie zadbac, milordzie. - W jej gtosie zabrzmiato
wyzwanie. Miala nadzieje, ze on zaprzeczy, a gdy tego nie zrobil,
sprobowatla jeszcze raz. - Sadze, Ze miat pan racje, sir, przypuszczajac, ze
pani Logan i panska szwagierka zaaranzowaty to spotkanie.

- Tak, ale nie musi sie pani niczego obawia¢. Nie mam zamiaru narzucac
sie pani.

- Och!

Ogarnelo ja jeszcze wieksze przygnebienie, ale Jasper rzucit jej szybki
usSmiech.

- Doskonale zdaje sobie sprawe, jak kiepskie ma pani o mnie zdanie.
Moje przeszile uczynki mocno sie do tego przyczynily, ale nie zamierzam
powtarzac tych samych btedow.

Przetknela rozczarowanie. Zréwnali sie z pozostalymi i nie miata juz
czasu odpowiedziec. Jasper podat ramie Zeli i razem weszli do groty. Nie
odezwatl sie do Suzanne az do chwili, gdy rozdzielili sie na dwie grupki.
Wtedy ujat jej dton i ucatowat, a potem odszedt ze szwagierka u boku.

- No i c6z? - zapytala Kate, ledwo wicehrabia zniknat z zasiegu gtosu.
W jej oczach btyszczata ciekawosc.



Suzanne spojrzala na nig w milczeniu. Kate omal nie zaczela tupac¢ noga
Z niecierpliwosci.

- Co ci powiedziat?

Suzanne ostentacyjnie zadrzala.

- Wiatr robi sie chlodny. Moze zechcialby pan odprowadzi¢ nas do
miasta, panie Camerton?

- Suzanne!

Pan Cameron zasmiat sie, podajac im obydwu ramiona.

- Niech jej pani powie, panno Prentess. Jest niestychanie uparta.

- Nie mam nic do opowiadania.

- To znaczy, ze sie pani nie oswiadczyt?

Suzanne potrzasneta gtowa.

- Nie. Zachowywat sie jak wzér dzentelmena.

Zela nie oszczedzata swojego szwagra.

- Jestes zupelym idiota - powiedziala mu Smiato, idac przez ogrody. -
Dostates doskonala okazje, by wszystko sobie wyjasni¢ z Suzanne.

- Nie ma czego wyjasnia¢ - przerwat jej. - Jestem oburzony, Ze ty i jej tak
zwani przyjaciele razem postawiliscie ja w takiej sytuacji. Sam na sam
Z mezczyzna, nawet bez przyzwoitki.

- Ona nie miala nic przeciwko temu, zeby sie znaleZz¢ w twoim
towarzystwie - zauwazyla Zela. - Prawie przez caly czas rozmawialiscie.
Wasze glowy byly pochylone do siebie.

- Zwierzala mi sie. Teraz doskonale rozumiem, dlaczego nie chce wyjsc
Za maz.

- Dlaczego, skoro najwyrazniej jest w tobie zakochana?

- Tak sadzisz?

Zela wybuchneta sSmiechem.

- Oczywiscie. Ani na chwile nie spuszczata z ciebie wzroku. Boze drogi,
Jasperze, nigdy wczesniej nie watpites w swéj urok!

To byla prawda, ale swiadomos¢, ze jest zakochany w Suzanne Prentess,
wstrzasneta nim do glebi. Nie zdawal sobie z tego sprawy, dopodki nie
powiedzial tego na glos na przyjeciu lady Gisburne. Po raz pierwszy
Ww Zyciu nie miat pojecia, co powinien zrobic.

- Zostala zraniona - powiedzial w koncu. - Wciaz jest bardzo
przestraszona. Musze zachowywacC sie delikatnie i da¢ jej czas na
odzyskanie rownowagi. A poza tym - przyszla mu do gtowy jeszcze jedna
wymowka - wcale nie jestem pewien, czy ona i Gerald mimo wszystko nie
sa W sobie zakochani.

Jednak przypadkowe spotkanie z Geraldem, pdZniej tego samego dnia,
rozproszyto wszystkie jego watpliwosci. Spotkali sie przy Stall Street
i Gerald powiedzial, Ze wieczorem wybiera sie z przyjaciéimi do teatru.

- A wiec nie zahlujesz, ze odzyskates wolnosc¢? - uSmiechnat sie Jasper.



Gerald odpowiedzialt mu uSmiechem.

- Absolutnie nie. Jestem z tego powodu niezmiernie szczesliwy;,
a dodatkowa nagroda jest to, ze nie musze iS¢ dzisiaj wieczorem do
Assembly Rooms. - Ujat Jaspera pod ramie i ruszyt razem z nim. - Wiesz,
ze miatem pewne watpliwosci co do tych zareczyn i, tak jak sugerowates,
poszedlem na Royal Crescent, zeby porozmawia¢ z Suzanne. Ledwie
zaczalem moéwic¢, ona przerwala mi i powiedziala, ze zmienila zdanie, ze
zawsze bedziemy przyjaciélmi, ale nigdy nie bedzie mogta mnie pokochac.
Nawet nie potrafie ci opisa¢, jaka ulge poczulem. Prawde mowiac,
obydwoje SmialiSmy sie z tego, gdy juz zgodziliSmy sie na rozstanie. To
bardzo dobra dziewczyna, ale teraz widze wyraZznie, ze nie pasujemy do
siebie. Najtrudniejsze jeszcze przede mng. Musze powiedzie¢ o tym
matce. Tak duzo wysitku wlozylem w przekonanie jej, ze Suzanne jest dla
mnie jedyna kobieta, a teraz musze jej powiedzieé, ze nic z tego. - Dotarli
do konca Stall Street, gdzie ich drogi sie rozchodzity. - Wybieram sie do
niej jutro - dodat Gerald, oddalajac sie. - Zycz mi szczescia.

Jasper z usmiechem ruszyt z powrotem do York House. Wygladato na to,
ze panna Prentess rzeczywiscie jest wolna. Jesli Zela miata racje i Suzanne
zywita do niego uczucie, to po co czekaé¢? Wrocit myslami do tego, co
moéwila mu w ogrodach Sydney. A jesli nie prébowatla go odstraszy¢, tylko
po prostu chciala wyjasni¢ swoje wczesniejsze zachowanie? Ta mysl
podniosta go na duchu. Postanowit z nig porozmawiac.

Wyjal zegarek. Dobiegata juz pora kolacji. Zamierzat do niej napisa¢,
jasno precyzujac swoje intencje, i uprzedzié, ze odwiedzi ja nastepnego
dnia rano. Moze nie wszystko jeszcze byto stracone?

Suzanne nie miala ochoty na tance, ale obydwie z ciotka obiecaly, ze
przyjda na bal, i musialy dotrzymac stowa. Sala byla peia i jak zwykle nie
brakowato jej chetnych partneréw, ale nie bawitla sie dobrze. Jeszcze
przed przerwa na herbate porzucita nadzieje, ze spotka tu Jaspera.
Wieczor zaczal jej sie wydawac coraz bardziej nijaki. Z ulga przyjeta
wybicie godziny jedenastej. Mogta juz wrocic do domu.

Wrocily do domu lektyka. Wieczor byt piekny, wysiadly zatem przed
domem i otrzepaly spddnice, a potem wspiely sie po schodkach. Ledwie
weszly do srodka, jakas posta¢ wtargnela do holu, wzbudzajac w nich
panike. Pani Wilby pisneta, ale Gatley natychmiast rzucit sie na intruza.
Wywigzata sie walka. Obydwaj upadli na stét w holu, stracajac srebrna
tace, ktora potoczyla sie z brzekiem po posadzce. Ponad zgietkiem
Suzanne ustyszata gtos nieproszonego goscia:

- Panno Prentess, btagam, prosze mi poswieci¢ minute!

Ze zdumieniem wpatrzyla sie w péimrok.

- Pan Warwick? Na litos¢ boska, c6z to wszystko ma znaczyc?

- Musze z panig porozmawiac.



Mtiody cztowiek nie odrywat od niej spojrzenia. Wiosy miat potargane,
a w oczach blysk szalenstwa, ale gdy lokaj probowat wyrzuci¢ go za drzwi,
Suzanne podniosta reke.

- Zaczekaj, Gatley. Niech powie, co chce powiedziec.

- Bylem tu wczesniej, ale nie bylo pani w domu.

- Zgadza sie, panienko. Byl tutaj - potwierdzit lokaj, nieco zdyszany. -
Okolo 6smej.

- Dobry Boze! I od tej pory czekat pan na zewnatrz?

- Tak. - Warwick przesunat reka po wiosach. - Chodzitem po ulicy tam
i z powrotem, czekajac na pani powrot. Jest pani moja ostatnia nadzieja.

Pani Wilby sykneta gtosno.

- Sadze, ze to nie jest odpowiednia pora...

- Cicho, ciociu.

Suzanne popatrzyla na goscia z troska. Krawat miat pognieciony, oczy
podkrazone i bardziej przypominat obdartusa niz modnego dzentelmena,
ktérego wielokrotnie przyjmowata w swoim salonie.

- Prosze przejs¢ do pokoju porannego, panie Warwick, tam
porozmawiamy. - Popatrzyla na otaczajace ja zdumione twarze. - Ty tez
chodz, ciociu, a Gatley niech pozostanie w holu. Zawolamy go, jesli bedzie
potrzebny.

Podala plaszcz stuzgcemu i poprowadzila nieoczekiwanego goscia do
pokoju. Posadzita go na krzesle i sprawdzita, czy drzwi sa zamkniete,
a potem wusiadta naprzeciwko niego 1 zapytala o powody tej
niespodziewanej wizyty.

Pan Warwick zerwal sie na nogi i zaczal nerwowo krazy¢ po pokoju.
Czekata cierpliwie. W koncu zatrzymat sie i spojrzat na niq.

- Panno Prentess, chce sie zobaczy¢ z pannag Anstruther.

- Prosze moéwié dalej.

- Potraktowatem ja okropnie. - Znéw zaczat chodzié¢ od sciany do Sciany.
- Nie moge jes¢, nie moge spac, nie moge o niej zapomnie¢. Cigzy mi na
sumieniu, odkad dowiedzialem sie, ze... - Urwal, znéw usiadl i schowat
twarz w dtoniach.

- Pojechatem do Shropshire, do jej rodzicéw, ale oni powiedzieli, ze nie
maja pojecia, gdzie ona jest. - Przycisnat piesé do ust. - Wyrzekli sie jej.
Dla nich moze umrze¢ w rynsztoku. Jak mogli potraktowaé ja tak
okrutnie?!

- A co pan powie o wlasnych uczynkach, sir? - zapytata Suzanne
lodowato. - Czy uwaza sie pan za niewinnego catej tej sytuacji?

- Nie, nie, absolutnie nie! Gdy mi powiedziala, bylem wystraszony. Nie
chcialem przyznac¢, ze to moje dziecko. Sadzilem, Ze pan Anstruther
wyzwie mnie na pojedynek, ze bede zhanbiony...

- Zastuzyl pan na to - wtracita ciotka Maude z nietypowa dla siebie
SUrowosScCia.



Warwick zwrdcit sie w jej strone.

- Wiem, prosze pani. Doskonale zdaje sobie z tego sprawe. Sporo czasu
mi zajelo odzyskanie rozsadku. Uswiadomilem sobie, ze musze stanac
przed jej rodzicami, wzigé odpowiedzialno$¢ za swoje uczynki i poprosic¢
o reke Violet, ale gdy tam pojechatem i powiedziano mi, Ze jej nie ma...

- Dlaczego zatem przyszed! pan do mnie, panie Warwick?

- Przeszukatem miasto. Bylem przy Walcot Street, ale oni twierdza, ze
nic o niej nie wiedza. Pani przybytek jest moja ostatnig nadziejg. Nie mam
pojecia, gdzie ten dom sie znajduje, ale styszalem, ze to jest schronienie dla
takich mtodych dam jak Violet. Przyszediem wiec tutaj, peten nadziei,
modlac sie, zeby Violet miata tyle szczescia i znalazta sie tam. - Jego
oszalate, przerazone oczy nie schodzily z twarzy Suzanne. - Prosze mi
powiedzieé, czy ona tam jest, panno Prentess.

Suzanne patrzyla na niego uwaznie. Nie bylo watpliwosci, ze mtodzieniec
jest w rozpaczy.

- A jesli okaze sie, ze Violet jest pod moja opieka... - powiedziata powoli.
- Jakie sa panskie zamiary wobec niej?

- Rzuce sie jej do stop. Bede blagal o wybaczenie i o mozliwos¢
naprawienia moich bledéw. Chce sie z nig ozenié, panno Prentess, jesli ona
sie na to zgodzi. Jesli nie, bede wspierat ja i moje dziecko. Musze jej jakos
wynagrodzié to, co zrobitem.

Pani Wilby pochylita sie do przodu i powiedziata tagodnie:

- To brzmi bardzo dobrze, panie Warwick, ale musimy sie najpierw
przekonaé, czego pragnie owa mioda dama.

- Ale to jeszcze nie koniec. - Pan Warwick znow sie podniést. - William
Farthing powiedzial mi, ze jego matka napisala do pani Anstruther, ze
Violet by¢ moze jest we Florence House. Dzi$ rano otrzymata odpowiedz.
Pan Anstruther juz jedzie do Bath i zamierza zabrac¢ corke z powrotem do
Shropshire. Nie zna go pani, panno Prentess. To okrutny cztowiek. Pobije
ja i zmusi, by oddata dziecko, o ile w ogdle pozwoli mu przezyc. A Violet
jest niepeloletnia. Ojciec wciaz jest jej prawnym opiekunem.

- Boze Przenajswietszy!

Suzanne nie zwrdcita uwagi na okrzyk ciotki. Myslata szybko.

- Dobrze, panie Warwick. Czy moze pan jutro z samego rana
przyprowadzi¢ tu powoéz podrdzny? Zabiore pana do Florence House
i zobaczy sie pan z Violet. Jesli ona sie zgodzi, wowczas pojedziecie z moja
pokojowka do Gretna Green. Ale decyzja bedzie nalezala do Violet. Jesli
nie zechce pojechac z panem, to znajde jakies inne miejsce, gdzie ja ukryje.

Pani Wilby znéw pisneta.

- Ale Suzanne, jesli jej ojciec poda nas do sadu?

Suzanne wzruszyta ramionami.

- Pozniej bedziemy sie o to martwié. Niech pan teraz idzie do domu,
panie Warwick, i przespi sie.



Podniost sie i pochwycit jej dlon, obsypujac ja pocatunkami.
- Dziekuje pani, dziekuje! Bede tu o 6smej, niezawodnie.



ROZDZIAY. SZESNASTY

Stonce wpadajace do sypialni przez szpary miedzy zastonami obudzito
Jaspera. Zerknal na zegarek. Bylo bardzo wczesnie, ale wiedzial, ze juz
nie usnie. Dzisiaj zamierzal poprosi¢ Suzanne Prentess, by za niego
wyszta. Nie otrzymat jeszcze odpowiedzi z Royal Crescent, a byt pewny, ze
gdyby Suzanne miala zamiar go odrzuci¢, odpowiedzialaby natychmiast.
Wstal, zawotal na Petersa i zazyczyt sobie goracej wody. Zamierzat sie
ogoli¢ i ubraé¢ - nie w stréj, ktéry planowat zatozyé na wizyte przy Royal
Crescent, lecz w prosty czarny zakiet do konnej jazdy i bryczesy z jeleniej
skory:.

Wyjechatl z miasta i skierowal sie w strone Beechen CIliff. Cieply wiatr
niést obietnice nadchodzacego lata. Jasper usmiechnat sie do siebie. W dali
stycha¢ byto niesiony wiatrem dzwiek dzwonu.

Gdy wrocit do York House, nadal nie bylo zadnej wiadomosci, postanowit
zatem odwiedzi¢ Suzanne o dziesigtej. Mial jeszcze duzo czasu na
niespieszne $niadanie i na to, by sie przebra¢ przed najwazniejszym
spotkaniem swojego zycia.

- Peters, Peters! Gdzie ty sie, do diabta, podziewasz! - zawotal, idac
przez pokoje ze zmarszczonym czolem. W koncu ustyszat za soba
pospieszne kroki.

- Milordzie, Bogu dzieki, ze pan wrécil! - Zdyszany Peters wbiegt do
pokoju, przyciskajac dton do piersi. - Odbieratem pana najlepsza koszule
od praczki, bo wiedziatem, Ze bedzie pan ja chciat dzisiaj zalozy¢, i kiedy
przechodzilem przez Gay Street, nadjechal powdz podrézny. Naturalnie
zszedlem mu z drogi, ale gdy mnie mijal, zauwazylem, kto siedziat
w srodku.

- No i c6z? - Jasper popatrzyl na niego niecierpliwie. Mial wazniejsze
sprawy na gtowie, na przyklad to, jaka powinien wlozy¢ kamizelke.

- To byla panna Prentess, milordzie.

- Co? Jestes tego pewien?

- Tak, milordzie. Pow6z musial zwolni¢, bo droge zajechal mu woz
i mialem mndstwo czasu, zeby sie przyjrze¢. - Urwal, z trudem lapiac
oddech.

- A czy jest dla mnie jakas wiadomosc¢ z Royal Crescent?

- Nie, milordzie. Prositem na dole, zeby wszystkie wiadomosci
natychmiast przynoszono na gore - dodat pokojowy bezbarwnym tonem. -
Panna Prentess jechata w towarzystwie mtodego pana Warwicka.

Jasper poczut sie tak, jakby ktos oblat go wiadrem lodowatej wody.
Uciekala od niego. Wiedziala, ze zamierza jej sie oswiadczyé¢, i byla zbyt
wystraszona, by powiedzie¢ mu prosto w twarz, ze nie moze za niego



wyjs¢. A wiec wszystko bylo stracone.

Peters wcigz co$ mowil.

- To byt piekny zaprzeg, milordzie, cztery konie i kilka kufrow na dachu.
Postatem za nimi chlopaka, zeby sprawdzil, dokad jada. Wystalem tez
wiadomos¢ do stajni, zeby Morton przyprowadzit karykiel.

Jasper odwrdcit sie do niego z pomrukiem.

- Do diabta, Peters, jeszcze nigdy nie scigatem zadnej kobiety!

Pokojowy obrzucit go przeciagltym spojrzeniem.

- To nie jest pierwsza lepsza kobieta, milordzie, tylko panna Prentess.

No wlasnie. Ale ona nie chciala sie z nim spotkaé. Najpierw zastaniala sie
Geraldem Barnabusem, a teraz Warwickiem. Niech to diabli! Dlaczego
w ogéle go to obchodzito?

Tylko ze Warwick nie byt podobnym do Geralda nieSmiatym mtodziehcem,
ktéry obszedliby sie z Suzanne tagodnie, gdyby odrzucita jego zaloty. Jasper
nie znal go dobrze, ale o ile mozna bylo wierzy¢ plotkom, to byt
mliodzieniec o goracej glowie, ktory zrujnowat juz reputacje jednej damy.

Siegnat po kapelusz i rekawiczki.

- Na Boga, masz racje! Musze za nig jechad.

Suzanne chodzita w jedna i druga strone po salonie Florence House,
niespokojnie mnac w diloniach rekawiczki. Pani Gifford cicho siedziata przy
oknie i zszywata poszewke na poduszke.

- Moze nie powinnam zostawiac ich samych?

Pani Gifford podniosta wzrok i w jej dobrych oczach blysnety zartobliwe
iskierki.

- Moja droga, Violet byla niezmiernie szczesliwa, mogac porozmawiac
sam na sam z tym mtodziencem.

- Wiem, ale on ja moze do czegos zmusic.

- Sa tuz za Sciana. Wystarczy, by podniosta gtos, a ustyszymy. - Gospodyni
siegneta po nozyczki i ucieta nitke. - Cierpliwosci - dodata, sktadajac
poszewke. - Skoro przywiozta tu pani pana Warwicka, to znaczy, ze udato
mu sie przekonacC panig, ze ma szczere intencje. Teraz niech przekona
o tym swoja dame.

Suzanne znieruchomiata.

- Moze sie myle - przyznala. - Jeszcze do niedawna nie bylabym gotowa
zaufaC Zadnemu mezczyznie... - Urwala, gdy drzwi otworzyty sie i staneta
w nich para mtodych ludzi. Jedno spojrzenie na szczesliwa twarz Violet
powiedziatlo jej, ze rozmowa przebiegta bardzo dobrze.

- Panna Anstruther zgodzila sie zosta¢c moja Zong - oswiadczyl pan
Warwick. Wszedt za Violet do salonu i z uSmiechem wziat ja za reke. -
Chcemy wziac¢ slub natychmiast, Zeby na naszym dziecku nie cigzyto pietno
wstydu.

W jego glosie brzmiala wyrazna duma. Pani Gifford pochwycita



spojrzenie Suzanne i rOwniez sie uSmiechneta.

- W takim razie wszystko jest jasne. - Wstala i objeta Violet matczynym
usciskiem. - Zycze ci wszystkiego najlepszego, moja droga.

- Rozumiesz, co musicie zrobi¢? - zapytata Suzanne.

Dziewczyna skineta gtowa.

- Rozumiem, Ze musimy natychmiast wyjechac¢ do Szkocji.

- Panna Prentess wysle z nami swojg pokojowke. Bedzie sie toba
opiekowa¢, dopdki nie weZmiemy Slubu - wyjasnit pan Warwick i zwrdcit
sie do Suzanne. - Nie zaryzykuje spotkania z Anstrutherem, dopdki Violet
nie zostanie moja zona. Napisze do niego, dopiero gdy juz bedzie
bezpieczna. Mam nadzieje, ze jej nie odtraci.

- A jesli to zrobi? - zapytata Suzanne tagodnie.

Mtody cztowiek wytrzymat jej spojrzenie.

- Wtedy zabiore Violet do mojej rodziny. Napisatem juz do nich
i wyjasnitem sytuacje. Napisatem, ze bylem glupcem, nie przyjmujac na
siebie odpowiedzialnosci od razu.

- Nie, nie! - zawotala Violet. - Byles wstrzasniety, przerazony. Rozumiem
to.

Warwick objat ja ramieniem.

- Moja droga, jestes aniolem wybaczenia, ale musze przyja¢ wine na
siebie.

- Dobrze. Porozmawiacie o tym wszystkim w powozie - przerwata im
Suzanne. - Musicie wyruszy¢ jak najszybciej. Twdj ojciec, Violet, juz jedzie
do Bath. Lepiej, zeby was tu nie zastat.

Oczy dziewczyny pociemniaty z leku.

- To prawda. Pdjde po swoje rzeczy. Musze sie pozegnac z Jane, Lizzie
i dzie¢mi.

Wybiegta z salonu i w kilka minut pézniej wrécila ze swoim skromnym
dobytkiem spakowanym w jeden kuferek. Na ramionach miala podrézny
ptaszcz. Pani Gifford przyniosta kosz z jedzeniem i butelke wina na podréz.
Suzanne odprowadzita ich do drzwi. Powéz juz czekat.

- Nie potrafie wyrazi¢ mojej wdziecznosci dla pani, panno Prentess. -
Violet uscisneta ja. - Gdyby nie pani dobro¢, nie wiem, co by sie ze mna
stato.

- Nie mysl o tym teraz. Czy na pewno chcesz wyjs¢ za pana Warwicka?
Nie masz zadnych watpliwosci?

- Absolutnie zadnych. - W oczach Violet btyszczato szczescie. - Ale jak
pani da sobie rade bez pokojéwki? Kto wie, jak dtugo nas nie bedzie?

- Bedzie mi jej brakowalo, ale nikt lepiej od niej nie zadba o was podczas
dlugiej podrézy - odrzekla Suzanne i popatrzyla wesolo na pokojéwke,
ktéra pomagala Violet wsig$¢ do powozu. - Czy masz ze soba dos¢
pieniedzy, Dorcas? Nie opuszczaj pani Anstruther, dopdéki nie znajdzie
odpowiedniej pokojéwki dla siebie.



- Moze pani by¢ spokojna, dopilnuje, zeby znalazta kogos, kto bedzie
potrafil sie nig zajaC. Bardziej sie martwie o pania - odrzekla pokojowka
szorstko. - Kto pani pomoze sie ubrac?

- Wezme Mary na gore. Sama mowilas, ze ma ambicje, by zostac
pokojowka. Jedzcie juz.

Po krotkim pozegnaniu drzwi powozu zamknety sie.

- To jeszcze takie dzieci - westchneta pani Gifford, ocierajac oczy
skrajem fartucha. - Bede sie modli¢ za ich szczescie.

- Ja tez. - Suzanne odsuneta sie i podniosta reke w pozdrowieniu.
Stangret siegnat po lejce i juz miat ruszaé, gdy stukot kopyt zapowiedzial
przyjazd nastepnego powozu.

- Dobry Boze, kto to moze by¢? - zawotata pani Gifford. - Mam nadzieje,
ze nie pan Anstruther!

- Nie. - Glos Suzanne zatamat sie, gdy rozpoznata karykiel wjezdzajacy
przed brame. - To lord Markham.

Zauwazyt jg, Sciagnal wodze i zawrdcit na podjezdzie. Suzanne
popatrzylta na stangreta.

- Nie zastawit wyjazdu. Szybko, ruszaj. - Spojrzata na gospodynie. -
Prosze wejs¢ do domu, pani Gifford. Ja zaraz do pani przyjde.

Wyszta na podjazd i staneta przed nadjezdzajacym karyklem. Jesli
wicehrabia zamierzatl Scigac¢ odjezdzajacy powoz, to mogta go przynajmniej
troche opdznic.

- Lordzie Markham! - zawotata wesoto. - Co pana tu sprowadza?

Zatrzymat konie niemal w miejscu, o pot metra od niej.

- Mégtbym zada¢ pani to samo pytanie. - Zaczekal, az chtopak stajenny
podbiegnie do koni, i dopiero wtedy zeskoczyt z tawki. - Kto odjechat
tamtym powozem?

O ile wiedziata, nic go nie laczyto z panem Warwickiem ani z Violet
Anstruther, ale nie mogta mie¢ pewnosci. Usmiech nie zniknat z jej twarzy.

- Wieje zimny wiatr, milordzie, a ja zostawitam ptaszcz w salonie. Moze
porozmawiamy w srodku?

Ustyszata za soba chrzest zwiru. Wicehrabia wszedt za nig do pustego
salonu i gtlosno zamknat drzwi.

- Czy teraz zechcesz mi wyjasni¢, co tu sie wlasciwie dzieje?

W jego glosie brzmiata ztos¢. Odwrdcilta sie i spojrzata na niego ze
Zmarszczonym czotem.

- Nie rozumiem?

- Widziano cie dzi$ rano, jak wyjezdzatas z Bath w towarzystwie pana
Warwicka.

-1 co z tego?

- Mogtas mi powiedzie¢, ze nie bedzie cie w domu.

Zmarszczka na jej czole stala sie jeszcze glebsza.

- Dlaczego miatabym panu o tym méwic¢? To nie panska sprawa.



Wygladat tak, jakby mial ochote sie z nig poktéci¢, ale po chwili zmienit
zdanie.

- Wiec dlaczego Warwick zostawit cie tutaj? Dokad pojechat?

Przez dluzsza chwile patrzyta na niego w milczeniu. Nie potrafita go
zrozumie¢. Poprzedniego dnia traktowal ja przyjaznie i naklaniat do
zwierzen. Opowiedziala mu wszystko o sobie, bo chciata, by nie bylo
miedzy nimi zadnych tajemnic. Okazato sie to jednak btedem. Wicehrabia
najwyrazniej byl wstrzasniety i przerazony tym, co ustyszat, bo odszedt od
niej gwaltownie, nie oferujac zadnej pociechy. Odsuneta jednak nieche¢ na
bok.

- Prosze usigsc¢, milordzie. Postaram sie to wyjasnic.

- Dziekuje, wole stac.

- Doskonale. - Suzanne usiadila na fotelu przy kominku. - Moze styszat
pan w Bath plotki, ze pan Warwick jest ojcem dziecka Violet Anstruther.

-1 co z tego?

- To prawda. Pan Warwick w pierwszej chwili zaprzeczyl, by miat z tym
cokolwiek wspolnego, ale gdy Violet zniknela, zaczat jej szuka¢. Wczoraj
wieczorem przyszedt do mnie. Chcial naprawié¢ blad i ozeni¢ sie z nig.
Wydawato mi sie, ze méwi szczerze, wiec przywioztam go tu.

- Powozem podréznym.

- Pojechali do Gretna Green.

- A wiec nie zamierzalas z nim uciec?

- Oczywiscie, ze nie!

- Mimo wszystko byt to dla ciebie bardzo wygodny pretekst, by wyjechac
z Bath wczesnym rankiem.

Zamrugata ze zdziwienia.

- To byto konieczne - odrzekia chtodno. - Pan Warwick jest przekonany,
ze pan Anstruther juz tu zmierza, by odebrac¢ cérke. Czy moge zapytad,
dlaczego ta sprawa tak pana interesuje, milordzie? Jakie to ma dla pana
znaczenie?

Wicehrabia $Sciagnatl brwi i zaczal nerwowo krazyé po salonie.

- Zupemie nic mnie nie obchodzi Warwick ani panna Anstruther. Ale to
juz nie po raz pierwszy wyjechatas z Bath, zeby unikna¢ spotkania ze mna.

- Nie rozumiem, o czym pan mowi.

Zatrzymat sie i popatrzyt na nia.

- Nie dostatas mojej wiadomosci?

- Wiadomosci, sir? Jakiej wiadomosci? Czego dotyczyta?

Wydawalo jej sie, ze jego policzki zabarwit lekki rumieniec.

- Niczego. To nic waznego. Powiedz mi, panno Prentess, jak zamierzasz
wrocic teraz do Bath?

- Wie pan, milordzie, az do tej chwili zupelie sie nad tym nie
zastanawiatam. Nie mam pojecia.

Zatrzymat sie przed nig, spokojny i pewny siebie.



- W takim razie moge ci zaproponowac rozwigzanie. Moj karykiel stoi na
zewnatrz. Zawioze cie na Royal Crescent.

Suzanne powtarzata sobie, ze nic do niego nie czuje, ale serce dudnito jej
bolesnie w piersi.

- Dziekuje, chociaz moze powinnam pozosta¢ tutaj na wypadek, gdyby
pan Anstruther sie pojawit. Jak pan sadzi? Z drugiej strony, nie wydaje mi
sie prawdopodobne, by przyjechat jeszcze dzisiaj i jestem pewna, ze pani
Gifford uda sie go przekonad, ze jego corki nigdy tu nie bylo. Oczywiscie
prowadzimy rejestr wszystkich naszych rezydentek, ale wpisywane sa pod
fatszywymi nazwiskami.

Sthuchata witasnego gtosu z przerazeniem. Urwata tylko dlatego, ze
zabrakto jej tchu.

- Sadze, ze pani Gifford doskonale poradzi sobie z panem Anstrutherem,
gdyby sie pojawit - odrzektl Jasper. - A pani powinna wréci¢ ze mna do
Bath.

- Dobrze. - Podniosta sie i siegneta po kapelusz i rekawiczki. - Musze
powiedzieé, ze pojawil sie pan w odpowiedniej chwili. Gdyby nie to,
musiatabym prosi¢ starego Daniela, Zzeby zawiézt mnie do domu wozem.

Jego usta zadrgaty.

- Obawiam sie, ze zwykly woz absolutnie nie jest dla pani odpowiednim
pojazdem, panno Prentess.

Siegnatl po jej ptaszcz i narzucit jej na ramiona. Natychmiast zareagowata
na ten przelotny dotyk. Cate jej ciato napieto sie w oczekiwaniu. Dobry
Boze, musiala jakos przezwyciezy¢ te reakcje. Szybko odsuneta sie od
niego.

- Pozegnam sie z panig Gifford i z naszymi gos¢mi i doltacze do pana
przed domem.

Jasper stanat na podjezdzie, wdychajac gteboko w pluca zimne, czyste
powietrze. A wiec nie dostata jego wiadomosci i nic nie wiedziala o tym, ze
zamierzal jej sie oswiadczy¢. Jego frustracja mieszala sie z resztkami
zlosci, ktora przygnata go tutaj, do Florence House. Nie znal bardziej
irytujacej kobiety niz Suzanne Prentess. Wcigz go zaskakiwata.

Moze nie powinien sie jej oSwiadczac¢? Przy niej nigdy nie wiedzial, na
czym stoi. Gdyby wpuscit ja do swojego zycia, czy zdotatby kiedykolwiek
zapanowac nad jej temperamentem?

Obrocit sie akurat w chwili, gdy wyszia z domu, zawigzujac pod szyja
wstazki kapelusza. Kapelusz, wbrew nakazom najswiezszej mody, nie byt
nadmiernie ozdobny ani frywolny, lecz stylowy i prosty. Jasna attasowa
wysciotka szerokiego ronda przydawata blasku jej twarzy, a zawadiacka
kokarda przyciagala uwage do delikatnego podbrodka i pelnych ust, ktére
tylko czekaly na pocatunek.

Nie, po tym, co powiedziala mu poprzedniego dnia, nie mégt sobie
pozwala¢ na takie fantazje. Nic dziwnego, ze tak sie bala jego objec.



Usmiechnat sie uprzejmie i pomégt jej wsias¢ do karykla. Z wahaniem
dotkneta jego reki.

Ruszyli i gdy Morton wspiat sie na tylna tawke, wicehrabia popedzit konie
do szybszego biegu. Suzanne rzucila jakas uwage o pogodzie.
Odpowiedziat jej monosylaba. Z mili na mile milczenie stawato sie coraz
bardziej niezreczne. W koncu Jasper odchrzaknat.

- Jutro wyjezdzam z Bath.

- Zdziwiona jestem, ze pozostat pan tu tak dtugo, milordzie.

Jej chtodna odpowiedz rozczarowata go. Nie ustyszat w niej nawet cienia
zalu.

- Na poczatku nie miatem takiego zamiaru - odrzekt gorzko.

- Mam nadzieje, ze nie wini pan za to mnie?

- A kogo innego moégitbym wini¢? Przyjechatem tu, bo mdj kuzyn
interesowat sie pania.

Popatrzyta na niego.

- Przeciez od samego poczatku méwitlam, ze nie mam zamiaru wychodzic¢
za Geralda.

- A potem zareczylas sie z nim.

Znéw sie odwrécita, ale zdazyt dostrzec w jej oczach gtebokie
poruszenie, jakby uderzyt ja w twarz. Poczut wyrzuty sumienia.

- Wie pan, ze to byl blad, i nie zamierzam go powtarza¢ - dodala
z odrobing dawnego ozywienia.

- Ciesze sie, ze to sltysze. Wspolczuje kazdemu mezczyznie, ktory
wpadnie w pani szpony.

Natychmiast pozatowal tych stéw. Wjechali na stary most, za ktérym
zaczynalo sie Bath. Naprzeciwko nich wyjechata duza kalesza i Jasper
musiatl zapanowa¢ nad sptoszonymi konmi, by nie doszio do zderzenia,
totez dopiero po chwili powiedziat:

- Najmocniej cie przepraszam, Suzanne, ja...

- Prosze sie do mnie nie odzywaé - nakazala lodowato. - Nie zycze sobie
panskiego towarzystwa ani chwili diluzej. Prosze mnie natychmiast
wysadzié.

- Nic z tego. Nie moze pani iS¢ sama przez te czesc¢ miasta.

- Moge robi¢, co zechce.

- Prosze nie méwi¢ glupstw. Zadna dama nie powinna przechodzié¢ obok
dokéw. A dalej znajduja sie najbiedniejsze czesci Bath. Nie wiadomo, co
mogtoby sie z panig staé¢, gdybym tu pania wysadzit.

- Jesli sie pan nie zatrzyma, to wyskocze.

- Nie, nie zrobi pani tego. - Pochwycit ja za przegub. - Jest pani pod moja
opieka i odwioze panig do domu.

- Panska opieka, milordzie, juz dwukrotnie omal nie doprowadzita mnie
do zguby.

Jasper obejrzat sie. Morton siedziat na tawce z kamiennag twarza. Jasper



gotéw bylby wlasnym zyciem reczy¢ za jego dyskrecje, jednak Suzanne
musiala by¢ na niego bardzo rozgniewana, skoro moéwila takie rzeczy
W obecnosci stuzacego.

- Prosze mnie puscic.

Probowata wyrwac reke z jego zelaznego uscisku, on jednak nie rozluznit
uchwytu. Jego palce parzyly jej ramie nawet przez rekaw sukni i ptaszcza.

- Tylko pod warunkiem ze obieca mi pani, ze nie bedzie wyskakiwaé. Nie
moge prowadzi¢ tych koni jedna reka. Jesli nie da mi pani stowa, to kaze
Mortonowi przytrzymac¢ pania na tawce. - Wyszczerzyt zeby w parodii
usmiechu. - Prosze tylko pomyslec, jak to by wygladato.

- Nie o$mielilby sie pan tego zrobic.

- Morton...

- Dobrze, obiecuje. - Poddala sie, piorunujac go spojrzeniem
i zastanawiajac sie, jak mogta kiedykolwiek uwazaé go za dzentelmena.

- W porzadku. - Puscit ja. Objeta nadgarstek druga reka, przekonana, ze
gdyby odsuneta rekaw, zobaczylaby siniak. - A teraz prosze siedzieé
spokojnie, dopdki nie dotrzemy do Royal Crescent. Jesli poruszy pani
choc¢by palcem, to Morton panig przytrzyma. Czy to jasne?

Siedziata sztywno wyprostowana, patrzac przed siebie. Karykiel jechat
coraz szybciej.

- Jest pan potworem - powiedziala w koncu, a gdy nie otrzymata zadnej
odpowiedzi, dodala jeszcze: - Brutalng bestia. Nalezaloby pana zamknaé.

Jasper wciaz nie odpowiadat. Suzanne sprébowata jeszcze raz.

- Nigdy nie rozumiatam, dlaczego wszyscy uwazaja, ze jest pan
czarujacy. Pan jest oszustem, lordzie Markham, zwyklym tajdakiem
i libertynem. Wilkiem w owczej skorze. Uwodzi pan niewinne kobiety!

Zachmurzyt sie jeszcze bardziej, ale milczat az do chwili, gdy karykiel
zatrzymat sie przed drzwiami jej domu.

- Dokonczymy te rozmowe w srodku.

- Jesli sadzi pan, ze wpuszcze pana do mojego domu po tym, jak...

Zupelie nie zwazajac na dobre maniery, wyskoczyta z powozu i pobiegta
po schodach. Niestety, Gatley nie byt przygotowany na ich przyjazd
i musiala zastuka¢ kotatka. Za plecami sltyszala rozmowe Mortona
Z wicehrabig.

- Zabiore je z powrotem do stajni, milordzie. Tak pan szarpat za lejce, ze
poobcierat im pan pyski.

Drzwi otworzyly sie i Suzanne wbieglta do srodka, ale zanim zdazyla
uprzedzi¢ Gatleya, by nie wpuszczal wicehrabiego, on juz wszedt za nia.

- Obawiam sie, ze pani Wilby nie ma w domu - powiedziat lokaj. -
Zostawila wiadomos¢, ze wybrala sie w odwiedziny do lady Gisburne. Po
kolacji maja pdjs¢ na koncert.

Suzanne zignorowata go i staneta przed Jasperem.

- Prosze sie wynosi¢ z mojego domu. Natychmiast.



- Nie wyjde, dopdki nie porozmawiamy. Przez cala droge obrazala mnie
pani. Sadze, ze powinienem dosta¢ szanse, by odpowiedziec.

- Jest wiadomos¢ dla pani - ciagnat lokaj. - Pokojowka znalazita ja pod
stolem w holu, kiedy sprzatata dzis rano. Polozylem ja na kominku
W porannym pokoju.

Nie zwracajac na niego uwagi, Suzanne wpatrywata sie w Jaspera
Z wrazeniem, ze stoi przed dzikim zwierzeciem i jesli na chwile spusci
Z niego wzrok, on rzuci jej sie do gardia.

- Noico? - Jego zagniewane oczy przybratly stalowoszary kolor.

- Nie mam panu nic do powiedzenia - wybuchneta.

- Ale ja mam bardzo wiele do powiedzenia pani. - Znéw pochwycit ja za
reke i pociagnat do najblizszych drzwi. Gatley dreptat obok nich.

- Prosze pani...

Wicehrabia popatrzyl na niego groznie i rzekt wtadczym tonem:

- Prosze nam nie przeszkadzac.

Pociagnat Suzanne do porannego pokoju, zamknat drzwi i obrécit klucz
w zamku.



ROZDZIAL. SIEDEMNASTY

- Nie, nie zamykaj drzwi, Gatley! - zawotata pani Logan do lokaja,
wbiegajac po schodkach. - Pani Coale i ja przyszlySmy sprawdzié, czy
panna Prentess juz wrdcita.

Lokaj przytrzymat drzwi i wpuscit je do srodka. Zela zauwazyla, ze
wydawat sie nieco wytracony z réwnowagi.

- Panna Prentess wrocila, prosze pani. Jest w porannym pokoju z lordem
Markham. - Stanal przed nimi i gdyby nie to, ze zawsze sprawiat wrazenie
niewzruszonego i godnego szacunku, Zela moglaby przysiac, ze
przestepuje z nogi na noge. - Zamkneli drzwi na klucz - dodat takim tonem,
jakby wyciggnieto z niego te stlowa sila.

Kate szeroko otworzyla oczy i popatrzyta na Zele z triumfem.

- No c6z, to bardzo interesujace!

Gatley odchrzagknat.

- Zastanawialem sie, czy powinienem zawolac¢ Lucasa.

- Nie, nie. Jesli moge ci co$ doradzié, nie réb nic - powiedziata Zela.

- Zgadzam sie - dodata Kate. - Przyjdziemy innym razem, prawda, pani
Coale?

Zela z trudem skrywata usmiech.

- Tak - wykrztusita, wychodzac. W progu cos jeszcze przyszio jej do
glowy. - Gatley, mysle, ze powinienes przynies¢ butelke najlepszego
claretu. Zanosi sie na swietowanie.

W oczach lokaja pojawit sie btysk i jego zwykle surowa twarz rozjasnita
sie uSmiechem.

- Przyniose, prosze pani.

Suzanne wyrwata sie z uscisku wicehrabiego.

- Nie mozesz rozkazywac mojej stuzbie! - zawolata ze ztoscia.

Jasper Sciagnat rekawiczki i rzucit je na stolik.

- Trzeba bylo mu powiedzie¢, Zzeby mnie wyrzucit.

- Nie powinnam by¢ do tego zmuszona. Sam powinien dostrzec, Ze nie
jestes mile widziany w tym domu.

Jasper usmiechat sie.

- Nie sadze, by twdj lokaj musiat kiedykolwiek wczesniej wyrzucac
z domu lorda.

Przygryzta usta, powsciagajac Smiech. Stat przy drzwiach, wiec nie
mogta uciec, ale nie zamierzata wybaczy¢ mu tak tatwo.

- Doskonale, milordzie. Powiedz, co masz do powiedzenia, i idZ stad. -
Nie patrzac na niego, zdjeta kapelusz i pltaszcz i starannie ulozyla je na
krzesle.



- Gdy ustyszatem, ze wyjechatas z miasta z Warwickiem, pomyslatem, ze
znow przede mna uciekasz.

- Nigdy przed toba nie uciekatam - odrzekla wyniosle, ale zaraz zepsuta
caly efekt, dodajac: - Chociaz nie byloby w tym nic dziwnego po tym, jak
mnie potraktowates. Probowales mnie uwies¢. Bezwstydnie mnie
wykorzystatles.

- Tak, to prawda - zgodzit sie. - A ty godnie mi za to odplacitas.
Przywigzatas mnie do t6zka.

Na to wspomnienie zrobilo jej sie goraco i policzki zaczely ja palié.

- Nie jestem dumna z tego, co wtedy zrobitam.

- A powinnas byé. Jestes kobieta, z ktéra nalezy sie liczyé, panno
Prentess.

Odwrécila wzrok, zawstydzona ta pochwalg.

- Nonsens. Zrobitam tylko to, co bylo konieczne, by zapewni¢ sobie
bezpieczenstwo. - Zebrala sie w sobie i dodata: - Jesli to wszystko, to
moze juz sobie pojdziesz i zostawisz mnie w spokoju.

- Nie, to nie jest wszystko - odrzekt. - Obrzucitas mnie calym mnéstwem
oskarzen. Domagam sie prawa do obrony. - Podszedt do okna i wyjrzat na
zewnatrz, splatajac dlonie za plecami. - Oskarzytlas mnie, ze jestem
lajdakiem. Otéz nie. Przyznaje, ze flirtowalem z wieloma kobietami, ale
zadna z nich nie byta temu przeciwna.

- Ha! - Suzanne skrzywita usta. - Czy bylyby réwnie chetne, gdybys nie
miat tytutu i fortuny?

- Chciatbym mysleé¢, ze mam réwniez inne zalety, ale masz racje, panno
Prentess, nie moge by¢ tego pewny. Odkad ciebie poznatem, nie jestem juz
pewny niczego - dodat cicho.

Musiala sie wzig¢ w garsé, by sie nie rozklei¢. Podeszla do kominka
i siegneta po wiadomosé oparta o zegar.

- Twoje watpliwosci bardzo =zbledng, gdy wyjedziesz z Bath -
powiedziala, tamigc pieczed.

- Mozesz by¢ pewna, ze zrobie, co bede mogt, by o tobie zapomniec.

Nie zwrocita uwagi na jego stowa, skupiona na trzymanej w reku kartce.

- Czy to jest wiadomos¢, ktdra przystates mi wczoraj?

Markham szybko obejrzat sie przez ramie.

- Tak, ja...

- O Boze! - Podniosta reke do policzka i poczula, ze krew odplywa jej
z twarzy. - MiatesS zamiar...

- Tak - przerwat jej. - Mialem zamiar oswiadczy¢ ci sie.

- A-ale dlaczego? - Krecito jej sie w gtowie.

- Juz ci powiedziatem. Kocham cie.

Suzanne podniosta reke.

- Nie, nie... to jakas pomyltka. Przeciez nawet mnie nie lubisz.

Wicehrabia zasmiat sie szorstko.



- Masz racje. Nigdy nie spotkalem kobiety, ktéra doprowadzalaby mnie
do szatu bardziej niz ty, ale to mi nie przeszkodzito zakochac sie w tobie.

Patrzyla na jego plecy, szukajac stéw, ktére jednak nie nadchodzity. Po
dtuzszej chwili Jasper znéw zaczal mowidé.

- Prosze, nie obawiaj sie. Kocham cie do szalenstwa, ale po tym, co
zaszto dzisiaj rano, nie bede czekal, az dasz mi kosza. Zupeitnie jasno
wyrazitas swoje uczucia.

Potrzasneta gtowa.

- Nie. Nic nie rozumiesz. Nie moge pozwoli¢, Zebys sie do mnie zblizyt...

- Rozumiem - powiedziat tagodnie. - Zaszczycitas mnie swoja szczeroscia
i uSwiadomilem sobie, jaki wstret musiaty w tobie budzi¢ moje zaloty.

Wciagz stat obrécony do niej plecami, wpatrujac sie w widok za oknem.
Serce Suzanne bilo tak mocno, ze prawie nie mogla wydoby¢ z siebie
glosu, ale wiedziala, Ze musi przynajmniej sprébowac, musi mu to wyjasnic,
bo inaczej nigdy wiecej go nie zobaczy.

- Nie czutam wstretu - szepnela, przysuwajac sie blizej. - Nie moge
pozwoli¢, zebys mnie dotykal, bo dzieje sie ze mna cos bardzo dziwnego. -
Polozyla reke na jego ramieniu. - Pragne cie tak bardzo, ze mnie to
przeraza.

Odwrécit sie w jej strone. Pod jego spojrzeniem jeszcze trudniej byto jej
moéwic dalej, ale musiata.

- Jeszcze nikogo ani niczego w zyciu nie pozgdatam tak mocno. Gdy mnie
calujesz, boje sie, ze zapomne o0 wszystkim, o moim leku przed
mezczyznami, przed utrata kontroli, przed tym, ze sie zakocham. - Jej gtos
ucicht do ledwo styszalnego szeptu. - Przed tym, ze ztamiesz mi serce...

Przesungt palcami po ISnigcych czarnych wtosach i powiedziat
z drzeniem:

- Och, najdrozsza! Przysiegam, ze nigdy bym tego nie zrobit. Ale musisz
mi zaufac.

- Ufam ci, Jasperze. - Dotkneta jego policzka. - Czy rozumiesz, co to
znaczy? Czy rozumiesz, o co cie prosze? Prosze cie, zebys mnie uwiddt.

Gdy sie nie poruszyl, oparta dtonie na jego ramionach i przytozyta usta do
jego ust. Objat ja natychmiast. Pocatunek byt dtugi, niespieszny i bardzo
tagodny.

- Chyba nie jestem w stanie utrzymaé¢ sie na nogach - szepneta,
przyciskajac twarz do jego krawata.

Ze Smiechem porwat ja na rece. Usiadt na sofie, posadzit ja sobie na
kolanach i znéw zaczal calowac¢. Z zapalem oddawala mu pocalunki.
Wsuneta palce w jego wlosy, upajajac sie ich jedwabistym dotykiem,
a potem pociaggneta za krawat. Przestat ja calowad i nakryt jej dton swoja.

- Suzanne, nie moge tego zrobidé.

Zimny lek scisnat jej serce.

- Czyzbym cie czyms$ urazila? Czy jestem zbyt bezposrednia? Wiem, ze



niektdérzy mezczyzni nie lubia tego u kobiet.

Zagarnat ja w ramiona i przytulil, opierajac policzek o jej jasne loki.

- Nie, najdrozsza, nie o to chodzi, ale nie chce zrobi¢ czegos, czego
mozesz pozniej zatowad.

Zwilzyla jezykiem usta.

- Nie, nie bede zalowac. Chce tego, naprawde.

- W takim razie nie bede cie uwodzit - powiedziat z cieptym usmiechem. -
Ale bede cie kochal, jesli mi na to pozwolisz.

Zsunat ja z kolan i przykleknat obok niej na podtodze. Suzanne wsuneta
reke w jego wtosy.

- Czy to prawda, co powiedziates - zapytala nieSmiato - ze kochasz mnie
do szalenstwa?

- Oczywiscie, ale obawiam sie, ze nie mozemy wzig¢ slubu natychmiast.
To musi by¢ wielka uroczysto$¢ w Markham w obecnosci catej rodziny
i dzierzawcéw. Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko temu... - Urwal. -
O co chodzi? C4z takiego powiedzialem?

Suzanne odwrocita wzrok.

- Chodzi o to, czego nie powiedziales. Jeszcze mnie nie poprosites, zebym
za ciebie wyszla, milordzie.

Z gtebokim westchnieniem znéw pociggnatl ja w ramiona.

- Przeciwnie, prositem o to jakis czas temu, ale wtedy dostatem kosza.
Zakladam jednak, ze zmienitas zdanie. Czy tak?

Opuscita wzrok i powiedziata prowokujaco:

- Zamknates drzwi na klucz w obecnosci mojego lokaja. Teraz chyba
musze za ciebie wyjsé, nawet gdybys mi sie nie oswiadczyt.

- Trzeba kupi¢ pierscionek. Zrobimy to jutro. A gdy juz bedziemy przy
Milsom Street, odbierzemy te szmaragdy, ktore sprzedatas.

- O ile jeszcze tam sa. Wlasciciel lombardu powiedziat, ze to bardzo
tadny komplet.

- To prawda. Z pewnoscia jeszcze go maja, bo kupilem te klejnoty
i poprositem, zeby je dla mnie odlozyli. Chcialem da¢ je lady Gisburne,
zeby ci je zwrdcita, gdy wyjade z Bath.

Suzanne potrzasneta gtowa.

- Jak to mozliwe, ze byles dla mnie taki dobry, cho¢ ja traktowalam cie
okropnie?

Rozesmiatl sie i znow ja pocatowal.

- Niebawem wszystko nadrobisz. Naprawde mnie kochasz?

- Do szalenstwa - odrzekla z usmiechem. - Powiedzialabym ci to
wczesniej, gdybym wiedziata, jakie to wspaniate uczucie. A nawet jeszcze
nie zdjelismy ubran...

- Pokdj poranny nie jest na to odpowiednim miejscem. - Pocalowatl ja
w czolo. - Ale wierz mi, moja droga, ze gdy cie w koncu rozbiore, mitos¢
spodoba ci sie jeszcze bardziej.



W trzy miesigce pdzniej Jasper dotrzymat stowa i zaprowadzit swoja
nowa zone do toza matzenskiego w Markham. Koszule nocne
z kosztownego ptétna szybko opadly. Nie musieli juz powstrzymywacé
namietnosci.

O pierwszym brzasku Jasper kleczat obok Suzanne, patrzac na jej
kremowe ciatlo rozciggniete na jedwabnych przescieradilach. Jej witosy
rozsypane na poduszce wygladaty jak ztota chmura.

- Moja wicehrabino - mruknat. - Czy kiedys znudzi mi sie patrzenie na
ciebie?

- Mam nadzieje, ze nigdy. - Otworzyla senne oczy i wyciagneta do niego
ramiona. - Drogi mezu, uwiedZ mnie jeszcze raz.



Tytut oryginatu: Behind the Rake’s Wicked Wager
Pierwsze wydanie: Harlequin Mills & Boon Ltd, 2013
Redaktor serii: Dominik Osuch

Opracowanie redakcyjne: Dominik Osuch

Korekta: Lilianna Mieszczanska

© 2013 by Sarah Mallory
© for the Polish edition by HarperCollins Polska sp. z 0.0., Warszawa 2015

Wydanie niniejsze zostato opublikowane na licencji Harlequin Books S.A.
Wszystkie prawa zastrzezone, lacznie z prawem reprodukcji czesci dzieta w jakiejkolwiek formie.

Wszystkie postacie w tej ksigzce sa fikcyjne. Jakiekolwiek podobienstwo do osdb rzeczywistych -
zywych i umartych - jest catkowicie przypadkowe.

Harlequin i Harlequin Romans Historyczny sa zastrzezonymi znakami nalezacymi do
Harlequin Enterprises Limited i zostaly uzyte na jego licencji.

HarperCollins Polska jest zastrzezonym znakiem nalezacym do HarperCollins Publishers, LLC.
Nazwa i znak nie moga by¢ wykorzystane bez zgody wiasciciela.

llustracja na oktadce wykorzystana za zgoda Harlequin Books S.A.
Wszystkie prawa zastrzezone.

HarperCollins Polska sp. z 0.0.
02-516 Warszawa, ul. Staroscinska 1B, lokal 24-25

wwwharlequin.pl

ISBN 978-83-276-1344-8
ROMANS HISTORYCZNY - 424

Konwersja do formatu MOBI:
Legimi Sp. z 0.0. | wwwlegimi.com



http://www.harlequin.pl
http://www.legimi.com

Spis tresci

Strona tytutowa
Rozdzial pierwszy
Rozdziat drugi
Rozdziat trzeci
Rozdziat czwarty
Rozdzial piaty
Rozdziat szdsty
Rozdziat si6dmy
Rozdziat 6smy
Rozdziat dziewiaty
Rozdzial dziesiaty
Rozdzial jedenasty
Rozdziat dwunasty
Rozdzial trzynasty
Rozdziat czternasty
Rozdziat pigtnasty
Rozdziat szesnasty
Rozdziat siedemnasty
Strona redakcyjna



	Strona tytułowa
	Rozdział pierwszy
	Rozdział drugi
	Rozdział trzeci
	Rozdział czwarty
	Rozdział piąty
	Rozdział szósty
	Rozdział siódmy
	Rozdział ósmy
	Rozdział dziewiąty
	Rozdział dziesiąty
	Rozdział jedenasty
	Rozdział dwunasty
	Rozdział trzynasty
	Rozdział czternasty
	Rozdział piętnasty
	Rozdział szesnasty
	Rozdział siedemnasty
	Strona redakcyjna

